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ELŐSZÓ.
A sz erv e z ett K ari t ás z a lap ler ak á sá ná l é s felv ir ág oz-

ta tá s án ál n é lk ü löz h ete tlen fő ti tk áro m , Molnár Frigyes
k ö ny v ét na gy gy ö ny ö rűs ég ge l lap oz g att am át. M é lysé -
g ek et já ró , al ap os , átfo gó m ű v éb en fény e s en iga z ol ja
b e a zt az i ga zsá go t , ho gy az élő kereszténység mindig
szociális érzületet és meleg, áldozatos karitászt jelentett
és jelent ma is. L ege lő bb a ka r itász kr isz tus i f or m u-
lá zásá tadj a. A for rás the rm ál-ta r ta lm á ra m u ta t rá. M a jd
vég ig ha ladv a a z Eg yhá z tör té ne lm é n, a fé n yes és h o-
m ályo s e po c hák v ál to zása i n, a z t m u ta t ja be, ho g y a z
Eg y há z a felebaráti szeretet nagy parancsát m iké n t
bo csá jtot ta a legk ülön bö zőb b né pj ólé ti in té z m én ye k
tu r b in á ira .

A m ű ad a ta ib ól e lő v i lág l ik , ho g y a plébániák s
az egyházközségek eredményes lélekmentésének egy
egészséges, szociális rend az előfeltétele. A plébá -
n iák , a le l k ip ász tor ko dá s e vég ső se jtj e i, ak ko r so d-
ród ta k a sz éte sés és p usz tu lás lej tőj ére (k ülönö s en a
vá ro s ok ba n é s a z ip ar i cen t ru m ok ba n ), a mi kor a
nép ek szo c iál is ré teg e ződ é se, g a zd aság i s tr u k tú rá ja
elhajolt a kereszténység szociális elveitől. A m ed -
d ig szo c iá li s za varo k dú lna k, gazdasági kizsákmányo-
lás állami asszisztenciával történhetik, ad d ig a z E v an-
g é l iu m ú tj át leb í rh ata tla n a kad á lyo k zá rj ák e l.

Az Egyház életéből sohasem hiányzott az evan-
géliumi szociális elvek bátor hangoztatása. M ég ke -
vés b bé a z e zen e l vek sze r in t lá tha tó cse le k vés . M o lná r
m ű ve is b izo n yság , ho gy a katolicizmus nem sodródott
le az evangéliumi alapokról.

N e m véle tlen , ho gy ug yan az a p áp a, a k i a z A. C -
va l apo s to l i le l ke k fo rm álásá t és m u n káb a á ll í tásá t s ü rg e ti
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u n o s-u n ta lan a Q u ad rag es im o A n n o b an ap o s to li
b á to rság g a l b é ly eg z i m eg a lib erá lis k ap ita lizm u s
tú lten g ése it .

A m ai szo c iá lis e rjed és k o ráb an kétszeres hang-
súlyt nyer a katolikus szociális akció. A k ato lik u so k
szo c iá lis tev ék en y ség e n em m erü lh e t k i az eg y én ek en
m ű v elt K aritászb an . A rra is k e ll tö rek ed n ie , h o g y a
társadalmi rendet egészséges, valóban emberhez méltó,
igazán keresztényi alapokra helyezze. T ársad a lm i le lk i-
p ász to rk o d ás t k e ll m ű v e ln ie !

N em az A ctio C ath o lica fe lad a ta u g y an , h o g y
m ag a v a ló s ítsa m eg a szo c iá lis és g azd aság i s tru k -
tú ra á tép ítésé t . E llen b en h iv a tása , h o g y fe lrázza a
le lk iism ere tek e t; h o g y az E v an g é liu m e lv e it fé le lem
n élk ü l, m eg a lk u v ás n é lk ü l h ird esse ; h o g y g y ak o rla ti
a lk a lm azásu k a t szü n e te t sem tartv a sü rg esse ; h o g y
szerv eze te i , m ű v e i, m u n k a tá rsa i és tag ja i rév én Krisz-
tus szellemét a társadalom minden rétegéhez ellüktesse.

A z ü d v ö zü lés n em csak az eg y én ü g y e . S zo cá lis
é rd ek is . K o llek tív tén y . A k eg y e lm i v ilág cso d á la to s
ren d jéb en u g y an az eg y es lé lek lép h e t c sak k ö zv e tlen
k o m m u n ió ra K risz tu ssa l, ám a k eg y e lem tő l fén y lő le l-
k ek n ek az a k ü ld e tésü k , h o g y az O ltá r szab ad ító
k eg y e lm eit e lv ezessék a tá rsad a lo m m in d en se jt jéh ez .

M a, am ik o r a n y o m o r és m u n k an é lk ü liség száz-
ezern y i csa lád lé té t fen y eg e ti , a k eresz tén y fe leb ará ti
sze re te t p aran csa e lo d ázh a ta tlan k ö te lesség k én t á ll
m in d en h ív ő e lő tt . Á m ép p en Molnár műve szegezi
le kétséget kizáróan, hogy a karitász gyakorlása még
nem minden.

Nagy feladat elé került a nyugati kereszténység!
M eg k ell fék ezn ie az in d iv id u a lizm u s fék te len ség e it . A z
á llam d o lg a u g y an és fe le lő s k o rm án y áé , h o g y a te r-
m észe tes ig azság k ö v e te lm én y e it , ah o g y az t a k eresz-
tén y ség fe lrag y o g ta tja , a n em zet é le téb en m eg v a ló s ítsa .
K ü lö n b en a lig ta rth a t szám o t a k eresz tén y á llam d íszes
je lző jé re . Az Actio Catholicára induló kereszténység
feladata pedig, hogy az állam szolgálatában dolgozó,
vagy vezető állású keresztények lelkiismeretét megvilá-
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gosítsa, jellemüket átformálja, hogy vallják meg a
liberális rend lebírásának szükségességét, h o g y d o lg o z-
zák k i a k eresz tén y e lv ek n ek m eg fe le lő új vagyoni és
kamatrendet s tb . A p áp a i u tas ításo k n y itv a h ag y ják
u g y an az eszk ö zö k k iv á lasz tásán ak k érd ésé t, m ert ez
n em tarto z ik h a tásk ö réb e . E llen b en az E g y h áz fe lad a ta ,
h o g y fen n en h ird esse : az a lényeges cél, hogy átépül-
jön a szociális rend és, hogy olyan szülessen meg,
amelyben nem a gép és profit, hanem az ember és
család a gazdaság központja.

A szociális Egyház történelmét m u ta tja b e ez a
k ö n y v , am ely a S zere te t , az em b erseg ítő szere te t tü k re .
S o rra fe lv o n u ln ak b en n e Jézu s h ő se i, ak ik é le tü k m u n -
k á jáv a l és n ag y a lk o tása ik k a l a leg n em eseb b eszm é-
k e t, g o n d o la to k a t v á lto tták v a ló ra .

Az Egyház mindenkor élére adott nagy embere-
ket és minden átalakulás küszöbén megjelölte a bol-
dogulás és kibontakozás új útjait. K ét év ezred v á lto -
za to s é le te e lev en ed ik m eg ezek en a lap o k o n s a m i
id ő n k e t is m eg fén y es ít i az örökké tevékeny E g y h áz
cse lek ed e tén ek v ég te len so ra szo c iá lis té ren is .

A z E g y h áz , a k a to lic izm u s m in d ig a n ép ért d o l-
g o zo tt s m a is a k ö zö sség jav án ak em elésén fárad o z ik .
N em k ö tö tte le m ag á t eg y k ö zg azd aság i v ag y p o lit ik a i
fe lfo g ásh o z , irán y za th o z , sze llem h ez , h an em m in d ig a
n ép érd ek e it v éd te és tám o g atja , ső t k ép v ise li a h a ta l-
m aso k k a l szem b en is .

Molnár m ű v e rag y o g ó an b izo n y ítja b e , h o g y az
Egyház mindig az elnyomottak oldalán állott. E s h a
az á llam v eze tésb en n em tu d ta é rv én y es íten i szo c iá lis
e lv e it , ak k o r a m ag a te rü le tén cso d á la to s szo c iá lis
a lk o táso k b an sarjasz to tta k i azo k a t.

A z A ctio C ath o lica m o rá lis fro n t, m ely p árto k
és irán y o k fö lö tt á ll . H a tá ra in b e lü l fá rad tság n é lk ü l
cse lek sz í a M este r szere te tp aran csa it , k ife lé p ed ig b á t-
ran h ird e ti , h o g y E u ró p a csak ak k o r n y erh e ti v issza
b ék é jé t , ha a kollektív egoizmus helyébe a keresztény-
ség szociális elveit állítja.

Mihalovics Zsigmond.



I. A BIBLIAI EMBERSEGÍTÉS.

É rd ek es tü n ete a ka to li k us sze l le m tör tén etne k a z ,
ho gy a m ind e nk or i h i t-ta r ta lom m el le tt m in dig m á s és
m ás ig a zs ágo k ke r ü lte k e lőté rb e. Az a po s to lok id ejé be n
pl. nag ya rán yo kb an k ul tiv á ltá k az emberszeretetet,
m er t a ke resz tén ye ke t k ikö zö sí te tt ék a z s idó k . K és őb b
e lőt ér be ju to tt i n káb b a s pe k ulat ív Is ten -mag ya ráz at .
Az istenszeretet és az emberszeretet, a fő pa ra ncs ola t
e ké t t ör vén ye vá l tak oz va u ra ltá k a ka tol i ku s sze l le m-
é le te t. M in dig asze r in t, ho gy m ely i ke t h an yag o ltá k e l
job ba n a legu to lsó d ece nn iu m ok fo lya m á n.

A f öl v i lágo s u l tság és m a ter ia l iz m us e l len ha tás aké n t
i nt en zí veb b é le t t a z Is te n- sze re te t (v . ő . J é zu s S zí ve
ku ltus sz a l, g ya kor i á ld o zás sa l, le l k igya ko rla tok ka l ). M a
a z em ber t k iszi po lyo zó g a zd aság i re nd szer (a li be ra li z-
m u s) e l len ha tása ké n t a z e m be rm e n tés re, a z em ber-
sze re te tre irá n yu l mi nd e n ( lásd a ka ri tász t, a nev es
e nc ik li ká kat , u. m . a Q uad rag es im o a nn ot, a C as ti
co nn u bi it s t b .) . K é te ze r é v ig az ol tság á ba n lá t juk , h og y
a ros sz, a poko l k ap ui v a ló ba n ne m győ z he tik le a z
Eg y há za t, m e rt a z ö rök V ez et ő , a S ze n tlé lek a lé le k
rug a l m asság á ná l és ö rök a k tiv i tásá ná l f og va m ind ig k i-
te rm e l i a sz ü ks ége s ve zé resz mé t .

A m i é letü n k ta rt am á ra m á r, — ú gy lá tszik m in-
d e n je l bő l — m i ndvég ig az e m b er- sze ret et e l mé l y í tése
m arad a z e lőté rbe n . A karitász-mozgalom ezért nem
egyes emberek buzgóságának gyümölcse, ha ne m an na k
a kr isz tus i k ije le nt és nek f ol yom á n ya, a mel y sze ri n t e l-
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k ü ld ö tte n ek ü n k a S zen tle lk e t, h o g y m eg tan ítso n m in d -
arra , am ire szü k ség ü n k leen d (Ján . 1 6 , 1 3 .) .

A m ai k a to lic izm u s ú j fe lad a to k e lő tt á ll . E zért
a leg te rm észe teseb b az , h o g y a m ai em b erek v issza-
v issza n ézzen ek a k a to lic izm u st k o n zerv á ló erő k
k in cses tá ráb a , a m ú lt h ag y o m án y a ib a . A tradícióból
m erítjü k az erő t, a m ú lt n ag y szerű k arak te re in ek
p é ld á ib ó l k ap ju k a len d ü le te t és a m ú lt tap asz ta la ta i-
b ó l k ap ju k az ú j v ezérg o n d o la to k a t.

N ap ja in k b an is , am ik o r a kor igénye előtérbe
tolta a karitász mozgalomszerű, szükségességét, a
k eresz tén y v ilág a trad íc ió b an k eresg é l. K u ta tja az
e lső k eresz tén y ek é le té t , a szen ta ty ák írása it o lv assa ,
fo g la lk o z ik a szerze tes i é le t k ib o n tak o zásán ak k o ráv a l,
ism erk ed ik a fran c iszk an izm u ssa l, s tb .-v e l.

A trad íc ió k ú tján v isszam eg y ü n k ab b a az id ő b e ,
am ik o r a leg frisseb b v o lt m ég a k eresz tén y ség . A m ik o r
é ltek m ég azo k a z em b erek , ak ik lá th a tták és h a llh a tták
Jézu s t. M ik ép en v irág zo tt ak k o r az em b erszere te t?

A kereszténység megindulása aze lő tt so h a n em
lá to tt e rő v e l k ezd ő d ik . G o n d o lju k csak e l, h o g y m i
m in d en n ek leh e ttek szem - és fü ltan ú i azo k az em b erek ,
ak ik k ép esek v o ltak m ag u k a t in k áb b k itag ad ta tn i a
rég i zs id ó k ö zö sség b ő l, in k áb b lem o n d an i a rég i is ten -
tisz te le tek en v a ló részv é te lrő l, v ag y szé tszab d a ln i a
ro k o n i k ap cso la to k a t, av ag y m eg ö le tn i m ag u k a t, (m in t
te tte az t A n d rás fö lfesz ít te tv én , h aso n ló k ép en P éte r ,
v ag y P ál, ak it le fe jez tek , Jak ab , ak it le tasz íto ttak a
je ru zsá lem i tem p lo m p árk án y za tá ró l, a fia ta lab b Jak ab ,
ak it lem észáro ltak és íg y a tö b b i százezrek , m in tsem
h o g y n e leg y en ek tan ítv án y a i Jézu sn ak .

ÓKERESZTÉNY INTÉZMÉNYES
SZEGÉNYGONDOZÁS.

E zek az e lső k eresz tén y ek p ed ig minden igyeke-
zetükkel az emberszereteten voltak, am ely Jeru zsá lem -
b en v irág zo tt k i leg szeb b en .
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intézményes szegénygondozást szerv ez tek a h ittes tv é-
rek k ö zö tt . E rrő l az em b erseg ítésrő l az Apostolok
Cselekedete (2 , 4 4 ,) íg y ír t : „M in d n y á jan , ak ik h ív én ek ,
eg y ü tt v a lán ak (azaz ö ssze ta rtv a) és k ö zö s v a la m in d e-
n ö k (t . i . sa já tju k a t ú g y tek in te tték , m in t a fe leb ará tju -
k a t is m eg ille tő jav ak a t) . Ö rö k ség ü k e t és jó szág a ik a t
e lad ták (a g azd ag ab b ak t. i . am it n é lk ü lö zh e ttek ) és
o sz to g a tták azo k a t m in d en n ek , am in t k in ek -k in ek
szü k ség e v a la ... A h ív ek so k aság án ak p ed ig eg y
sz ív ü k , eg y le lk ü k v a la és sen k i k ö zü lö k azo k b ó l,
m ik e t b ír v a la , sem m it sa já tján ak n em m o n d a , h an em
m in d en ö k k ö zö s v a la .“ (A p . C se l. 4 , 3 2 .) A k ö zö sség
az e lő b b i é rte lem b en v o lt . (A k o m m u n is ták k é tség b e-
ese tt e rő lk ö d ésse l p ró b á lják észv esze jtő és tö m eg -
g y ilk o ló ren d szerü k e t a S zen tírás ezen té te lév e l is
ig azo ln i. A z ak k o ri p o g án y és zs id ó v a llás i , tá rsad a lm i,
p o lit ik a i és g azd aság i ren d szer eg y á lta lán n em an a lo g
a m aiv a l, a k e ttő k ö zö tt p árh u zam o t v o n n i is leh e te t-
len ség . H isz K risz tu s a szere te te t h o z ta , az ap o s to lo k
m eg te rem te tték a k aritász ren d szeré t és k ö zsze llem ét,
v iszo n t a szo v je t p ed ig g y ilk o sa a szere te tn ek , az
em b erseg ítő k aritászn ak .)

A z ily en fa jta em b erseg ítés az akkori kultúr-
viszonyokban teljesen ismeretlen v o lt . A szeg én y g o n d o -
zás a h itk ö zség p ász to rán ak k ezéb en ö sszp o n to su lt .
K éső b b m ég in tézm én y eseb b é v á lt . A p riv á t szeg én y -
g o n d o zásb ó l h iv a ta lo ssá le tt , a szerv ezetlen b ő l szerv ezetté
az u . n . diakónust intézmény á lta l . A z ap o s to lo k a
tan ítás és a szen tség ek k iszo lg á lta tásáv a l tú lo n -tú l e l
lév én fo g la lv a , n em leh e ttek je len a k io sz táso k n á l.
E zért e lő fo rd u ltak b izo n y p an aszo k is . A g ö rö g ü l
b eszé lő zs id ó -k eresz tén y ek b ep an aszo lták az a rám i
n y e lv e t b eszé lő zs id ó -k eresz tén y ek e t, h o g y azo k m ellő -
z ik ő k e t. E k k o r az ap o s to lo k k iv á lasz to ttak h é t fé rfi t
és kézfeltevéssel fe lszen telték őket, (hogy
asz ta ln á l szo lg á ljan ak ). íg y m arad t ezek en a d iak ó n u s
e ln ev ezés , am i k éső b b a k ite rjed t szeg én y g o n d o zásb an
eg y szerű en seg ítő t je len te tt . E zek a d iak ó n u so k g o n -
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d o sk o d tak arró l, h o g y m in d en h ittes tv érn ek ju sso n
eb éd . A szeg én y ek e t k ü lö n é tk ez te tték , fü g g e tlen ü l az
is ten tisz te le ti sze re te tlak o m ák tó l, m ely ek en m ag a a
p ü sp ö k is m eg szo k o tt je len n i. (A g ap é .) A szeg én y
h ittes tv érek eb éd e lte tésé rő l, i l le tő leg a m ár e lő fo rd u ló
v isszaé lések rő l szó l Júdás apostol, levelének 1 2 -ik
v erséb en .

Miután a diakónusok nem győzhették egyedül a
szeg én y g o n d o zás t, ú jab b seg ítő k e t v e ttek az ap o s to lo k .
E zek v o ltak az ö zv eg y ek , özvegyi-rend. S eg éd k ez tek
a k eresz te lésn é l és a b e teg -, v a lam in t szeg én y g o n d o zás-
b an . S a já to s ru h áza tu k is v o lt , a sö té t ö zv eg y i ru h a és
eltartásukról a hitközség gondoskodott. N em m in d en
ö zv eg y rő l, h an em csak ak ik e t k iv á lasz to ttak s ak ik
tag ja i leh e ttek az ö zv eg y i-ren d n ek . Szent Pál Timoteus-
hoz ír t e lső lev e léb en a k ö v e tk ező u tas ítás t ad ja :
„S zo lg á la tra o ly ö zv eg y v á lasz tassék k i, k i a h a tv an
esz ten d ő t m eg h a lad ta , k i csak eg y férfiú n ak v o lt fe leség e
(n em csap o d ár te rm észe tű ) , k in ek jó cse lek ed e te irő l
b izo n y ság a v ag y o n , h o g y fiak a t n ev e lt , szá llás t ad o tt ,
a szen tek láb a it m o sta (v en d ég szere tő v o lt) , a n y o m o -
rú ság b an szen v ed ő k n ek seg ítség ü k re v o lt , h o g y m in d en
jó cse lek ed e tre tö rek ed e tt .“

A tö b b i m eg ö zv eg y ü lt n ő n ek e lta rtásá t az ap o s to -
lo k csa lád ju k tag ja ira h áríto tták . A szeg én y g o n d o zás
fészk e u g y an is az ú j k eresz tén y csa lád v o lt . A családi
szegénygondozásról n ag y o n sz ig o rú k ije len tések e t o lv a-
su n k Szent Pál e lő b b em líte tt lev e léb en (5 , 8 .) : „H a
k i p ed ig ö v é ire é s fő k ép h ázn ép ére g o n d o t n em v ise l,
a h ite t m eg tag ad ta , a h ite tlen n é l is a láb b v a ló !“ Ig az
h it n em is leh e te tt az ap o s to lo k szem éb en , h acsak a
szere te te t n em fo g la lta m ag áb an . A k in ek n in cs szere te te ,
an n ak ig az h ite s in csen . A k k o rib an a m eg a lk u v ásn é lk ü li
k eresz tén y ség b en íg y v é lek ed tek .

A d iak ó n u so k és ö zv eg y ek n ag y g o n d o t fo rd íto t-
tak arra , h o g y a szeg én y -seg é ly ezés el ne fajuljon.
M in d en k it ism ertek ab b an a p a tr ia rk á lis k eresz tén y
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é le tb en . A z ap o s to lo k is éb ren ő rk ö d tek a fe le tt , h o g y a
szeg én y g o n d o zásb an a szere te t tö rv én y e érv én y esü ljö n .
Szent Pál a thesszalonikibelieknek ír t m áso d ik lev e lé -
b en ír ja : „M ert m ik o r n á la to k v o ltu n k is , az t h ag y tu k
n ek tek , h o g y ak i n em ak ar d o lg o zn i, n e is eg y ék ! . . .
T i p ed ig a ty ám fia i , n e szű n je tek m eg a jó cse lek ed e tte l .“
(3 , 1 0 — 1 2 .)

KARITÁSZOS KÖZSZELLEM.

A k eresz tén y ség erk ö lcs i em elk ed ettség ét jellemezte
a karitászos közfelfogás, am i b e tö ltö tte a h itk ö zség ek
sze llem ét. E z a k ö zsze llem k ife jezés t n y ert Szent Pál-
nak a korinthusiakhoz ír t lev e léb en . E z t a lev e le t a
szere te t h im n u szán ak szo k ták n ev ezn i. E m elk ed e ttség e
v a ló b an p ró záb an k ife jeze tt h im n u sz! íg y ír : „O sszam
el b ár a szeg én y ek táp lá lásá ra m in d en v ag y o n o m at és
ad jam át tes tem et ú g y , h o g y ég jek (a b u zg ó ság tó l) , —
h a szere te tem n in cs , m itsem h aszn á l n ek em . A szere -
te t tű rő , k eg y es , a szere te t n em irig y k ed ik , n em cse-
lek sz ik ro ssza t, n em fu v a lk o d ik fe l, n em n ag y rav ág y ó ,
n em k eres i a m ag áé t, n em g erjed h arag ra , n em g o n d o l
ro ssza t, n em ö rü l a h am isság o n , h an em az ig azság n ak
ö rv en d , m in d en t e lv ise l , m in d en t e lh isz (sz ív esen h isz
m in d en jó t em b ertá rsá ró l) , m in d en t rem él (m in d ig a
jo b b a t rem éli em b ertes tv éré rő l) , m in d en t e lszen v ed .“

„A szere te t so h a n em szű n ik m eg ; h ab ár a jö v en -
d ö lések v ég e t é rn ek , a n y e lv ek m eg szű n n ek , a tu d o -
m án y e len y ész ik (m ert a s íro n tú l t isz tán fo g ju k lá tn i
az ig azság o t és p ed ig az eg ész ig azság o t) . M o st rész le t ,
am it ism erü n k é s rész le t , am it jö v en d ö lü n k . H a p ed ig
e ljö n , am i tö k é le tes , e len y ész ik am i rész le tes . M íg g y er-
m ek v a lék , ú g y szó lék , m in t g y erm ek , ú g y érték m in t
g y erm ek , ú g y g o n d o lk o d ám m in t g y erm ek ; m ik o r
p ed ig em b erk o rb a ju to ttam , fe lh ag y tam azo k k a l, m ik
g y erm ek n ek v a ló k .“

„M o st tü k ö r á lta l h o m ály b an lá tu n k , ak k o r p ed ig
sz ín rő l-sz ín re ; m o st c sak rész szerin t ism erik , am in t
m ag am v ag y o k ism ere tes . (É n azo n m érték b en fo g o m
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t. i . Is ten t m eg ism ern i, am in t ő ism er en g em , am in t ő
ig azn ak , jó n ak ta lá l . E zért v an a tú lv ilág o n fo k o za t é s
a szen tek n em m in d eg y en lő m érték b en b o ld o g o k .)
M o st m ég m eg m arad n ak a h it , rem én y , szere te t , e
h áro m ; ezek k ö zü l p ed ig leg n ag y o b b a szere te t!“ M ert
o d a tú l a h it lá tássá lesz , a rem én y b írássá , a szere te t
azo n b an ö rö k . (I . K o r. 1 3 , 3 — 1 3 .)

E z v a ló b an a karitász himnusza. H o v a csak e lju -
to tt S zen t P á l, a k ár A ch á jáb a , E fezu sb a , P h ilip p ib e ,
K o lo sszáb a , T h essza lin ik áb a , K ré táb a , v ag y R ó m áb a is
m en t, e lv it te m in d en h o v a ez t a sze llem et és ez t te tte
m eg a h itk ö zség i sze llem alap jáu l. Ε sze llem an n y ira
ak tív v o lt , h o g y a m ik o r a je ru zsá lem i h itk ö zség n ag y
szeg én y ség b e k erü lt , g y ű jte te tt az ö sszes eg y éb h it-
k ö zség b en és e lk ü ld e tte Je ru zsá lem b e . A z Apostolok
Cselekedetének 4 -ik fe jeze te p ed ig íg y ír : „N em is v a la
k ö zö ttü k sen k i szű k ö lk ö d ő ! M iv e l m in d azo k , k ik
m ező k e t v ag y h ázak a t b írn ak v a la , e lad v án e léh o zák
azo k árá t, m ik e t e lad tan ak , és az ap o s to lo k láb a ih o z
tev ék ; ez p ed ig e lo sz ta ték m in d en n ek , am in t k in ek -
k in ek szü k ség e v a la .“

„ Íg y József, k i az ap o s to lo k tó l B arn ab ásn ak n ev ez-
te te tt , k i lev ita v a la , c ip ru s i szárm azású , eg y m eze je
lév én , e lad á az t és e lh o zv án árá t, az ap o s to lo k láb a i-
h o z tév é .“

„E g y Ananiás n ev ű férfiú p ed ig Zafirával, fe le -
ség év e l e lad á m eze jé t , és csa lá rd u l m eg ta rtá a m ező
áráb ó l fe leség e tu d táv a l; és e léh o zv án eg y részé t, az
ap o s to lo k láb a ih o z tév é . M o n d a p ed ig P é te r: A n an iás!
m iért k ísé rte tte m eg a sá tán sz ív ed e t, h o g y h azu d j a
S zen tlé lek n ek és csa lá rd u l c se lek ed jé l a m ező áráv a l?
N em d e h a m eg m arad , n ek ed m arad az? S m iu tán e l-
ad tad , á ra n em a te h a ta lm ad b an v o lt-e? (K i k ö te leze tt
a rra tég ed , h o g y m ező d e t e lad d , v ag y az á rá t jó ték o n y -
cé lra á ld o zd ? ) M iért g o n d o ltad e d o lg o t a te sz ív ed -
b en ? N em em b ern ek h azu d tá l , h an em Is ten n ek .“

„H allv án p ed ig A n an iás ez ig ék e t, leesék és m eg -



1 9

h a la . É s n ag y fé le lem lő n m in d azo k o n , k ik ez t h a llo t-
ták . F ö lk e lv én p ed ig az ifjak (d iak ó n u so k ) fe lem elek
ő t és k iv iv én , e ltem ették . L ő n p ed ig m in teg y h áro m
ó ra m ú lv a , h o g y a z ő fe leség e is , n em tu d v án , am i
tö rtén t v a la , b em én e . M o n d a p ed ig n ek i P é te r: M o n d d
m eg n ek em , asszo n y ! h a an n y ié rt ad tá to k -e e l a m e-
ző t? A m az p ed ig m o n d a : Ú g y v an , an n y ié rt . P é te r
p ed ig ő n ek i: M i az , h o g y m eg eg y ez te tek m eg k ísé rten i
az Ú r le lk é t? (V ájjo n a S zen tlé lek , k i b en n ü n k lak ik ,
m eg tu d ja -e az t, v ag y sem ?) ím e azo k láb a i, k ik e l-
tem ették fé rjed e t, az a jtó n á l v an n ak és k iv iszn ek tég ed
is . S azo n n a l leesék az ő láb a in á l é s m eg h a la . B em en -
v én p ed ig az ifjak , h a lv a ta lá lák ő t és k iv iv ék , é s fé rje
m ellé tem eték . É s n ag y fé le lem lő n az eg ész an y aszen t-
eg y h ázb an és m in d azo k o n , k ik ezek e t h a llo tták .“ (A p .
C se l. 5 , 1 — 1 2 .)

L ám , ú g y S zen t P á l, m in t S zen t P é te r ap o s to li ú tja ik -
b an ig en so k szo r ta lá lk o z tak g azd ag o k k a l, ak ik n é lk ü -
lö zh e tő b ir to k a ik tó l m eg v á ltak és an n ak árá t o d aad ták
az ap o s to lo k n ak , h o g y szeg én y e ik en , a h ittes tv ére ik en
seg íth essen ek . E z a sze llem eg y e tem es v o lt az eg ész
fia ta l eg y h ázb an . M eg n y ilv án u lt ez a g o n d o lk o d ás a
magánjótékonykodás terén is. A szen tírás ren d k ív ü l
so k h e ly en tesz ily irán y ú m eg jeg y zések e t. M eg h a tó
T ab ita , m ás n év en D o rk a ese te . A z Apostolok Csele-
kedetében (9 , 3 6 — 4 2 .) íg y v an le írv a : „ Jo p p éb an eg y
Tabita n ev ű tan ítv án y -asszo n y v a la , m i D o rk ásn ak
érte lm ez te tik (n ev én ek je len tése t. i . ze rg é t je len t) . E z
te ljes v a la jó cse lek ed e tek k e l és a lam izsn ák k a l, m ely e-
k e t tő n . T ö rtén ek p ed ig az n ap o k b an , h o g y m eg b e te -
g ed v én , m eg h a la . K it m iu tán m eg m o stak , a fe lső te rem -
b e tev ék ő t. K ö ze l lév én p ed ig L id d a Jo p p éh ez s a
tan ítv án y o k h a llv án , h o g y P éte r o tt v ag y o n , k é t fé rfiú t
k ü ld en ek h o zzá ja , k érv én ő t: N e sa jn á lj h o zzán k jö n n i.
F ö lk e lv én P é te r , e lm én e v e lö k . É s m id ő n o d aérk eze tt ,
a fe lső te rem b e v iv ék ő t; és k ö rü lá llák ő t m in d az
ö zv eg y ek , s írv án és m u to g a tv án n ek i a k ö n tö sö k e t, és
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ru h ák a t, m ely ek e t D o rk ás cs in á lt v a la n ek ik . K iu tas ít-
v án p ed ig m in d n y á ju k a t, P é te r té rd re esv én , im ád k o zék .
É s a tes th ez fo rd u lv án , m o n d a : T ab ita , k e lj fö l . A m az
p ed ig fö ln y itá szem eit é s lá tv án P é te rt , fe lü le . K ezé t
n y ú jtv án p ed ig n ek i, fö lá ll í tá ő t. É s e léh ív án a szen te -
k e t (h ív ő k e t) és az ö zv eg y ek e t, ő t , az é lő t, á tad á n ek ik .
E n n ek h íre m en t eg ész Jo p p éb an és so k an h ív én ek
az Ú rb an .“

A vendégszeretet nagy kultiválásáról a leg tö b b
ap o s to li lev é l tesz em lítés t . Szent Pál a rómaiakhoz
in téze tt lev é lb en íg y szó l: „S zeressé tek eg y m ást a ty a-
fiú i szere te tte l .. . a szen tek (h ív ő k ) szü k ség e ire ad a- r.
k o zó k , v en d ég szere te te t g y ak o rló k leg y e tek .“ /1 2 ,
1 0 — 1 3 ) A 'zsidókhoz irt lev e léb en p ed ig im íg y en : „É s a
v en d ég szere te trő l m eg n e fe led k ezze tek ; em lék ezze tek
^ m eg a fo g ly o k ró l, m in t h a t i is v e lő k eg y ü tt fo g ly o k
v o ln á to k .“ { 1 3 , 2 — 3 .) Szent Péter u. n. első levelében
íg y ír : „M in d en ek e lő tt p ed ig a k ö lcsö n ö s szere te t
szü n te len m eg leg y en b en n e tek ; m ert a szere te t b e-
fö d ö z i a b ű n ö k so k aság á t. L eg y e tek v en d ég szere tő k
eg y m ás irán t zú g o ló d ás n é lk ü l.“ (4 , 8 — 9 .)

A refrén m in d ig csak a tev ék en y em b erszere te t .
A k ár S zen t P á lt , ak ár S zen t P é te rt o lv assu k , eb b en
eg észen eg y ek . R ö v id en , ax io m aszerű leg ez íg y h an g zo tt:
„Tehát míg időnk van, tegyünk jót mindenkivel, fő-
képen pedig hitfeleinkkel.“ (G al. 6 , 1 0 .)

A JERUZSÁLEMI ELSŐ HITKÖZSÉG.

A z ap o sto li lev e lek b ő l v e tt id éze tek m u ta tják ,
h o g y az eg ész eg y e tem es eg y h ázb an a k aritász sze llem e
v o lt az irán y ad ó . Ε sze llem m eleg ág y a p ed ig a jeru-
zsálemi hitközség v o lt , az e lső h itk ö zség és en n ek
p ü sp ö k e , S zen t Jak ab . A tö b b i h itk ö zség ek a je ru zsá-
lem i m in tá já ra ren d ezk ed tek b e . H o g y teh á t a k eresz-
tén y k aritász o ly m ark án s v o n áso k a t k ap o tt és nem
fulladt valamelyes nosztalgiába, p u h aság b a , é rze lg ő s
e lem ek b e , h an em élén k ak cen tu sa m in d ig a segítő
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cselekedet maradt, — az k ö szö n h e tő Jeru zsá lem első
p ü sp ö k én ek , S zen t Jak ab n ak .

S zen t Jak ab Jézu sn ak ro k o n a , u n o k a tes tv ére v o lt ,
m ert K leo fásn ak és M árián ak a fia , ak i S zű z M árián ak
ro k o n a v o lt . R o p p an t feg y e lm eze tt é le tű em b ern ek
ism erték . A p o sto lság a e lő tt is m ár n az ireu s v o lt , azaz
h ú s t n em ev e tt , b o rt n em iv o tt é s fo g ad a lo m b ó l a leg -
eg y szerű b b en ru h ázk o d o tt . Ig en je llem zi ő t az , h o g y
am ik o r az ap o s to lo k Jézu s u tas ításá t k ö v e tv e szé t-
szé led tek a n ag y v ilág b a , a leg k em én y eb b h e ly en Jeru -
zsá lem b en , ah o l Jézu s e llen ség e i to v áb b is u ra lk o d tak ,
Jak ab te lep ed e tt le . N ag y szerű m ag án é le téé rt a n ép
csak „az ig az“-n ak n ev ez te . K aritászo s g o n d o lk o d ása
fén y esen k ife jező d ö tt a jeruzsálemi zsinaton. A fia ta l
eg y h áz e leg e lső zs in a tján a rró l v o lt szó , h o g y k ö te -
lesek -e a p o g án y o k b ó l le tt k eresz tén y ek m eg ta rtan i a
zs id ó szo k áso k a t, v ag y n em ? A z a Jak ab ap o s to l, ak i
b u zg ó ság áb an an n y ira b e ta rto tta az ö sszes ó szö v e tség i
szo k áso k a t, h o g y le lk ü le tén ek je llem zésére H eg es ip p o s
m eg jeg y z i, h o g y az ap o s to l té rd én a b ő r k ő k em én y re
m erev ed e tt b u zg ó im ád k o zása m ia tt , ez az ap o s to l
am elle tt n y ila tk o zo tt , h o g y új terhet ne adjanak a
megtért pogányok vállára. (A p . C se l. 1 5 , 1 3 — 2 1 .)

P ed ig S zen t Jak ab á llásfo g la lása k ih a to tt a k eresz-
tén y ség jö v ő jé re , P é te r u tán az ő szav a v o lt a leg sú ly o -
sab b az ap o s to li k o llég iu m b an . E zen d ö n tésü k k e l el-
szakították a kereszténységet külsőleg is a zsidóságtól.
A zsid ó k p ersze en g esz te lh e te tlen h arag g a l fo rd u ltak
ezért Jak ab , az ig az e llen . T u d n u n k k e ll , h o g y az
an tio ch ia i zs in a tig a k eresz tén y ek m ag u k a t „Jézu s tan ítá -
sá t k ö v e tő zs id ó k “-n ak n ev ez ték . Ig en so k h e ly en a
zs id ó im ah ázak b an ta rto tták m eg is ten tisz te le te ik e t,
i l le tő leg an n ak tan ító részé t (szen tírásm ag y aráza t, z so ltá -
ro k ) és csak az ú rv acso ra i rész re k ü lö n ü ltek e l.

A n an u s fő p ap (A n n ás fia ) tö rv én y szeg ésse l v ád o lta
S zen t Jak ab o t, Je ru zsá lem első p ü sp ö k é t és fö lv ite tte
a je ru zsá lem i tem p lo m p árk án y za tá ra , h o g y o n n an
b eszé ljen a n ép h ez és je len tse k i e lp árto lásá t a jézu s i
tan ítás tó l . A 8 6 év es fé rfiú n em tán to ro d o tt m eg . F en n -



2 2

h an g o n k ije len te tte , h o g y a m eg fesz íte tt Jézu s é l az
A ty a jo b b ján , ah o n n an e ljö v en d ő lesz m eg íté ln i a
v ilág o t. Ε k ije len tés é le téb e k erü lt . A zs id ó k a m ély b e
tasz íto tták a p árk án y za tró l. A d erék férfiú m ég é lt ,
am ik o r len n d o ro n g g a l ag y o n sú jto tták .

S zen t Jak ab a zs in a to n tan ú s íto tt á llás fo g la lásáv a l
és lev e lév e l e l n em m ú ló em lék e t á ll í to tt m ag án ak a
k eresz tén y eg y h ázb an . A m ik o r az ap o s to lo k v esző d sé-
g es és v eszé ly es u tazása ik árán m eg szerv ez ték az
eg ész ak k o r ism ert v ilág szám o ttev ő b b v áro sa ib an az
ú j h itk ö zség ek e t, ezek so k m in d en fé le m ag y aráza to k a t
k értek tő lü k . íg y jö ttek lé tre az apostoli levelek. Ig en
n ag y tek in té ly n ek ö rv en d e tt S zen t P á l lev e lezése . N ag y
n ép szerű ség re te tt sze rt S zen t P á ln ak az a lev e le ,
m ely b en a hit óriási erejéről ír t . (Z s id . 1 1 , 1 — 4 0 .) E z t
azo n b an a zs id ó k b ó l le tt k eresz tén y ek k ezd ték félre-
magyarázni, az t az é rte lm et ad v a , h o g y h a a h it
an n y ira fo n to s , a k k o r a h it eg y m ag a is e lég ség es az
ü d v ö zü lésh ez .

T év es v é lek ed ésü k b en felhagytak a jócselekede-
tekkel, á tad ták m ag u k a t ú jb ó l a tev ék e tlen h itn ek , fe l-
b u rján zo tt a sz ív te len ség , m eg szű n t a szeg én y ek seg ítése
és m eg ren d ü lt a h it tes tv érek k ö lcsö n ö s tám o g atása .
S zen t Jak ab , a Je ru zsá lem b e érk ező h írek re tü s tén t
e ré ly es és ig en k o m o ly h an g ú lev e le t ír t a v ilág ö sszes
zs id ó b ó l le tt k eresz tén y e ih ez . Ε lev e le t k a th o lik u s , azaz
eg y e tem es lev é ln ek n ev ez ik . (K r. u . 5 1 . és 6 4 . év k ö zé
es ik a m eg írása .) A k e le tiek szo k ása szerin t tö m ö r,
v e lő s m o n d a to k b an ír ta . A z eg y h ázb an e lfo g la lt tek in -
té ly én ek la tb a v e tésév e l meg akarta menteni a fiatal
kereszténység őszinte karitász-mozgalmát. A lev é lb ő l
n éh án y fo n to s szem elv én y t ad u n k :

„L eg y e tek az ig én ek cse lek v ő i és n em csak h a llg a tó i,
m eg csa lv án m ag a to k a t . . . A k i p ed ig m ag á t is ten -
tisz te lő n ek v é li , n em fék ezv én n y e lv é t, h an em m eg -
csa lv án ö n sz ív é t, an n ak is ten tisz te le te h iáb av a ló . A
tiszta és szeplőtelen istentisztelet az Isten és az Atya
előtt ez: m eg lá to g a tn i az árv ák a t és ö zv eg y ek e t az ő
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szo ro n g a tta tása ik b an és m ag á t szep lő te len ü l m eg ő rizn i a
v ilág tó l.“ (1 , 2 2 -2 7 .)

„H alljá to k szere lm es a ty ám fia i! A z Is ten n em a
szeg én y ek e t v á lasz to tta -e e v ilág o n , h o g y a h itb en
g azd ag o k ö rö k ö se i leg y en ek am az o rszág n ak , m ely e t
Is ten az ő t szere tő k n ek íg ért? H o g y h a te ljes ít i tek a
fe jed e lm i tö rv én y t, m ely íg y v an m eg írv a : S zeressed
fe leb ará to d a t, m in t ten n en m ag ad a t, — jó l cse lek esz tek ,
d e h a szem ély t v á lo g a tto k , b ű n t k ö v e ttek e l, m eg -
fed d e tv én a tö rv én y tő l, m in t an n ak m eg szeg ő je .“

„Mert irgalom nélkül való ítélete lesz annak, ki
irgalmasságot nem cselekedett; az irg a lm asság p ed ig
fe lü lh a lad ja az í té le te t . M it h aszn á l a ty ám fia i! h a v a lak i
m o n d ja , h o g y h ite v ag y o n , cse lek ed e te i p ed ig n in cse-
n ek ? v á jjo n a h it ü d v ö z íth e ti-e ő t? H a ö csé in k v ag y
h ú g a in k m ezíte len ek és szű k ö lk ö d n ek a m in d en n ap i
é le tb en , m o n d ja p ed ig v a lam ely itek azo k n ak : M en je tek
b ék év e l, m eleg ed je tek m eg és lak ja to k jó l, — d e n em
ad to k n ek ik tes ti szü k ség re v a ló k a t, m it h aszn á l az?“
„Úgy a hit is, ha cselekedetei nincsenek, holt
önmagában. D e az t m o n d h a tja v a lak i: N ek ed h ited
v ag y o n , n ek em p ed ig cse lek ed e te im v an n ak ; m u tasd
m eg n ek em h ited e t cse lek ed e tek n é lk ü l, én p ed ig m eg -
m u ta to m n ek ed a cse lek ed e tek b ő l h item et . . . M ert
v a lam in t a tes t lé lek n é lk ü l h o lt , ú g y a h it is cse lek ed e-
tek n é lk ü l m eg v an h a lv a .“ (2 , 5 — 2 6 .)

„M o st m ár g azd ag o k ! s ír ja to k , o rd ítv án rá to k
k ö v e tk ező n y o m o rú ság to k o n . G azd ag ság to k m eg ro th ad ,
ru h á to k a t m o ly em ész ti m eg , a ran y a to k és ezü s tö tck
ro zsd á t k ap és azo k ro zsd á ja b izo n y ság lesz e llen e tek ...
H arag o t g y ű jtö tte tek m ag a to k n ak az u to lsó n ap o k ra»
íme a munkásoknak, kik tartományitokat aratták,
általatok csalárdul letartott bére fölkiált; és azok
kiáltása a seregek Urának füleibe hatott.“ (5 , 1 — 5 .)

S zen t Jak ab ezen lev e le m eg te tte h a tásá t. A m ár-
m ár e llan y h u ló k aritászo s szellemet új életre ébresztette.
K iem elte az em b erseg ítés t c su p án h u m an is ta m o tív u m á-
b ó l és markánsabb motívummal támasztotta alá. A
k eresz tén y k aritász n em az em b erért tesz i a jó t, h an em
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Is ten ért , n em is h á la fe jéb en , h an em h o g y jó cseleke-
deteink értékét növelhessük.

A k eresz tén y v ilág b an ig en m ély g y ö k ere t v ert
a jó cse lek ed e tek ezen é rték e lése s ezá lta l k ap ta m eg
a karitász örökkévaló kívánatosságát és igazolását. A
k o ro k v a lláso sság án ak fe llán g o lása m in d ig a k aritász -
m o zg a lo m ú jjáéb red ésé t szü lte . A k aritász -sze llem
ap ad ásán ak v e le já ró ja p ed ig m in d ig a m ateria lizm u s ,
a d ek ad en c ia , a v a llás i tesp ed és v o lt . A k eresz tén y
k u ltú ráb an a szeb b jö v ő eg y ed ü li b iz to s zá lo g a m in d ig
az ősi karitász!



II. JÉZUS KRISZTUS
ÉS A SZEGÉNYÜGY.

A szeg é n ység tör tén et e a társ ada l m i be re nd ez és
tör té ne lm é ne k egy i k leg sú lyo sa b b fe je ze te . Is te n a z
e m be r nek a z t a n agysz er ű fe lad at ot adt a, h og y ig á já ba
hajt sa a te rm észe te t .^ Sa jn o s, a b ű nb eesés e z t ig e n
f árad ság o ssá t et te . „Á tko zot t a fö ld a te m u n kádb an ,
f árad ság g a l e sze l e b bő l é le ted m ind e n na p ja i n . . .
O rc ád vere jté kév e l esz ed a ken ye red , m íg len v issza-
té rsz a fö ldbe .“ ( Ge n . 3 , 17 . 1 9 . )

E z sz ül te a természetes szegénységet, a m un ka -
kép t e le ns ég g e l és a te rm é ketle nség g e l j áró szeg é ny ség et .
A z Ú r á lt al pa ranc sol t m u nk aké n ysze r a zon ba n a z
e m be r i fe jlő d és legszámottevőbb szociális tényezőjévé
lett. E z ha jtj a az em be rt ta lá lék on yság ra, f áradh at atla n
szo rg a lo m ra, fö lfed e zés ek he z, egy sz óva l a z akad á l yok-
ka l va ló meg bir kó záso kra .

A fö ld t er m éke n ység é tő l füg g etle nü l a szegény-

ségnek egy másik faját termelte ki a z a g a zd aság i
rend sz er, m e ly bő l k ifej lőd ö tt a mai m ag á n tu la jd on . E z
ne m Is te n ál ta l re nd e lt é s ne m a te r mé szet tő l rá n k
ké ny szer í te t t rend sz er . A k izá rólag o s bi rt ok lás i jo g
sz ü kség kép en i ve le já ró ja a z , h og y a m iko r az egy i k
o ld alo n g az dag ság g á ha lm o zó di k a bi r tok lás , a m ási k
o ld alo n szeg é ny ség g é z su go ro di k. E n ne k a z tá n ol ya n
kese rv es és ké tség bee jt ő ny om or (g yak ra n tö m eg-
n yom or) le he t a k öve tke zm é n ye, a m ely m ár a leg -
e le mi b b é le tsz ü kség let eke t se m kép es e lő te rem ten i. Ez
is új, nagy szociális tényezővé lett a t ársad a l mi é le t ben .
O ka le het et t a g a zd ag f en n kö lt g ond o lko d ásá na k, ak i né l
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ö n k én tes ad ak o záso k b an és seg ítő szere te tb en b o n ta -
k o z ik k i, a szeg én y b en p ed ig fe léb resz ti a szen v ed és
tu d a to s és tü re lm es v ise lésé t.

A bánásmód, amely szerint egy-egy kor kezelte
a szegényeket, fejezte ki a korok világnézetét, vallás-
erkölcsi életét

M ih ely t az Ú r m ag ára h ag y ta az em b eriség e t a
m eg v á ltás e lő tt i k o rszak b an , a népek lelkéből kiveszett
a közös származás tudata, e lv esze tt a k ap o cs , am i a
g azd ag o t a szeg én n y e l ö ssze ta rto tta .

Jézus minden igyekezetével azon volt, hogy a né-
pek lelkében visszaállítsa a közös származás tudatát.

Jézus semmivel sem állt közelebb a gazdagok-
hoz, mint a szegényekhez. C so d áv a l tü n te tte k i a
„k is p o lg ári“ esk ü v ő t K án áb an , s é rd ek es , h o g y ép p en
a g azd ag S im o n h ázáb an fe jte tte k i g o n d o la ta it a
szeg én y ség rő l.

Jézus mindent az örökkévalóság szempontjá-
ból mérlegelt. A v ag y o n n ak n em v o lt e llen ség e , d e
fen n k ö lt g o n d o lk o d ás t k ö v e te lt a g azd ag o k tó l. S ő t a
szeg én y ek tő l is m eg k ív án ta a lelki szabadságot. N em
cél a v ag y o n , az is csak eszk ö z . B o ld o g o k , ak ik ez t
m eg értik ! „B o ld o g o k a le lk i szeg én y ek . . . “ (M t. 5 , 3 .)
É s „Ja j n ek tek , k ik m o st te lv e v ag y to k ! m ert éh ezn i
fo g to k . Ja j n ek tek , k ik m o st n ev e ttek ! m ert m ajd
g y ászo lto k és s ír to k .“ (L k . 6 , 2 5 .) Ja j azo k n ak , ak ik -
n ek n in cs m ás é le tta r ta lm u k , m in t csak b izo d a lo m a
v ag y o n ú k b an . R ab ja i an n ak .

A m ik o r eg y n ag y ra tö rő ifjú m eg k érd ez te Jézu s t,
h o g y m ily en a szeb b é le t és m it teg y en ? Jézu s csak
az t k ív án ta tő le , ta r tsa m eg a p aran cso la to k a t. T eh á t
ren d k ív ü lit n em k ért tő le . (L k . 1 8 , 2 2 .) A m ik o r ez a
d erék fia ta lem b er k ije len te tte , h o g y k o ra ifjú ság á tó l
e rre tö rek ed e tt , d e en n é l tö b b e t ak arn a ten n i, ak k o r
Jézu s fe lem elte a g azd ag ifjú t a le lk i szab ad ság
a tm o szfé rá jáb a , m o n d v án : „M en j, ad d e l am id v ag y o n ,
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és ad d a szeg én y ek n ek és k in csed leszen m en n y b en ;
azu tán je r k ö v ess en g em .“ (M k . 1 0 , 2 1 .)

Jézu s am in t n em k eres te a v ag y o n o so k a t, ép p en
ú g y n em is m ag asz ta lta a szeg én y so rso t, fő k ép a
n y o m o rt n em ! É le téb en p ed ig v o ltak n ek i is csap ás-
szerű szeg én y -h e ly ze te i (szü le tése is tá lló b an , m en ek ü lése
szü le iv e l, szám k iv e tésb en v a ló fe ln ö v ek ed ése , ső t e rre
v a llan ak k éső b b te tt k ije len tése i is : A m ad arak n ak
fészk e ik v an n ak , a ró k ák n ak b arlan g ja ik , d e az em b er
F ián ak n in cs , h o l fe jé t leh a jth a tn á), azo n b an so h asem
k o ld u lt . P é ld á jáv a l a m u n k a fö n ség es ap o teó z isa v o lt . M ég
a tan ítv án y a it sem h ív ta a „p ro le ta riá tu sb ó l“ , h an em a
k isp o lg áro k v ilág áb ó l (n ag y rész t h a lászo k , v ám o so k ,
sá to rszö v ő k , írás tu d ó k , o rv o so k v o ltak .)

Mert Jézus lelkében nem a szegénység problémája
élt. „S zeg én y ek m in d ig leszn ek k ö z te tek “ , — m o n d o tta ,
— m ert ism erte az em b eri te rm észe t so k fé leség é t
szo rg a lo m b an , ü g y esség b en , ta lp raese ttség b en , teh e tség -
b en . Jézu s en n é l so k k a l n ag y o b b fe lad a t m eg o ld ásán
d o lg o zo tt . A z t ak arta , h o g y m in d en em b er, n ép -,
n em zet- , fa j- , fe lek eze t- , n y e lv re v a ló tek in te t n é lk ü l,
m in t eg y A ty án ak g y erm ek e i jó tes tv érk én t szeresse
eg y m ást. Ezen érzület elterjedése az 6 szemében
nagyobb nivelláló erőt jelentett, mint a szegényügy
rendezés. Jézu s az ö sszes em b erek e t eg y es íten i ak arta
a szere te tb en . S zeg én y g o n d o zásán ak ez a v e le je , (M t.
2 5 , 4 0 .)

— K irá ly i p aran cso t ad o k n ek tek ... — m o n d o tta .
— P aran cso t! S em m i k o m p lik ác ió t! D e a tan ítv án y ság -

n ak ez lesz a k rité r iu m a, az ism erte tő jeg y e : „arró l
fo g ja m in d en k i m eg ism ern i, h o g y az én tan ítv án y a im
v ag y to k , h a szere te tte l v ag y to k eg y m ásh o z .“ (Ján . 1 3 ,
3 5 .) (N em csak a rró l, h o g y az Is ten t szere ti tek , h an em
arró l, h o g y az e m b ert, azaz eg y m ást h o g y an fo g já to k
szere tn i? !)

Minden problémát kauzálisan, azaz okaiban kívánta
megoldani Jézus, n em csak tü n e tileg . E lő b b az ak ara -
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tu n k v ilág áb an k e ll m eg len n ie a b a jo k m eg szü n te tésé -
n ek . A z őszinte akaratban. M eg k ell g y ó g y ítan i az
ak ara to t, h o g y áldozatok árán is akarhassa az ember
a bajok orvoslását.

M a is e k ö rü l fo ro g az em b eriség p ro b lém ája :
senki sem akar áldozatot hozni. M a is ú g y b eszé lü n k ,
h o g y n em a ren d szerek b en v an a b a j, h an em az
em b erek b en . B árm ily en ren d szer jó leh e t jó ak ara tú ,
b ecsü le tes em b erek k ö zö tt . É s m eg fo rd ítv a : a leg jo b b
ren d szert is k ijá tszh a tja az em b eri ra fin éria .

Jézu s teh á t az em b ert ak arta g y ó g y ítan i. E n n ek
a th eráp iá ja p ed ig : az emberi jóság felébresztése és
felfokozása az istenszolgálat rangjáig. M ert az em b eri
jó ság n em tű rh e ti a k iá ltó ig azság ta lan ság o k a t. A z
em b eri jó ság n em n ézh e ti a g y en g ék teh e te tlen ség é t
és m ag u k ram arad o ttság á t. M ik én t az eg észség es szerv e-
ze t k ite rm eli az a n tito x in t, ú g y az em b eri jó ság is
szen t izg a lo m b a jö n a b a jo k b an fe tren g ő em b er lá ttá ra
s ad d ig já r-k é l, k eresg é l, k u ta t , m íg m eg ta lá lja a
seg ítség e t.

E g y á lta lán an a lfab é ták az ev an g é liu m b an azo k ,
ak ik az t h isz ik , h o g y Jézu s n o sz ta lg iás jó ság ró l b eszé lt .
Jézu s m in d ig az ak tív jó ság o t h ird e tte , a te rem tő ere jű ,
a v ilág o t b efo ly áso ló jó ság o t. „H o g y h a n em fo g ja fe lü l-
m ú ln i a ti ig azság to k az írás tu d ó k é t és a fa rizeu so k é t.. .“
s tb . (M t. 5 , 2 0 .) „T i v ag y to k a v ilág v ilág o sság a . N em
re jth e tő e l a h eg y en fek v ő v áro s . . . Ú g y v ilág o sk o d -
jék a ti v ilág o sság to k az em b erek e lő tt , h o g y lássák jó
tetteiteket és d icső ítsék A ty á to k a t.“ (M t. 5 , 1 4 — 1 6 .)

JÉZUS KARITÁSZ IGÉI.

. . . É s ezek u tán lássu k m o st a jézu s i k aritász
ig ék e t! r

„Ú j p aran cso la to t ad o k n ek tek , h o g y szeressé tek
eg y m ást, am in t én szere tte lek b en n e tek e t, t i is ú g y
szeressé tek eg y m ást. Arról fogja mindenki megismerni,
hogy az én tanítványaim vagytok, h a szere te tte l v ag y -
to k eg y m ás irán t.“ (Ján . 1 3 , 3 4 — 3 5 .)
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„E z az én p aran cso la to m , h o g y szeressé tek eg y -
m ást, am in t én szere tte lek ti tek e t. N ag y o b b szere te te
sen k in ek s in cs an n á l, m in th a v a lak i é le té t ad ja b ará ta i-
é rt . Ti az én barátaim vagytok, ha megteszitek, ami-
ket parancsolok nektek.“ (Ján . 1 5 , 1 2 — 1 4 .)

„H alljad Iz rae l! A te U rad Is ten ed eg y Is ten ; é s
szeressed a te U rad a t Is ten ed e t te ljes sz ív ed b ő l és
te ljes le lk ed b ő l, és te ljes e lm éd b ő l, és te ljes e rő d b ő l.
E z az e lső p aran cso la t . A m áso d ik p ed ig h aso n ló eh h ez :
S zeressed fe leb ará to d a t, m in t ten n en -m ag ad a t. Más
ezeknél nagyobb parancsolat nincsen.“ (M k . 1 2 , 2 9 — 3 1 .)

„A zért h a a ján d ék o d a t az o ltá rra v iszed és o tt
eszed b e ju t, h o g y a ty ád fián ak v an e llen ed v a lam ije ;
h ag y d o tt a ján d ék o d a t az o ltá r e lő tt és eredj előbb
megbékülni a ty ád fiáv a l és ak k o r m en j és a ján ld fö l
a ján d ék o d a t.“ (M t. 5 , 2 3 , 2 4 .)

„Ne ítéljetek, hogy ne ítéltessetek. M ert am ily en
íté le tte l í té ltek , o ly an n a l fo g n ak v isszam érn i n ek tek .
M it lá to d m eg a szá lk á t a ty ád fia szem éb en , m ag ad
szem éb en p ed ig a g eren d á t n em v eszed észre? A v ag y
h o g y an m o n d h a to d a ty ád fián ak : h ad d v eg y em k i
szem ed b ő l a szá lk á t, m ik o r ím e a g eren d a v an a te
szem ed b en ? K ép m u ta tó ! V esd k i e lő b b a g eren d á t
ten szem ed b ő l és azu tán lásd , h o g y k iv ed d a szá lk á t
a ty ád fia szem éb ő l.“ (M t. 7 , 1 — 5 .)

A b o csán a tró l íg y v é lek ed e tt:
„A k k o r e lő h ív án ő t u ra , m o n d a n ek i: G o n o sz

szo lg a! m in d en ad ó sság o t e len g ed tem n ek ed , m iv e l-
h o g y k érté l en g em ; n em k elle tt v o ln a-e teh á t n ek ed
is k ö n y ö rü ln ö d szo lg a tá rsad o n , m in t ah o g y én is k ö n y ö -
rü ltem ra jtad ? É s m eg h arag u d v án u ra , á tad ta ő t a
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p o ro sz ló k n ak , m íg csak m eg n em fize ti m in d en ad ó s-
ság á t, íg y fo g cse lek ed n i m en n y e i A ty ám is v e le tek ,
ha meg nem bocsáttok, kiki az ő atyafiának, szívetek-
ből“ (M t. 1 8 , 3 2 — 3 5 .)

„A k k o r h o zzá já ru lv án P é te r m o n d a : U ram ! h án y -
szo r v é tk ezh e tik e llen em aty ám fia , h o g y m eg b o csássak
n ek i? ta lán h é tszer? F e le ié n ek i Jézu s : N em m o n d o m
n ek ed , h é tszer , h an em h etv en h é tszer!“ (M t. 1 8 , 2 1 — 2 2 .)

„M id ő n to v áb b fag g atták ő t,fö leg y en esed v én m o n d a
n ek ik : A k i k ö zü le tek b ű n n é lk ü l v ag y o n , az v esse rá
e lő szö r a k ö v e t.“ (a h ázasság tö résse l v ád o lt asszo n y ra)
(Ján .8 , 7 .)

„É n p ed ig m o n d o m n ek tek : Szeressétek ellenségei-
teket; jó t teg y e tek azo k k a l, k ik t i tek e t g y ű lö ln ek és
im ád k o zza to k ü ld ö ző itek ért és rág a lm azó ito k ért , h o g y
fia i leg y e tek A ty á to k n ak , k i m en n y ek b en v ag y o n , ki
napját fölkelti jókra és gonoszokra és erő t ad az
ig azak n ak és h am isak n ak . Mert ha azokat szeretitek,
kik titeket szeretnek, micsoda jutalmatok leszen? Nem
ezt cselekszik-e a vámosok is?“ (M t. 5 , 4 4 — 4 6 .)

K iv e l k e ll jó t ten n ü n k s k i a fe leb ará tu n k ? E rre
m eg fe le lt Jézu s az irg a lm as szam aritán u sró l v e tt p é ld a-
b eszéd b en . (L k . 1 0 , 3 0 — 3 7 .)

„Aki titeket befogad, engem fogad be; és ak i
en g em b efo g ad , az t fo g ad ja b e , k i en g em k ü ld ö tt . A k i
b efo g ad eg y p ró fé tá t , az a p ró fé ta ju ta lm át n y eri; és
aki befogad egy igazat, mint igazat, az igaznak jutal-
mát nyeri. É s ak i csak eg y p o h ár h id eg v ize t ad is
n ek i in n i eg y n ek a leg k iseb b ek k ö zü l, m in t tan ítv án y -
n ak , b izo n y m o n d o m n ek tek , n em v esz ti e l ju ta lm át.“
(M t. 1 0 , 4 0 — 4 2 .)



3 1

„M it g o n d o lto k , h a v a lak in ek száz ju h a v ag y o n
és eg y azo k k ö zü l e ltév ed t, n em h ag y j a -e o tt a k ilen c-
v en k ilen ce t a h eg y ek en és m eg y én k eresn i az t, am ely ik
e ltév ed t? É s h a szeren csésen m eg ta lá lja , b izo n y m o n d o m
n ek tek , jo b b an ö rü l an n ak , m in t a k ilen cv en k ilen cn ek ,
m ely e l n em tév ed t. Íg y a ti Atyátok, ki mennyekben
vagyon, sem akarja, hogy elvesszen csak egy is e
kicsinyek közül.“ (M t. 1 8 , 1 2 — 1 4 .)

„T i v ag y to k a fö ld só ja . H o g y h a a só ízé t v esz ti ,
m iv e l fo g ják m eg só zn i? S em m ire sem v aló tö b b é , m in t
h o g y k iv essék és e ltap o d ják az em b erek . T i v ag y to k
a v ilág v ilág o sság a . N em re jth e tő e l a h eg y en fek v ő
v áro s . G y erty á t sem azért g y ú jtan ak , h o g y a v ék a a lá
teg y ék , h an em a g y erty a ta rtó b a , h o g y v ilág ítso n m in d -
azo k n ak , k ik a h ázb an v an n ak . Ú g y v ilág o so d jék a ti
v ilág o sság to k az em b erek e lő tt , h o g y lássák jótetteite-
ket és d icső ítsék A ty á to k a t, k i m en n y ek b en v ag y o n .“
(M t. 5 . 1 3 — 1 6 .)

„A k i teh á t fe lb o n t eg y e t a leg k iseb b p aran cso k
k ö zü l és ú g y tan ítja az em b erek e t, az t leg k iseb b n ek
fo g ják h ív n i m en n y ek o rszág áb an ; ak i p ed ig cselekszi
és tanítja, an n ak n ag y lesz a n ev e m en n y ek o rszág á-
b an .“ (M t. 5 , 1 9 .)

„Mivelhogy minden fa gyümölcséről ismerszik
meg. M ert n em szed n ek a tö v isb o k o rró l fü g é t, sem a
cs ip k eb o k o rró l n em szü re te ln ek sző llő t . A jó em b er az
ő sz ív én ek jó k in cséb ő l jó t h o z e lő , és a g o n o sz em b er
g o n o sz k ész le téb ő l g o n o sza t h o z e lő ; m ert a sz ív b ő sé-
g éb ő l szó l a szá j.“ (L k . 6 , 4 4 — 4 5 .)

„A fe jsze m ár a fák g y ö k erére té te te tt . Azért
minden fát, mely jó gyümölcsöt nem terem, k iv ág n ak
és tű zre v e tn ek .“ (M t. 3 , 1 0 .)
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„Boldogok a lelki szegények, m ert ö v ék é a
m en n y ek o rszág a .

B o ld o g o k a szelídek, m ert ő k leszn ek b ir to k o sa i
a fö ld n ek .

B o ld o g o k , akik sírnak, m eri ő k m ajd v ig asz ta lás t
ta lá ln ak .

B o ld o g o k az irgalmasok, m ert m ajd ő n ek ik is
irg a lm azn ak .

B o ld o g o k a békességesek, m ert ő k Is ten fia in ak
fo g n ak h ív a tn i.“ (M t. 5 , 3 — 9 .)

Is ten n ek ad sz , am ik o r em b ertes tv éred en seg ítesz !
„A k k o r m ajd íg y szó l a k irá ly azo k n ak , k ik

jo b b ja fe lő l leszn ek : Jö jje tek A ty ám áld o tta i , v eg y é tek
b ir to k b a a v ilág k ezd e té tő l n ek tek k ész íte tt o rszág o t.
Mert éheztem és ennem adtatok; szomjúhoztam és
innom adtatok; idegen voltam és befogadtatok; mezíte-
len voltam és felruháztatok engem; beteg voltam és
meglátogattatok engem, fogságban voltam és eljöttetek
hozzám. E rre fe le lik n ek i az ig azak m o n d v án : U ram !
m ik o r lá ttu n k tég ed éh ezn i és táp lá ltu n k tég ed ? S zo m -
jú h o zn i és ita lt ad tu n k n ek ed ? M ik o r lá ttu n k id eg en ü l,
h o g y b efo g ad tu n k v o ln a? . . . s tb . É s fe le le tü l a
k irá ly az t m o n d ja n ek ik : B izo n y m o n d o m n ek tek ,
am it eg y n ek a leg k iseb b a ty ám fia i k ö zü l cse lek ed te tek ,
nekem cselekedtétek.“ (M t. 2 5 , 3 4 — 4 0 .)

„Ja j n ek tek , k ép m u ta tó k (írás tu d ó k és fa rizeu so k )
k ik tized e t ad to k a m en táb ó l és k ap o rb ó l és k ö m én y -
b ő l, d e e lh ag y já to k , ami fontosabb a törvényekben, az
ítéletet, az irgalmasságot és a hűséget. E zek e t cse le -
k ed n i k e lle tt , é s am azo k a t e l n em h ag y n i.“ (M t. 2 3 , 2 3 .)

„F ö ltek in tv én p ed ig lá tta a g azd ag o k a t, k ik a ján -
d ék a ik a t a tem p lo m k in cs tá ráb a d o b ták . L á ta p ed ig
eg y szegény özvegy asszonyt is , k i k é t fi l lé rk é t v e te
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ab b a . É s m o n d a : Ig azán m o n d o m n ek tek , h o g y ez a
szeg én y ö zv eg y tö b b e t ad o tt v a lam en n y in é l. M ert
azok mindnyájan fölöslegükből v e tén ek az Is ten n ek
szán t a ján d ék o k h o z ; ez p ed ig a maga szegénységéből
mindazt, ami a megélhetésre volt, oda veté.“ (L k . 2 1 ,
1 — 4 .)

„A m ik o r teh á t a lam izsn á t ad sz , n e k ü rtö lj m ag ad
e lő tt , m in t a k ép m u ta tó k tesz ik a zs in ag ó g áb an és az
u tcák o n , h o g y d icsérjék ő k e t az em b erek . B izo n y
m o n d o m n ek tek , m eg k ap ták ju ta lm u k a t. T e p ed ig
m ik o r a lam izsn á t ad sz , ne tudja balkezed, mit cselek-
szik jobbkezed, h o g y a lam izsn ád tito k b an leg y en , és
A ty ád k i lá t a re jtek b en , m eg fize t n ek ed .“ (M t. 6 ,
2 -4 .)

„N e fé lj te k isd ed n y á j! m ert te tsze tt a t i A ty á-
to k n ak , h o g y n ek tek ad ja az o rszág o t. Adjátok el,
amitek van és adjátok oda alamizsna gyanánt; készít-
setek magatoknak meg nem avuló erszényeket, k ifo g y -
h a ta tlan k in cse t m en n y ek b en , h o l a to lv a j h o zzá n em
fér és a m o ly m eg n em ro n tja . M ert ah o l k in cse tek
v ag y o n , o tt leszen a sz ív e tek is .“ (L k . 1 2 , 3 2 — 3 4 .)

„S zeressé tek teh á t e llen ség e itek e t; jó t teg y e tek
és k ö lcsö n ö zze tek , sem m it v issza n em v árv án ; és n ag y
lészen a ti ju ta lm ato k és a M ag asság b e lin ek fia i lesz -
tek , mert ő kegyes a hálátlanokhoz és gonoszokhoz.
Legyetek tehát irgalmasok, m in t a t i A ty á to k is irg a l-
m as .“ (L k . 6 , 3 5 . 3 6 .)

A z ö t ta len tu m ró l ta rto tt p é ld ab eszéd b en is az t
k ív án ja , hogy akinek adatott, az kamatoztassa adomá-
nyát. (M t. 2 5 , 1 5 — 2 8 .)
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A szem elv én y ek b ő l a k risz tu s i em b erseg ítés t
i l le tő leg n ag y h o rd ere jű ax ió m ák k ö v e tk ezn ek . A
krisztusi embersegítés A rn o ld szerin t (G eis t d er a lt-
ch ris t l ich en C aritas . — C aritas , Z e itsch rift fü r C aritas -
w issen sch aft . — F re ib u rg . V I. 9 7 s . 1 2 7 o ld .) öt alap-
tételen nyugszik:

1. Az emberi természet egysége általános ember-
szeretetre kötelez. H iszen H aso n ló ak v ag y u n k m in d -
an n y ian m en n y e i A ty án k h o z ; Jézu s d rág a v ére m in d -
an n y iu n k a t m eg v á lto tt ; m in d an n y ian ü d v ö zü lésü n k
k ü szö b én á llu n k és rem élü n k . T eh á t k o rrek tív fo g a-
lo m em b ern ek len n i és a fe leb ará ti sze re te tre eg y ú tta l
is ig én y t ta rtan i.

2. E zt az em b erszere te te t nem korlátozhatja a
fa ji e llen té t , sem a v a llás i- , n y e lv i- , n ép i- , n em zeti- ,
g azd aság i- , v ag y o sz tá ly e llen té t . E g y ed ü li szem p o n t,
am i a seg ítésb en irán y ító n k leh e t, a szükség!

3. A z em b erszere te t in d ító o k a csak túlvilági
lehet, v ag y is az , h o g y m in d an n y iu n k n ak (szeg én y n ek
és g azd ag n ak eg y arán t) az üdvözüléshez érdemeket
kell szerezni.

4. E z a fe lad a t az tán m eg ad ja a földi javak
egyedüli helyes értékét. M in d en fö ld i jó en n é lfo g v a
re la tív érték ű . Maradandó értéket ad a vagyon hasz-
nálatának a módja. A v ag y o n csak ú g y v á lik érték essé ,
h a lelki szabadságunkat e l n em rab o lja tő lü n k .

5. E zek b ő l k ö v e tk ez ik az is , h o g y embersegítésünk
személyes szolgálat.

Jézu s íg y ak arta a szeg én y ü g y e t „ ren d ezn i“ .
T an ításán ak k iin d u ló p o n tja és eb b ő l k ö v e tk ező leg a
jézu s i k eresz tén y ség n ek lén y eg e : az emberi jóság fel-
ébresztése, am ely n ek á llan d ó m eg n y ilv án u lása a tevékeny
em b erseg ítés .



III. AZ EMBERSEGÍTÉS FEJLŐDÉSE
AZ APOSTOLOK KORÁTÓL A
VIII. SZÁZADIG.

A z a po s tolo k kora u tán i sz á zad ok ba n is a
szeg é n yg ond o zás m arad t a z e lőté r ben . A z ü ldö z te tése k
id ej e g on do s ko d ot t a rró l, h og y az e m b er segí tés be n
m egn y i lvá n uló sze re tet e l ne m o só djo n a le l ke kb en .

A h ar m adi k szá zad bó l szá rm a zó Didaskalia, m ás
né ven a tizenkét apostol tanításának 3. és 7 . kön y ve
m agá ba n f o gla l ja a p üs pö kök szá má ra ad o tt u ta s ítá-
so ka t, ho g y mi ké pe n leg ye nek a ty á i a szeg én ye k ne k:

A p üs pök á l lj on a szeg én yg o nd ozá s é lé n . G on do s-
ko djo n a szeg én ye k rő l, a b eteg e k rő l, sok g yer m ek es
csa lád o kró l és a vá nd orok ró l. A k i s eg í te n i a kar , ne
adj on sa já tke zű leg , ha n em is me r i a sz eg é n y t, h ane m
adj a i nk áb b a p üs pök ne k, m e r t legj ob ba n ő i sm e r i a
rászor u lók at . A p üs pö k a zo n ban m ondj a m eg a z ad ako zó
ne vét , ho gy é rte im ádko z has san ak .

A z e lár vu lta ka t f og adj ák b e csa ládju k ba a job b-
m ód ú h í vők, — fo l yt at ja a D ida sk a lia . — Ak i ne k
n inc s f ia, fo g adjo n m ag áho z egy ár va fi út , ak i he z
ese tleg ké sőb b leán ya még fé rjh ez is m ehe sse n. T i
pü sp ökö k, g ond o s ko dja to k a rró l, ho gy e ze k jó n eve-
lés be n rész esü lje ne k. B o ld og , a k i m ag a-m ag á n tud
seg í ten i és nem v eszi e l a z á r vák , id eg e nek és öreg e k
e lő l a seg é l y t. D e ja j a zok na k, a k ik ne k van va la mi jük ,
vagy tud na k m agu kon seg ít en i é s m égis seg é ly ér t
jön ne k .

A k i ne k van és m ég sem ad , ol ya n m i n t a k így ó ,
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m ely ra jta fek sz ik e leség én . A k i p ed ig m ag á t szü k ség -
te len ü l e llá tta tja , n e az Is ten szo lg á ján ak n ev ezze m ag á t
d e a m am m o n én ak !

P ü sp ö k ö k v ig y ázza to k az ad o m án y o k e lfo g ad ásá-
n á l! M ert n em m in d en p én z h e ly ezh e tő az Ú r o ltá rá ra .
N e fo g ad ja to k e l o ly an g azd ag o k tó l a lam izsn á t, ak ik
m ag u k is fo g ly o k a t ta rtan ak b ö rtö n e ik b en , v ag y k eg y e t-
len k ed n ek rab szo lg á ik k a l. N e fo g ad ja to k e l a lam izsn á t
k é jn ő k tő l, jó so k tó l, b á lv án y szo b o r áru s ító k tó l, h am is
v ám o so k tó l, csa ló k o rcsm áro so k tó l, v ag y g y ilk o s k a to -
n ák tó l, av ag y u zso ráso k tó l.

S zere te te tek fig y e lm e irán y u ljo n e lső so rb an a fo g -
ság b an lev ő k re , ak ik e t a b án y am u n k ára , v ag y c irk u szo k ra
íté ltek . D iak ó n u sa ito k lá to g assák m eg ő k e t eg y en k én t.
E zek n ek m ég az u to lsó to k a t is o d a k e ll ad n o to k .
„Akinek semmi adnivalója sincs, az böjtöljön s az
így megtakarítottat adja nekik.“

A z istentisztelet ebben a korban teljesen a felebaráti
szeretet jegyében folyt le. A z álta lán o s k ö n y ö rg ések b en
im ád k o zo tt a p ü sp ö k a h ázas tá rsak ért , a szü zek ért , az
eg y h áz m in d en o sz tá ly áért s azo k ért , ak ik a „szeg én y ek -
n ek a lam izsn á t ad n ak “ , to v áb b á az ú jo n n an k eresz te ltek -
é rt , m ajd azu tán íg y fo ly ta tta : „K ö n y ö rg ü n k a b e teg ség
á lta l sú jto tt te s tv ére in k ért , h o g y az Ű r szab ad ítsa m eg
g y ö n g eség ü k tő l s ad ja v issza ő k e t eg észség esen szen t
eg y h ázán ak . K ö n y ö rg ü n k a h a jó so k ért é s u taso k ért s
ism éte lten azo k ért , a k ik b án y ák b an d o lg o zn ak , a szám -
k iv e tésb en és fo g ság b an lev ő k ért , v a lam in t azo k ért ,
k ik az Ű r szen t n ev éért b il in csek e t h o rd an ak . K ö n y ö r-
g ü n k v ég ü l e llen ség e in k ért is , k ik g y ű lö le tte l v an n ak
irán tu n k .“ A z ú rfe lm u ta tás u tán ú jb ó l k ö n y ö rg ö tt a
p ü sp ö k h aso n ló im áv a l.

E zen id ő b en az em b erseg ítés szo ro san ö ssze-
fü g g ö tt az is ten szo lg á la t g o n d o la táv al, ső t szerv es részév é
v á lt az Ú r o ltá rán b em u ta to tt á ld o za tn ak . I ly m ó d o n
e lk erü lték a tisz tes szeg én y ek m eg alázásá t. A k aritász t
n em eseb b m ó d o n m ár a lig h a leh e te tt v o ln a g y ak o ro ln i.
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A k aritász h áro m fé le irán y b an fe jte tte k i tev ék en y -
ség é t és p ed ig : az ö reg ek , az á rv ák és a v án d o ro k
jav ára . M iu tán a szeg én y g o n d o zás szen t d o lo g , eb b en
b ű n ö sö k te rm észe tesen n em v eh e ttek rész t, n eh o g y
az t g o n d o lják , h o g y b ű n e ik e t p én zad o m án y o k k a l m eg -
v á lth a tják .

A leg g y en g éd eb b g o n d o zásb an m in d ig a fogságra
és bányamunkára ítéltek részesü ltek . A rég i v értan ú -
ak ták szerin t 2 0 2 -b en Karthágóban p l. ren g e teg e t
szen v ed tek a fo g ly o k a szű k b ö rtö n fo jto tt lev eg ő je
m ia tt . Perpetua és Félicitas m artiro lo g iu m o s lap ja in
ezek e t o lv ash a tju k : „Tertius és Pomponius jó d iak ó -
n u sa in k p én zad o m án y u k k a l e lé rték az t, h o g y eg y p ár
ó rá ra a b ö rtö n jo b b h e ly ére v ittek b en n ü n k e t az ő rö k ,
ah o l azu tán lev eg ő h ö z ju tv a m eg szo p ta th a ttam g y erm e-
k em et.“ Tertullián fe leség éh ez ír t lev e léb en p ed ig az t
ír ja , h o g y az „á ld o tt v értan ú k h o z“ m ég asszo n y o k ,
an y ák is o so n tak é le lm et és k eresz tén y i v ig asz ta lás t
v iv én n ek ik . A d iak ó n u so k so k szo r é le tü k k o ck áz ta tása
rév én v a ló ság g a l b ecsem p ész ték az E u ch aris t iá t a
fo g ly o k n ak . M iu tán az á llam a fo g ly o k é le lm ezésérő l
n em g o n d o sk o d o tt , a k eresz tén y szere te tre h áru lt ez
a fe lad a t. Polikárp is h á lás szere te tte l g o n d o l a filippi-
beliekre n ek ik ír t lev e léb en , m ert az ü ld ö zö tt Ignácról
an n y i szere te tte l g o n d o sk o d tak .

A vendégszeretet is n ag y o n k ife jlő d ö tt . Az első
századokban senki sem utazhatott a püspök ajánlása
nélkül. A k i p ed ig ezze l ren d e lk eze tt , az a v en d ég -
szere te te t a leg v ég ső h a tá rig ig én y b e v eh e tte .

A z an y ag iak e lő te rem tésén ek eg y ik szám o ttev ő
fo rrása az is ten tisz te le ti fe la ján lás , az u . n . oblatio v o lt .
E z p ersze ak k o rtá jt te rm észe tb e li ad o m án y o k b ó l á llo tt ,
ú g y m in t g ab o n áb ó l, b o rb ó l, o la jo k b ó l és m ézb ő l. Ju s tu s
tan ú ság a szerin t az o b la tio szo ro san a v asárn ap i is ten -
tisz te le t k ere téb e ta rto zo tt . A z ad o m án y o k a t ú g y
o sz to tták szé t, h o g y az eg y ik része a h ív ek m eg áld o z-
ta tásá t cé lo z ta , a m ásik része fed ez te a p ap ság fö n n -
ta rtásá t (m ert ak k o r m ég n ag y o n szeg én y v o lt a p ap -
ság s m ag a m u n k á jáv a l ta rto tta fen n m ag át) , s
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a h arm ad ik rész a szeg én y g o n d o zás fo ly to n o sság á t
b iz to s íto tta .

Minden adományt tehát először az Úrnak aján-
lottak fel és b izo n y o s érte lem b en Isten adománya
gyanánt osztották szét. Tertullián szerin t a v asárn ap i
szen tm ise-o b la tio k o n k ív ü l h av o n k én t leg a láb b m ég
eg y szer v o ltak ren d k ív ü li o b la tio s n ap o k . A z ő seg y h áz-
b an ez az ad o m án y az u . n . „communis arca“-b a
k erü lt , s a szeg én y ek k in cs tá rán ak n ev ez ték . A v ag y o n
k eze lésé t a p ü sp ö k v ég ez te . A k k o r o ly n ag y k ö z-
b ecsü lésb en és ren d k ív ü li t isz te le tb en á llo tt a p ü sp ö k ,
h o g y e llen ő rzésre n em is m ertek g o n d o ln i.

A z e lő b b em líte tt an y ag i fo rráso k o n k ív ü l ren d -
k ív ü li fo rrás g y an án t szerep e lt az igen lelkes emberek-
nek a kereszténységbe való felvétele. A n eo fita ig en
g y ak ran n ag y a d o m án n y a l fe jez te k i ab b e li ö rö m ét,
h o g y k eresz tén n y é leh e te tt . M eg tö rtén t n em eg y szer,
h o g y m in d en é t az eg y h ázn ak a ján d ék o z ta . Marcion
p l. T ertu ll ián írása szerin t 2 0 0 .0 0 0 ses te rc iu s t ad o tt
R ó m áb an tö rtén t m eg k eresz te lte tése a lk a lm áv a l. E lő b b i
so ra in k b an je lez tü k m ár, h o g y az eg y h áz m en n y ire
rá ta rtó s v o lt a szeg én y -k in cs tá r p én zén ek ered e té re
(m ert an n ak a p én zn ek szen t e red e tű n ek k e ll len n ie .)
M arc io n n ak is visszafizették a tek in té ly es 2 0 0 .0 0 0
ses te rc iu s t , am ik o r h iteh ag y o ttá le tt . S o k p é ld a v an
arra is , h o g y a v értan ú k v értan ú ság u k e lő tt ak ép en
végrendelkeztek, h o g y m in d en v ag y o n u k a t az eg y h áz
szeg én y -k in cs tá rá ra h ag y ták . Pudentiana, Lucia,
Praxedis s Cecilia é le ttö rtén e téb en is ez t o lv assu k .

A szeg én y -k in cs tá r n ö v e lésé re rendkívüli gyűjtést
(collectae) ren d e lt e l az eg y h áz n ag y csap áso k id e jéb en .
I ly a lk a lo m m al k ü ld ö tt p l . Cyprian 1 0 0 .0 0 0 ses te rc iu s t
a n u m id ia i p ü sp ö k n ek a h ad ifo g ság b a k erü lt k eresz té -
n y ek k iv á ltásá ra (E p . 6 2 ) H aso n ló n ag y g y ű jtés t ren -
d e ltek e l a k arth ág ó i p es tis a lk a lm áv a l.

A z ö sszeg y ű jtö tt ad o m án y o k a t n em ig en ta rto g a tták ,
n em is tő k és íte tték , h an em szé to sz to tták , fő k ép en az
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ü ld ö z te tések év tized e ib en . Szent Lőrinc diakónus ese te
k ö z ism ert. A m ik o r a p o g án y p rae to r fe lszó líto tta az
eg y h áz i k in cs tá r k iad ására , h áro m n ap i h a lad ék o t k ért
L ő rin c . Jó szeg én y k a tasz te re lév én szé to sz to tta az
u to lsó fil lé r ig . Szent Ambrus szerin t (D e o ffic . 2 , 2 8 .) ,
am ik o r a p rae to r h arm ad n ap o n zak la tta a v ag y o n ért ,
L ő rin c fe lv o n u lta tta szeg én y e it s az t fe le lte ; „A k in cse-
k e t, am ik e t te k erese l, ezek e lv it ték m ár az ég i k in cs-
tá rb a .“ S zen t A m b ru s h o zzá tesz i, h o g y ak k o rtá jt m ég
a templomi szent edények aran y á t is ö ssze tö rték , n em
eg y szer, csak h o g y a szeg én y ek en és fo g ly o k o n v e le
seg íth essen ek .

Ig en n ag y g o n d o t fo rd ítan ak a szegények nyilván-
tartására. Cornelius p áp a id e jéb en p l. a III . század
k ö zep én , m ag áb an R ó m áb an 1 5 0 0 szeg én y t ta rto ttak
n y ilv án . R ó m áb an so k fe lé központi házakat (d iaco n iae)
n y ito ttak eg y -eg y d iak ó n u s v eze tése a la tt a szeg én y -
g o n d o zás cé ljá ra . E zek b en a h ázak b an ta rto tták u g y an is
a k io sz tan d ó d o lg o k a t és a k ö zö s é tk ezések e t is ezek -
b en fo ly ta tták .

A z agapéról, a szere te t- lak o m ák ró l n ag y o n so k a t
ír tak a tö rtén e lem fo ly am án . S zó lu n k teh á t m i is
ezek rő l. A h arm ad ik század v ég én író d o tt Canones
Hippolyti a k ö v e tk ező k ép en ír ják le a szere te tlak o m ák
le fo ly ásá t: A z ag ap é a p ü sp ö k je len lé téb en v o lt és
p ed ig m ég az a lk o n y ó d ás e lő tt . A d iak ó n u s m eg g y ú j-
to tta a g y erty ák a t, a p ü sp ö k im ád ság b a k ezd e tt
k ö n y ö rö g v én a szeg én y ek ért , v a lam in t azért , ak i a
szere te tlak o m át ren d ez te . E rre k ö v e tk eze tt az é tk ezés .
A z ag ap é v ég én — H ip p o ly t can o n ja in ak ren d e lk ezése
szerin t: — m o n d jo n h á la im át v a lak i a szeg én y ek k ö zü l
és tö rtén jék arró l is g o n d o sk o d ás , h o g y az a lk o n y
b ek ö v e tk ezése e lő tt m in d en k i h azam en jen . E z a szép
szo k ás az ö tö d ik század e le jén m ár m eg szű n t. S o k
b a j v o lt v e le . M eg n em fe le lő v eze tés m elle tt izg ág a
e lem ek k erü ltek az é lre és n em eg y szer b o trán y b a
fu llad t eg y -eg y ag ap é . Z s in a to k n ak ig en g y ak ran v o l-
tak tá rg y a i az ag ap ék , íg y fo g la lk o zo tt v e lö k a karthágói,
a laodiceai s az orleansi zsinat is .
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A MAGÁNJÓTÉKONYKODÁS.

Α magánjótékonykodás szé les k ö rb e v a ló e lte r je -
d éséb e b ep illan tás t n y ú jt Aristidesnek Hadrian császár-
hoz in téze tt ap o ló g iá ja , a k eresz tén y ek e t v éd ő ira ta .
B en n e o lv assu k : „E zek a k eresz tén y ek tisz te lik szü le i-
k e t és tám o g atják fe leb ará tja ik a t. A h arag o t n em tű rik
m eg m ag u k k ö zö tt , ső t m ég az e llen ség e ik en is szo k -
tak seg íten i . . . A rab szo lg ák a t s azo k g y erm ek e it
o d aad ó n ag y szere te tte l ráb eszé lik , h o g y k eresz tén y ek k é
leg y en ek s h a m ár azo k k á le ttek , tes tv érek n ek n ev e-
z ik ő k e t. A z ö zv eg y ek e t n ag y tisz te le tb en ta rtják ,
á rv á ik ró l g o n d o sk o d n ak . A k in ek v an v a lam ije , sz ív e-
sen ad b e lő le an n ak , ak in ek n in cs . H a m eg p illan tják
a v án d o rt , h a jlék u k b a h ív ják s ö rü ln ek n ek i, m in t
ig az i tes tv érn ek . N em a tes t — , d e a lé lek szerin t
n ev ez ik m ag u k a t tes tv érn ek . H a m eg h a l v a lak i k ö zü -
lö k , leg jo b b teh e tség ü k szerin t e ltem etik . A zo k n ak
k ín ló d ásá t, ak ik Jézu s n ev éért fo g ság b an v an n ak ,
m ag u k fe lá ld o zásáv a l is en y h ítik . S zeg én y e ik rő l an n y ira
g o n d o sk o d n ak , h o g y h a m ár sem m i ad n iv a ló ju k s in cs ,
k é t-h áro m n ap o n á t b ö jtö ln ek , h o g y az íg y m eg tak arí-
to tta t ad h assák o d a . E m e jó ték o n y k o d ásu k a t p ed ig
n em szo k ták d o b ra v ern i, ső t e llen k ező leg a leg n ag y o b b
tito k ta rtásb a b u rk o lják . (A p o lo g . 1 5 c .)

A z ü ld ö zések k o rszak áb an a k eresz tén y ek az
em b erseg ítés t fe lfo k o z ták a személyi áldozatig. Kelemen
pápa ír ja : S o k ak a t ism erü n k , ak ik m ag u k ra v e tték a
b ö rtö n lán ca it , h o g y m áso k a t (csa lád ap ák a t, an y ák a t)
fe lszab ad íth assan ak . S o k an e lad ták m ag u k a t rab szo lg ák -
n ak , h o g y az é rtü k k ap o tt p én zen éh ező k ö n seg ít-
h essen ek . „Hermas is az t n ev ez i ig az i b ö jtn ek , am ik o r
a b ö jt á lta l m eg tak aríto tt é r ték e t o d aad ják a szeg én y ek -
n ek . T ertu ll ián m eg arró l b eszé l, h o g y az ő id e jéb en
m ég szo k ásb an v o lt , h o g y a p ü sp ö k ö k az eg y h áz
szü k ség le te in ek fed ezésére b ö jtö t ren d e ltek e l, s m eg -
tak aríto tt é le lm et b e k e lle tt szo lg á lta tn i az eg y h ázn ak .
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A Constitutiones Apostolicae is ú g y in tézk ed ik , h o g y
azo k ért , ak ik arén ára , v ag y b án y ára í té lte ttek , m in d en t
fe l k e ll á ld o zn i é s m in d en t m eg k e ll k o ck áz ta tn i. H a
k e ll , h á t ak k o r az ő rö k m eg v esz teg e tésév e l is m eg k e ll
k ísé re ln i, h o g y tű rh e tő b b leg y en so rsu k . A k in ek p ed ig
n in cs m ár m it ad n ia , b ö jtö ljö n s a m eg tak aríto tta t
ad ja o d a . A k in ek m ég v an v ag y o n a , az leg y en e l-
k észü lv e arra , h o g y ese tleg m in d en é t o d a k e ll ad n ia .

A m ag án jó ték o n y k o d ás h ő s ies g y ak o rlásá ró l
so k a t b eszé ln ek a katakombák sírfeliratai. G y ak ran
ta lá lk o zu n k ezek en a táb lák o n la tin v ag y g ö rö g n y e l-
v en k ife jeze tt d icső ítések k e l, h o g y az e lh u n y t, v ag y
a ty ja n ag y b ará tja v o lt a szeg én y ek n ek . E g y 3 8 0 -b an
e ltem ete tt ró m ai n ő s írfe lira tán p l. ez á ll : „N ag y
g o n d o zó ja v o lt szeg én y e in k n ek . E zért ju ta lm u l id e
tem ettü k a v értan ú s ír ján ak k ö ze léb e .“ De Waal
prelátus, a k a tak o m b ák tu d ó s k u ta tó ja a rró l tesz em lí-
tés t , h o g y e lő k e lő k eresz tén y ek szere tte ik tem etése
a lk a lm áv a l n ag y o b b p én zad o m án y o k a t o sz to ttak szé t
a b az il ik ák á tr iu m aib an , ső t szo k ás le tt e lő k e lő csa lá -
d o k b an , h o g y az eg y h áz n ag y o b b ü n n ep e in , m in d en ek -
e lő tt S zen t P é te r ap o s to lfe jed e lem n ap ján m eg ism éte l-
ték az ad o m án y k io sz tás t .

A sírfe lira to k a rra en g ed n ek k ö v e tk ez te tn i, h o g y az
ak k o ri g azd aság i b eren d ezk ed és m elle tt , teh á t a rab-
szolgaság idejében ig en g y en g éd v iszo n y a lak u lt k i a
k eresz tén y ú r és szo lg a k ö zö tt .

A csa lád h o z ta rto zó n ak v é lték és aszerin t k eze l-
ték is . S o k szo r leh e t ta lá lk o zn i ily fé le fe lira tta l: „B en e-
m eren ti a lu m n ae au d ien ti , p a tró n u s fid e lis .“ E z a k i-
fin o m u lt v iszo n y érez te tte h a tásá t az á llam i in tézk ed é-
sek b en is . Konstantin p l. e lren d e lte , h o g y a szökött rab-
szolga h o m lo k ára n e ég e ttessék b e szö k ésén ek b ű n e ,
h an em h ely e tte k ap jo n h o m lo k ára h o m lo k g y ű rű t é rcb ő l
v ag y e le fán tcso n tb ó l n ev év e l, lak ásáv a l m eg je lö lv e ,
ah o v a v isszav eze ten d ő . E g y ik a IV . század b ó l fen n -
m arad t ily g y ű rű n p l. ez á ll : „Ő rizz , m ert eg y szer
m ár m eg szö k tem eg y ik g azd ám tó l. V ezess v issza V ik to r-
h o z , a K elem en tem p lo m aco lith u sáh o z!“
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A z ó v ilág g azd aság i ren d szeréb en já ra tlan o k
szem ére szo k ták v e tn i a k eresz tén y ség n ek , h o g y n em
b irk ó zo tt m eg a rab szo lg aság m eg szü n te tésén ek k érd é-
sév e l. A rab szo lg aság o t a k eresz tén y ség u g y an is n em
szü n te th e tte m eg , csak en y h ítésén fá rad o zh a to tt . A
rabszolgaság ugyanis az óvilágnak gazdasági rendszere
volt! R ó m aiak n á l te ljesen k iép ü lt jo g in tézm én y v o lt é s
rab szo lg an ő tő l (ex an c illa ) v a ló szü le tésen és h ad ifo g -
ság o n a lap u lt . T o v áb b á a h ú sz év e t m eg h a lad o tt szab ad -
em b er, ak i m ag á t rab szo lg a g y an án t e lad a tta o ly cé l-
b ó l, h o g y a v é te lá ro n az e lad ó v a l o sz to zk o d jék , sz in tén
rab szo lg áv á v á lt . R ég ib b id ő b en a fize tésk ép te len ad ó s t
h ite lező je rab szo lg ak én t e lad h a tta . A h a lá lra v ag y é le t-
fo g y tig lan i b án y am u n k ára íté ltek u ra tlan szo lg ák k á
le ttek . A g erm án n ép tö rzsek n é l a h ad ifo g ly o k és a
leg y ő zö ttek k ü lö n tá rsad a lm i o sz tá ly t a lk o ttak , am ely b ő l
a k ö zép k o r fo ly am án a jo b b ág y ság k ép ző d ö tt .

(A rab szo lg aság m eg szü n te tése an n y ira n eh ezen
h a lad t e lő re , h o g y m ég m ai n ap ig is lé tez ik . A k a to li-
c izm u sb an k ü lö n ren d ek lé tesü ltek , m in t a tr in itá r iu so k
és a m erced áriu so k (1 . 6 . § .) a rab szo lg ák k iv á ltásá ra .
A szab ad A n g lia is an n y ira n em tarto tta m éltó ság án
a lu lin ak az em b erre l v a ló k eresk ed és t, h o g y an n ak
csak az A b o lit io n -ac t o f s lav ery 1 8 0 7 -b en v e te tt v ég e t.
A g y arm ato k o n A n g lia csak 1 8 3 0 -b an szab ad íto tta fö l
a k o ro n a tu la jd o n áb an lev ő rab szo lg ák a t. A fran c ia -
am erik a i g y arm ato k b an 1 8 4 0 -b en tö rö lték e l. A z E g y e-
sü lt Á llam o k d é li á llam ai is e rő sen rag aszk o d tak h o zzá ,
m ert a g y ap o t- , cu k o r- és d o h án y ip arb an a rab szo lg a-
ság fen n ta rtása szám u k ra é le tk érd és v o lt . C sak L in co ln
e ln ö k n ek s ik erü lt v éres p o lg árh áb o rú k árán 1 8 6 4 -b en
ezek b en az á llam o k b an is m eg szü n te tn i a rab szo lg asá-
g o t. Á zs iáb an és A frik áb an a rab szo lg aság m ég m a
sin cs e ltö rö lv e . A z afrik a i rab szo lg aság e ln y o m ása
érd ek éb en B rü ssze lb en ta rto tt (1 8 9 0 ) n em zetk ö z i é rte -
k ez le t e lég szám o ttev ő v o lt , m ely n ek h a tá ro za ta it a
m ag y ar tö rv én y h o zás 1 8 9 2 -b en c ik k e ly ez te b e . D e
még a genfi népszövetség sem tudott mind a mai napig
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egységes álláspontra jutni a rabszolgaság teljes eltör-
lését illetőleg.)

A SZABAD EGYHÁZBAN.

K r isz tu s u tán 3 1 3 -b a a k eresz tén y eg y h áz m eg szű n t
ü ld ö zö tt eg y h áz len n i. E z az ú j h e ly ze t k ív án cs iv á tesz i
a k u ta tó t, v á jjo n a h áro m század o s ü ld ö zés m eg szű n ése
n em lo h asz to tta -e le a h ő s ies fe leb ará ti sze re te te t? A
konstantini birodalom egy mérhetetlen nagy, csapás-
szerű szegénységet kapott örökségbe. E b b en a k o rb an
Itá lia fö ld je u g y an is eg y n éh án y fő em b ern ek v o lt
a b ir to k áb an . M iu tán P o m p eiu sn ak s ik erü lt a F ö ld k ö z i-
ten g ert a ten g eri k a ló zo k tó l m eg tisz tí tan i, leh e tő v é
te tte , h o g y Itá lia m in d en g ab o n aszü k ség le té t az ak k o ri
v ilág é lés tá ráb ó l, E g y ip to m b ó l szerezze b e . E b b ő l
k ifo ly ó lag az itá lia i fö ld m ű v elésn ek á t k e lle tt té rn ie a
b e lte rjes k erti g azd á lk o d ás i ren d szerre , h o g y a v ersen y -
b en h e ly tá llh asso n . E z a k ö rü lm én y azo n b an m eg -
k ív án ta , h o g y a rab szo lg a-m u n k aerő b en is v á lto zás
k ö v e tk ezzék b e . A p o g án y császárság id e jéb ő l m eg -
m arad t rab szo lg ák , ak ik sem m in em ű m ag án tu la jd o n
fe le tt n em ren d e lk ez tek , az u . n . o rig in arii m elle tt eg y
m ás típ u sú rab szo lg aság a lak u lt k i , t . i . a kolonizáltak
(co lo n ii) , ak ik 3 0 év es szo lg á la t u tán a b ir to k tó l e l-
id eg en íth e te tlen ek k é le ttek . M in d en n em ű jo g u k és
k ö te lesség ü k a fö ld h ö z fű ző d ö tt , a b ir to k k a l v é te ttek
és e lad a ttak csak azért , hogy a belterjes gazdálkodás
zavart és megszakítást ne szenvedjen. E zek a b ért
év en k én t fize tték te rm észe tb en u ru k n ak . (E g észen m áso k
v o ltak to v áb b á az id ő leg es b érlő k , p artia r i i , v ag y p o li-
to res , ak ik m eg h a tá ro zo tt id ő re v e tték b érb e a b e l-
te r jes m ó d o n m eg m u n k álan d ó fö ld d arab o t.)

A rab szo lg ák és a fé lrab szo lg ák m u n k á ján ak
g y ü m ö lcséb ő l d ő zsö lt a b ir to k o sság . E z a d ő zsö lés o k o z ta
a ró m ai e lő k e lő ség ek ro m lásá t, m ert c sak h am ar e lad ó -
so d tak és az u zso ráso k h a ta lm áb a k erü ltek . (T u d n u n k
k e ll , h o g y a császárság id e jéb en a h ite lk érd és te ljesen
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ren d eze tlen v o lt .) A p azarló é le t ro m lásb a v itte az
á llam i fő h iv a ta ln o k o k a t is , ak ik h iv a tásu k a t n em szo lg á-
la tn ak , h an em p riv ilég iu m n ak tek in te tték és ezért
jö v ed e lm ü k et a la ttv a ló ik k iu zso rázásáv a l is n ö v e lték .
A császári á llam h arm ad ik szám o ttev ő tén y ező jén ek , a
h a ta lm as b iro d a lm i h ad sereg n ek a fö n n ta rtása is tű r-
h e te tlen ad ó ren d szert szü lt . M in d ezen tén y ező k eg y ü tt-
v év e iszo n y a to s szeg én y ség b e d ö n tö tték a b iro d a lm at.
A keresztény egyháznak komolyan kellett foglalkoznia
a szegényüggyel, mert ez híveinek is közügye volt
A rég i, azaz a csa lád o k o n b e lü l tö rtén ő szeg én y g o n d o -
zásró l á t k e lle tt té rn ie a nyilvánosabb jellegű szeg én y -
g o n d o zásra .

A K o n stan tin -fé le szab ad eg y h ázb an az á llam -
h a ta lo m is a p ü sp ö k ö k e t b íz ta m eg a szeg én y g o n d o -
zássa l. Justinián kódexében ez íg y n y ert k ife jezés t:
„M iu tán b en n ü n k e t k ö te lez a szü k ség b en szen v ed ő k rő l
v a ló g o n d o sk o d ás és h o g y a szeg én y ek é le lem b en
h ián y t n e szen v ed jen ek , ezért a jö v ő b en is ad assék
m eg m in d en az E g y h ázn ak ú g y , m in t ed d ig .“ A z u . n .
annonát, azaz a n y ilv án o s g ab o n ak io sz tás t m ár K o n s-
tan tin császár is e lren d e lte és p ed ig a p ü sp ö k ö k k aritász -
tev ék en y ség én ek ig én y b ev é te lév e l, am i csu p án Ju lián
a la tt szü n e te lt . A z á llam i fő h a ta lo m m eg b íz ta a p ü sp ö -
k ö k e t, h o g y h e ten k én t lá to g assák m eg a fo g ly o k a t
b ö rtö n e ik b en , h o g y az em b erség es b án ásm ó d o t b iz to -
s ítsák .

A z V . század b an a papság életében is változás
állott be. M eg szű n t az az id eá lisan p a tr ia rk á lis á llap o t,
h o g y fö n n ta rtásu k ró l k ezü k m u n k á jáv a l g o n d o sk o d tak .
A lé lek szám b an m eg n ö v ek ed e tt E g y h áz m in d en id e jü -
k e t le fo g la lta . T erm észe tessé v á lt , h o g y az a k ö zö sség
g o n d o sk o d jo n ró lu k , am ely n ek g o n d o zásáb an te lt e l
m in d en p ercü k . E b b en az id ő b en m érh e te tlen n ag y
fe lad a to k sú ly o so d tak a m ár szép en m eg n ő tt eg y h áz i
v ag y o n ra , s h o g y a so k ig én y n ek e leg e t tév e a szeg én y -
ü g y se szen v ed jen , n ég y részre o sz ta to tt : az eg y ik a lap
fed ez te a p ü sp ö k fen n ta rtásá t, a m ásik a tem p lo m -,
a h arm ad ik a p ap ság lé tezésé t b iz to s íto tta s a n eg y e-
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d ik rész az u . n . quarto, pauperum, azaz a szeg én y -
n eg y ed fed ez te a szeg én y g o n d o zás t. A k eresz tén y
á llam első id e jéb en ta rto tt zs in a to k so k szo r fo g la l-
k o z tak a szeg én y k érd ésse l s m in d ig m eleg szere te téb e
a ján lo tták a p ü sp ö k ö k n ek , h o g y a templomtól nem
messze állítsanak fel hospitiolumot s az t b ízzák az
arch ip resb ite r e llen ő rzésére .

A p ü sp ö k ö k a n ag y á tm en e ti id ő b en is m éltó an k ép -
v ise lték K risz tu s U ru n k szere te t-p aran csá t. Acacius,
A m id a p ü sp ö k e M ezo p o tám iáb an fe lá ld o z ta p l. az ö sszes
aran y s ezü s tb ő l v a ló tem p lo m szerek e t a k eresz tén y h ad i-
fo g ly o k k iv á ltásá ra . Atticus k o n stan tin áp o ly i p ü sp ö k n em -
csak sa já t szeg én y e irő l g o n d o sk o d o tt , d e m ás v áro so k so rs-
csap ás tó l sú jto tt k eresz tén y e in is seg íte tt . Íg y Galliopios-
nak, N icea p ü sp ö k én ek 3 0 0 aran y a t k ü ld ö tt a v áro s
6 0 0 éh ín ség b en s ín y lő d ő lak ó ján ak m eg m en tésére . K ísé rő
lev e léb en arra k érte a p ü sp ö k ö t, h o g y e p én zb ő l ad jo n
„e lső so rb an o ly an o k n ak , ak ik rö s te ll ik a k éreg e tés t s
n e n ézze ezek fe lek eze té t , h an em csak a rászo ru ltsá -
g o t.“ Grisar R ó m a tö rtén e téb en P á v ia p ü sp ö k érő l,
Epiphaniusról ír , ak i m in d en t o d av e te tt , c sak h o g y k o ra
ín ség é t en y h íth esse , i ly en p ü sp ö k v o lt a to d ii Fortuna-
tus, az a tr íco li i Fulgentius, a h ip p ó i Szent Ágoston,
ak i p l. az asz ta láh o z n ap o n ta m eg h ív o tt szeg én y ek k e l
eb éd e lt . A h e ted ik század b an é lő Szent János alexand-
riai patriarcha (f 6 2 0 ) o ly arán y o k b an ű z te a szeg én y -
g o n d o zás t, h o g y „a lam izsn ás S zen t Ján o s“ n év en v o n u lt
b e a tö rtén e lem b e . A zt ír ják ró la , h o g y eg y ik h á lá l-
k o d ó szeg én y n ek k ö szö n e té t i ly szav ak k a l h áríto tta e l:
„T es tv ér! É n m ég n em o n to ttam v érem et ére tted , m in t
K risz tu s , ak i a szeg én y ek szere te té t p aran cso lta n ek ü n k !“

A z á tm en e ti n ag y k o rszak b an a p ü sp ö k ö k szeg én y -
g o n d o zásu k te rén tö rek ed tek a rra is , h o g y a törvények
szigorát enyhítsék a tú lb u zg ó á llam i-h iv a ta lo k b an . K ö z-
ism erten szép tev ék en y ség e t fe jte ttek k i az eladósodot-
tak védelmében, fő leg az u zso ráso k k a l szem b en . A k k o r
m eg tö rtén h e te tt p l . az is , h o g y eg y h ite lező n ap o k o n
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á t v issza ta rto tta z á lo g g y an án t az e lad ó so d o tt em b er
tem ete tlen h o lttes té t . U g y an csak a p ü sp ö k ö k k ö zb en -
já rásá ra ti l to tta m eg Konstantin a gyermekek eladását
és Justinian a p ü sp ö k ö k ö sz tö k é lésé re ad ta k i azo n
ren d e le té t , h o g y a gyermekeket kitevő szülő e lv esz ít i
a g y erm ek e t b efo g ad ó jav ára ö sszes jo g á t és v ag y o n á t.
A b író ság o k n á l a p ü sp ö k v o lt h iv a ta lb ó l is a szegények
védője. A jo g sz ig o r en y h ítésé re szo lg á lt az u . n . mene-
dékjog is , m ely szerin t sé rth e te tlen n é v á lt az ü ld ö zö tt ,
am ik o r s ik erü lt eg y tem p lo m b a m en ek ü ln ie . E z a jo g
b ár a p o g án y o k n á l is m eg v o lt , d e a p ü sp ö k ö k sü rg e t-
ték en n ek érv én y é t a g y ak o rla tb a . Leó császár 4 6 6 -b an
k ite rjesz te tte az ek k o rtá jt lé tesü lő k ó rh ázak ra is . A z
ü ld ö zö ttek n ek b á tran v éd e lm ére k e lő p ü sp ö k ö k rő l so k
ese te t ö rö k íte tt m eg a tö rtén e lem , i ly en ek v o ltak Szent
Cyprián, Szent Vazul, Nazianzi Szent Gergely, antió-
chiai Flavian p ü sp ö k , ak irő l az t ír ja a tö rtén e lem , h o g y
m ég T h eo d o siu s császárra l szem b en is az ü ld ö zö tt n ép n ek
v éd e lm ére m ert k e ln i. Szent Ambrusról is k ö z tu d o m ású ,
h o g y a 3 9 0 -b en T h essa lo n ik áb an lem észáro lt 7 0 0 0
em b er m ia tt ú tjá t á ll ta a tem p lo m b a b e lép ő T h eo d o siu s
császárn ak m o n d v án : „H a k ö v e tted D áv id o t a b ű n b en ,
k ö v esd a b ű n b án a tb an is“ .

A k eresz tén y szere te t á lta lán o s te rjed ésé t ig azo lja
az aposztata Julián császár lev e le az á lta la ú jraa lap í-
to tt p o g án y v a llás fő p ap jáh o z , Arsaciushoz. A lev é l-
b an k ife jező d ik Ju lián n ag y ig y ek eze te a p o g án y ság
v isszaá ll í tá sá ra . E n n ek fe lté te le — írja lev e léb en az ,
h o g y „n ek ü n k is u g y an o ly an em b erszere te te t k e ll
g y ak o ro ln u n k , mint az a keresztények között szokás.
E zért e lren d e lem , h o g y á llí tsa to k fe l x en o d o ch iu m o k at
ú g y , am in t az t a k eresz tén y ek n é l lá tjá to k . F izessen
G ala tia év en k én t 3 0 .0 0 0 v ék a b ú zá t s 6 0 .0 0 0 k o rsó
b o rt , am ib ő l p ap ja in k a t m ajd e lta r th a tju k m i is , é s
tám o g atn i tu d ju k az á tu tazó id eg en ek e t és k o ld u so k a t.
Mégis csak a mi szégyenünk, hogy zsidót koldulni
nem látunk, és a galileaiak (k eresz tén y ek ) nem csak
hogy a saját szegényeikről gondoskodnak, de még a
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mieinkről is ők gondoskodnak. Ha mi ugyanezt nem
tesszük, akkor a mi isteneink vallása már is elveszett.“
Ju lián császárn ak ezen lev e léb ő l lá th a tju k , h o g y
a IV . század v ég e fe lé m ár k ó rh ázak a t a lap íto ttak a
k eresz tén y ek . S o k an ez t a rra ak arták m ag y arázn i, mint-
ha a keresztények talán már lankadoztak volna a
h áz i szeg én y ek áp o lásáb an , szó v a l a szem ély es szeg én y -
g o n d o zásb an és ezért in k áb b közintézménnyel seg íte t-
tek m ag u k o n . A k ik ez t a m ag y aráza to t ak arják ad n i
az ú j szeg én y g o n d o zásn ak , azo k n em ism erik az ak k o ri
h e ly ze te t . N em g o n d o ln ak arra , h o g y m iu tán a k eresz-
tén y ség megszűnt üldözött vallás lenni, ső t á llam v allássá
le tt , nagyon megnőtt létszámban, ig en so k an csa tlak o z-
tak h o zzá . E zze l azo n b an m eg n ö v ek ed e tt a szeg én y -
g o n d o zás is . S ő t a ró m ai v ilág b iro d a lo m n ag y b e lső
v á lság o k o n m en t á t — ú g y , m in t az t aze lő tt je lez tü k
— am in ek v e le já ró ja v o lt a nagyarányú le szegényedés.
N em g y ő zték m ár e lh e ly ezn i a v án d o ro k a t é s a b e te -
g ek e t m ag án h ázak n á l, ső t a fellépő epidémiák is sü rg e t-
ték a x en o d o ch iu m o k és h o sp itiu m o k fe lá ll í tá sá t , am it
k ö z tu d o m ású lag a niceai zsinat (cap . 7 0 .) e l is ren d e lt .
A x en o d o ch iu m eln ev ezés t n em tarto tták so k á ig . A
k eresz tén y i szere te tn ek jo b b an te tsze tt a h o sp ita le e l-
n ev ezés , am ib ő l a m ag y ar isp o tá ly le tt , azaz v en d ég e t
b efo g ad ó h a jlék . A k ó rh áz e red e tileg v en d ég ek -h áza
e ln ev ezés t v ise lte . F ran c iao rszág eg y es része ib en a
k ó rh ázak a t m ég m a is H o te l-D ieu -n ek , Is ten v en d ég -
fo g ad ó ján ak n ev ez ik .

AZ EGYHÁZI VAGYON A SZEGÉNY-
ÜGY SZOLGÁLATÁBAN.

Az Egyház vagyona folyvást növekedett. A h it-
b ő l é lő k u g y an is m eg ta lá lták a k eresz tén y ség b en le lk i
szab ad ság u k a t és v ag y o n u k a t v a ló b an csak eszk ö zn ek
tek in te tték ü d v ö sség ü k e lé résére . H o g y n ag y o b b érd e-
m ek e t szerezzen ek ö rö k ü d v ö sség ü k e ln y eréséh ez ,
v ag y o n u k a t is o d aá ld o z ták az E g y h áz em b erseg ítő
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m u n k á ján ak o ltá rá ra . H o g y h a k eressü k , h o g y m i le tt a
n ag y ró m ai arisz to k rác iáb ó l a Valeriánusok, Scipiók
Fabiusok n em zetség év e l, m eg ta lá lju k ő k e t az Egyház
lelkes mecénásai között. N em csu p án az ü ld ö z te tések
század a ib an , d e jó v a l k éső b b i k o ro k b an is . A z ö tö d ik
század b an ta lá lk o zu n k a V alerián u so k n em zetség éb ő l
v a ló Melániával, ak in ek v ag y o n á t 1 0 0 ,0 0 0 .0 0 0 fran k ra
érték e lték , m ert b ir to k a k ite rjed t É szak afrik ára és
A n g liá ra s ak i eg y éb k én t k o rán ak leg m ű v elteb b asszo -
n y a i k ö zé ta rto zo tt , h iszen já ra to s v o lt a fi lo zó fiáb an
és m ath em atik áb an , eg ész v ag y o n á t az E g y h ázn ak
ad o m án y o z ta . H aso n ló k ép en cse lek ed e tt a S c ip ió k
fam íliá jáb ó l v a ló Paula, ak i 5 6 év es k o ráb an B etleh em -
b en h a lt m eg . A F ab iu so k Fabiolájáról so k a t ír t m ag a
S zen t Je ro m o s is m ag asz ta lv án m ecén ás le lk ü le té t .
Pammachius p ed ig a n ev es ró m ai szen á to r m in d en
ran g já ró l lem o n d o tt , h o g y ig az k eresz tén y h ez illő en az
eg y h áz em b erseg ítő tev ék en y ség é t szo lg á lh assa . F e lesé -
g év e l Paulinával a világ első kórház-alapítója volt
3 9 8 -b an , am ik o r R ó m áb an a T ib eris to rk o la tán á l fe l-
ép íte tte h o sp ic iu m át. A n ev ek h o sszú so rá t h o zh a tn án k
azo k k ö zü l, ak ik a P a tr im o n iu m P etri- t , az E g y h áz
v ag y o n á llo m án y á t a ján d ék o zása ik k a l n ö v e lték .

A terjeszk ed ő E g y h ázn ak szü k ség e v o lt v ag y o n a
n ö v ek ed ésére , k ü lö n b en n em tu d o tt v o ln a e leg e t ten n i
K risz tu s szere te t-p aran csán ak . A z ap o s to li id ő k b en a
h ith ű sereg m ég k ics in y v o lt . A fe leb ará ti sze re te t
g y ak o rlása b e le fé rt a csa lád i k ere tb e . A k o n stan tin i
k eresz tén y á llam b an ó riás i tö m eg ek csa tlak o z tak és
ó riás i v ag y o n ra v o lt szü k ség , h o g y ezek k e l a k risz tu s i
em b erszere te te t m eg értessék . E z t a v ag y o n t á llan d ó an
n ö v e ln i k e lle tt . E zért 5 4 9 -b en M aco n b an (G allia ) ta r to tt
zs in a t e lren d e lte az ótestamentumi tized fizetését. A z
eg y h áz i v ag y o n leg e lső so rb an a szeg én y g o n d o zás t cé lo z-
ta . E zért n ev ez ték az eg y h áz i v ag y o n t Patrimonium
pauperum n év v e l, i l le tő leg hereditas pauperum, egen-
tium substancia v ag y pauperum stipendium-nak is .



4 9

Ig en fen n k ö lt g o n d o lk o d ás t fe jeze tt k i a k eresz tén y ség
p ap ság a azza l, h o g y a k lé ru s a h o n o ráriu m át a lam izsn a
g y an án t fo g ad ta , m ert ö n k én t v á lla lt szeg én y ség év e l
p é ld á t ak art ad n i a láza to sság ra és lem o n d ásra a szeg én y -
ség b e so d ró d o ttak n ak . E zért v e tték fe l a p ap o k a t is
e len ch u sb a , m atrik u láb a , can o n b a — eb b ő l a can o n ic i ,
azaz k an o n o k o k , — és m in t a szeg én y ek ú g y ő k is az
eg y h áz i v ag y o n b ó l k ap ták n ap i részü k e t, a p o rtio t , am i
in g ad o zo tt é rd em ü k arán y áb an . (G . R atz in g er, G e-
sch ich te d er k irch lich en A rm en p leg e . F re ib u rg I, 1 1 7 .
o ld .) „Q u aten u s h i q u i m eren tu r e tiam tem p o ra li se
sen tian t co m m o d o co n so la to s“ . (N ag y S zen t G erg e ly
lev e le ib ő l E p p . 1 . V II . 8 .) E g y k le rik u s sem k ap h a to tt
tö b b e t, m in t am en n y i lé tfen n ta rtásá ra szü k ség es v o lt . A
p ü sp ö k is szeg én y h ez illő é le te t é lt . Nazianzi Szent
Gergely barátjának Szent Vazulnak írt levelében is ez t
a szerén y , szeg én y es é le te t em leg e ti b ü szk e ö n tu d a tta l:
„K i ad h a tja v issza n ek ü n k azo k a t a n ap o k a t, am ik o r
eg y ü tt d o lg o zh a ttu n k reg g e ltő l es tig , am ik o r fá t h as í-
to ttu n k , sz ik lá t rep esz te ttü n k , fák a t ü lte tg e ttü n k és
ö n tö z tü n k , am ik o r eg y ü tt h ú z tu k a n eh éz ta ly ig á t,
am in ek n y o m ait an n y i id ő u tán is ten y erü n k ö n v ise l-
jü k .“ (Id ézv e 1 . M o n ta lam b ert , n ém etü l B ran d es tő l,
M ö n ch e d es A b en d lan d es I . 1 0 9 .)

A IV . század b an a szeg én y g o n d o zásb an ú jab b
ren d szer lép e tt é le tb e és p ed ig G alliáb an , am i sz in tén
a k eresz tén y ség n ag y arán y ú e lte rjed ésév e l fü g g ö tt
ö ssze . E b b en a k o rb an a k eresz tén y ség k ezd e tt m ár
tért hódítani a városoktól messzebben eső vidéken is,
a fa lv ak b a m en ek ü lt p o g án y o k (p ag i-p ag an i) k ö zö tt . A
p ü sp ö k m ár n em tu d ta eg y m ag a g o n d o zn i p ap tá rsa iv a l
a h ív ek sereg é t, p ap o t k e lle tt h e ly ezn i a fa lv ak b a is ,
h o g y á llan d ó an o tt leg y en és o tt é ljen k ö zö ttü k . F ran c ia -
o rszág b an az arles i zs in a t (3 1 4 ) tesz e lő szö r em lítés t
ezek rő l a v icu s-o k ró l, m ely ek e t k é t század d a l k éső b b
paroetiaknak, parochiáknak, plébániáknak n ev ezn ek .
E zek lé tezése k ö rü l szerez tek ig en n ag y érd em et to u rii
Szent Márton és Kolumbán szerze tese i.
I
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A p léb án iák lé tes ítésév e l ú jb ó l m ó d o su lt a k eresz-
tén y em b erseg ítés . A p ü sp ö k ség n ag y k ite rjed ése m ia tt
az eg y h áz i v ag y o n m ár n eh ezen v o lt k ö zp o n tilag k o r-
m án y o zh a tó . E g y részé t v id ék ek h ez k ö tö tték a to v áb b i
seg é ly ezések b iz to s ításá ra s a p ap o k e llá tásá ra . Íg y
jö ttek lé tre az u . n . beneficiumok. A fran k cap itu la -
rek eg y m an su s t (m an sio , sess io , cu ria , la ren s) ren d e l-
tek a p léb án o sn ak , te rjed e lm e 3 0 — 6 0 m ag y ar h o ld
v o lt . (K ét m an su s = eg y ara tru m , ek ea lj .)

A m áso d ik to u rs i zs in a t (5 6 7 ) m ár ak ép p en
in tézk ed ik , h o g y a szeg én y ek rő l g o n d o sk o d jo n a c iv itas
(i t t p e rsze m ég az eg y h áz i é rten d ő , teh á t h itk ö zség e t
je len t, h iszen a p o lit ik a i k ö zség ez id ő b en m ég ism ere t-
len v o lt) ú g y , h o g y a m u n k ak ép te len szeg én y ek e t g o n -
d o zzák e lső so rb an sa já t h o zzá ta rto zó ik és ak ik n ek
sen k ije s in cs , an n ak g o n d já t v ise ljék a v ícaríí p resb y -
te ri , h o g y a k o ld u so k csa tan g o lásá t az o rszág b an m eg -
ak ad á ly o zzák . A z ag d e i zs in a t G allia részére is k in y il-
v án ítja , h o g y az egyházi vagyon a szegények kincse és
ezért elidegeníthetetlen. E g y ed ü l a fo g ly o k k iv á ltása
ese téb en ad h a tó e l v a lam ely eg y h áz i v ag y o n h o z ta r-
to zó tá rg y .

N ag y o b b tem p lo m o k b an a szeg én y ek e t m ár
eg y esü le tek b e , szerv eze tek b e tö m ö ríte tték s ezek e t
matrikulásoknak, Krisztus szegénykéinek (p au v res d e
C h ris t) , v ag y S ch re ib ru d erek n ek n ev ez ték , m ert az
érsek e t tem etések o r n y ilv án o san ő k s ira tták . K ö ln b en
L u p u sb ru d er n ev e t k ap tak a m atrik u lán so k , m ert v a ló -
sz ín ű leg eg y rég i já rv án y k ó rh áz ép ü le téb en lak tak .
E g y es h e ly ek en e zek ta rto tták k arb an a tem p lo m o t
és k ö te lesség ü k v o lt , h o g y n ap o n ta rész tv eg y en ek az
is ten tisz te le tek en . Jü lich v áro sk áb an S zen t K u n ib ert ,
K ö ln érsek e „m atrik u lás ad o m án y “ részére ig en tek in -
té ly es a lap o t is lé tes íte tt . M ásu tt a k áp ta lan ad ta a
m eg szerv eze tt k o ld u ssereg n ek a h e ti já ru lék o t.

A p o g án y ság b ó l á tté r tek k ö zö tt m ég ig en hosszú
ideig szokásban volt a gyermekek kitevése, fő k ép a
szeg én y ek k ö zö tt . A z eg y h áz v á lla lta ezek fe ln ev e lésé t
a k ö zb en fe lá ll í to tt á rv ah ázak b an . S zék eseg y h ázak b an ,
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ú g y m in t A rlesb an , R o u en b an , M aco n b an és T rie rb en
a tem p lo m o k b e já ra tán á l m ég m a is o tt ta lá lh a tó k
azo k a hatalmas márvány medencék (co n ch ae), am ely e-
k e t szen te ltv íz ta rtó n ak n ézn ek m a is so k an , h o lo tt a
k ite tt g y erm ek ek o d ah e ly ezésére szo lg á ltak , ak ik rő l
azu tán az eg y h áz g o n d o sk o d o tt .

G a lliáb an az e lső k ó rh áza t C äsariu s (4 7 0 — 5 4 3 )
a lap íto tta , ak i n eg y v en év en á t A rles p ü sp ö k e v o lt s
n ag y érd em ei rév én P rim as G alliae n ev e t ad tak n ek i.
K ó rh ázá t an n y ira a tem p lo m tő szo m széd ság áb a ép íte tte ,
h o g y a b e teg ek a szen tm isé t h a llg a th a tták ág y u k b ó l.
N ő i k o lo s to rt is lé tes íte tt , m ely n ek a lap szab á ly a i tő le
szárm azn ak , a v eze tés t m eg tes tv érh ú g ára b íz ta . K éső b b
e k o lo s to r v eze tésé t á tv e tte Radegundis, th ü rin g ia i
h erceg n ő (m eg h a lt 5 1 8 -b an ), a VI. század szent Erzsé-
beté. Ő t is e lű z te k eg y e tlen fé rje I . C h lo ta r k irá ly . A
szeg én y ek e t sa já t asz ta lán á l lá tta v en d ég ü l, a b e teg e-
k e t m ag a m o sta , g o n d o z ta , k ö tö z te és az é tk ez te tésü k -
n é l m ag a szo lg á lta k i a szeg én y ek e t. G y ö n y ö rű en
b o n tak o zo tt k i le lk éb en K risz tu s m isz tik u s tes tén ek
g o n d o la tv ilág a , szere tte is m o n d o g a tn i szeg én y fe lru h á-
záso k a lk a lm áv a l, h o g y b efö d i K risz tu s tag ja it .

G a llia eg y éb k én t is n ag y szerű ap o s to lo k a t tám asz-
to tt a szeg én y ek is táp o lására . Íg y a p ü sp ö k ö k k ö zö tt:
P o itie rsb en Hilariust, T o u rsb an Szent Mártont, V erd u n -
b en Disiert, L y o n b an Potienst, A m ien sb an Honoratust,
T ro y esb en Lupust, R eim sb en Remigiust, A rlesb an
Hilariust és Cäsariust, T rie rb en Nicetust, K ö ln b en
p ed ig Kunibertet, h o g y csak a leg k iv á ló b b ak a t em lít-
sü k fe l.



IV. A KARITÁSZ AZ ÓKERESZ-
TÉNY IRODALOM TÜKRÉBEN.

A lig ak ad óke resz tén y í ró v ag y szó nok , a k i a z
e m be rseg í tés f e lada tá t, a k ri sz tus i pa ra ncso t be le ne
á l l íto t ta vo ln a a ke resz tén y é le t te ng e ly ébe . V o l tak ,
a k ik k ülö n ta nul m án yo ka t ír ta k a szeg én y ség p rob lé -
m ájá ró l, így Sz en t C y pr iá n D e opè re et eleo m o sy -
n is c í m en , A le xand r ia i K e lem e n, M ely i k g a zd ag üdv ö-
z ülh et ? c í m m el m él ye n já ró ta n ulm á n yb an f o gla l koz ot t
a sz egé n y üg gye l, S ze n t A m br us ped ig b át or han go n
f ig ye lm e z te t te a g a zd ag ok at köt ele sség e ik re D e o f fic i is
c . kö ny vé be n.

A z ó ke re szt én y iro d a lom szá mo t te vő részé t
a l kot já k az a po s to li a tyá k és egy há za tyák le ve le i.
E ze k be n refrén sz er űe n v issza-v issza tér a sze rete t ő szi n te
és in te n zív gya kor lás ána k sü rg et ése. A m i ö ssze fo gla ló
m u n ká nk na k n em lehe t fe lad a ta az i ro da lo m ka ri tász-
he ly ei ne k é s vo natko zása i na k eg ész te rjed e l mé be n va ló
kö zzét éte le . M o st csa k a m a r kán s m on da to k k ie m elé-
sé re és ha ng s úl yoz ására szor í tk oz ha tun k a fo rrás na k
m egje lö lésé ve l a zon re m én y be n, ho gy m áso k a z ú j
m agya r A c tio C atho l ica sze l le m étő l m egi h le tve m él yeb b -
ről f og na k m e r íte n i és bő ség ese b be n e ze kb ől a f or rások-
bó l.

A m áso d ik szá zadt ól a V II - ig id őre ndb en te há t
m o st csa k a z a láb bi for ráso kat e ml í tjü k m eg:

S ze n t P é ter ne k a pá pa i t rón on har m ad ik ut ód ja
Római Szent Kelemen (9 2— 1 0 1.) vo lt . A Korinthusi-
akhoz intézett levelében (I I) íg y í r a szeg é n y és g a zd ag
v iszon yá ró l: „ A n agyo k ne m lé te z he tnek a k ic s in ye k
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n é lk ü l, sem ezek am azo k n é lk ü l. Ezért az erős viselje
a gyengének gondját, ez pedig járjon kezére az erős-
nek. A gazdagabb segítse a szegényt s ez ad jo n h á lá t
Is ten n ek , h o g y tám asz to tt v a lak it n y o m o rán ak en y h í-
tésé re . B izo n y b o ld o g o k leh e tü n k — szere tte im — ,
h o g y szere te tü n k ő sz in teség év e l b e te ljes íth e tjü k U ru n k
n ag y p aran csá t s seg ítő jó ak ara tu n k k a l k ieszk ö zö lh e tjü k
b ű n e in k b o csán a tá t . M ert jó az a lam izsn a b ű n e in k
en g esz te lésé re . B ár a b ö jt tö b b e t é r az im ád ság n á l,
d e m in d k e ttő jü k n é l leg tö b b e t é r az a lam izsn á lk o d ás .“
(C ap . 1 6 )

S zen t Ján o s ap o s to ln ak v o lt a tan ítv án y a Antio-
chiai Szent Ignác. A tan ítv án y n ak Polikárphoz írt
leveléből k iv ilág lik , h o g y a keresztény szegénypártolás
nem volt demagógia, m ert am in t a g azd ag o k n ak , ép p en
ú g y a szeg én y ek n ek is m eg h ird e tték a fe leb ará ti sze re te t
ig azság á t. Ε lev é lb en íg y ír : „N e v essé tek m eg a rab -
szo lg ák a t, sem a rab szo lg an ő k e t! De ők se képzeljenek
sokat magukról, h an em ig y ek ezzen ek erő sö d n i Is ten
szo lg á la táb an , h o g y e ln y erh essék az Ú rtó l az ig az i
szab ad ság o t. N e arra tö rek ed jen ek , h o g y a hitközség
terhére szerezzék meg szabadság-levelüket, m ert ak k o r
eg y m ég n ag y o b b k én y ú rn ak , a tu n y aság n ak leszn ek
rab szo lg á iv á .“ A n tio ch ia i S zen t Ig n ác szó lh a to tt i ly
h a tá ro zo ttság g a l, m ert a k eresz tén y ség e t an n y ira k o m o -
ly an v e tte , h o g y T ra ján császár a la tt 1 0 5 — 1 1 7 k ö zö tt
v értan ú h a lá lt szen v ed e tt .

Hermas, I . P iu s p áp a fiv ére , ak i 1 4 0 — 1 5 5 -ig
v o lt a p áp a i szék en , Pásztor c . g ö rö g ü l ír t n ev es
m u n k á jáb an ily en k ép en fe jez i k i a g azd ag és szeg én y
eg y m ásrau ta ltság át: „A g y ü m ö lcsö t a sző llő v essző h o rd ja ,
a sző llő tő m ag a te rm ék e tlen . A sző llő v essző , h a n em
k ú sz ik m ag asra , a fö ld ö n h ev erv e n em h o z g y ü m ö lcsö t.
így a gazdag is, habár lehet vagyona, Isten szemében
mégis csak koldus marad, m ert so k a t p iszm o g v a a
v ag y o n áv a l, k ev és id ő t szán a lé lek em elésére . A
szeg én y e llen b en h á lás lé lek k e l im ád k o z ik , am i Is ten
e lő tt eg y ed ü l szám o ttev ő . (P as to r H erm ae c . 2 .)
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Ig en so k szo r m eg ism étlő d ik az ó k eresz tén y iro d a-
lo m b an az a b ib lia i tran scen d en s g o n d o la t, h o g y a
v ilág b a sem m it sem h o ztu n k m ag u n k k a l, é s u g y an -
csak m in d en t it th ag y v a táv o zu n k e l ab b ó l. A gazdagok
önzésére ez a hit drámai felelete! Szent Polikárp
szm irn a i p ü sp ö k , k it m ég S zen t Ján o s ap o s to l szen te lt
p ü sp ö k k é és ak it M arcu s A u ré liu s császár a la tt 1 6 6 -
b an m ág ly án e lég e ttek , sz in tén e rre h iv a tk o z ik a fil ip p i-
b e liek h ez ír t lev e léb en , m ely b en a g azd ag o k a t ó v a
in ti a m am m o n szo lg á la tá tó l. „Semmit sem hoztunk a
világba magunkkal és mindent itthagyva távozunk.
E zért á ll ja to k h e ly t h ite tek ért , áp o ljá to k a tes tv éries
é rzés t és maradjatok meg a szeretet egységében. Ne
halogassátok a jótett alkalmait, m ert az a lam izsn á l-
k o d ás m eg m en t b en n e tek e t az ö rö k h a lá ltó l .“

A kereszténység azért lehetett Európa vallása,
mert a végleteket mindig óvatosan kerülte. K ele t
v a llása i a m até riá t ro sszn ak , b ű n ö sn ek ta rto tták . A
k eresz tén y ség csak n ag y K ísértő n ek n ev ez i, m ely p ró b ára
tesz i az erén y t. H a az e rén y h e ly tá ll , a g azd ag ság jó .
I ly érte lem b en fo g la lk o zo tt a g azd ag ság h e ly év e l ü d v ö s-
ség ü n k ren d jéb en Alexandriai Kelemen, ak i szám o t-
tev ő h e ly e t fo g la l e l a k eresz tén y iro d a lo m b an . A th én -
b en szü le te tt 2 1 5 -b en s a lap ító ja v o lt a h íres a lex an d -
ria i K atech é ta fő isk o lán ak . Je len tő ség e ab b an is m eg -
n y ilv án u l, h o g y a k eresz tén y ség ism erte téséh ez e lső n ek
h aszn á lta fö l a g ö rö g p ro fán -tu d o m án y t. A S ep tim u s
S ev eru s fé le ü ld ö zések a la tt n ek i is m en ek ü ln ie k e lle tt .
M eg h a lt C ap p ad o c iáb an . „A gazdagság nem elvetendő,
— írja , — m ert az tu la jd o n k ép en sem n em jó , sem
n em k áro s , h an em csak eszk ö z , am i jó ra is , ro ssz ra is
fo rd íth a tó . Tisztán az érzületen múlik, hogy mivé lesz.
A z ig az i g azd ag az , ak i v ág y a it m eg tu d ja fék ezn i. A
v ág y a ib an k ie lég íte tlen g azd ag o ly an ro zo g a v ár, am ely -
n ek m eg b ízh a ta tlan a k a to n aság a , h iszen a k a to n ák
b en n e az ö n ző v ág y ak ... A gazdagság olyan mint kígyó,
melyet ha óvatosan meg nem fogunk, megharapja az
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embert“ (O ra tio , q u isn am d iv es il le s it , q u i sa lv e tu r?
c . m u n k á jáb ó l, és L ib ri trés p aed ag o g i c . k ö n y v e ib ő l.)
A vagyonos csak úgy menekülhet nagy felelőssége
alól, ha helyesen alamizsnálkodik, azaz m in d en fö lö s-
leg é t az em b erseg ítés szo lg á la táb a á ll í t ja . Szent Cyprián,
te l jes n ev én T h as iu s C aec iliu s C , ak i 2 0 0 -b an C arth ag o -
b an szü le te tt és v értan ú ság o t szen v ed e tt 2 5 8 szep tem b er
1 4 -én , k ü lö n k ö n y v b en fo g la lk o z ik a h e ly es a lam izs-
n á lk o d ássa l. A k eresz tén y ség so h asem g o n d o lta szen ti-
m en tá lisn ak a k aritász t . M in d ig ak tív és szám o ttev ő
em b erseg ítés t sü rg e te tt . E h h ez azo n b an p én z k e ll .
H o g y h o n n an te rem tő d jö n az e lő , azo n n em so k a t
tö p ren g e tt . O tt k e ll k eresn i, ah o l v an , teh á t a v ag y o -
n o sab b k eresz tén y tes tv érek n é l. K risz tu s fő p aran cso la -
tá ra h iv a tk o zv a e z t e rn y ed e tlen ü l k ö v e te lte . S zen t
C y p rián De opère et eleemosynis c . k ö n y v éb en ír
e rrő l, s b e lő le a k ö v e tk ező e ré ly es m o n d a to k a t em eljü k
k i: „Senkisem számíthat Isten irgalmára, aki maga
irgalmasságot nem gyakorolt. N em h allg a th a tja m eg
an n ak im áit az Ú r, ak i n em h allja m eg a szeg én y ek
rim án k o d ásá t . . . H iáb av a ló a te ip ark o d áso d p én zed
m en tése k ö rü l, az n em m en t m eg tég ed , (S erv as p ecu -
n iam , q u ae te se rv a ta n o n serv a t) . Adj Krisztusnak is
részesedést a bevételedből, hasznodból. „F ac tib i p o sse-
s io n u m terres tr iu m C h ris tu m p artic ip em , u t e t i l le te
s ib i fac ía t reg n o ru m co e les tiu m co h aered em ...“ M ég
azza l sem v éd ek ezh e tsz , h o g y so k a g y erm ek ed , m ert
an n á l ad ak o zó b b n ak k e llen e len n ed , h iszen n ag y o b b
is ten seg ítség re v an szü k ség ed !“

A kereszténység erkölcsi forradalom volt. A társadalom
meglevő struktúráját nem bántotta, n em szü n te tte m eg
á m eg lev ő g azd aság i ren d szert: a rab szo lg aság o t, m ert
n em is teh e tte v o ln a . A száz- és százezer em b ert k i
lá tta v o ln a e l é le lem m el, lak ássa l, ru h áv a l, tö m eg -fe l-
szab ad ítás ese tén eg y b o m lad o zó v ilág b iro d a lo m b an ?!
H iszen az eg ész m ező g azd aság rab szo lg aren d szerre v o lt
b az iro zv a! Az átalakulás észszerűen történt, a vezető-
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osztály erkölcsi felfogásának «átalakításával. Lactanci-
us Firmianus, ak i az ak k o ri v ilág m ű v eltség v o n a láb an ,
É szak afrik áb an szü le te tt é s m in t é lő tan ú ja a D io c le -
tián -fé le ü ld ö zések n ek , T rie rb en h a lt m eg 3 4 0 -b en ,
D iv in ae In s ti tu tío n es c . m u n k á jáb an a k eresz tén y ség
v éd e lm ére k e lt a tü re lm etlen k ed ő k k e l szem b en . E b b ő l
a k ö n y v b ő l az a láb b i m o n d a to k a t v esszü k k i: „A
pogányok felhányják nekünk, h o g y k eresz tén y ség b en
is v an k ü lö n b ség szeg én y és g azd ag , ú r és szo lg a
k ö zö tt . Pedig mi mégis csak testvérek vagyunk, mert
egyenjogúnak tartjuk magunkat. Minden emberi a
szándék szerint ítélendő meg, nem a külszín szerint.
Még a rabszolgák is testvéreink. A g azd ag ság sen k it
sem tesz n ag g y á , h acsak n ag y te ttek n em k ö v e tik ő t.
Nem azok a gazdagok a mi szemünkben, akik vagyo-
nosok, hanem azok, akik vagyonukat az igazság szolgá-
latába állítják. Isten úgy adta a földet az embernek,
hogy ami mindenkinek nő, azt egyesek önző módon
maguknak le ne foglalhassák a többiek kizárásával.“
(cap. 5.)

A z ily en k eresz tén y k ö zsze llem m eg terem téséh ez
so k id ő re és m u n k ára v o lt szü k ség . M in é l jo b b an
fo k o zó d o tt a szeg én y ség , an n á l k érle lh e te tlen eb b ig ék -
k e l szá ll tak s ík ra k eresz tén y író in k a p au p erizm u ssa l
szem b en . A n n á l é leseb b szav ak k a l o s to ro z ták a v ag y o -
n o s o sz tá ly k ö n y ö rte len és k eg y e tlen ö n zésé t. A m ár
k ifak ad ás szám b a m en ő k ité te lek m ia tt az új kor
szocialistái szeretik praekommunistáknak, praeszocialis-
táknak nevezni S zen t V azu lt , S zen t A m b ru s t, S zen t
Je ro m o st, S zen t C h riso s to m u st és S zen t Á g o sto n t,
m ert írása ik b an rab lásn ak m erték m in ő s íten i k o ru k
g azd ag ja in ak szerte len v ag y o n h a lm o zásá t é s á lla tías
ö n zésé t.

E g észen b izo n y o s , h o g y ab b an a k o rb an , am ik o r
a h a ta lm as népvándorlás nagy nyugtalansága már
jelentkezőben volt, am ik o r Itá liáb ó l m in d en k i, ak i fu t-
h a to tt , m en ek ü ln i ig y ek eze tt , am ik o r az észak ró l a lá -
v o n u ló germán törzsek G alliá t m ár k ifo sz to tták (4 0 6 —
4 1 6 ) és R ó m át Alarich hada fen y eg e tte (4 1 0 ), am ik o r
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m ár o ly an v ilág v o lt , h o g y Szent Jeromos Betlehemben
az t ír ja , h o g y „ n ap -n ap u tán fo g ad ja a m en ek ü ltek e t
a v ilág m in d en részéb ő l, ak ik teg n ap m ég fén y b en és
p o m p áb an é ltek , ak ik a rró l b eszé ln ek , h o g y ú tk ö zb en
n em lá tn i m ást, m in t eg e t és fö ld e t, p u sz taság o t és
le ta ro lt e rd ő k e t, m ely ek b en m ár a m ad arak és v ad -
á lla to k is m eg ritk u ltak “ . . . ezen b o m lás n ag y e lő -
sze le te rm észe tesen m eg ih le tte a k eresz tén y ség n ag y
v á tesze it és p ró fé ta i e rő v e l lép tek fe l azo k e llen , ak ik
m ég ab b an a tév es h ied e lem b en v o ltak , h o g y v ag y o -
n ú k b a k ap aszk o d v a e llen á llh a tn ak a b o m lás i fo ly am at-
n ak , ak ik v ak o n és sü k e ten é lték a m át,és a h o ln ap o t
és n em ak arták lá tn i az t az iszo n y ú éh ín ség e t, am i
E u ró p á t k ín o z ta . N ag y co llec ták a t (g y ű jtések e t) ren d e lt
e l a k eresz tén y eg y h áz , m ely ek a lk a lm áv a l b e leü tk ö -
zö tt m in d u n ta lan b izo n y o s g azd ag o k fék ev esz te tt ö n zé-
séb e . E zek a k eserű tap asz ta la to k ad ták az em líte tt
író k és lán g le lk ű szó n o k o k a jk ára a m ag án tu la jd o n
tú lk ap ása it e lí té lő és lesú jtó szav ak a t.

E lső v o lt k ö zö ttü k Szent Vazul. N o sz ta lg iáv a l
v a ló b an n em v o lt v ád o lh a tó , m ert n ag y m ű v eltség g e l
ren d e lk eze tt , h iszen A th én b en tan u lt é s b eu taz ta
eg ész S z ír iá t , P a lesz tin á t, E g y ip to m o t. S zav a it v a ló ra
v á lto tta , m in d en v ag y o n á t szé to sz to tta a szeg én y ek
k ö zö tt . (M eg h a lt 3 7 9 -b en K o n stan tin áp o ly b an .) H o m ilia
in D estru am je lzésű b eszéd éb ő l v e ttü k a k ö v e tk ező
m o n d a to k a t: „ Ti gazdagok olyanok vagytok, mint az az
ember, aki színházban lévén, elfoglalta azokat az első
helyeket, melyekre másoknak kellett volna ülni s így
megakadályoz mindenkit a belépésben . . . H a k i-k i
csak an n y it fo g la ln a le m ag án ak , am en n y i szü k ség -
le te i szem p o n tjáb ó l v a ló b an k e ll n ek i s a tö b b it á t-
en g ed n é a szü k ség b en lev ő k n ek , ú g y n em v o ln a m a
sem g azd ag és sem szeg én y . . . M ez íte len ü l lép té l a
v ilág b a és csu p aszo n lép sz k i b e lő le . . . H o n n an v an
a v ag y o n o d ? Is ten tő l ta lán ? Is ten szé to sz to tta a jó szá-
g o t, h o g y eg y m áso n seg ítsü n k ! Nem tolvaj vagy-e
tehát, amikor megtartod magadnak azt, ami kiosztásra
rendeltetett“ (M ig n e , se r . g raeca 3 1 . 2 7 6 .)
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A n ag y éh ín ség id e jéb en ezek e t ír ta : „H a g o n d o s-
k o d tá l v o ln a m áso k ró l is an n y ira , m in t ten m ag ad ró l,
h o n n an a n ag y g azd ag ság o d ? A szeg én y ek rő l v a ló
g o n d o sk o d ás b izo n y ára g y o rsan lem o rzso lta v o ln a
v ag y o n o d a t! A k i v a ló b an szere ti k eresz tén y tes tv éré t ,
az n em tart m eg m ag án ak tö b b e t, m in t am en n y ije
v an am an n ak . Amennyivel több a fölösleged, annyi-
val kevesebb a szereteted! A zt m o n d o d , h o g y m in d en k in
csak n em seg íth e tsz . A rag y o g ó g y ű rű u jja id o n m ásró l
reg é l! M it szó l a h h o z a G o n d v ise lő , h o g y lo v a id a t
d íszesen k an tá ro zo d , d e ro n g y o k b a b u rk o lt tes tv ére id -
rő l n em ak arsz g o n d o sk o d n i. Azt feleled, hogy szegény
vagy magad is? Igazad van, mert nagyon szegény az,
akinek fékezhetetlen vágyai és túl nagy igényei van-
nak. D e m it is a k arsz k ezd en i v ag y o n o d d a l? H áro m
ö l fö ld lesz az o sz tá ly részed . N em seg ít ra jtad m ajd
sem m ifé le v ag y o n s te ljesen h iáb a h ív o g a to d m ajd
b ará ta id a t. A z a so k e ln y o m o tt azo n b an o tt lesz az
e llen ed tan ú sk o d ó k táb o ráb an !“ (S erm IV . D e e lem .
M ig n e ser. g . 3 2 . 1 1 5 3 .)

A n eg y ed ik század leg k iv á ló b b szó n o k a , S zex it
Ambrus sem v o n h a tta k i m ag á t a k o r k ö v e te lm én y e i-
n ek szo lg á la tá tó l. A zo n k eresz tén y n ag y o k k ö zé ta r-
to zo tt , ak ik m érh e te tlen h a tássa l v o ltak k o rtá rsa ik ra
n em csu p án a tan ítás e re jév e l, h an em m ag án é le tü k
rag y o g ó p é ld á jáv a l is . L ig u ría k o rm án y zó ja v o lt , am i-
k o r m eg h ív ták az eg y h áz p ap ján ak és M ilán ó p ü sp ö k é-
n ek . T rie rb en szü le te tt 3 4 0 -b en és m eg h a lt M ilán ó b an
5 7 év es k o ráb an . S zav a i sú ly o san é rin tik a g azd ag o -
k a t. M in d ig k ö te lesség rő l b eszé l és n em te tszés szerin ti
jó ték o n y k o d ásró l. A b a jb a ju to tt em b eren k ö te lesség
seg ítem ! „Isten úgy akarta, hogy a föld az emberek
közös kincse legyen és gyümölcse mindenki számára
teremjen. Ig azság o s teh á t, h o g y am ik o r a d o lg o k a t
sa já to d n ak v a llo d , — ami tulajdonképen az egész
emberi nemnek adatott, — h o g y ad j b e lő le leg a láb b a
m eg szo ru lt szeg én y n ek is . N em tag ad h a to d m eg azo k -
tó l a seg ítség e t, ak ik e t jogaikban megrövidítettél.“
(E x p o s it io in P s . 1 1 8 .)
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A romai nagybirtokosokhoz im íg y en ír t : „H o v a
v eze t a ti v ag y o n éh ség tek ? E g y ed ü l lé tez tek a fö ld ö n ?
M iért sa já tí t já to k k i m áso k e lő l m ag a to k n ak az ö sszes
te rm észe ti jav ak a t? A föld közös tulajdona a gazdag-
nak s szegénynek egyaránt! H o g y m eritek k isa já tí tan i
m ag a to k n ak a jo g o t m in d en fö ld b ir to k ra? H iszen a
te rm észe t n em ism eri a g azd ag e lő jo g a it , m in d en k it
szeg én y en h o z a v ilág ra . V ag y ta lán b ro k á to k k a l jö tté l
a v ilág ra? !“ (D e N ab u th e 1 . 2 .)

D e o ffic iis (L . L , cap . 3 0 ) c . m ű v éb en m eg állap ít ja ,
h o g y a jó ték o n y k o d ás lén y eg e n em a részv é tb en v an ,
h an em a jó cse lek ed e tb en re jl ik , am in ek három feltétele
v an , A z e lső : az ő sz in te jó ak ara tb an n y ilv án u l m eg .
N e íg érj tö b b e t, m in t am en n y it ad n i tu d sz . N e h iteg ess
h iáb av a ló an sen k it! M áso d szo r: leg y en m eg b en n ed az
irg a lm as szán d ék . M ert jó ték o n y k o d áso d n ak az é rzü le t
ad ja m eg a jó leső m ezt, am iv e l szeg én y tes tv éred h ez
k ö ze líth e tsz . H arm ad szo r: ta r tsd b e a h e ly es ren d e t.
S eg íts e lső so rb an h ittes tv éred en , ak it m ag ad is ism ersz .
„E lő ttem n em k ev ésb b é tö k é le tes az a v ag y o n o s em b er,
ak i n em ad ja o d a m in d en é t, m ert n em ak ar v a lah a az
eg y h áz te rh ére len n i, ak i csak an n y it ad , am en n y it
tá rsad a lm i á llásán ak m eg fe le lő en ad n i tu d .“

K ele ten n ag y szerep e t tö ltö tt b e Aranyszájú
Szent János (3 4 7 — 4 0 7 ). E rk ö lcs i fö lén y é t n em b írta
k i a H ata lo m , e lű z te K o n stan tin áp o ly b ó l, b ár a n ép
ren d ü le tlen ü l s ík ra szá ll t m elle tte . M eg h a lt h a tv an év es
k o ráb an co lch is i szám ű ze téséb en . „Az enyém, tied
fogalmak, csak üres szavak, — írja , (In E p is t , L ad
C o r. h o rn . 1 0 . 2 .) H iszen a lev eg ő , a fö ld és az an y ag
is csak a T erem tő é , ső t m i tö b b , ten m ag ad is , k i azo -
k a t é lv ezed . P ed ig m ég ezek h aszn á la ta is b izo n y ta lan
szám o d ra! M ert h a Is ten e lv esz i v ag y o n o d a t, c sak a
m ag áé t v esz i e l , m ik én t ö v é tisz tesség ed és b ecsü le ted ,
tes ted és le lk ed is . A g azd ag o k a t n e í té ld m eg a k ü lső
lá tsza t szerin t , h an em in k áb b az érzü le t szerin t . A z az
ig az i szeg én y , ak i ig én y e ib en fék ev esz te tt . A javak
egyedül helyes használatuk révén lesznek tulaj-
donunkká.“
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A k eg y e tlen szo lg a p é ld ab eszéd érő l ta r to tt
m ag y aráza táb an (In M atth . h o m . 7 7 .) ezek e t m o n d ja :
„B árm en n y ire is ö rö k ö lted a ty ád tó l v ag y o n o d a t és
b árm en n y ire b íro d is a sa já to d g y an án t, m ég is csak
Is ten tu la jd o n jo g áb a ta rto z ik az . Ügy véled, hogy Isten
türelemmel nézi, hogy adományát miként tékozolják?
Is ten e lv eh e tte v o ln a tő led , d e m eg h ag y ta , h o g y fö l-
é led jen b en n ed v ég re az az ö sz tö n , m ely ráéb resz t a
k ö lcsö n ö s szere te t g y ak o rlásá ra . . . G azd ag ság o d
csak ak k o r Is ten ad o m án y a , h o g y h a tisz tesség es ú to n
szerez ted , n em p ed ig csa lás és rab lás ú tján ... D e
n em m in d en szeg én y ség v an Is ten ak ara táb ó l, m ert h a
ték o z lás rév én ju to ttá l b e le , m ag ad szerez ted !“

M ik o r b e tö rt a n ag y éh ín ség K o n stan tin áp o ly
k ap u ján , m ag a á llt a m en tő ak c ió é lé re . A z In A cta
A p o sto lo ru m (1 1 . 2 ) szö v eg érő l e lm élk ed v e a je ru zsá-
lem i k eresz tén y ek k ö zö sség é t íg y ap o sz tro fá lja . . .
„ak ik m in d en ü k e t o d a te tték az ap o s to lo k láb a ih o z ,
h o g y to m p íth assák az eg y en lő tlen ség e t, s m ég is ju to tt
m in d en k in ek e leg en d ő . K o n stan tin áp o ly b an h a m in d en
g azd ag eg y b e ten n é v ag y o n á t, ak k o ra tő k e lé tesü lh e tn e ,
h o g y az ín ség v erte v áro s m in d en lak ó ja n ap o n k én t
táp lá lh a tó v o ln a b e lő le . . , Osszátok szét a szűkölködő-
ket városunk egész lakossága között s m eg lá tjá to k ,
h o g y m ek k o ra a g y a láza to to k . S zeg én y e in k éh g y o m o rra l
k én y te len ek ág y n ak d ű ln i, m ert jo b b m ó d ú o sz tá ly u n k
k ő sz ív ű és szere te tlen . P ed ig a lig esn e száz lak o sra
eg y szű k ö lk ö d ő ! (H o m ilia 6 6 . 3 . In M atth .)

Szent Jeromos (3 3 1 — 4 2 0 ) m iu tán e lh ag y ta
R ó m át, B e th leh em b e v isszav o n u lv a lev e lek b en n ev e lte
k o rtá rsa it a k eresz tén y em b erseg ítésre . A k aritászb an
a lé lek h eg o m ó n iá jáért szá ll t s ík ra . A g azd ag Salvinához
in téze tt lev é lb en (E p is t . 7 9 ) is e rrő l ír : „A g azd ag n ak
n em lesz árta lm ára v ag y o n a , h a az t cé lszerű en v esz i
ig én y b e . A szeg én y n ek n em lesz ü d v ére szeg én y ség e ,
h a a p iszo k b an és n y o m o rú ság b an e l n em k erü li a
b ű n t. N em a p én zeszacsk ó d ö n ti e l az em b er érték é t,
h an em le lk én ek n em es érzü le te .“ Eustochnak ír t lev é l-
b en (E p is t . 2 2 ) b izo n y o s k e le ti sze rze tesek rő l p an asz-
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k o d ik , ak ik azért , m ert s ilán y ö ltö zék b en já rn ak , az t
v é lik , h o g y m ár m in d en t m eg te ttek ü d v ö sség ü k ért ,
h o lo tt le lk ü k b en m ég n em so k a t v á lto z tak . A szeg én y -
g o n d o zás te rm ék en y íti m eg a le lk e t. E zért szegényeink
gondozása különbnek tartandó még a templomok
feldíszítésénél is, — írja 5 8 -ik lev e léb en . „K risz tu s
leg ig az ib b tem p lo m a a h ív ő le lk éb en v an , az t t isz tí tsd ,
az t g azd ag ítsd ! Mit ér ha templomaink szentruházata
tündöklik a drágakövektől, Krisztus szegényei meg
éhhalállal viaskodnak? „D em etriassza l v ita tk o zv a (E p is t .
1 3 0 ) arró l ig y ek sz ik ő t m eg g y ő zn i, h o g y a fe leb ará ti
sze re te t szem ély es szo lg á la to t k ív án , „H a ö sS zes k am ata i-
d a t k i is o sz to d szeg én y e id k ö zö tt , n em te tté l v e le
K risz tu s e lő tt an n y ira k ed v ese t, m in t m ik o r k ezed
m u n k á ján ak g y ü m ö lcsé t ad tad o d a!“ A g azd ag o k
k ö n y ö rte len ség e az ő le lk é t is fe la jzo tta s k o rán ak
eg észség te len v ag y o n h a lm o zására íg y fak ad t k i: „A
bőség mindig rablás eredménye, amit ha nem a jelen-
legi tulajdonosok követtek el, elkövették biztosan az
elődök.“ (G io v . R o sad i, Jézu s p ö re . 1 9 2 8 , R év a i. III . fe j ,)

L á th a tju k , h o g y h áro m század iro d a lm án ak m in d en
ig y ek eze te a „közös származás“ tudatának felébresztésére
irányult. M iu tán eg y a ty án ak v ag y u n k g y erm ek e i,
tes tv érn ek a tes tv ért seg íten ie k e ll! A g azd ag és a
szeg én y k ö zö tti v iszo n y t a k eresz tén y ség á t ak arta
a lak ítan i, azá lta l , h o g y a m en ta li tás t v á lto z ta tta m eg a
v ag y o n és a szeg én y ség cé ljá t i l le tő leg . A , sze llem
zsen ia li tá sáv a l n ag y szerű en fe jez i ez t k i S zen t Á g o sto n
(3 5 4 — 4 3 0 ): „L ásd m eg , h o g y m en n y it ad o tt az Is ten
n ek ed és v ed d e l ab b ó l az t, am ire n ek ed v an szü k sé-
g ed . A m i n ek ed m ár fö lö s leg es , a rra m áso k n ak v an
szü k ség ü k . Ami a gazdagoknak fölösleges, az a szegé-
nyeknek szükséges. Idegenét bitorolja az, aki fölösleget
tartogat. R es a lien ae p o ss id en tu r , cu m su p erflu a
p o ss id en tu r .“ (In P sa lm . 1 4 7 , 1 2 .) S o k ro sszra , v eszek e-
d ésre , szé th ú zásra , h áb o rú ra , fö lfo rg a tásra , g y ilk o sság ra
ad a lk a lm at a m ag án tu la jd o n . M íg azo k a jav ak ,
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m ely ek m in d an n y iu n k szám ára k ö zö sek , m in t a
v ilág o sság és lev eg ő , n em o k o zn ak b a jt . Tartózkodjunk
a magántulajdonunkhoz való túlságos ragaszkodástól,
ad ju n k h e ly e t az Ú rn ak is , m in t az e lső k eresz tén y ek .
M ag am is le lk es b ará tja v ag y o k a tu la jd o n jo g ró l v a ló
lem o n d ásn ak , m eg k e ll m arad n u n k azo n b an a józan
tan mellett, h o g y t. i . n em ó csáro lh a tó k azo k , ak ik
g azd ag ság u k a t jó l h aszn á lják fe l.“ (E p is t . 1 5 7 .)

„A szeg én y ek a tú lv ilág g azd ag ja i . N e b izak o d j
v ag y o n o d b an , n eh o g y e la lu d j, m in t g azd ag és szeg én y -
n ek éb red j! Mije van a gazdagnak, ha Istene nincs?
S mit nélkülöz a szegény, ha bírja őt?! . . . V an
v ag y o n o d , d e n in cs K risz tu so d ! A d d o d a am id v an ,
h o g y m eg n y erh essed az t, am id m ég n in cs . . . H a llg ass
Is ten szav ára : Is ten te rem te tte a g azd ag o t is , a szeg én y t
is . Mindegyiknek az van, amit a másik nélkülöz. A
v ag y o n o s á lta l k ü ld seg ítség e t az Ü r a szű k ö lk ö d ő k n ek
és a szegénnyel teszi próbára a gazdagot.“ (S erm o
8 5 , 3 s 4 .)

Hogy mennyire harcolt a kereszténység a nosztal-
giás, érzelgős em b erseg ítés e llen , m u ta tja S zen t Á g o sto n
eg y k ité te le . E z t ír ja : „Nem kívánhatod a nyomort
csak azért, hogy irgalmasságot gyakorolhass. N em d e
k en y ere t ad sz az éh ező n ek , d e k ív án a to sab b , h o g y
n e leg y en éh ező , h o g y n e k e lljen ad ak o zn o d .“ (T rac t,
8 , 8 . in Jo . 3 .) A d o m án y a id a t n e p azaro ld e l k ö n n y e l-
m ű en . N e ad j b ű n ö s h iv a tás t b e tö ltő n ek (sz ín észek n ek ,
g lad iá to ro k n ak . . .) . A z id efu to tt k o ld u so k n ak v a ló
ad ak o zás sem o ly érték es , m in t az á lta lu n k jó l ism ert,
ren d es em b erek n ek a m eg seg ítése .“ (In . P s . 1 0 2 .)

A n ag y eg y h áza ty ák so rá t b ezárja Nagy Szent
Gergely p áp a (5 9 0 — 6 0 4 ), az u to lsó ró m ai, az A n itiu so k
n em zetség éb ő l. G o rd ian u s szen á to r fia v o lt , jo g o t tan u lt
s h arm in c év es k o ráb an m ár R ó m a p refek tu sa , s m in t
ily en , b ev o n u lt a sa já t b ir to k a in a lap íto tt h é t k o lo s to r
eg y ik éb e , d e ak ara ta e llen ére a ró m aiak m eg v á lasz to t-
ták p áp án ak . N ag y té rítő p áp a v o lt; az ő id e jéb en
té rtek k eresz tén y ség re a lo n g o b árd o k és az an g o lo k .
A S zen tszék n ek ek k o r te rjed e lm es b ir to k a i v o ltak ,
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am ely ek e t p é ld ásan k eze lt s a jö v ed e lem b ő l b ő v en
te lt a szeg én y ek in tézm én y es g y ám o lításá ra . A sz ta lá -
n á l m ag a is n ap o n k én t 1 2 szeg én y t lá to tt v en d ég ü l.
Gregorovius szerin t az E g y h áz ő a la tta k ezd e tt „a
tá rsad a lo m n ag y m en h e ly e“ len n i.

N ag y S zen t G erg e ly h o sszab b an K o n stan tin áp o ly -
b an id ő zö tt , m in t p áp a i k ö v e t. N em cso d a , h o g y az ő
le lk é t is fe lh áb o ríto tta a d ő zsö lő v ag y o n o so k ö n zése .
R eg im en p as to ra le c . k ö n y v éb en , — am i a k ö zép k o r-
b an ig en n ép szerű írás v o lt , — sú ly o s szav ak k a l
b é ly eg ez te m eg az ö n ze tlen ség e t n em ism erő m ag án -
tu la jd o n t. „N em v alam i n ag y d o lo g , — írja , — el n em
lo p n i, am i a m ásé , d e h iáb a ta rtják m ag u k a t á rta tla -
n o k n ak , m ert azza l, h o g y a jav ak a t, am ely ek e t Isten
a közösség számára teremtett, te l jesen m ag u k n ak sa já tí t-
ják k i s n em ju tta tn ak b e lő le m áso k n ak , g y ilk o so k k á
v á ln ak , g ö rcsö sen m ag u k n á l ta rt ják az t, am iv e l az
ín ség b en szen v ed ő k n y o m o rú ság á t m eg k ö n n y íth e tn ék .
E s íg y m o n d h a tju k , annyi szegényt ölnek meg napról-
napra, ahányat ellátni tudnának.“ (c . 2 2 .)

A L ib er M o ra liu m -jáb an , am it m in t II . G e las iu s
p áp a k o n s tan tin áp o ly i k ö v e te ír t m eg , a rra fig y e lm ez-
te t , h o g y „amikor a szűkölködőknek megadjuk a szük-
ségeseket, nem a magunkét adjuk, hanem visszaadjuk
tulajdonképen azt, ami úgyis az övék volt. N em is
irg a lm asság o t, h an em ig azság o t g y ak o ro lu n k !“ (III . 2 1 .
M ig n e ser, la t . 7 7 , 8 3 .)

M ik o r a szen ta ty ák m ark án s k ije len tése it o lv as-
su k , az első keresztények üde transcendentalizmusa
bontakozik ki előttünk. L ám , h a m eg ta rto tta v o ln a a
k eresz tén y k ö zsze llem az t a fen n k ö lt é rzü le te t a
v ag y o n ró l, m ag án tu la jd o n ró l, fö ld ijav ak ró l, am ely á t-
h a to tta az ap o s to li h itk ö zség ek g o n d o la tv ilág á t, am ely
ú jb ó l fe lcs il lám lik az ó k eresz tén y iro d a lo m b an és a
IV . század k im ag as ló g azd ag k eresz tén y e in ek é le téb en ,
— v aló b an ú jjászü le tés , ig az i ren a issan ce k ö v e tk eze tt
v o ln a b e és a sze llem i é le t század o k ra k ih a tó lag an ti-



6 4

to x in t k ap o tt v o ln a . M arx e lm éle te szerin t m in d en
tö rtén e lm i cse lek v és ru g ó ja an y ag i é rd ek . E z t a m arx iz -
m u st sz ív en ta lá lta v o ln a a szen ta ty ák á lta l k ép v ise lt
m en ta li tás , am ely szerin t nincs tulajdonjog, m ert m in -
d en az Is ten é s n ek ü n k m ás jo g u n k n in cs is m in t:
felelősséggel viselt használati jogunk. M in d ig v issza-
v issza té r a szen ta ty ák írásáb an a m o tto : „C su p aszo n
jö ttü n k a v ilág ra és csu p aszo n táv o zu n k b e lő le“ , mi
tehát csak használati jogról b eszé lh e tü n k .

D e h á t a ró m ai jo g e lro n to tt m in d en t! A ju s
p ro p riu m , a k ö rü lb ás ty ázo tt tu la jd o n jo g az é lre ju to tt
és p rim u m m o v en se le tt m in d en k éső b b i ö k ö ljo g n ak ,
o sz tá ly h arcn ak , h a ta lo m n ak . A m eren g ő n ek h á lás tém a,
h o g y m ik ép en fe jlő d h e te tt v o ln a k i a k eresz tén y k ö z-
sze llem , h a a k ezd e t-k ezd e tén n em A ris to te les , h an em
P la tó filo zó fiá ja k erek ed e tt v o ln a fe lü l. N o s , m en n y iv e l
h á lásab b tö rtén e tfi lo zó fia i tém át ad az a g o n d o la t, h o g y
m ily en n é a lak u lh a to tt v o ln a á t az em b eriség so rsa a
h ú sz század a la tt , h a a ró m ai jo g n em k ap ta v o ln a m eg
eg y ed u ra lm át az ő s i k eresz tén y ség n ag y k árára ! ! !

A szen ta ty ák k ö n y ö rte len n ek lá tszó m eg h a tá ro zá-
sa it ak k o r értjü k m eg h e ly esen , h a szem ü n k e lő tt leb eg
a római jog korlátlan tulajdonjoga, am i a th eo cen tr ik u s
g o n d o la t v ilág áb a , a Civitas Dei eszm ek ö réb e n em
fért b e le . N em m ellő zh e tő az a k ö rü lm én y sem , h o g y
a szé teső á llam i szerk eze t n em v o lt k ép es m eg b irk ó zn i
a n ag y g azd aság i c sap áso k k a l, — am i az á ta lak u lás
v e le já ró ja , — és m ag án ak a tá rsad a lo m n ak k e lle tt az
ín ség esek n ek seg ítség ére s ie tn ie ! E b b e a m ilieu b e
illeszk ed v e értjü k csak m eg az ó k eresz tén y iro d a lo m
tö rek v ése it .

A n ég y század iro d a lm a ism ét az t ig azo lja , h o g y
a sp ir i tu a lisz tík u s irán y za t az E g y h ázb an n em alu d té i ,
m ert az E g y h áz jo b b ja i szü n te len fá rad o z tak a jézu s i
tes tam en tu m éb ren ta rtásán : „A rró l fo g ja m in d en k i m eg -
ism ern i, h o g y az én tan ítv án y a im v ag y to k , h a szere te t-
te l v ag y to k eg y m ásh o z .“ (Ján . 1 3 , 3 5 .)



V. A KORAI KÖZÉPKOR
SZEGÉNYÜGYE.

A kora i kö zép k or, az a z a V I. szá zad nag y vá lt o-
zás sa l k ösz ön töt t be . A ka r i tász ugya n is m ind e n kor i
füg g vén ye a g a zd aság i-ren dne k . N agy n yo mo r m in dig
ka ri tász u t án k iá l t . A római gazdasági rend a nép-

vándorlások idejében csődöt mondott és felbomlott.
Iszon ya to s nyo m or ve r t ta n yá t E u róp ába n, S zere ncs e,
ho gy a tá rsad a l mi bo mlás sa l egy id őb en m egj e len te k
E u rópá ba n a kolostorok. E z ek vol ta k a z egy edül i f ix -
pon to k a nag y to hu -va-bo hu ba n .

A vajúd ás id ej ébe n a z á tm ene t p ersze ne m me n t
s i m án . Salvian, „ Is te n v i lágu ra l ma“ c í m ű 44 5-b en m eg-
í rt kön y vé ben íg y s irá n kozi k : „ M e zők , sző llő k, o laj -
ü lt etvé n yek k i tapo s va , a m aj orok f ö lpe rzse l ve, a v ára k
és vá ro s ok cse l le l vagy e rő sza kk a l e lra bo lj a, m i nd en a
ba rbá rok ma r ta léka . N e m k ím él te k s em ifjú t, s em öreg et .
Le m észá ro ltá k a gy er m eke ke t, f ö lg y újto t tá k a t em plo-
m oka t, m ég a sze n t ed én ye ke t is ö ssze tör té k, a p ü sp ö-
kök et b il i ncs be ve r ve e l h urco l ták , a nő ket m egg ya lá z ták ,“
E z tör té n t Ga l l iáb an . R óm á t A la r ich d últa f e l. S pa n yo l-
o rszágba a m óro k tö rt ek be és a ke le ti egy há za t a
törö kök fe n yeg e tt ék . M i nd en fe lé k ie tlen pu sz tu lá s,
s i vá r j övő !

A z ó -ke resz tén y i ro d alo m nag ysze rű k eresz té n y g on-
d o lata : a nagy és teljes együvétartozás érzése, a
Corpus Christi mysticum, a ko lo sto rok kö ré t ere l te a
ke resz tén y v ilág o t. M ik én t a z e lső szá zadb an a R óm ai
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B iro d a lo m b a b e leszü le tő ő sk eresz tén y ség v o lt az új
ígéret, ú g y m o st a szé tb o m lás év tized e ib en a k o lo s to ro k
k ép v ise lték az e ljö v en d ő k o rszak eg y ed ü li íg ére té t .
Róma világa a munkát nem értékelte. S zab ad em b er
n em d o lg o z ik ! — v o lt a je lszó . Aristoteles is az t ír ja
(P o lit . 3 . 3 . 1 2 7 8 a .) , h o g y „eg y jó l v eze te tt á llam n em
fo g a m u n k ásb ó l p o lg árt cs in á ln i“ . A ró m ai sze llem az
an y ag iasság g a l szem b en m eg ő rzö tt lelki szabadságot
sz in tén n em érték e lte . A k o lo s to ro k v o ltak ezen n ag y
érték ek eg y ed ü li m en tsv ára i. Szent Ottmárnak, a szen t
g a llen i k o lo s to r b en cés ap á tján ak in tézk ed ése ib ő l
lá th a tju k , h o g y m ik v o ltak a k o lo s to ro k ab b an a fe l-
fo rd u lt v ilág b an : „A k o lo s to ro k m elle tt á ll t a szeg é-
n y ek o tth o n -so ra , — írja — azo k k ö ze léb en lé tesü lt
a h o sp itio lu m a rag á ly o s b e teg ek részére . A k ó rh áz
m elle tt v o ltak a fü rd ő -ce llák , é s a v ére resz tő h e ly isé -
g ek (az e lső „ m ű tő szo b ák “). A k ertb en tizen h a t fé le
g y ó g y n ö v én y t te rm esz te ttek , am ire a g y ó g y szerg y ártás-
n ak v o lt szü k ség e .“ E zek a k o lo s to ro k a ján d ék o z ták
m eg k o ru k a t k iv á ló tu d ó so k k a l, o rv o so k k a l A m ed ic i-
n á lis k ö n y v ek a k o lo s to ro k leg rég ib b k ö n y v jeg y zék e i-
b en szám o ttev ő h e ly e t fo g la ln ak e l. S zerze tesek ír ták .
A montecassinói és salernói k o lo s to ro k az o rv o s tu d o -
m án y m eleg ág y a i v o ltak , Desiderius apát, Berthonius,
Constantius Africanus, Hugo de St. Denis, Dido Sens.,
Ravennai János n ev es k o lo s to ri o rv o so k v o ltak . II .
H en rik császár o p era tő re is Szent Benedek ap á t v o lt .
Bartholomeustól szárm az ik a „B ev eze tés H y p p o k ra tes ,
G alen u s , C o n stan tin u s p rax isáb a ,“ am i a k éső b b i o rv o s i
k ö n y v ek fo rrásm u n k á jáv á le tt .

A KOLOSTOROK.

A k o lo sto ro k leg n ép szerű b b tisz tség e az infirmarius,
a h o sp ita la ru s , v ag y a m ag is te r in firm ó ru m v o lt . K ö z-
v e tlen ü l ezek u tán k ö v e tk eze tt a portenarius (k ap u s-
tes tv ér) , ak i a k o lo s to ro k m essze v id ék én ek leg ism erteb b
em b ere v o lt . V o ltak k o lo s to ro k , m ely ek b en a p o rtás
tes tv ér ö n á lló fö ld b ir to k és a lap ítv án y o k fe le tt ren d e l-



6 7

k eze tt , te rm észe tesen az ap á t fe lü g y e le te m elle tt , h o g y
a v id ék ín ség ese it k im erítő en g o n d o zh assa . A szü k ség
n ap ja ib an fe lü lm ú lh a ta tlan seg ítség e t n y ú jto tt eg y -eg y
k o lo s to r . Szent Bemard p l. B u rg u n d iáb an 2 0 0 0 em b ert
ta r to tt e l . A heisterbachi kolostor 1 1 9 7 -b en h o sszab b
id ő n á t n ap o n ta 1 4 0 0 ad ag o t o sz to tt szé t. A campi
apátság (A lsó -R ajn av id ék ) 1 9 5 0 k en y ere t ad o tt n ap o n ta .
A citeauxi kolostor a lap ító lev e léb en k id o m b o ríto tták ,
h o g y m in d en jö v ed e lem eg y n eg y ed e szo lg á lja a teh e-
te tlen szeg én y ek , á rv ák és ö zv eg y ek tám o g atásá t.

A z ak k o ri primitív közlekedési viszonyok k ü lö n
fo n to sság o t ad tak a k o lo s to ro k „v en d ég ce llá i“ -n ak .
A leg tö b b k o lo s to r k ü lö n m eg b ízo tta t á ll í to tt a v án d o -
ro k , id eg en ek fo g ad ására . A k o lo s to r lak ó in ak jó ság á t
n em eg y szer p ró b ára te tték azo k a v án d o rszó n o k o k ,
ak ik p au p eres C h ris ti-n ek n ev ez ték m ag u k a t, v a ló jáb an
p ed ig a m ag án tu la jd o n e llen izg a ttak azo k b an a n y u g -
ta lan id ő k b en . „Krisztus szegénykéi“ k ife jezés a k ü lö n -
fé le a lap ító lev e lek b en azo n b an a C o rp u s C h ris ti
m y sticu m szen v ed ő tag ja ira , a n ép fia ira é rten d ő . A z
aach en i S zen t E rzséb e t k ó rh áz a lap ító lev e le p é ld áu l
m ég 1 3 3 6 -b an is e z t m o n d ja : „ in q u o pauperes Christi
in firm i re fic ian tu r e t h o sp iten tu r“ , to v áb b á „h u iu sm o d i
pauperes Christi in lec tu lis eg ritu d in is iacen tes“ s tb .
A szegényeket nagy szeretettel Krisztus szegénykéinek
m o n d o tták .

Membra Christi Corporis mystici, K risz tu s m isz tik u s
tes tén ek tag ja i v ag y u n k m in d an n y ian ! E z az ap o s to li
g o n d o la t a k ö zép k o rb an v ezérlő szerep e t k ap o tt . Az
emberi közösség vallásos átérzése volt ez. A lap ja az a
trad ic io n á lis g o n d o la t , h o g y az E g y h áz K risz tu s m átk á ja ,
ak in ek m i m eg é lő tag ja i v ag y u n k . A k ö zép k o r n ag y
szo c iá lis a lk o tása ib an ez v o lt a m o to rik u s e rő . Ami
fáj az egyiknek, azt — m iu tán K risz tu s tes tén ek tag ja i
v ag y u n k m in d an n y ian , — másiknak is éreznie kell!
A k ö zép k o r fén y k o ráb an m ég á th a tó erő v e l b ír ez a
szép , v a lláso s-szo c iá lis g o n d o la t , h iszen az 1 3 6 3 -b an a
m ajn am en ti L o h rb an lé tes íte tt k ó rh áz a lap ító lev e léb en
is m ég k ife jező d ik ez : „C u p ien tes carita tis o p era co n tra
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membra Christi v id e lice t p au p eres e t d eb iles ex erceri
e t ex ercere“ . (A zaz ab b ó l a szán d ék b ó l lé tesü lt , h o g y
Krisztus tagjaival, a szeg én y ek k e l és g y en g ék k e l
szem b en a szere te t m ű v é t g y ak o ro lja és az m áso k
á lta l is g y ak o ro ltassék .)

A k o lo s to ro k m ásik n ag y m iss ió ja v o lt a nép-
vándorló elemek gondolkodásának átformálása. A
ró m ai k u ltú rán ak a munkáról táplált felfogása h aszn a-
v eh e te tlen és k áro s v o lt . A m u n k a a rab szo lg ák k ö te les-
ség e v o lt . S zab ad em b er k éz im u n k á t n em v álla lt . A
ró m ai k u ltú rán ak ez a n éze te eg y p o lg áriaso d n i k észü lő
v ilág részére m ár tú l av u lt fe lfo g ás v o lt . De a nép-
vándorló elemek sem v o ltak jo b b ak , h iszen ő k is csak
a k a to n a i e rén y ek e t ta rto tták n ag y ra . A z ú j k o rszak
c iv il izác ió já t a k o lo s to ro k azza l k ész íte tték e lő , h o g y
tagjai önként vállalták a kézimunkát. A m it aze lő tt a
rab szo lg ák cs in á ltak , v ag y is a fö ld m ű v elés t és a lib er-
t in u so k a k éz iip art , az t v á lla lták a szerze tesek , A
m u n k a tisz tesség e és m eg b ecsü lte tése az ő érd em ü k !

E lv ita th a ta tlan érd em ü k Európa tanítása és pacifikálása
is. A „treu g a D ei“ a fran c ia „Is ten -b ék e“ Odilo apát
(† 1 0 4 8 ) g o n d o la ta v o lt , ak i a fo ly to n o s v eszek ed ések
a tm o szfé rá jáb an v iszo n y lag o s b ék é t ak art te rem ten i.
E szerin t az eg ész A d v en t és N ag y b ö jt id e je a la tt
sze rd á tó l h é tfő ig , v a lam in t az Ú r ö sszes ü n n ep e in a
h arc ias feg y v erek p ih en h e ttek . E zze l a m o zg a lo m m al
k ív án ta le to m p ítan i a h arco s k ed v e t és b ék é t n y ú jtan i
a fo ly to n o s h arco k tó l agyonsanyargatott néptömegek-
nek. A la te rán i zs in a t a X II-ik század b an eg y éb k én t
az ö sszes o rszág o k ra k ite rjesz te tte ez t az u . n . „treuga
Dei“ b ék é t.

N eh o g y azo n b an az t g o n d o lju k , h o g y a k o lo s to -
ro k á ld áso s m u n k á ja csak szó rv án y o san je len tk e-
ze tt . M in d en ek e lő tt tu d n u n k k e ll , h o g y a k o ra i k ö zép -
k o rb an a k o lo s to ro k n ag y o n e lszap o ro d tak . Ide vonult
mindenki, aki az új korszakért epedett, ak i m en ek ü ln i
ak art a szé tm álló v ilág k o m o r fe lleg e i e lő l. Í ro rszág b an ,
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Bangorban p l. Szent Comgall 5 5 9 -b en k o lo s to r v áro s t
a lap íto tt , m ely b en 3 0 0 0 szerze tes é lt . E zek sze llem érő l
Beda a k ö v e tk ező k e t ír ja : „O tth o n u k o n k ív ü l sem m i-
jü k sem v o lt . H o g y h a v a lam i a ján d ék o t k ap tak , tü s tén t
a szeg én y ek n ek ju tta tták , v ag y a rab szo lg ák k iv á ltásá ra
fo rd íto tták .“ (D r. L iese , G esch . d . C aritas . 1 4 7 o ld .)
A heisterbachi Cäsarius a jó ték o n y k o d ás t a szerze te -
sek m este rség én ek n ev ez i. K é t b ará t ta r t fö n n eg y -eg y
k o lo s to rt , — írja , — ezt a k e ttő t ú g y h ív ják h o g y
Date és Dabitur, azaz az eg y ik „ad ja to k “ és a m ásik
„ad a tik n ek tek “ n ev e t v ise li . E zek b en a k o lo s to ro k -
b an a sze llem is eg y ö n te tű v o lt , h isz fen eg y fo rm a
sz ig o rú reg u lák (b en cés , c isz te rc ita ) szab á ly o z ták a
k ö zö s é le te t .

Ig en n ag y h a tássa l v o lt a szeg én y g o n d o zásra a
Premontrei-rend e lte r jed ése is , am ely a p aro ch iák szé t-
o m lása m ia tt e lá rv u lt v id ék le lk ip ász to rk o d ására v á lla l-
k o zo tt . V irág zásu k id e jén 14.000 telepük volt. A
k o lo s to ri m u n k a teh á t besugározta az egész lakott
Európát. E n n ek a ren d n ek n ém eto rszág i te rjesz tő je
Szent Gottfried, k ap p en b erg i ap á t v o lt az , ak i az
1 1 2 4 /2 5 éh ín ség es esz ten d ő b en o ly o d aad ássa l szo lg á lta
m essze v id ék ek n y o m o rán ak en y h ítésé t, h o g y a k o lo s-
to r b en n lak ó i m ár m ag u k is szü k ség b e k erü ltek . M íg
az Irg a lm as-ren d m eg n em szü le te tt , so k k ó rh áz az ő
v eze tésü k a la tt á ll t , (s trah o v i k o lo s to ru k — P rág áb an — ,
m a is k ó rh áza t ta r t fen n ).

A ró m ai rab szo lg a-ren d szert a hűbériség in tézm én y e
v á lto tta fe l . E z m ih e ly t m eg erő sö d ö tt , e ln y o m ta az
E g y h áza t és e rő sen v isszav e te tte szép en m eg szerv e-
ze tt szeg én y g o n d o zásá t. A n ép v án d o rlás u g y an is tab u la
ráza t cs in á lt a b ir to k ren d szerb en . A z ú j fö ld szerzem én y
a h ó d ító k ezéb e k erü lt , ak i szé to sz to tta az t h ű em b ere i
k ö zö tt . T u la jd o n jo g o t n em ad o tt , c sak h ű ség e
b éréü l ad ta , am i a h ű ség g e l m arad t, h ű tlen ség g e l e l-
v é te te tt . A fö ld le tt teh á t m in d en p o lg árjo g n ak a lap ja .
Az új rendszerben a jobbágyok sorsa a hűbérurak
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kezébe került. A szeg én y g o n d o zás n ag y o b b része teh á t
p ro fan izá ló d o tt , a h ű b ér-u rak ra szá ll t . A z egyházi
szegénygondozás így tehát háttérbe szorult, am en n y i-
b en csu p án a jo b b ág y o k o n k ív ü li n ép re (v án d o ro k ,
zarán d o k o k , id eg en ek , szab ad m u n k áso k , és m este r-
em b erek g o n d o zására ) szo rítk o zh a to tt .

A z eg y h áz i v ag y o n , am ib ő l a szeg én y g o n d o zás
m eg v a ló s íth a tó v o lt , e rő sen megcsonkult. A k ato n a-
v ise lt h ű b éru rak szem et v e te ttek az eg y h áz i b ir to k ra .
A h arco k h o z u g y an is m érh e te tlen v ag y o n ra v o lt szü k -
ség . A fran k k irá ly o k k ö zü l Martel Károly (7 1 4 —
7 4 1 — ig ) v o lt az , ak i az első szekularizációt meg-
csinálta. M ag áh o z rag ad ta az eg y h áz v ag y o n á t, am it
szé to sz to tt h ad v ezére i és eg y éb b iza lm asa i k ö zö tt
h ű b ér g y an án t. T em p lo m o k at, k o lo s to ro k a t, é s az
in tézm én y es szeg én y g o n d o zás t is m eg fo sz to tták íg y a
fö n n ta rtó g azd aság i o b jek tu m o k tó l. A karttász ezt
nagyon megszenvedte. Ism ere tes , h o g y a h ű b éru rak
h arca i, e llen ség esk ed ése i, és fe lü le tes k eresz tén y ség e
m ily en n ag y d ek ad en c ia szü lő an y ja le tt . A z á lta lá -
n o s le lk i e ld u rv u lás m eg ro n to tta k éső b b a k o lo s to ri
é le te t is . S o k k o lo s to r e ln ép te len ed e tt , m áso k m eg a
n ap iren d en lev ő b arb ár b e tö rések n ek , az arab o k , a
n o rm an n o k , a sz láv o k tám ad ása in ak es tek á ld o za tu l.

B ár az a lsó p ap ság és a n ép k ö réb en fe léb red t
az erk ö lcs i jav u lás v ág y a , am i a ch iliazm u sb an fe jező -
d ö tt k i , d e az ezred fo rd u ló a lk a lm áv a l a m isz tik u s
érzések sem m iv é fo sz lo ttak . A h ű b éru rak s im o n iáv a l
m in d en szám o ttev ő eg y h áz i á llás t a ro k o n ság k ö zö tt
o sz to ttak szé t, te rm észe tesen an y ag i e llen szo lg á lta táso k
fe jéb en , a k irá ly p ü sp ö k i b ir to k o t ad o tt , a fő u rak
ap á tság o k a t és k iseb b jav ad a lm ak a t tö ltö ttek b e . A z
eg y h áz i h ű b éru rak sem v o ltak so k k a l k ü lö n b ek a
v ilág iak n á l, h iszen legtöbbször nem is voltak egyháziak.
A m ik o r a h arc v o lt az eg y ed ü li szám o ttev ő tén y ező ,
az eg y h áz i v ag y o n a v ilág iak k ezéb en leg k ev ésb b é
szo lg á lta a szeg én y ü g y e t.
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N ag y K áro ly (7 6 8 — 8 1 4 ) u ra lm a eg y tisz tu ltab b lég -
k ö ri h o zo tt 5 0 év re . Királyi követek (m iss i d o m in ic i) ,
tö b b n y ire p ü sp ö k ö k b e já rták a b iro d a lm at, h o g y a n ép
p an asza it m eg h a llg assák és a h e ly sz ín en rö g tö n o rv o so l-
ják a b a jo k a t. N ag y K áro ly p aran csára 7 9 9 -b en eg y b e-
h ív o tt salzburgi tartományi zsinat e lren d e lte , h o g y az
esz ten d ő b en négyszer adakozzanak a hívek a szeg én y ek
fö lseg ítésé re és p ed ig v irág v asárn ap e lő tt i szo m b ato n ,
p ü n k ö sd k o r, szep tem b er h arm ad ik v asárn ap ján és k ará -
cso n y k o r. A z E g y h áz m eg k ap ta ism ét a szeg én y g o n d o -
zásh o z szü k ség es an y ag iak a t, am i á ll t a v isszak ap o tt
in g a tlan o k b ó l, az eg y h áz i b ir to k o t é lv ező k tized éb ő l,
az ad ó tized b ő l és az u . n . o b lác ió b ó l, am it azo n b an
m ár n em az is ten tisz te le tek a lk a lm áv a l ad tak le , h an em
elv itték a p ap lak ására . A z aacheni zsinat m eg p aran -
cso lta , h o g y m in d en p ü sp ö k k ó rh áza t á ll í tso n , m ely n ek
v eze tésé t leg érd em eseb b k an o n o k já ra b ízza . E z a so k -
szo r tú lzo ttan sö té tn ek n ev eze tt d ek ad en s k o rszak sem
n élk ü lö zö tt azo n b an ig en d erék , s a n ép so rsáért ep ed ő
p ü sp ö k ö k e t. E z t a k o rszak o t m essze b ev ilág íto tták
K o n stan zb an Konrád p ü sp ö k , R eg en sb u rg b an Wolfgang,
A u g sb u rg b an Ulrich, C h u rb an Adalgott, B rém áb an
Ansgar p ü sp ö k . M in d n ev es , tö rtén e lm i a lak o k , n ag y
férfiak .

Ε szo m o rú k o rszak ra m in t ü d e n ap su g ár v ilág íto tt
á t a X I. század . E b b en az id ő b en h a ta lm as sze llem i
m o zg alo m v o lt m eg in d u ló b an . E szm én y e S zen t Á g o sto n
(3 5 4 — 4 3 0 ) Civitas Dei gondolata, K risz tu s fö ld i b iro -
d a lm a v o lt . „V ág y a e szen t b iro d a lo m ö rö k ö s b ék é je .
T ö rek v ése Is ten o rszág án ak , a v ilág i h a ta lm asság o k o n
u ra lk o d ó term észetfö lö tti E g y h ázn ak k iép ítése . E szk ö zei:
az erk ö lcsö k jav ítása , a h it e lm ély ítése , a p o g án y n ép ek
m eg té rítése , a k eresz tén y ek e t K risz tu sb an eg y es ítő
A n y aszen teg y h ázn ak m in d en v ilág i h a ta lo m aló l v a ló
fü g g e tlen ítése , a v ilág i k o rm án y za tb an az E g y h áz b e-
fo ly ásán ak érv én y es ítése .“ „Az összes keresztény hívő-
nek, az egész emberiségnek egy nagy birodalomban
való egyesülését, az örökös isteni békét, a nép testvéri-
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ségét, az emberszeretetet ideálként hirdető magasztos
mozgalom szelleme ihlette meg a szentföldre zarán-
dokoló koldusok és gazdagok ezreit. E z ih le tte m eg a
K risz tu s s ír ján ak fö lszab ad ításá ra szo ro s feg y v erb ará t-
k én t h arcb a in d u ló k eresz tén y n ép ek e t, h o g y század o s
h arco k a t fe led v e , tes tv érk én t ö le lk ezzen ek eg y n ag y
eszm e szo lg á la táb an ...“ „E m o zg a lo m ered m én y e
v o lt a d án o k (9 6 5 ), len g y e lek (9 6 6 ), n o rv ég ek (9 9 5 ),
sv éd ek (1 0 0 8 ), s a m ag y aro k te ljes m eg té rése . A z eg ész
E u ró p á t á th a tó n ag y sze llem i m o zg a lo m n ak h arco s k a to -
n á i a X . század b an ú jjászü le te tt S zen t B en ed ek -ren d
tag ja i v o ltak .“ (H ó m an , M ag y ar T ö rtén e t I . k ö t. 1 9 1 o ld .)

A szerze tesség c iv il izác ió s m u n k á ja k ö z ism ert. A k eresz-
tén y ség k u ltú rm u n k á ján ak m ó d szere nem elégedett meg
csupán a tanítással, hanem amit hirdetett, annak a
megvalósításán is fáradozott. A k eresz tén y ség n em az
a filo zó fia , am ely m eg je lö li u g y an a h e ly es u ta t , d e
to v áb b n em tö rő d ik a p ro b lém áv a l b a jló d ó em b er
so rsáv a l. A m ik o r az E g y h áz k ije len t eg y e lv e t, tü s tén t
an n ak m eg v a ló s ításán ak a m ó d jáv a l is fo g la lk o z ik ,
íg y n em elég ed e tt m eg an n ak a rég i p o g án y szo k ásn ak
az e lí té lésév e l, m ely szerin t a g y erm ek ek e t k iteh e ttek
a szü lő k az u tcára , h a n em k elle tt a jö v ev én y , és
n em elég ed e tt m eg azza l, h o g y n ag y szerű h itv éd ő i:
A th en ag o ras és Ju s tin u s fu lm in án s e lő ad áso k a t ta rto t-
tak e llen e , ső t m ég az sem v o lt e lég az E g y h ázn ak , h o g y
K o n stan tin h o z , V alen tin ián h o z , T h eo d ó z iu sh o z fo rd u lt
az á llam h ata lo m eszk ö ze i ig én y b ev é te lén ek k isü rg e-
tésé re , h an em m ag a is lelencházakat létesített. K ele ten
a leg e lső t (b rep h o tró p h ia ) S zen t Z o ticu s ép íte tte 3 3 0 -
b an , K o n stan tin áp o ly b an . N y u g a to n D ath eu s érsek
7 8 7 -b en M ilán ó b an . T o v áb b i le len ch ázak lé tesü ltek
M aco n b an , A rlesb en , T rie rb en és a leg tö b b n y u g a ti
v áro sb an . R ó m áb an III . In ce p áp a ép íte tte a S an S p iríto
le len ch áza t. I t t fo rd u lt e lő szö r e lő az u . n . „torno,“
azaz , a fo rg a th a tó b ö lcső , m ely a h áz k ap u jáb an á llo tt .
A z an y a eg észen ism ere tlen ü l teh e tte b e g y erm ek é t és
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a csö n g ő t m eg rázv a táv o zh a to tt azza l a b iz to s tu d a tta l ,
h o g y g y erm ek é t az E g y h áz fe ln ev e li .

A szerze tesség a n ép v án d o rló n ép ek e t n em csak a
k eresz tén y h it ism ere té re v eze tte rá , d e m eg tan íto tta a
k eresz tén y é le tre is . M eg tan íto tta házépítésre, föld-
művelésre, gazdálkodásra, és a legfontosabb iparágakra,
v a lam in t az írás és olvasás n ag y m este rség ére . H azán k -
b an a b en cés ren d eb b e li é rd em ei e lév ü lh e te tlen ek és
k ö z ism ertek . A k eresz tén y ség azért v o lt o ly n ag y k i-
h a tássa l E u ró p a fe jlő d ésére , m ert n em csak filo zó fia v o lt ,
h an em an n y ira ak tív v ilág n éze t, h o g y m in d en ak tiv itása
k ézze lfo g h a tó és az em b eriség jav á t szo lg á ló alkotások-
ban nyilvánult meg. A h iv a ta lo s E g y h áz m in d ig tu d a tá -
b an v o lt an n ak , h o g y m issz ió ja em b erseg ítő fe lad a t é s
am ik o r szab ad ság áért h arco lt , ak k o r is a k ö z jó ért k ü z-
d ö tt .

S zem elő tt ta r tv a teh á t a k a to lic izm u s em b erseg ítő
m u n k á já t , egészen más színben kell látnunk az invesz-
titúra harcot is, V II. G erg e ly p áp a k ü zd e lm ét az eg y -
h áz i v ag y o n v isszaszerzéséért . A n ag y v ilág m eg ak ad
a v ag y o n szó n á l és ezért eb b en a n ag y k ü zd e lem b en
csak az egyházi és politikai hegemóniáért vívott harcot
látja, m ert n em ism eri az E g y h ázn ak n ag y m ú ltta l b író
szegénygondozását, kisemberek jogvédelmét, a „P a tr i-
m o n iu m p au p eru m “-o t, a „co m m u n is arca“-t a „q u arta
p au p eru m “-o t.

E z a k ü zd e lem tárta k i a k lassz ik u s k ö zép k o r
k ap u já t . . .



VI. A KLASSZIKUS KÖZÉP-
KOR IRGALMASSÁGA.

A kö zép ko r v i lágné ze té t k if eje zi a ko r bö lcse let e,
m e ly ne k m eleg ágya a z u . n . skolasztika vo lt . E n ne k
rend sz ere so kk a l á tfo g ób b e rejű vol t m i nd en m ás
késő bb i bö lcse le ti re nd sze rné l . Sa já tság a a bb an n y i lvá -
nu lt m eg , hog y k i i ndulás i a lap na k a kor leg nagy ob b
bö lc se lőjé ne k g on do l kod ás i fu nd am e n tu m á t f og ad ta e l
a x ióm a gya ná n t, a za z nem e ng edte m egbo ly ga tn i a zt ,
csa k j ob ba n e lm é ly í te t te, t ová b b é pí te tt e. E ze n a ren d-
sze re n tehá t sok lá ng e lm e d olg o zot t . M a m ás ké pe n
va n! A tanítvány nem bízik saját mesterének meg-
állapításaiban. A x ióm á nak nem fo g ad e l se m m i t, m ie lőt t
m eg ne m v izsg á l ta. Nincs tradíció! Eg y e m be r i é le t
ped ig ne m elég a h ho z, ho gy m eg tám ad hat atla n t, m ind e n
d e ta i lbe n ö sszefü gg és se l b í ró v i lágn éz et et k iép íthes sen .
A s ko la szti k us rend sz er ne k kö szö n het jü k, ho gy a köz ép -
kor k i tu do t t te rm e l n i a z ú jko rra l sze m be n egy log i ku s
f e lé p í tés ű é s mi nd e nre k i te rjed ő v i lágné ze te t .

A kö zé p kor e ls ő i l y „sz en te nc ia m est ere“ Petrus
Lombardus, Pa r is érs eke vol t (f i 1 64 ). Elő ad ás i ren d-
sze ré be n bö lcse lk ede t t a ka r itá sz ró l i s, m e l yrő l a köv et-
ke zők et á l lap íto tt a m eg: A sze ret et eg y, csa k két tö r-
vé ny pa ran cso lja . H abá r n agyo bb az i st en sz ere te t a
f e le ba rá ti sz ere te tn é l, a ke t tő eg y má st ól e l ne m vá lasz t-
ha tó . M ind e n e m be r t sze retn i tar to zu n k, m ég a b ű nö s t
is, am e n ny ibe n e m be r, de az Ist ené r t. F og la l koz ot t ő
is a középkor sokat tárgyalt problémájával: a ko ldulás -
sa l és a z a lam izs ná lk od ás sa l. E z t a ké rdé st f e lszín re
ho zt a a ko rai kö zé p kor m e nd ika n ti zm usa és a kold uló-
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szerze tek te rjeszk ed ése . L o m b ard u s az a lam izsn á t az
irg a lm asság m ü v én ek n ev ez i, am en n y ib en m eg seg íti a
b a jb a ju to tta t Is ten ért . A z a lam izsn a le lk iség e m elle tt
szá ll t s ík ra és e rő sen h an g sú ly o z ta , h o g y n em csak az
ta rtan d ó a lam izsn án ak , am ik o r é te lt ad n ak az éh ező -
n ek , so k k a l in k áb b az , am ik o r a m eg b án to tt m eg b o csá jt .
Ε p ár k ik ap o tt m o n d a tb ó l is n y ilv án v a ló , h o g y a
k ö zép k o rk aritász -fe lfo g ásb an ú ja t n em term elt k i,
szo ro san a fen teb b ism erte te tt szen ta ty ák tan ításáh o z
rag aszk o d o tt .

A k ö zép k o r n ag y p áp á ja III. Ince (1 2 1 6 ) m ár
k ö n y v e t ír t „Liber de eleemosyna“ c ím m el az a lam izs-
n á lk o d ásró l. E b b en az a lam izsn a h áro m fa já ró l szó l: a
S z ív érő l (m ely részv é tb en n y ilv án u l m eg ), a S zá jé ró l,
am i azo n o s a m eg in tessé l, é s a T e tt a lam izsn á já ró l,
am i az ad o m án y o k b an fe jező d ik k i. E rő sen e líté lte az
e lh arap ó d zo tt k o ld u lás t . N em tarto tta k ív án a to sn ak .
S a jn o s azo n b an e lk erü lh e tő n ek sem . A k o ld u lás t e l-
í té lte , m ert m eg ro n tja a k o ld u s le lk iv ilág á t. A k o ld u ló
u g y an is k én y te len m eg a lázk o d n i, h a n em tesz i, éh ez ik .
K ö n n y en zú g o ló d ik a G o n d v ise lő e llen , m iv e l n em
lá tja a jav ak ig azság o s e lo sz tásá t. K ifak ad fe leb ará tja
e llen , m ert eg y csap ásra n em em eli k i n y o m o ráb ó l.
B e ig azo lv a lá tja az Ó szö v e tség b ö lcsén ek fe lsó h a jtásá t:
In k áb b a h a lá lt , m in t a k o ld u s szeg én y ség é t.

A k aritász t m ag y aráz ta a p ád u a i, p áris i , k ö ln i
eg y e tem n ag y p ro fesszo ra , A ris to te les n y u g a ti fe lfed e-
ző je , Nagy Albert is (1 1 9 3 — 1 2 8 9 ). M a szo k a tlan n ak
lá tsz ik , h o g y a k ö zép k o r sk o lasz tik u sa i o ly so k a t fo g -
la lk o z tak az a lam izsn á lk o d ás k érd ésév e l. A zo n b an n e
fe led k ezzü n k m eg arró l, h o g y a középkor szociális
intézkedései (a lap ítv án y o k , k eg y d íjak , b e teg áp o lás , á rv ák
e lta rtása s tb .) nagyobbára bizony az irgalomra és
alamizsnára támaszkodtak.

Aquinói Szent Tamás, (1 2 2 6 — 1 2 7 4 ) a S u m a n ag y
szerző je és a teo ló g u so k fe jed e lm e v o lt az e lső sk o lasz-
tik u s , ak i a szociális kérdésekről k im erítő b b en b ö lcse l-
k ed e tt . A z a lam izsn áró l ő is szó lo tt , é s a szere te t
m ü v én ek n ev ez te m eg v ilág ítv án m in d en o ld a lró l az t
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sk o lasz tik u s m ó d szerév e l (m o tív u m át, fa ja it , h e ly es so r-
ren d jé t s tb .) . E lső szo c iá lis tém ája az u . n . „fölösleg“
v o lt . S zerin te m in d en fe les leg esn ek m o n d an d ó , am i
az eg y én , il le tő leg csa lád ja szám ára m ár n em szü k sé-
g es tá rsad a lm i á llásán ak m eg fe le lő fen n ta rtásáh o z . Jó l-
leh e t Is ten a fö ld i jav ak a t tu la jd o n u l ad ta az em b ern ek ,
h aszn á la tu k a t il le tő leg azo n b an m ár ú g y in tézk ed e tt ,
h o g y a fö lö s leg m eg o sz tan d ó a szü k ség b en lev ő k k e l.
A zért v an n ak a jav ak eg y en lő tlen ü l szé to sz tv a , h o g y
az em b er á lta lu k é rd em ek e t szerezh essen : az eg y ik o k o s
g azd á lk o d ássa l, a m ásik m eg tü re lm es lem o n d ása á lta l .
T erm észe tesen sen k i sem tarto z ik m eg fo sz tan i m ag á t
a ttó l, — m o n d ja , — am ire n ek i v ag y csa lád ján ak fe lté tlen
szü k ség e v an , h acsak az n em a k ö z jó t szo lg á lja . Jo g -
ta lan tu la jd o n n a l p ed ig n e ak arjo n sen k i a lam izsn á l-
k o d n i, m ert az v isszaad an d ó a tu la jd o n o sn ak . N ev eze-
tes k ije len tése v o lt az is , am ely v issza tü k rö z te ti a
k ö zép k o r ig azság érzü le té t , m ely szerin t a v ég szü k ség -
b en lev ő em b er, — h a m ár m ásk én t n em seg íth e t
m ag án , — elv eh e t an n y it m ag án ak , am en n y ire lé t-
fen n ta rtásáh o z m o m en tán szü k ség e v an , m ert ez n em
lo p ás . A z ad ak o zó p ed ig o ssza szé t o k o san ad o m á-
n y á t, n eh o g y ad o m án y áv a l n ag y o b b erk ö lcs i k árt
o k o zzo n .

A gazdagság és szegénység viszonyáról tá rg y a lv a
m eg á llap ít ja , h o g y az ü d v ö zü lés m in d k e ttő tő l fü g g e tlen ,
h a m eg v an m in d eg y ik ü k b en a le lk iszeg én y ség , azaz
h a b izo d a lm át Is ten b e és n em a h a ta lo m ra , e rő re , h ír-
n év re v ag y g azd ag ság ra ép íti . E zze l a m eg á llap ításáv a l
v isszau tas ít ja a k eresz tén y ség te rh ére ró tt azo n á llí tá s t ,
h o g y a kereszténység nosztalgikusán kultiválná a
szegénységet ab b an a m eg g y ő ző d ésb en , h o g y eg y ed ü li
cé lrav eze tő eszk ö ze ü d v ö zü lésü n k n ek . A S zen t T am ás
á lta l em leg e te tt le lk iszeg én y ség azo n o s az a láza to sság -
g a l és a g y erm ek d ed is ten fé le lem m el. A g azd ag ság jó ,
h a h e ly esen h aszn á lják , k ü lö n b en csap ás is leh e t. D e
a szeg én y ség is csak ak k o r seg ít ü d v ö zü lésü n k h ö z , h a
a le lk ié le t ak ad á ly a it e lh árítan ia s ik erü lt az ü d v ö sség
ú tjáb ó l. S zem b eszá ll teh á t m in d en tú lzássa l. S zem b efo r-
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d ú lt azo k k a l a tú lzó k k a l is , ak ik az t h ird e tték a tö m eg -
n ek , — fé lreértv e az is ten i G o n d v ise lés t , am ely az
eg y én ak tiv itásá t so h a sem zárja k i, — h o g y a n ap i-
é le t fen n ta rtásáh o z szü k ség esek e t is eg y ed ü l Is ten tő l v ár-
ju k . M ag u k a t a z em b erek irg a lm asság ára h ag y a tk o zó k -
ró l, azaz a k o ld u so k ró l az t m o n d ja , h o g y h a k o ld u ln i
ak ar v a lak i m eg a lázk o d ása k ed v éért , m eg teh e ti; d e h a
p én zv ág y b ó l v ag y a té tlen ség k ereséséb ő l ten n é , m in t
a „v a lid i m en d ican tes“ , ak k o r a p o lg ári tö rv én y k ö n y v
n ag y o n h e ly esen cse lek sz ik , am ik o r ezek e t m eg b ü n te ti .
A k ö zép k o r k eresz tén y ség én ek v é lem én y é t a szeg én y -
ség rő l k ife jez i S zen t T am ás ezen m o n d a ta : „Nem a
szegénység az erény, hanem annak a szeretete!“

N ag y szo lg á la to t te tt a k ö zép k o r g azd aság i é le té -
n ek a sk o lasz tik a b ö lcse lk ed ése az igazságos árról
(p re tiu m iu s tu m ) és a tisztességes kamatról. M a p ersze
tö b b h e ly esb ítés t k ív án n ak azo k a m eg á llap ításo k , d e
tag ad h a ta tlan , h o g y azo n id ő g azd aság i é le tén ek b iz to s
b áz is t te rem te ttek , am ik o r m in d en fe lő l m ár kísérlete-
zések történtek a 40%-os kamatszedéssel.

A g y ak o rla ti é le tre m ég k ih a tó b b ak v o ltak a
k ö zép k o ri „prédikációk“. A tu d ó so k b ö lcse lk ed ése csak
e b eszéd ek en k eresz tü l ju th a to tt e l a n ap i é le th ez . A
k ö n y v n y o m ta tás t m eg e lő ző k o rb an a n ép m in d en sze lle -
m i táp lá lék a a p réd ik ác ió v o lt . A k ö zép k o rb ó l m eg -
m arad t p red ik ác ió s iro d a lo m n ev es szó n o k o k ra u ta l ,
m in t p l. Regensburgi Bertholdra (1 2 7 2 ), a w estfá lia í
k arth au z i b ará tra , Heinrich von Coesfeldre és az o laszo k
n ag y n ép szó n o k ára Sienai Bernhardinra (1 4 4 4 ), ak ik
b eszéd e ik b en b ő ség esen fo g la lk o z tak az em b erseg ítés
g o n d o la táv a l. G o n d o la ta ik azo n b an m in d a szen ta ty ák
m en ta li tásá t k ö v e tik .



KARITASZ ÉS MISZTIKA.

A z embersegítés gondolatát nagyon felfokozta a
középkor vallásosságának újjászületése a misztika által.
A k ik a m isz tik át ne m is me r ik , a zza l a vád d a l il le tik ,
ho gy a be nne e lm e rü lő ke t é rzék etle n né te t te sz em lé lőd ő
é le tév e l a z e m b er i b aj ok irá n t . Pedig a misztika óriási
erőt adott az emberi akaratnak. N agy is te nsze ret eté -
ve l o ly hő sies e m be rsze re tet re ké pes í tet te a nag y
m isz ti k uso kat , am ire korá b ban pé ld át a l ig ta lá lu n k . A
m isz ti ka e lső d leg e s cé lja ugya n is a bensőség ápolása
vo lt . E z ne m a zon o s a zon ba n a n na k té tlen le l k ié lve z eté-
ve l. Liese dr. ta lá ló fe le le te t ad a m isz tik a meg ne m -
é rt ői ne k: „Sie ist (a M ys tik ) nicht gegen die Werke,
sondern gegen die „Werkerei“, d. h. d as V e r tra ue n
u nd Po c he n a uf Ta ten , d ie n ic ht au s d e r Lie be
Sta m me n“ . Csindadrattás embersegítéstől visszatartotta
övéit, a ho l a zon ba n nagy á ld o za tok ra vo lt szü k ség ,
o tt m i ndig a z é lre k üldte ő ke t. G o ndo l ju n k Árpádházi
Szent Erzsébetre, (1 2 07 — 12 3 1 ) Sziléziai Szent Hedvigre,
( f 1 243 ) Winterthuri Gertrud tes tvé rre , Köllikoni
Elsbethre, Seuse Henrikre, (1 2 9 5 — 1 36 6 ) a Sienai ( 13 4 7)
és Genuai (1 44 7) Katalinokra és m ag ára a nag y
Poverellóra, a „ io c ulat or D e i“-re, a za z a z Is te n t ru bad úr-
já ra, assisi Szent Ferencre. A kö zép k or ir tó za to s
pes tis j ár vá ny ai ba n, a mel ye k e lő l m eg szök öt t a lármás
emberszeretet, a m isz tiká bó l táplá l ko zó v al láso s lel ke k
vo lta k egy edül Isten szanitécei. A z vo l t csa k ig a zá ba n
e m be rseg í tő m is sz ió !

A k özé p kor t a zza l i s vád o ltá k, ho gy tenyésztette
a koldusokat. É rd em es egy sz er e vád da l fo g la l ko zn i!
A leszeg én yed és ne k m i nd en ko ri ve lej árój a a ko ldulás .
A ko ldulás töm egj ár vá n ya a tör té ne lem szín pad á n
újbó l és ú jbó l m eg szo kot t je le nn i . A c iv i l iz á lta b b
nép ek sze m éb en p ersze csa pás , a te r mé sz et ese n g on-
d o lko d ó n épe k szem é be n a zo nb an egy e lf og ad o tt , és ig e n
te rm észe tes ne k lá tszó m ó d ar ra, ho gy a bajbajutott
ember magán segíteni igyekezzék. A ko ldulás sa l m ég
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Napóleon sem tu d o tt m eg b irk ó zn i a depots de mendicité-
jév e l, m ert n em tu d o tt m u n k aa lk a lm at te rem ten i. A
k o ld u lássa l csak az v eh e ti fö l s ik eresen a h arco t, ak i
a m in im ális é le ts tan d arto t in tézm én y esen b iz to s ítan i
tu d ja a b a jb a ju to ttak szám ára , v ag y p ed ig m u n k aa lk a l-
m at tu d te rem ten i. A k o ld u lás t m a sa jn o s csu p án
rendőrségi ügynek tek in tik . Korunk önzése és anyagias-
sága kipusztította az együttérzést, a tevékeny részvétet
az igazi bajbajutottakkal szemben. M a eg észen m ás-
k ép szem lé ljü k a k o ld u lás t , m in t a k ö zép k o rb an . M a
elíté ljü k , d e a m eg o ld ásán , a b a jb a ju to ttak m eg seg íté -
sén n em tö p ren g ü n k és é rd em leg esen k ev ese t c se lek -
szü n k . A középkor társadalmában elevenebbül élt a
részvét és a segítségül sietés kötelessége. A k eresz tén y -
ség a ro ssz érte lem b en v e tt k o ld u lás t soha sem
szankcionálta. M u ta tják azo k az id éze tek , m ely ek e t a
szen ta ty ák tó l v e ttü n k . A kereszténység első századai-
ban nem is fejlődhetett ki a koldulás, mert még erős
volt a munkakötelesség tudata, nagy volt a hívők
adománykészsége, elterjedt volt a vendégszeretet és
irigylést keltő volt a hitközség tagjainak együvétartozása.
Senkinek sem kellett éheznie, mert a bajbajutottnak
tüstént segítségére siettek.

A b aj ak k o r k ezd ő d ö tt , am ik o r n ag y tö m eg ek
csa tlak o z tak a k eresz tén y ség h ez és n em m in d ig a leg -
tisz táb b szán d ék tó l v ezére lte tv e . E z a IV-ik században
tö rtén t. A b a j n ö v e lte a Római Birodalom bomlásából
k e le tk eze tt n ag y leszeg én y ed és t. „A zo k a k o ro k ,
m ely ek b en e lö reg ed ő k u ltú rák e lh a ln ak és az ú j m ég
csak v a jú d ik , m in d ig n ag y szeg én y ség e t v á lto ttak k i
és a n ag y teh e te tlen ség b en a k isem b erek m ag u k
m ó d ja szerin t seg íte ttek ö n m ag u k o n , azaz k o ld u ltak .
(W asserab , S o z ia lp o lit ik u n d K arita t . M ü n ch en . 1 9 0 3 .)
I ly en v o lt a re fo rm ác ió id e je és u g y an csak ily en a
m i k o rszak u n k , m ely b en tan ú i v ag y u n k an n ak a n ag y
v a jú d ásn ak és az id ő v asfo g a a szem ü n k lá ttá ra tép ázza
a k ap ita lizm u s g azd aság i ren d szeré t.
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A m ai em b ern ek b izo n y k ev és fo g a lm a v an azo k ró l
a csap áso k ró l, b a jo k ró l, m ely ek a k ö zép k o ri em b ert
su ly to tták . Curschmann i je sz tő ad a to k a t so ro l fö l a
k ö zép k o r n ag y ín ség esz ten d e irő l. A V III . század tó l
k ezd v e eg ész E u ró p ára k ite rjed ő éhségsújtotta esztendők
v o ltak a k ö v e tk ező k : 8 0 5 — 8 0 7 , 8 2 2 — 8 2 4 , 8 6 7 — 8 6 9 ,
8 9 2 — 8 9 7 , 9 4 1 , 1 0 0 5 — 6 , 1 0 4 3 — 4 5 , 1 0 9 9 — 1 1 0 2 ,
1 1 2 4 , 1 1 9 5 — 9 8 , 1 2 2 5 — 6 , és 1 3 1 5 — 1 3 1 7 . V o ltak
reg in o á lis csap áso k is , íg y az 1 2 6 3 -as év C seh -, M ag y ar-
es B ajo ro rszág ra , 1 2 7 1 T h ü rin g ia , B a jo r- é s ism ét
M ag y aro rszág ra , 1 2 8 1 C seh o rszág - és S z iléz iá ra , 1 2 8 2 -ik
esz ten d ő p ed ig E u ró p a eg ész k e le ti részére . H aso n ló
m eg rázó ad a to k a t em lít Schreiber (1 . G esch ich te d er
C aritas 2 0 9 . o ld a lán id ézv e). A pestis és egyéb ragá-
lyok ir tó z ta tó n ag y p u sz tí tás t v ég ez tek a k ö zép k o ri
E u ró p áb an . Drezdát p l. m eg lá to g a tták e csap áso k
1 3 1 1 -b en , 1 3 4 9 -b en , 1 3 5 7 , 1 3 6 3 , 1 3 7 3 , 1 4 3 9 -b en ,
to v áb b á 1 4 5 0 , 1 4 6 3 , 1 4 7 1 , 1 4 7 5 , 1 4 8 4 , 1 4 8 6 , 1 4 9 6 ,
1 5 0 7 , 1 5 2 0 , és 1 5 3 9 -es év ek b en . Hildesheim tö rtén e té -
b en a k ö v e tk ező esz ten d ő k v o ltak a g y ászév ek : 8 5 1
(éh ín ség ), 9 8 7 , 1 0 0 6 , 1 0 2 0 , 1 0 9 2 — 9 4 , 1 1 5 0 , 1 3 2 0 ,
1 3 4 9 , 1 4 0 7 , 1 4 2 2 , 1 4 6 1 — 6 3 , 1 4 8 5 , 1 4 9 4 , (fran c ia
h im lő), 1502 , 1 507 , 1527 , (angolláz), am i m egism étlődö tt
t íz szer 1 5 6 6 -ig , m ely id ő a la tt 6 0 0 0 em b er v esz te tte
é le té t . Nürnberg lak o sság a 1 4 5 0 -b en 4 0 .0 0 0 v o lt . A
g y erm ek ek e t n em szám ítv a m eg h a lt p es tisb en 1 4 6 2 -b en
4 5 0 0 , 1 4 8 3 -b an 3 4 8 8 , és 1 4 9 4 -b en 8 0 0 0 em b er. H án y
ezer m eg zav art csa lád i é le te t je len te ttek e szám o k !
M en n y i ex isz ten c iá t ju tta ttak k o ld u sb o tra ! M en n y iv e l
tö b b v o lt a csap ás , az t se jth e tjü k az o rv o s tu d o m án y
m ai v ív m án y a in ak te ljes h ián y áb ó l. A h a lá lese tek
m in d en n em ű társad a lm i b iz to s ítás h ián y áb an so k k a l
sú ly o sab b csap ás t je len te ttek a k ö zép k o r tá rsad a lm áb an .
T ek in te tb e v een d ő to v áb b á az , h o g y a n y u g ta lan
k ö zép k o rn ak rengeteg háborúja volt és pedig zsoldos
katonarendszerrel. E g y -eg y b efe jeze tt h áb o rú ezrek e t
d o b o tt k i az u tcára , k o ld u sb o to t ad v a k ezü k b e . A
törökdúlás eg ész fa lv ak a t sza lasz to tt e l a b ék és o tth o n i



8 1

m u n k á tó l és te tt te ljesen fö ld ö n fu tó v á . A k ö zép k o r
zárt társadalma n em is tu d o tt m u n k á t te rem ten i a
v ára tlan n ag y o b b n ép szap o ro d ás és n ép m en ek ü lés
ese te ib en . — H iszen ezze l szem b en teh e te tlen m o d ern
v ilág u n k is! — N ag y szeg én y ség e t o k o zo tt a k ö zép -
k o rb an n em ritk án e lő fo rd u ló s o rszág o k ra k ite rjed ő
pénzhamisítás, to v áb b á a h erceg ek és v áro so k szán d ék o s
penzrontása, am i a g azd aság i é le te t n em eg y szer
n ag y o n m eg zav arta és so k em b ert te tt tö n k re .

A z ily en sú ly o s csap áso k n ak mindenki ki volt
téve. E zért a k ö zép k o r k eresz tén y ség én ek sokkal
nagyobb részvéte volt a b a jb a ju to tt em b erek k e l szem -
b en . N em fo g ad ták k e lle tlen ü l a k o ld u s t, a v án d o r
tan u ló t, a zarán d o k o t, a tű zese tek á ld o za ta it , a b e te -
g ek e t, m ég a v án d o rk o m éd iáso k a t sem . A k ö zép k o r
an n y ira á t v o lt h a tv a a ren d i g o n d o la ttó l , h o g y m ég a
k o ld u so k a t is csak n em k ü lö n á lló ren d n ek ta rto tta .
N em eg y h e ly en céh k ere téb en v o ltak b eszerv ezv e .
Bázelben p l. k ü lö n v áro srész á llo tt részü k re , az u . n .
Kohlenberg, ah o l „ Is ten e szeg én y n ép ecsk é je“ h áro m
n ap ra m in d ig m eg h ú zó d h a to tt , é s zav arta lan u l k o ld u l-
h a to tt a v áro sb an . V o lt sa já t b író ság u k is v áro s i
e lö ljá ró v a l az é lén . A z esk ü d tek m ag u k a k o ld u so k
v o ltak . K ö te lesek v o ltak azo n b an in g y en m u n k áv a l
szo lg á ln i a v áro sn ak és p ed ig : c sa to rn a tisz tí tá ssa l , a
k iv ég zések n é l seg éd k ezn i ta rto z tak és p es tises id ő b en
a h a lo ttak a t e ltem etn i. S zó v a l o ly an m u n k ára v o ltak
k ö te lezv e , am ire m ás em b er m ár n em v o lt k ap h a tó .
— (Parisban m ár an n y ira m eg szerv ező d tek , h o g y u . n .
„császárt“ is v á lasz to ttak m ag u k n ak , ak i le g ran d
Ç o ësre -n ek n ev ez te m ag á t, v ag y T u n is k irá ly án ak .
Ö ssze jö ttek év en k in t eg y szer n ag y g y ű lésre F o n ten ay -
le -C o m te-b an , ah o l ú j k irá ly t v á lasz to ttak , lead ták
zsák m án y u k eg y b izo n y o s h án y ad á t é s b ek eb e lez ték
az ú j k o ld u so k a t. Moreau-Christophe szerin t az eg y es
cso p o rto k k ü lö n a lo sz tá ly o k a t k ép ez tek ú g y m in t:
á rv ák , tö n k rem en t k eresk ed ő k (m arcan d ie rs ) , á lb e teg ek ,
(m alin g reu x ) m an k ó so k , ep ilep tik u so k és a v án d o ro k
(co q u illa rd s) cso p o rtjá t . A fran c ia á llam éles h arco t
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v ív o tt e llen ü k , XIV. Lajos a la tt a k a to n aság b ev o n ásá-
v a l is , d e h asz ta lan u l. T e lep ü k e t Cours des miracles-
nek n ev ez ték , azaz C so d á la to s U d v arn ak , m ert o tt
es tén k in t v a ló ság o s cso d ák a t leh e te tt lá tn i , am in t a
b én ák , v ak o k eg y csap ásra m eg g y ó g y u ltak . A k o ld u -
lásn ak ily n ag y arán y ú és csak n em ip arilag ű zö tt fo rm ájá t
a városi élet h o z ta lé tre és a vallásos élet erős csök-
kenése te rm elte k i a k ö zép k o r v ég én . E b b ő l sz iv árg o tt
k i a reg én y tém áv á n ő tt apacsvilág.)

A k ö zép k o rt tervszerűtlen szegénygondozással is
v ád o lták . E z is tö rtén e lem e llen es . A v iszo n y o k te ljes
n em ism erésére v a ll . L e k e ll szö g ezn ü n k m in d en ek e lő tt
az t , h o g y az a n n y it em leg e te tt k o ld u s-se reg e lső so rb an
vándor elemekből k erü lt k i . Strassburgban p l. 1 5 3 0 -b an
a v áro s i m en h e ly en 2 3 .5 4 5 em b er é jszak ázo tt á t . 1 5 8 5 — 8 6 -
b an 4 1 .0 5 8 és 1 5 8 6 — 8 7 -b en 5 8 .5 6 1 . Bázelben eg y ik
esz ten d ő b en 4 1 .0 0 0 k o ld u s t jeg y ez tek fö l. E zek m in d
te rm észe tesen v án d o r-szeg én y ek v o ltak . L á tn iv a ló ez
ab b ó l is , h o g y Köln a n ag y k eresk ed ő v áro s 1 4 0 3 -b an
1 4 0 0 szeg én y t ta rto tt n y ilv án , Trierben 1 5 3 3 -b an 9 8
k o ld u s t és 1 7 1 7 -b en 1 3 0 -a t. Freiburg i. Br. 1 5 0 0 -b an
5 8 0 0 lak ó ja k ö zü l 1 8 v o lt a h e ly iszeg én y . E zek az
ad a to k n in csen ek e llen té tb en a k o ráb b an k im u ta to tt
n ag y g y ászév ek csap ása iv a l. É p p en az t ig azo lják , h o g y
a v áro so k b an és a k o lo s to ro k k ö rn y ék én ig en is v o lt
szeg én y g o n d o zás , ismerték az embereket, h a m ai érte -
lem b en n em is v o ltak k arto ték o lv a (m in th a a to m b o ló
ad m in isz trác ió m ár m in d en v o ln a!) . Je llem ző ese te t
em lít fe l Schaub a M ain z-v id ék i Schönthal kolostorról
az 1 4 6 3 -as esz ten d ő b ő l, — teh á t a harmincéves
vallásháború dúlása idejéből, — h o g y az eg y ik ren d -
tag e lh a lá lo zása a lk a lm áv a l 3 0 n ap o n á t ad n i szo k o tt
a lam izsn áért n em je len tk ez tek a szeg én y ek .“ A szo r-
g a lm as M ain z v id ék én az em b erek m in d sa já t m u n k á-
ju k u tán é ln ek és szég y en n ek tek in tik , h a m áso k
irg a lm asság á t e l k e ll fo g ad n io k — írta S ch au b . —
P ersze ez n em álta lán o s íth a tó eg ész N ém eto rszág ra ,
m ert B a jo ro rszág b an p l. m ár ak ad n ak k o ld u so k . S te ie r-
b en p ed ig h em zseg n ek . A k o ld u so k aszerin t „szap o ro d -
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n ak e l, am in t tö rő d n ek a szeg én y n ép b a jáv a l az
eg y es v id ék ek en .“ N y ilv án v a ló teh á t, h o g y a so k a t
em leg e te tt k o ld u s in v áz ió nem a szegénygondozás hiá-
nyából született, h an em átm en ő , fö ld ö n fu tó k o ld u so k ,
id eg en v án d o ro k v o ltak , ak ik n ag y csap áso k id e jéb en
b e já rták az eg y es o rszág o k a t, ső t v ilág részek e t,

A KÖZÉPKOR SZEGÉNYGONDOZÁSA
A MODERN KOR ÍTÉLŐSZÉKE ELŐTT.

M ik ép en k ív án h a tó a k ö zép k o rtó l ezek n ek n y ilv án -
ta rtása , am ik o r so k k a l tö k é le teseb b á llam i ad m in isz trác ió
m elle tt , ma sem tartják nyilván a vándorokat H azán k
v árm eg y é it ezek b en a m o stan i év ek b en is k eresz tü l-
k asu l já rják a v án d o rtö m eg ek . Gróf Esterházy Móricné
C sák v ár és M ajk N ag y asszo n y a so k b ö lcseség g e l és
m érh e te tlen jó ság g a l fo g la lk o z ik a n á la m eg fo rd u ló
v án d o ro k k a l. F ö ljeg y zése ib ő l lá th a tó , h o g y talpon van
ma az egész ország m u n k an é lk ü li tö m eg e . M eg fo rd u l-
n ak n á la em b erek , K ő szeg rő l, K o tó ró l, (S za tm ár m .)
V ág fark asró l, A ch b u rg ró l, W eltzen ried rő l, M isk o lc ró l,
B ék éscsab áró l, D o b rin g ró l, P an cso v áró l, N y itrá ró l, H en -
c ián ró l (B ih ar m .) , S za tm árn ém etib ő l, B rezn ó b án y áró l,
H a jd ú szo b o sz ló ró l, R es iczab án y áró l, M ak ó ró l, K u n szen t-
m ik ló sró l, T em esv árró l, F eh értem p lo m ró l, s tb . s tb .,
128 helyről k eres ték fe l v án d o rú tju k b an ő t 1 9 3 2 m áju s
2 -tő l 1 9 3 3 m árc iu s 1 5 k ö zö tti id ő k ö zö k b en . Ism ét
m en n y ire ig azság ta lan o k v ag y u n k a k ö zép k o rra l szem -
b en , am ik o r a g eren d á t ö n szem ü n k b en n em v esszü k
észre !

F ig y e lm ü n k e t n e k erü lje e l az a k ö rü lm én y se ,
h o g y a k ö zép k o r k o lo s to ra in ak szeg én y g o n d o zása
naturáliákban (m eleg é te l , k en y ér, fa , ru h aad ásb an )
tö rtén t. E zek k e l p ed ig n em is tö rtén h e tik o ly n ag y
arán y ú v isszaé lés m in t a p én zad o m án y o k k a l. A z eg y -
h áz a k o ld u lás csö k k en tésé t in tézm én y ek é le tb e lép te tésé -
v e l k ív án ta m eg o ld an i. (E rrő l azo n b an m ár a k ö v e tk ező
fe jeze tb en .)



8 4

A k ö zép k o rn ak is m eg v o lt a m ag a k ed v te lése :
m o zija és rin g je , p ersze k ö zép k o ri k iad ásb an : a v án d o r
k o m éd iáso k . E zek is a k o ld u so k k ö zé ta rto z tak , m ert a
k ö zép k o ri ren d i-á llam b an n em v o ltak b eszerv ezv e . 1 2 8 8 -
b an W ien b en ta lá lk o zu n k v e lü k szerv eze tten e lő szö r,
ah o l Nikolai Bruderschaft v o lt a n ev ü k . 1 3 5 4 -b en
u g y an csak W ien b en R ap p o ls te in g ró fo t b íz ta m eg a
császár ezek fe lü g y e le tév e l (Hofpfeifer) és h iv a tásá t
Ober-Spiel-Grafen-Amt-nak n ev ez te tte .

N ag y arán y ú leszeg én y ed ésn ek tan ú i v ag y u n k m i is !
A v ilág h áb o rú ö sszeo m lása ó riás i fe lad a to k e lé

á ll í to tták az eg y es á llam o k at, m eg te rh e lv én ő k e t a h ad i-
ö zv eg y ek , h ad iro k k an tak e lta rtásáv a l, a h ad iá rv ák
n ev e lésév e l. K o ld u sb o tra k erü lt ren g e teg h ad ik ö lcsö n ö s ,
ak i h a jd an g azd ag v o lt . A sp an y o l já rv án y n em eg y
csa lád fen n ta rtó t rag ad o tt m ag áv a l. Lám, a rendezett
polgári társadalom is tehetetlen nagy csapásokkal
szemben, h o g y an á llí th a tu n k fe l ak k o r sz ig o rú b b m ér-
ték e t a k ö zép k o rra v o n a tk o zó an . N em a k eresz tén y
k ö zép k o r ten y ész te tte k i a k o ld u so k a t, h an em az em b eri-
ség v a jú d ása szü lte a csap áso k a t, m ely ek n ek v e le já ró ja
az ir tó za to s leszeg én y ed és és a tá rsad a lo m teh e te tlen -
ség e a csap áso k k a l szem b en .

L e a k a lap p a l azo k e lő tt , ak ik ten g ern y i b a j
k ö zep e tte az em b erseg ítés g o n d o la táb an m eg n em
ren d ü ltek és n em so k k a l p rim itív eb b eszk ö zö k k e l
seg íte ttek a k o ld u sb o tra ju to ttak o n , m in t a m ai tá r-
sad a lo m , m ely n ek p an asz iro d á ja és a h a tó ság i h iv a ta lo k
e lő tt n ap h o ssza t cé lta lan u l lő d ö rö g n ek az em b erek .

„N em a szeg én y ség az e rén y , h an em an n ak a
szere te te ,“ v o lt a k ö zép k o r fe lfo g ása . A szeg én y ek
k ö zé m en tek az u . n . vándorprédikátorok is, d e ezek
jó rész t csak izg a tták a csap áso k tó l sú jto tt n ép tö m eg e-
k e t. Nem voltak embersegítők! E g észen m ás em b er-
seg ítő k e t k ü ld ö tt az E g y h áz a k eresz tes h ad já ra to k b an
e lfá rad t és a so k p én z t em ész tő h arco k m ia tt n ag y
ad ó k k a l sú jto tt jo b b ág y o k k ö zé . E zek A ss is i Szent
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Ferenc (1 1 8 2 — 1 2 2 6 ) ren d tá rsa i v o ltak , a franciskánusok.
A tö rtén e lem b en az e red m én y ig azo lja a m o zg a lm ak
h e ly esség é t. N o s a S zen tn ek ren d a lap ítása tized ik
esz ten d e jéb en 5 0 0 0 k ö v e tő je v o lt , am ely szám ó riás ira
n ö v ek ed e tt . 1 3 0 0 -b an 2 0 0 .0 0 0 tag ja v o lt a ren d n ek
E u ró p áb an .

A szeg én y ség szen v ed ése in ek tű rh e te tlen ség e o tt
k ezd ő d ik , am ik o r érezn i k e ll a te ljes m ag ára m arad o tt-
ság o t, am en n y ib en sen k i sem lá tja szen v ed ése it , sen k i
sem tö rő d ik v e le , sen k i sem m eg y k ö zé jü k . F eren cb en ,
a jó m ó d ú firen ze i p o sz tó k eresk ed ő fiáb an fe léb red t a
szeg én y n ép ré teg ek szere te te , k im en t a k isem b erek
k ö zé és sa já t p é ld á jáv a l h ird e tte , h o g y p rim itív ig én y ek -
k e l is e l leh e t ju tn i a lé lek b o ld o g ság áh o z . A szeg én y sé-
g e t n em állí to tta fe l id eá ln ak , h iszen az t m ár m eg ta lá lta
m ag a e lő tt , hanem tartalmat adott neki, hogy elviselhető
legyen. A d o m án y o k b ó l é lt , d e m in d en ad o m án y az ő
k ezéb en csak tranzitó érték v o lt . A szeg én y A ss is i
ta r to tt e l m áso k a t. E llen ség e v o lt m in d en tő k eg y ű jtésn ek .
R en d jéb en ezért n ag y e llen té t fe jlő d ö tt k i a minoriták
és az observansok k ö zö tt . A rra n em v álla lk o zh a to tt
F eren c ren d je , h o g y k éz im u n k áv a l ta rtsa fö n n ö n m ag át.
E rre n em is v o lt id e jü k , h iszen ép az v o lt a ren d
m iss ió ja , h o g y a n ép fia i k ö zé m en jen . M ásrész t ö ssze-
ü tk ö zésb e k erü lh e te tt v o ln a a ren d k éz im u n k á jáv a l az
ak k o rtá jt m ár ig en jó l m eg szerv eze tt céh ek k e l, m ik én t
a Beginek és Begardok is ez t tö b b szö r k eserű en tap asz-
ta lták . Münsterben p l. a p o lg árság m eg tám ad ta a
sp rin g b o rn i „fráter urakat“ a k o n k u rren c ia m ia tt , m ert
m in d en t h áz ilag m ag u k k ész íte ttek a k o lo s to rn ak és
so h a sem v ették ig én y b e a v áro sk a ip aro sa it é s k eres-
k ed ő it . U g y an ak k o r azo n b an a k o ld u ló b ará to k a t a
n ép m eg ta rto tta szere te téb en . T eh á t a n ép n ek n em
v o lt te rh es a b ará to k k o ld u lása , m ert jó tev ő jén ek ta r-
to tta , h iszen „b ará to k n ak “ n ev ez te .

A m in o riták és o b szerv an so k v itá jáb an az eg y -
h áz h ig g ad tság a te rem te tt b ék é t, m eg h ag y v án m in d k é t
irán y za to t. A m it V II. G erg e ly a c lu g n y i re fo rm m al
m eg k ezd e tt , az t b efe jez te F eren c az eg ész v ilág o t b e-
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h á ló zó u . n . h arm ad ren d jév e l. Ú jb ó l fe lem elte a k ö zép -
k o r k eresz tén y ség é t a rra a le lk i m ag as la tra , am ely
v e tek ed e tt a k eresz tén y ség e lső század a in ak b u zg ó ság á-
v a l. A lelkiszegénység ugyanis közszellemmé lett, m in t
a k lassz ik u s k ö zép k o r sz ig n a tú ra ) a . P áp ák és császáro k
a m éltó ság és d ísz k ö zep e tte tag ja i v o ltak a h arm ad -
ren d n ek és ezá lta l ú j e rő t k ö lcsö n ö z tek a tek in té ly n ek .
A n ag y P o v ere llo szere lte le a v a ld en s és a lb ig en s
fo rrad a lm at. Á rp ád h áz i S zen t E rzséb e te t is az ő sze llem e
ih le tte m eg .

A fran c isk án u so k tag ad h a ta tlan érd em e, h o g y rá-
terelték a közfigyelmet a kisemberek világára. A z ő
n ev ü k h ö z fű ző d n ek a Montes pietatis-nak n ép szerű
e lte r jesz tése . A z e lső t m ár N o rtb u ry M ih á ly , L o n d o n
p ü sp ö k e , — term észe tesen k a to lik u s p ü sp ö k — állí to tta
fö l 1 3 6 1 -b en . A m ai zálogházak k ö ze lít ik m eg ezek
fe lad a tá t . E red e tileg g ab o n á t, l isz te t , p én z t g y ű jtö ttek
és az t m eg ő riz ték , h o g y k ö zn y o m o r ese te ib en , a
n y o m o rt csö k k en ten i tu d ják . K éső b b zá lo g ad ás e llen é-
b en m eg seg íte tték a b a jb a ju to tt em b erek e t, h o g y az
u zso ráso k k arm aib ó l m eg szab ad ítsák ő k e t. O laszo rszág -
b an P eru g iáb an az e lső t 1 4 6 2 -b en Barnába da Terni
fe ren ces á ll í to tta fe l . 1 5 1 5 -ig , az ezek e t a M o n te d i
p ie ta -k a t jó v áh ag y ó la te rán i z s in a tig m ár 8 8 v o lt .
(O laszo rszág b an 1 8 9 6 -b an m ég 5 5 6 ily en M o n te
v o lt 7 2 ,0 0 0 .0 0 0 líra tő k év e l és 7 6 ,0 0 0 .0 0 0 líra k i-
h e ly eze tt k ö lcsö n n e l.) Ig en le lk es te rjesz tő i v o ltak Jaco b
d e M arch ia , M arco d a B o lo g n a , L o d o v ico d a V ero n a ,
G io v . C ap is tran o (a m i K ap isz trán S zen t Ján o su n k )
m in d fran c isk án u so k és ezek k ö zö tt is leg n ag y o b b
Bernardino da Féltre. Luzzatti, az olasz népbank
alapítója, Schultze-Delitsch és Raiffeisen előfutárainak
nevezi a ferenceseket.

A k ö zép k o r m ásik n ag y szerű v á lla lk o zása v o lt a kór-
házak létesítése. K ó rh ázak a t lé tes íte tt u g y an m ár k o ráb -
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b an a IV . és V I. század k ö zö tt is a k eresz tén y ség ,
d e a n ép v án d o rlás , a szek u la rizác ió és m in d en ek e lő tt
a h iv a táso s áp o ló k h ián y a m ia tt v isszafe jlő d tek . H iv a táso s
áp o ló k n ak v é lték eg y esek az u . n . „parabolásokat“
ak ik rő l m eg em lék ez ik Ju sz tin ián K ó d ex e is . E zek
azo n b an A lex an d ria és K o n stan tin áp o ly u tcá in , v a lam in t
te re in lev ő b e teg ek e t g y ű jtö tték ö ssze és v itték k ó r-
h ázb a , o tt azo n b an n em áp o ltak . K o ru k n ag y v áro sa ib an
tu la jd o n k ép en m en tő in tézm én y ek v o ltak ezek .

A X II. század b an a k ó rh ázak m ár sp ec ia lizá ló d tak .
K ü lö n a lap íto ttak k ó rh ázak a t a ragályos betegeknek
(ez t k ív án ták a m ár k o ráb b an em líte tt já rv án y o s
esz ten d ő k ), u g y an csak k ü lö n k ó rh ázak a t ép íte ttek a
bélpoklosoknak és lelencházakat a k ite tt g y erm ek ek n ek .
A kórházak virulása a hivatásos beteggondozáson
múlik. E n n ek ism ere téb en jö ttek lé tre a kórházi
testvérületek. A X III . század b an h ú sz n ő i tá rsu la t
lé tesü lt k ó rh áz i áp o lásra (ezek áp o ltak a p áris i H o te l
D íeu -b en , S t. G erv a is , S t. C a te rin e , R o u en , O rlean s ,
B eau v a is , A lb ev ille , P o n to ix , M en in , C am b ra i k ó rh áza i-
b an ). S zen t Á g o sto n szab á ly a i szerin t é lték a szeg én y -
ség , t isz taság é s en g ed e lm esség fo g ad a lm i é le té t . A
b e teg áp o lás szab á ly a it p ed ig a m ár k o ráb b an lé tesü lt
Jo h an n iták ren d jé tő l v e tték . A p áris i (1 2 1 2 ) és a
ro u en i (1 2 1 4 ) zs in a to k á llap íto tták m eg szab á ly a ik a t.
N ag y h írn év re te tt sze rt 1 4 5 6 -b an a B eu en eb an lé tesü lt
k ó rh áz-tá rsu la t , m ely b ő l k in ő tt a „Szent Mártáról
nevezett betegápolónők“ te s tv érü le te , m ely Francia-
országban 49 és Svájcban 6 kórházat ta r to tt fen n
(F rib o u rg , S o lo th u rn , N eu en b erg s tb .) .

RÉGI BETEGÁPOLÓ RENDEK.

A férfi áp o ló ren d ek k ö zü l n ag y e lte rjed tség n ek
ö rv en d e tt:

Szent Antal ápolórend (F ra tres d o m . s . A n to n ii)
F ran c iao rszág b an lé tesü lt (1 0 8 0 ), d e e lte r jed t O lasz-
és N ém eto rszág b an is Jo ce lin d e C o rn u v o lt az a lap í-
tó ja , ak i a szen tfö ld ö n m eg k ap ta S zen t A n ta l rem ete
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tes té t D io g en es császártó l . L a M o tta d es b o is (M o tta
n em o ro sa)-b an tem p lo m o t ép ítte te tt a szen t re liq u iá i
fö lé , am i n ag y zarán d o k h e lly é le tt , am ik o r 1 0 9 0 -b en
e lte rjed t a g ö rö g ö k e lő tt is é s V erg iliu s , v a lam in t
L u cre tiu s á lta l is ism ert b e teg ség , az ig n is sacer, feu
sacrée . S o k ren d k ív ü li g y ó g y u lás t tu la jd o n íto ttak e
k eg y h e ly n ek , am iért a b e teg ség Szent Antal tüze n év en
m en t á t a k ö z tu d a tb a . 1 2 9 7 -b en V III . B o n ifác p áp a a
tes tv érek e t S zen t Á g o sto n k an o n o k ja in ak so ráb a ik ta tta ,
ak ik fek e te ru h á ju k o n a k ék S zen t A n ta l k eresz te t Τ
a lak b an v ise lték . A tes tv érek szám a a X IV . század b an
m ár több ezerre rúgott. (A refo rm ác ió és a h u g en o tták
a la tt ig en so k a t szen v ed e tt a ren d , m íg v ég ü l a X V III .
század b an b e lső h arco k m ia tt 1 6 7 7 -b en X IV . L a jo s
fe lo sz la tta .) A ren d n ek te lep ü lése v o lt F ran c iao rszág o n
k ív ü l: H o llan d iáb an , N ém eto rszág b an (K ö ln , F ran k fu rt
a . M ., L ü b eck , M ain z , F re ib u rg , B rieg .) S v á jcb an
(K o n stan z , B ase l) , S k an d in áv iáb an , L iv lan d b an , K o n stan ti-
n áp o ly b an , ső t h azán k b an is (D aró co n , S eg esv áro n ,
P o zso n y b an ). A n ag y m este rek m eg szerv ez ték a v ilá -
g iak b ó l á lló Szent Antal Testvérületet. T ag ja ín ak fe l-
ad a ta v o lt az an y ag iak e lő te rem tése . (E z v o lt az e lső
szerv eze tt-g y ü jtő sereg .) A k ö zép k o rb an a ren d o ly
n ép szerű ség n ek ö rv en d e tt , h o g y a p áp ák a t u tazása ik -
b an an to n iták k ísé rték és n em eg y v áro s (T ó u l) c ím e-
réb e is fe lv e tte a ren d je lv én y é t, a Τ je le t .

M ásik e lte r jed t b e teg áp o ló -tes tv érü le t a Szent-
lélek-Rend v o lt (O rd o s . S p ir i tu s , v ag y G alam b o s
T es tv érek ). G u id o M o n tp e ll ie r a lap íto tta fe lá ld o zv án
csa lád i v ag y o n á t eg y n ag y k ó rh áz lé tes ítésé re . N em
so k ára tá rsak a t is ta lá lt a b e teg ek áp o lásáh o z és az ú j
ren d e t III . In ce 1 1 9 8 -b an jó v áh ag y ta . A n y ah ázu k
M o n tp e lie rb en és R ó m áb an ) Ó sp id a le san S p iri to in
S ass ia ) v o lt , az e lő b b i F ran c iao rszág részére , m íg az
u tó b b i O laszo rszág , S z ic íl ia . A n g lia és h azán k szám ára
v o lt an y ah áz . A középkor karitász szellemét nagy-
szerűen kifejezi az a fogadalom, am it a ren d n o v ic i-
u sa te tt le . E z p ed ig íg y h an g z ik : „ Is ten n ek a ján lo m
és szen te lem eg ész é le tem et, v a lam in t a b o ld o g ság o s
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S zű z M árián ak , a S zen tlé lek n ek és a mi urainknak: a
betegeknek, ak ik ért é le tem m in d en n ap ján szo lg á lo k .
M eg fo g ad o m a tisz taság o t, Is ten seg ítség év e l b e ís
ta rto m , sa já t tu la jd o n n é lk ü l é lek . Irán tad és u tó d a id
irán t en g ed e lm esség e t tan ú s íto k , a szegények javait
pedig nagy hűséggel gondozom,“ — E rre fe le le tü l a
k ö v e tk ező k e t k ap ta a ren d tő l: A Szentlélek Háza
pedig ígér neked kenyeret és vizet, valamint szerény
ruházatot mindenkorra. Testvéreink többet ugyanis
nem igényelhetnek, mert a mi uraink: a szegények,
akiknek szolgáinak tartjuk magunkat, mezítelenül és
szennyesen járnak, szégyen volna tehát mellettük fen-
héjáznunk!“ R u h áza tu k k ék , m ajd fek e te v o lt k e ttő s
k eresz tte l . R en d h áza ik v o ltak h azán k b an is : B u d án ,
B rassó b an , M aro sv ásárh e ly en , S zeb en b en , P ász tó n ,
E sz te rg o m b an , S zék esfeh érv áro tt , V árad o n és F ö ld -
v áro n . E g y éb k én t IV . M ik ló s p áp a 1 2 4 1 -b en k iad o tt
b u llá ja szerin t 99 kórházuk volt, N ém eto rszág b an (7 ),
F ran c iao rszág b an (1 2 ), S z ic íl iáb an (1 7 ), S p an y o lo rszág -
b an (5 ), C am p ag n ab an (1 5 ), R ó m a és k ö rn y ék én (9 ),
v a lam in t A n g liáb an , M ag y aro rszág o n , L o th arin g iáb an ,
T u sc iáb an s tb . (A X IV . század b an m ag ro p p an t ez a
ren d is . A refo rm ác ió b an eg észen fe lm o rzso ló d o tt .
K ár v o lt é rte , m ert so k k ó rh áza t ta r to tt fö n n E u ró p a
v áro sa ib an . A fe lb o m lásh o z so k b an h o zzá já ru lt a p ap -
ság és császárság h arca és a S zen tszék n ek IV . Jen ő
p áp á tó l k ezd ő d ő leg azo n h ag y o m án y a , h o g y a ren d ek
é lé re n ag y m este rn ek id eg en ek e t és n em ren d tag o k a t
n ev eze tt k i . A ren d csak R ó m áb an tu d ta fen n ta rtan i
m ag á t, d e o tt is csak 1 8 5 4 -ig .)

A k ö zép k o r m ásik érd ek es a lak u la ta v o lt a
Celliták testvérülete, m ely eg ész E u ró p áb an e lte rjed t.
B ár h iv a ta lo san csak IV , Jen ő p áp a em lít i m eg ő k e t
1 4 3 1 -b en k iad o tt b u llá jáb an , d e m ár jó v a l k o ráb b an
m ű k ö d tek . H o m ály o s az ered e tü k , so k fé le n év en szere -
p e ltek (A lex iu so k , L u llb rü d er, R o llb rü d er s tb .) a p es ti-
ses id ő k e lte tte é le tre e tes tv érü le te t , m ely a pestis
áldozatait temette el (C e lli ta = ce lla , azaz s írh e ly ) . F ö n n -
ta rtásu k ró l m ag u k g o n d o sk o d tak szo rg a lm as m u n k á ju k -



9 0

k a i, m ert tö b b n y ire tak ácso k , ag y ag ég e tő k , sö rfő ző k
v o ltak . E zek a C elli ták a k ö zép k o r ö n k én tes szeg én y e i
k ö zü l v a ló k v o ltak (fra tres v o lu n ta riae p au p erta tis ) ,
teh á t aszkéták, ezért v o ltak k ép esek az á tlag o s em b er-
n é l n ag y o b b á ld o za tra is . A p es tises id ő k e lm u ltáv a l
m u n k ásság u k eg y m ás á ld o za to t és tü re lm et k ív án ó
m u n k a té rre te re lő d ö tt: az elmebetegek gondozására. A
k ö zép k o r e lm eb e teg -g o n d o zása so k k ív án n i v a ló t h ag y o tt
h á tra , a b e teg ség te rm észe te azo n b an m ég a leg ú jab b
id ő k ig is e lég g é re jte tt m arad t. C sak a X IX . század
tá rta fö l, m in t az id eg ren d szer m eg b e teg ed ésé t. A
C elli ták m ó d szere ab b an á llo tt , h o g y az elmebetege-
ket magukhoz vették s csaknem együtt laktak velük
és beavatták őket mesterségükbe. T eh á t ak ár csak a
m ai d iag n ó z is szerin ti b e teg e lm éjű ek e t fo g la lk o z ta tták .
A k ö zép k o r p ro fán e lm eb e teg g o n d o zása ezze l szem -
b en a tü re lem és a k eresz tén y irg a lm asság h ián y áb an
so k szo r tű rh e te tlen v o lt . A v áro so k ad ó - és eg y éb
k ed v ezm én y e in ek m eg szerzése cé ljáb ó l k isa já tí to tták a
k ó rh ázak a t és m ag u k v e tték k eze lés a lá a b e teg ek e t.
E b b ő l az id ő b ő l szárm az ik H ild esh e im v áro sán ak
szám ad ása ib ó l (1 3 8 4 — 1 4 8 0 -ig ) a k ö v e tk ező ad a t: 8 2
b o lo n d k ö zü l 4 3 -a t k iu tas íto ttak a v áro sb ó l, 3 7 -e t
p ed ig m eg ő rzés a lá h e ly ez tek (d e o rv o s i m eg fig y e lés
n é lk ü l) , A v ásárm este rn ek és seg éd e in ek v o lt fe lad a ta ,
h o g y a b o lo n d o k a t ö sszefo g d o ssák . K ezd e tb en a v áro s-
h áz i p in céb en ő riz ték ő k e t, k éső b b p ed ig a v áro sk ap u -
n á l lev ő „D o ren k is ten “-b en v as tö v isek k e l k iv ert lécek
k ö zö tt .

A C elli ta T es tv érek e lső so rb an F lan d riáb an te rjesz -
k ed tek , íg y a k ö v e tk ező v áro so k b an : A n tw erp en (1 2 2 8 ),
H erto g en b o sch (1 3 1 9 ), B rü g g e , B rü ssze l, D ies t , G en t,
L ő w en , L ü ttich , to v áb b á A ach en , T rie r , W o rm s v áro -
so k b an , m ely ek b en h o l L u n g en b ru d erek n ek , h o l E n g e l-
b ru d erek n ek , v ag y Z ie lb ru d erek n ek n ev ez ték , aszerin t ,
h o g y a L u n g en g asse , v ag y az E n g e lg asseb an lak tak -e .

A z e lm eb e teg ek leg cé lszerű b b g o n d o zása a k a to -
lik u s Spanyolországból in d u lt k i . V a len c iáb an Juan
Joffre Gilabert mercedárius szerzetes 1 4 0 9 -b en n ag y
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asy lu m o t lé tes íte tt az e lm eb e teg ek részére és g o n d o -
zásu k ra eg y m ásik tes tv érü le te t a lap íto tt (D e lo s In n o -
cen tes .) H aso n ló asy lu m o k v o ltak S arag o ssáb an (1 4 2 5 ,)
S ev illáb an (1 4 3 6 ,) T o led ó b an (1 4 8 3 .) Ximenes kardinális
(f 1 5 1 7 ,) m ag a is é les v itáb a b o csá tk o zo tt n em eg y
sp an y o l o rv o sn ak az e lm eb e teg ek k e l v a ló b ab o n ás
b án ásm ó d jáv a l. A X V I. és X V II. század ú jb ó l ó riás i
v isszaesés t m u ta t a k ö zép k o ri e lm eb e teg -g o n d o zássa l
szem b en , m ert m eg in t csak rács m ö g é szo ríto tták az
e lm eb e teg ek e t, és a b e teg ség tü n e te it n em is p sz ich o ló -
g ia i v ag y te ráp iás , h an em ig en k eg y e tlen fiz ik a i fen y ítő
eszk ö zö k k e l (kiéheztetéssel, hánytató szerekkel, ütle-
gekkel, víznyeletéssel) „g y ó g y k eze lték .“ Ε n éh án y
ad a tb ó l is lá th a tju k , h o g y a k a to lic izm u s n em h ib áz ta t-
h a tó azért , h o g y az e lm eb e teg ek g o n d o zásáb an n ag y o b b
ered m én y t e lé rn i n em tu d o tt . M ert h a csak a jó ak ara to n
m ú lt v o ln a , ak k o r ta lán az ú j len d ü le tű re fo rm ác ió
k ü lö n b o d aad ássa l tö rő d ö tt v o ln a v e lü k . D e a tö rtén e-
lem az t m u ta tja , h o g y a refo rm ác ió e lm en t ezen p ro b lém a
m elle tt is . A k ö zép k o ri k a to lic izm u s aszk éz ise tü re lm é-
v e l és irg a lm asság áv a l fö lü lm ú lta az e lm eb e teg ek k eze-
lésé t i l le tő leg m ég a fö lv ilág o su ltság k o rszak á t is .

A LOVAGRENDEK KARITÁSZ-KÜLDETÉSE.

A k ö zép k o r te rm elte k i ezek en k ív ü l a lovagrendeket
is. A lo v ag ren d ek lé tre jö ttéb en n ag y b efo ly ássa l v o lt
a c lu g n y -re fo rm m o zg a lo m , i l le tő leg eg y á lta láb an a
c isz te rc ita ren d . N em a S zen tfö ld és a k eresz tes h ad -
já ra to k h ív ták é le tre , h an em ezek in k áb b csak erő s íte t-
ték . A lovagrendek gondolatát a spanyolországi mórok
előretörése keltette fel. E z m ag y arázza m eg az t is , h o g y
m iért fo g la lk o zn ak a lo v ag ren d ek k ó rh ázak fen n ta rtá -
sáv a l, h o lo tt ez csak m áso d lag o s ren d icé l v o lt . S p an y o l-
o rszág b an u g y an is az a rab o k n ag y szerű k ó rh ázak a t
lé tes íte ttek , m ely ek a lo v ag ren d ek k ezéb e m en tek á t.
A lo v ag ren d ek azo n b an m ag u k so h a sem fo g la lk o z tak
áp o lássa l, in k áb b csak k ó rh áz-fen n ta rtó k v o ltak . A z
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áp o lás t seg ítő tes tv érek (d o n á ti) v ég ez ték . S zab á ly a ik
azo n b an an n y ira tö k é le tesek v o ltak , h o g y azo k a t n em -
csak k éső b b a lak u lt áp o ló ren d ek v e tték á t, h an em
n y ilv án o s k ó rh ázak is h áz iren d jü k e t e szerin t fo g a lm az-
ták m eg .

A leg e lső lo v ag ren d a Johanniták ren d je v o lt (a
je ru zsá lem i S zen t Ján o s k ó rh áz tes tv ére i .) N ev ez ték
ő k e t rh o d u s iak n ak is , m álta iak n ak is te lep ü lésü k sz ig e te i-
rő l, v ag y S zen t Ján o s k eresz tes lo v ag o k n ak , ső t eg y -
szerű en Ján o s lo v ag o k n ak is . E red e tü k e t v isszav eze tik
N ag y K áro ly S t. M aria la tin a b en cés k o lo s to r a lap ítá -
sá ra , m ely h ez K eresz te lő S zen t Ján o sró l n ev eze tt é s
zarán d o k o k a t b efo g ad ó H o sp itiu m v o lt c sa to lv a . E z
azo n b an csak k éső b b ju to tt je len tő ség h ez , am ik o r
am alfii k eresk ed ő k res tau rá lták . D e P u y R ajm u n d
m este r a la tt a lak u lt á t lo v ag ren d d é . Je ru zsá lem elv esz-
tésév e l — ah o l p ed ig 2 0 0 0 szem ély t b efo g ad ó n ag y
k ó rh áza t ta r to ttak fen n , — P to lem aisb an , m ajd C y p ru s
sz ig e tén (1 2 9 1 ) te lep ed tek le . A m ik o r e lég erő s h a jó -
ra jt te rem te ttek , e lfo g la lták R h o d u s sz ig e té t , m íg v ég ü l
V . K áro ly császár V II. K elem en p áp a k érésére v ég -
leg es o tth o n u l 1 5 3 0 -b an Málta szigetét a ján d ék o z ta
n ek ik . A ren d d icső k o rá t a X V I. század b an érte e l
La Valette nagymestersége id e jéb en .

(A X V III . század le tö rte ő k e t. N ap ó leo n 1 7 9 8 -b an
e lfo g la lta M álta sz ig e té t é s fö ld ö n fu tó v á te tte a ren d e t.
X III . L eó p áp a azo n b an fe le lev en íte tte 1 8 7 0 -b en a
n ag y m este ri m éltó ság o t. A z ered e ti ren d m elle tt m a
m ár n em an n y ira szám o ttev ő tiszteletbeli máltai-rendi
korporációk jö ttek lé tre a k ö zö s é le t m ellő zésév e l.
E zek a lo v ag o k m ár csak is k aritássza l fo g la lk o zn ak .
1 8 5 9 -b en lé tesü lt a R ajn a-W estfá lia i K o rp o rác ió , m ely
k izáró lag h áb o rú s b e teg szo lg á la tra ren d ezk ed e tt b e és
k ó rh áza t m in d ö ssze k é t h e ly en ta rtan ak fö n n .) (S c lesw ig
és R ö ck n itzb en ). 1 8 6 7 -b en m eg alak u lt eg y m ásik K o rp o -
rác ió S z iléz ia részére is , m ely 7 k ó rh ázáb an (T reb n itz ,
R y b n ik , K u n zen d o rf, B res lau , F ried lan d , R e ich ta l és
S ch u rg as t sz iléz ia i v áro so k b an ) év en te 4 0 0 0 b e teg e t
áp o l. 1 8 7 7 -b en C h ig i h erceg lé treh ív o tt h aso n ló K o rp o -
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rác ió t h áb o rú s-szan itécszo lg á la tra , am ely fen n ta rt b arak -
k ó rh ázak a t ( lazare ttek ), a lp es i m en tő szo lg á la to t, k ó rh áz-
v o n a to k a t. M a ú jb ó l v an n ak K o rp o rác ió k A n g liáb an ,
A u sz tr iáb an , F ran c ia - és M ag y aro rszág o n .

R u h áza tu k fek e te sz ín ű v o lt a n y o lc szö g ű , u . n .
m álta i k eresz tte l . Je lszav u k p ed ig : D efen s io fid e i e t
o b seq u iu m p au p eru m ! (azaz h itv éd e lem és szeg én y ek
szo lg á la ta .) A tö rtén e lem fo ly am án n ag y g azd ag ság ra
te tt sze rt a R en d . A k eresz tes h ad já ra to k id e jéb en
(1 0 9 9 — 1 2 9 1 ) u g y an is so k fö ld ad o m án y o zásb an részesü lt .
K ap tak k ész k ó rh ázak a t is (P isa , B ari , O tran to , S t.
G illes ) , tú ln y o m ó an k ik ö tő v áro so k b an . H erv ad h a ta tlan
érd em ü k a középkori kikötő életének hygiénikus gondo-
zása, rag á ly k ó rh ázak , in fek c io n á lt h a jó k részére külön
kikötő, n y ilv án o s gyógyszertárak fen n ta rtása , és a kollé-
gium medicináié lé tes ítése , m ely n ek k ép es ítő -írása
n é lk ü l sen k i sem fe jth e te tt k i o rv o s i, g y ó g y szerész ,
b áb a m ű k ö d és t k ó rh áza ik b an . A k ik ö tő ren d ő rség is
az ő eszm éjü k v o lt . S zám o ttev ő v o lt eg y éb k aritász -
tev ék en y ség ü k is , h iszen fe lo sz tásu k év éb en , 1 7 9 8 -b an
M álta sz ig e tén 1 3 8 .2 2 0 S cu d it (à 2 F r.) fo rd íto tt k ari-
tász ra a ren d . E lism erte az t a fran c ia k o rm án y tó l k i-
k ü ld ö tt h iv a ta lo s b ízo ttság is , h o g y a ren d év en te
te rm észe tb en i és e g y éb ad o m án y o k b an 1 5 0 .0 0 0 S cu d it
ad o tt a sz ig e t lak o sság án ak fö lseg ítésé re . T ag ad h a ta t-
lan , h o g y a k ö zép k o ri k ó rh áz i é le tb en p ó to lh a ta tlan
szép tev ék en y ség e t fe jte tt k i a ren d . Ig en e lte rjed t
v o lt h azán k b an is . O k m án y a in k szerin t a láb b i h e ly e-
k en v o ltak h áza ik : A racsa , B u d a-fe lh év íz , K elen fö ld ,
C su rg ó , E sz te rg o m , G y ő r, K esz tö lcz , S zék esfeh érv ár,
S z irák , S zo k o l, T á t, V rán a , Z a laszen tp é te r , B án m o n o s-
to r , K arszó , A b o n y , T arcza l h e ly ség ek b en .

M ásik lo v ag ren d az u . n . német lovagrend volt
(S t. M arien rit te r , v ag y p o ro sz k eresz tes lo v ag o k ). E re-
d e tü k ö sszeszö v ő d ik a Jo h an n iták ren d jév e l. V o lt n ek ik
is k ó rh ázu k Jeru zsá lem b en B ald u in a la tt (1 1 0 0 — 1 1 1 8 ),
d e h o sszab b id e ig a Jo h an n iták v eze tése a la tt , ak ik
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m in d ig g o n d o sk o d tak afe lő l, h o g y n ém et p rio r á ll jo n
é lü k ö n . K elem en p áp a 1 5 9 1 -b en m eg erő s íte tte és 7 év -
v e l k éső b b p ed ig lo v ag ren d i ran g ra em elte ő k e t. S zék -
h e ly ü k e lő szö r Akkon v o lt , k éső b b , 1 2 9 1 -b en Velence.
R u h áza tu k feh ér k ö p en y en fek e te k eresz t v o lt . K ó rh áz
a lap ításb an ig en serén y ek v o ltak . K ó rh ázak a t fen n ta r-
to ttak Palermóban, Barlettában, Magdeburgban, Halie-
ben, Altenburgban, Koblenzban, Nürnbergben, Ellingen-
ben, Regensburgban, Aachenben, Frankfurtban, Prágá-
ban, Thüringiában. Á tv e tték a S zen t E rzséb e t á lta l
a lap íto tt szen t F eren c k ó rh áza t Marburgban is . S o k k ó r-
h áza t e ln ev ez tek S zen t E rzséb e trő l, m ert E rzséb e t
só g o ra , T h ü rin g ia i K o n rád V -ik n ag y m este rü k v o lt . A
leg tö b b k ó rh áza t azo n b an k ö zép k o ri szo k ás szerin t a
S zen tlé lek rő l n ev ez ték e l, d acára an n ak , h o g y a k ó r-
h ázak n ak sem m i k ap cso la tu k sem v o lt a m ár em líte tt
S zen tlé lek -R en d d e l. N ag y e lte rjed ésn ek 7 7 . Frigyes
id e jéb en ö rv en d tek , ak i m érh e te tlen n ag y p riv ilég iu m o k -
k a l lá tta e l ő k e t, a tö b b i k ö zö tt p l . m in d en b e lép ő n ek
e len g ed te ö sszes k o ráb b i ad ó sság á t, és a ren d k eresk e-
d e lm én ek szárazo n és v ízen te ljes ad ó m en tesség e t ad o -
m án y o zo tt . 1 2 2 6 -b an S alza H erm an n ag y m este r id e jé -
b en ú jab b n ag y a d o m án y o k a t k ap o tt a ren d Livland-,
Kurland-, és Estlandban azza l a k ik ö tésse l, h o g y a
pogány poroszokat a kereszténységnek megnyerik. A
ren d szék h e ly e Marienburg le t t . A R en d n ag y g azd ag -
ság á t ig en jó l m eg szerv eze tt k eresk ed e lm én ek is k ö szö n -
h e tte . 1 5 2 5 -b en n ag y m este re , B ran d en b u rg i A lb rech t
ev an g é lik u ssá le tt , m ire a ren d szék h e ly é t W ü rten -
b erg b e (Mergentheim) h e ly ez te á t.

A ren d im p o n á ló tev ék en y ség e t fe jte tt k i e lső -
so rb an N ém eto rszág b an , ah o l k ó rh áza in ak szám a ezer
v o lt . R ín k (L ieb es tä tig k e it im O rd en s lan d P reu ssen
1 6 1 .) a k ö v e tk ező k e t ír ja a ren d tev ék en y ség érő l: „A
ren d k aritász tev ék en y ség e a k ö zép k o r m in d en k aritász -
tö rek v ésén ek a csú csp o n tjá t je len ti . T ev ék en y ség ü k
eg y id ő b en eg y h áz i és á llam i v o lt é s sem m iért sem k ell
p iru ln ia a m ai m o d ern szeg én y g o n d o zás ö sszeh aso n lí-
tásáb an !“ (A ren d M erg en th e im b en 1 7 8 3 -b an m in ta -
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szerű szeg én y g o n d o zás i in tézm én y t lé tes íte tt a k o ld u -
lás te ljes k ik ü szö b ö lésére . E zen ren d szerb en k ö zp o n to -
s íto tt m in d en n em ű alap ítv án y t, já rad ék o t, k eg y d íj a t és
h e ti k o llek tá t , s az eg y es íte tt tő k éb ő l k árp ó to lta az
ad o m án y g y ű jtés tő l e lese tt k o ld u so k a t.)

A m ik o r an n y i szó ese tt a k ó rh ázak ró l é s áp o ló -
ren d ek rő l, n em leh e t szó n é lk ü l h ag y n i az t sem , h o g y
az első női kórházat az Erzsébet-apácák állították fel
1397-ben Folignoban. A zó ta a ren d , ah o l csak m eg -
v e th e tte láb á t, m in d en ü tt lé tes íte tt k ó rh ázak a t n ő i
b e teg ek részére . M u n k á ju k ig en szám o ttev ő v o lt , h iszen
a X V II. század b an m ár 1 3 5 k ó rh áza v o lt a ren d n ek ,
k e ttő h azán k b an is : B u d ap es ten és P o zso n y b an .

A k ö zép k o rn ak eg y éb p ro b lém ái k ö zö tt g o n d o t
o k o zo tt a ragályos betegek k érd ése és p ed ig n em -
csak a b a j fe lism erése , d e e lh e ly ezésü k is . A k ö zép -
k o r n ag y is ten szere te te azo n b an tám asz to tt e rre is
fé rfiak a t, ső t k ü lö n ren d e t, am ely h iv a tásán ak a fe rtő ző
b e teg ek g o n d o zásá t tek in te tte . Szent Lázár Rendje
v o lt ez (m ili t ia s . L azari h o sp ita lis Je ru sa lem ), am ely
a k eresz tes h ad já ra to k k a l k ap cso la tb an 1 1 0 0 k ö rü l
szü le te tt m eg Jeru zsá lem b en . (A ren d e t 1 2 5 7 -b en IV.
Sándor p áp a a lo v ag ren d ek ran g já ra em elte .) A ren d
tag ja i az ig az i em b erszere te tn ek ig en m ag as fo k ára
em elk ed tek és szabályaikban megengedték, hogy még
a poklosok is felvehetők voltak tagjaik közé. I ly le lk ü -
le t csak a középkor idealizmusával m ag y arázh a tó .
A ren d a X III . század b an érte e l fén y k o rá t. L eg n a-
g y o b b p ártfo g ó ju k II. Frigyes császár v o lt . E lte r jed tek
A n g liáb an , S k ó t- , O lasz- , S p an y o l- é s N ém eto rszág b an ,
S v á jcb an . A k ato lik u s eg y h áz tek in té ly u ra lm ára v o lt
szü k ség , h o g y a n ép h ig ién iá ja b iz to s ít ta ssék . A pápa
1267-ben ugyanis bullát adott ki, am ely b en te ljh a ta lo m -
m al lá tta e l a S zen t L ázár-ren d b e liek e t, h o g y e lk ü lö -
n íth essék az e g észség esek tő l ak ár e rő szak ig én y b e
v ev ésév e l is a lep ráso k a t, és eg y éb fertő ző b e teg ek e t.
Ism ét csak az E g y h áz v o lt az , am ely a g y en g ék e t és
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v éd te len ek e t m eg v éd te a k ö zép k o r b ab o n á itó l . K ö zép -
k o ri h ied e lem v o lt az , h o g y m in d en fé le rag á ly o s b e teg -
ség ek n ek a zs id ó k , a lep ráso k v ag y eg y éb fertő zö tt
b e teg ek az o k a i, m ert n ézésü k k e l, v ag y a k u tak m eg -
m érg ezésév e l zú d ítják a tá rsad a lo m ra a b a jo k a t. N ag y
csap áso k id e jéb en , ja j v o lt ezek n ek ! G arm ad áb an v it-
ték ő k e t a m ág ly ára . XII Benedek pápa 1 3 4 0 -b en
k én y te len v o lt v éd e lm éb e v en n i ezek e t a b e teg ek e t a
b ab o n ás h ied e lm ek k e l szem b en . U g y an ak k o r azo n b an
g o n d o sk o d o tt az E g y h áz m in d en fé le eg y éb óvó intéz-
kedés m eg té te lé rő l és a lep ráso k csak k erep lő v e i já r-
h a ttak em b erek k ö zö tt , h o g y az eg észség esek e t m esz-
sze ta rtsák m ag u k tó l. R u h áza tu k is fe ltű n ő v o lt . É v en -
k én t n ég y szer azo n b an , (k án to rb ő jtö k a lk a lm áv a l) m eg -
en g ed te te tt lep ráso k n ak a g y ű jtés . E k k o r is azo n b an
k o sarak k a l v o ltak k ö te lesek já rn i é s m in d en ad o m án y t
ab b a d o b tak b e le , n eh o g y m eg érin ten i leg y en ek k én y te -
len ek .

A k ó rh ázak a t fen n ta rtó és b e teg áp o ló lo v ag ren d ek en
k ív ü l ig en n ag y szo lg á la to t te ttek a k ö zép k o r tá rsad a l-
m án ak a szo ro san v e tt u . n . harcos lovagrendek is . A
k ö z lek ed és i eszk ö zö k h ián y áb an m ég a jo g o rv o s lás is
a m aitó l e lü tő k ere te t k ív án t. A lo v ag in tézm én y p ó to lta
a fö ld esú ri bíráskodás hiányait A p o rty ázó lo v ag o k
u g y an is a h e ly sz ín en m eg h a llg a tv a a p an aszo k a t, a
k irá ly n ev éb en b írásk o d tak és tü s tén t a h e ly sz ín en
v ég re is h a jto tták az íté le te t . M iu tán az é le t m ag a
sem v o lt k o m p lik á lt , a h o zzáv a ló eszk ö zö k is eg y sze-
rű ek v o ltak b ü ro k rác ia - és ak tam en tesek . A lo v ag i
in tézm én y t h o sszú id ő n k eresz tü l — m iu tán az in téz-
m én y sze llem ét az E g y h áz táp lá lta , — v aló b an az
id ea lizm u s v eze tte és a szeg én y em b erek fö lté tlen ü l
m eg b ízh a ttak b en n ü k . H iszen a lo v ag ren d lé tezésén ek
fu n d am en tu m át tisz te lte az e ln y o m o tt szeg én y ek v éd e l-
m ezéséb en , az ig azság fö lté tlen m eg v éd éséb en . E zért
já r ták b e p o rty ázv a az o rszág o k a t. E zen p o rty ázásu k k a l
k o ru k csen d ő rszo lg á la tá t is b e tö ltö tték , m ert megtisz-
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tították az országutakat a rab ló k tó l s ú to n á lló k tó l és
lehetővé tették a nyugodt kereskedelmet. I ly fe lad a to t
tö ltö ttek b e a k o ráb b an em líte tt Ján o s lo v ag o k és a
n ém et lo v ag o k o n k ív ü l a Templáriusok (fra tres m ili t iae
tem p li , G o ttesri t te r) , a Szent György lovagok és B ajo r-
o rszág b an az u . n . Hattyúrend (S ch v an en o rd en ) lo v ag ja i .
A k ö zép k o r sa já to s sze llem e, a sp ir i tu a lizm u s
m eg n ö v e lte az em b er é rték é t. A k ö zép k o rt a tech n ik a
m ai v ilág á tó l e lső so rb an ez v á lasz tja e l . A k k o ra n ag y
érték e v o lt az eg y én n ek , h o g y érd em esn ek ta rto tták
az é le te t is fe lá ld o zn i m áso k ért . A m ik o r az E g y h áz a
h ű b ériség e lő tt i g azd aság i ren d e t n em tu d ta m eg v á lto z ta tn i,
azaz a rabszolga rendszert eg y szerű en e ltü n te tn i,
(h iszen en n ek v ég ső h u llám ai e lju to ttak a je len k o rig ,
am in t az t k o ráb b an a III . fe jeze tb en m ár érin te ttü k ),
ak k o r ak ad tak em b erek , ak ik n em jo g i o k o sk o d ássa l,
h an em tén y ek k e l, azaz ö n m ag u k o d aá ld o zásáv a l m en -
te ttek k i em b erek e t a rab szo lg aság b ó l. N e fe led jü k e l,
h o g y a k ö zép k o r m ég a szo lid aritás v ilág a v o lt . A
gondolatok rendekben testesültek meg. E g y -eg y m ag v as
g o n d o la t m eg v a ló s ításáh o z m in d ig ad ó d tak jó rav a ló
le lk ek , ak ik ren d ek b e tö m ö rü ltek n ag y g o n d o la to k
v ég b ev ite lé re . A k ö zép k o r k é t ren d e t te rm elt k i a rab -
szo lg aszab ad ításra : az eg y ik a Trinitáriusok (o rd o ss .
T rin ita tis d e red em p tio n e cap tiv o ru m , frè res au x ân es) ,
a m ásik a M erced áriu so k (o rd o Β . Μ . V . d e M erced e
red em p tio n is cap tiv o ru m , v ag y n o lasco iak ) ren d je v o lt .
A z e lső t de Valois Félix a lap íto tta és e lső ren d h ázu k
1 1 9 8 -b an S o ísso n s-b an lé tesü lt . H azán k b an is e lte r jed -
tek . K ü lfö ld ö n m ég m a is fo g la lk o zn ak n ég er g y erm e-
k ek szab ad d á v ásárlásáv a l. A k ö zép k o rb an eu ró p a i
ren d h áza ik g y ű jtés ú tján te rem te tték e lő a rab szo lg a
m eg v á ltásh o z szü k ség es n ag y ö sszeg ek e t. (A b écs i
ren d h áz 1 7 4 7 — 1 7 7 6 a la tt 5 5 1 rab szo lg á t v ásáro lt
szab ad d á s erre 257.258 forintra volt szüksége.) S o k
p é ld á t ő rzö tt m eg a tö rtén e lem a trin itá r iu so k ö n fe l-
á ld o zó m u n k á já ró l. S o k szo r m eg tö rtén t, h o g y e leg en d ő
p én z h ián y áb an eg y ik -m ásik ren d tá rs ö n m ag át ad ta
o d a v á ltság u l a m ég m eg sem k eresz te lt rab szo lg áért .
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A mercedáriusokat p ed ig Nolascoi Szent Péter (1 1 8 9 —
1 2 5 6 ) és Pennaforti Szent Rajmund a lap íto tta . E z a
ren d A m erik a fö lfed ezésév e l é rte e l fén y k o rá t. A X V II.
század b an 2 6 5 k o lo s to ru k v o lt . M a tú ln y o m ó lag D él-
am erik áb an m ű k ö d n ek . A ren d lé tezése a la tt 72.000
rabszolgát vásárolt szabaddá.

A k ö zép k o r fig y e lm e k ite rjed t az em b eri b a jo k
csak n em m in d en n em ére . A k o rsze llem ú g y érez te ,
h o g y számottevően csak akkor segít, ha intézményesen
segít. E zért h o zo tt lé tre a k ö zép k o r an n y i ren d e t. A
k eresz tes h ad já ra to k eg y ik v e le já ró ja v o lt az erk ö lcs i
sü lly ed és . A férfiak u g y an is év ek en k eresz tü l táv o l
v o ltak csa lád ju k tó l, m eg ism ertek id eg en o rszág o k a t
id eg en szo k áso k k a l és erk ö lcsö k k e l, a g y erm ek ek ap a
n é lk ü l tö ltö tték k am aszév e ik e t, am in ek erk ö lcs jav ító
ered m én y e n em leh e te tt . A k ö zép k o r p rev en tív k arításza
lé treh o z ta ezért az u . n . Magdolna intézményt (o rd o
s . M . M ag d a len ae d e p o en iten tia ) , m ely b efo g ad ta az
erk ö lcs i v eszé ly n ek k ite tt n ő k e t ak k o r, h a k ö rn y eze tü k -
b ő l szab ad u ln i k ív án tak . E zen a té ren ig en n ag y
érd em ek e t szerze tt Fulco de Neuilly p áris i p ap , a S t.
A n to in e d e M ag d e le in e k o lo s to r a lap ító ja , ak i m u n k a-
k ö zv e títésév e l ig y ek eze tt t isz tesség es m eg é lh e tés t
b iz to s ítan i n ek ik és Auvergne Vilmos P aris p ü sp ö k e .
Ε M ag d o ln ah ázak k ü lö n ö sen F ran c iao rszág b an (M arse-
il le , T o u lo u se , M o n tp e ll ie r , N arb o n n e), N ém eto rszág b an
(W o rm s, T rie r , W ü rzb u rg , F ran k fu rt , M ü lh au sen , K ö ln ,
M ain z , S trassb u rg ) és O laszo rszág b an (R ó m a, M ess in a ,
V ite rb o , B o lo g n a) te rjed tek e l. (A z ú jab b k o rb an egy
francia orvos leánya Rosa Virginia Pelletier 1 8 2 9 -b en
u g y an ily en cé lb ó l a lap íto tta a Jó Pásztor apáca rendet
(S o eu rs d e N . D . d e ch arité d u B o n P as teu r) . A ren d
n y ilv án v a ló an ig en h aszn o s cé lt szo lg á lt , m ert h am ar
e lte r jed t P o itie rs , G ren o b le , M etz (1 8 3 4 ), S tassb u rg ,
R ó m a (1 8 3 8 ), L o n d o n , M ü n ch en (1 8 4 0 ), m ajd Ameriká-
ban, Afrikában, Ausztráliában M elb o u rn e (1 8 6 3 ) és
az a lap ító n ő n ek ö tv en év es ju b ileu m a a lk a lm áv a l, azaz
1 8 6 7 -b en m ár 1 0 5 ren d h áza v o lt . 1 9 1 0 -b en p ed ig
2 5 0 ren d h áza t szám lá lt 2 5 .0 0 0 b ű n b án ó v a l, 2 3 0 0
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M ag d o ln a tes tv érre l és 1 1 .0 0 0 ap ácáv a l. V an eg y
te lep ü lésü k h azán k b an is , B u d ap es ten . A z eg y h áz
k ü zd e lm e az erk ö lcs i fe rtő v e l szem b en m eg n y ilv án u lt
ab b an is , h o g y e té ren n em is k é t, h an em tö b b ren -
d e t lé tes íte tt . O laszo rszág b an Torelli m ilán ó i Angelika
n év en lé tes íte tt h aso n ló irán y ú in tézm én y t és a
tisz te le trem éltó P. Eudes a ró la n ev eze tt v ilág i p ap o k
k o n g reg ác ió jáv a l m eg a lap íto tta a Soeurs de N. D. de
charité de refuge társulatot, m ely n ek h áza i O lasz-
o rszág b an , A n g liáb an , Íro rszág b an , A u sz tr iáb an és
A m erik áb an ro h am o san e lte rjed tek . P. Lataste († 1 8 6 9 )
Cadillac neves börtönlelkésze 1 8 6 6 -b an h aso n ló ren d e t
lé tes íte tt , am ik o r m eg a lap íto tta a B eth án ia i M ária
M ag d o ln áró l n ev eze tt D o m in ik án u s ap ácák k o lo s to ra it .
(A n y ah ázu k M o n tfe rran d b an ).

R ég i ax ió m a, h o g y a tö rtén e lem m eg ism étli ö n -
m ag á t. V an n ak in tézm én y ek , m ely ek n ek é le te b izo n y o s
k o ro k h o z v an k ö tv e és u g y an csak v an n ak o ly an in téz-
m én y ek , am ely ek szo ro san az em b eri te rm észe th ez
s im u ln ak . E n n ek k ö szö n h e tik red iv iv u s é le tü k e t. I ly en
in tézm én y n ek lá tsz ik az u . n . h arm ad ren d is . S o k n ak
im p o n á l a szerze tes i é le t feg y e lm e és b ék é je , d e é le t-
k ö rü lm én y e ik n em en g ed ik m eg , h o g y az t m eg v a ló s ít-
h assák . E zek a sze llem et v esz ik á t, d e é le tü k m iliő jé t
m eg ta rtják . A k ö zép k o rb an „Beginák“ g y ű jtő fo g a lm a
a la tt ism erték ő k e t. A k ö zép k o rn ak érd ek es m o zg a lm a
v o lt ez . T e lep ek en lak tak , d e m in d en k i m ag án ak é lt ,
ak ár csak az eg y ip to m i rem eték , szo rg a lm asan d o lg o z-
g a ttak és m u n k á ju k b ó l k ö tésb ő l, szö v ésb ő l, b e teg áp o lás-
b ó l ta rto tták fö n n m ag u k a t. L eg in k áb b F lan d riáb an ,
a R ajn a m en tén és É szak fran c iao rszág b an , v a lam in t
L o m b ard iáb an és T o szk án áb an v o ltak ta lá lh a tó k . Ü g y
lá tsz ik IV. Pál pápa lü tt ich i a rch id iak o n u s k o ráb an
ad ta az e lső szerv eze ti fo rm át n ek ik . A leg k ü lö n b ö ző b b
c ím ek a la tt sze rep e ltek : B eg u tten , K lo p p en , W illig e
S ch w este rn , S ee ln o n n en , W ald sch w este rn (S v á jcb an ),
M än tle rin n en , K lu n k ern o n n en n év en . V irág k o ru k a t a
X III . és a X IV . század b an é lték . A refo rm ác ió so k a t
á rto tt n ek ik . L eg n ev eze teseb b béguinage Genfben v o lt ,
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m ely 1 2 3 4 -b en a lak u lt é s m ely b en az aren b erg i h er-
ceg 1 8 7 3 -b an m ég eg y ú j „H o f“-o t ép ítte te tt a 8 0 0
b en n lak ó részére . A z in tézm én y k aritászszerű ség e
ab b an á ll , h o g y azo k a n ő k és lán y o k , ak ik a szeg én y -
ség m ia tt fé rjh ez n em ig en m eh ettek és h o zo m án y u k
a k o lo s to ri é le th ez n em v o lt , szö v e tk ez tek , h o g y v a la -
m ely es k ö zö sé le t á lta l n y ú jto tt e rk ö lcs i v éd e lem k ere té -
b en és sa já t m u n k á ju k rév én fen n ta rth assák m ag u k a t.
A k ö zép k o rb an az önsegélyezés gondolata so k k a l
jo b b an v o lt k ife jlő d v e , m in t a m i k o ru n k b an , m ely b en
az em b er m in d en t az á llam tó l v ár. E z ö sszefü g g ö tt a
k ö zép k o r le lk iség év e l: a k a to lic izm u ssa l. E z u g y an is a
k ö zö sség eszm éjén ek k u ltiv á lása m elle tt n em h an y a-
g o lja e l az eg y én iség e t, ső t k o m o ly ö n tev ék en y ség e t
k ív án tő le . E z az ö n tev ék en y ség v á lto tta k i az ö n -
seg é ly ezésre v a ló tö rek v és t, am i m eg v a ló su lt a k ö zép -
k o r so k százfé le tes tv érü le te (B ru d ersch aft) ú tján .

CÉHEK ÉS TESTVÉRÜLETEK.

A céhrendszer is i ly en tes tv érü le t v o lt tu la j d o n -
k ép en . N em eg y szer a n ev e is B ru d ersch aft v o lt , v ag y
F ra te rn itas , In n u n g , E y n u n g , av ag y C o n sta fe ln . S o k
h e ly en a „T rin k s tu b e“ asz ta ltá rsaság a ib ó l k erü lt k i é s
íg y jö tt lé tre a X II. század b an a k ö zép k o r érd ek es
ren d iség e , az eg y fo rm a é le tv iszo n y o k k ö z t é lő p o lg á-
ro k szerv eze te . H ab ár m ag án tá rsu la ti je lleg g e l k ezd ték
a céh ek é le tü k e t, k éső b b k ö zh a tó ság i je lleg e t n y ertek
s a k ü lö n b ö ző á llam o k tö rv én y e i au to n ó m iá t ju tta ttak
n ek ik , ú g y h o g y sa já t tag ja ik fe le tt a b írásk o d ás i jo g o -
k a t is m ag u k g y ak o ro lh a tták . (L . C éh lev é l, céh lád a ,
céh a ty am este r , céh p á tró n u s , céh c ím er, céh szá llás ,
H erb erg ).

A céh ek m ű k ö d ése h áro m irán y ú v o lt: 1 . b izo -
n y o s ex k lu z iv itássa l v éd ték sa já t an y ag i é rd ek e ik e t;
2. jó p é ld ák , o k ta táso k , d o rg á láso k , ső t b ü n te tések
á lta l tö rek ed tek a jó erk ö lcsö k e t áp o ln i és fe jlesz ten i;
3. b izo n y o s ren d szab á ly o k k a l és an y ag i tám o g atássa l
ip ark o d tak v ég ü l fo g la lk o zásu k a t tö k é le tes íten i. S a já t
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érd ek e ik v éd e lm e cé ljáb ó l k im o n d o tták , h o g y csak
azo n m este rek ű zh e tn ek v a lam ely ip ari fo g la lk o zás t,
ak ik a céh tag ja i k ö zé ta rto zn ak . C sak jó h írű , tö rv é-
n y es szü le tésű m este rt fo g ad tak m ag u k k ö zé , ak in ek
ip arág áb an v a ló já rtasság á t is m eg b írá lták . M eg szab ták
eg y es k ész ítm én y n ek árá t és m in ő ség é t. K o rlá to z ták
az eg y es m este rek á lta l fe lfo g ad h a tó leg én y ek és in aso k
szám át. A jó erk ö lcsö k és k ü lö n ö sen a csa lád i é le t
e lő m o zd ítása k ed v éért á lta lán o s szo k ás v o lt , h o g y csak
n ő s leg én y leh e te tt m es te r , a n ő tlen ek p ed ig az eg ész
céh fe lü g y e le te a la tt á llo ttak . H o g y az ip arág tö k é le tesed -
jék , a leg én y ek e t v án d o rlásra k én y szeríte tték és ú tju k
a la tt p én zze l is seg é ly ez ték . M in d en céh n ek v o lt
szá llása (H erb erg ), ah o l a v án d o r in g y en k ap h a to tt
szá llás t és á tm en e tileg é le lm ezés t is , h a p ed ig v a lah o l
m eg ak art á llap o d n i, m u n k á t szerez tek szám ára .

Hazánkban a 2 4 szep es i v áro s p ap ság a szerv ez te
m eg 1 2 4 8 -b an az e lső F ra te rn itás t . 1 3 0 8 -b an L ő csén
a lak u lt eg y eg y h áz i céh a „B ru d ersch aft d es h e il ig en
L eich n am s C h ris ti .“ A céh b eá llás t N ag y L ajo s te tte
k ö te lező v é 1 3 7 6 -ik i ren d e le tév e l. H azán k b an az 1 8 7 2 .
V III . t . c , szü n te tte m eg a céh ek e t é s h e ly éb e á llí to tta
az 1 8 8 4 X V II. t . c .-e l az ip artes tü le tek e t. (L . M eltz l
O szk ár c ik k e it a S zázad o k b an (1 8 9 2 ). A céheket a
liberalizmus mosta el. T ö rtén e lm i érték é t igazolja
azo n b an sa já t k o ru n k azo n tö rek v ése , h o g y ú jb ó l fö l-
ép íten i k ív án ja a ren d i á llam o t (F asc ism u s , D o llfu ss ,
Q u ad rag es im o A n n o stb .) .

A céh ek en k ív ü l n ag y k aritász tev ék en y ség e t fe jte tt k i
az eg y éb B ru d ersch afto k k ö zü l az u . n . „Misericordia“
fra te rn itas , am ely ig en n ag y h írn év re te tt sze rt . E red e te
eg y h o rd árh o z v eze t v issza , P ie ro d i L u ca B o rs ih o z
(1 2 4 0 ), ak i m eg g azd ag o d v án , a k ö zép k o r m en ta li tása
szerin t m eg e lég ed e tt k is v ag y o n k á jáv a l é s a to v áb b i
v ag y o n szerzésse l fö lh ag y v a , in g y en szá ll í to tta a szeg én y
b e teg ek e t és e ltem ette a szeg én y h a lo ttak a t. C sak h am ar
m ás le lk es fé rfiak is csa tlak o z tak h o zzá és lé tre jö tt az
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a tes tv érü le t , am ely k itű z te cé ljáu l a b e teg ek szá ll í tá sá t ,
s szeg én y h a lo ttak e ltem etésé t é s a tem ető k g o n d o zásá t.
A ró m ai S an L o ren zo tem ető b en m ag am is lá ttam e
k ü lö n ö s k ö p en y eg ű em b erek e t, k ik n ek fe jé t csu k ly á ju k
eg észen e ltak arja , ép p en csak a szem ek n ek m arad m eg
k é t n y ílás . (Ú g y lá tsz ik a p es tises id ő b ő l ta rto tták m eg
ez ö ltö zék ü k e t.) A társad a lo m leg k ü lö n fé léb b o sz tá ly a i-
b ó l k erü ln ek k i tag ja i . V an n ak n ap o n k én t szo lg á la to t
te ljes ítő tag ja i (g io rn an ti) , to v áb b á fize te tt em b ere i
(s tracc ia fo g lie ) és v ég ü l ö n k én tes seg ítő tá rsa i (b u o n a-
v o g lie .) P isáb an , M o n tep u lc ian o b an , L iv o rn o b an , F ieso le -
b an és m ás o lasz v áro so k b an m a is jó ték o n y k o d ik 4 0 0 0
m iserico rd ian u s .

E g y m ás tes tv érü le te t a lap íto tt P árm áb an F ran cesco
d a M ed a a „Congregazione di carita“-t, m ely u g y an -
o ly an tev ék en y ség e t fe jte tt k i , m in t a so k k a l k éső b b
a lak u lt S zen t V in ce S zere te t E g y esü le t . N ag y n ép szerű -
ség re te tt sze rt a Szent Ivóról nevezett testvérület, am ely
csu p a jo g ászb ó l á llo tt és a szeg én y ek n ek in g y en jo g i
tan ácsad ás t és jo g v éd e lm et ad o tt . Ig en n ép szerű tes t-
v érü le t v o lt az u . n . Êlendenbruderschaft, azaz szeg én y
id eg en ek e t (E len d en — alli len d — im an d ern L an d ,
azaz id eg en ) m eg seg ítő tes tv érü le t . A k ö zép k o rb an ő k
ta rto tták fö n n a menhelyeket Európában. H o g y eg y
k is b ep illan tás t n y erjü n k a m en h e ly ek é le téb e , lek ö zö ljü k
eg y n ek a h áz iren d jé t:

„A h áz az id eg en v án d o ro k részére lé tesü lt , teh á t
eg y é jszak án tú l sen k i se v eg y e ig én y b e . T é len eg y
ó ráv a l, n y áro n p ed ig k é t ó ráv a l az es t b eá ll ta e lő tt
en g ed tessen ek b e . A fo g ad ó s v ag y fo g ad ó sn ő k ö sse
a v án d o ro k le lk ére , h o g y n e k áro m k o d jan ak , k erü ljék
az esk ü d ö zés t, sz itk o zó d ás t, v eszek ed és t, ak i ez t b e
n em tartja , k erg essék e l tü s tén t. A fo g ad ó s n e tű rjö n
m eg sem m ifé le szeren cse já ték o t, k árty ázás t , v ag y m ás-
n em ű p én zes já ték o t. M ie lő tt k io sz tják a lev es t, f ig y e l-
m ez tesse a fo g ad ó s a lak ó k a t, h o g y im ád k o zzan ak e l
ö t M ia ty án k o t és Ü d v ö z lég y M áriá t . R eg g e l, m ik o r a
v án d o ro k n y o lc ó rá t m ár lea lu d tak , k e ltse fe l a fo g ad ó s
ő k e t, ren d ez tesse e l v e lü k fek v ő h e ly ü k e t és sen k it ad d ig
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e l n e en g ed jen , m íg m in d en k i h o lm ijá t k ézb en n em
tartja .“ L ám , ak ár eg y v ilág v áro s i m en h e ly h áz iren d jé t
o lv asn án k . A k ö zép k o r azo n b an az em b ern ev e lés i
szem p o n to k a t is szem elő tt ta r to tta , n em csu p án a tes ti
h ig ién iá t . E zért é rn ek e l csak fé l e red m én y t a m o d ern
fe lek eze tk ö z i in tézm én y ek .

A n ev eze tt n ag y tes tv érü le tek en k ív ü l v o lt a
k ö zép k o rn ak szám ta lan so k m ás h e ly i eg y esü le te is .
V e len céb en p l. 1 3 1 5 -b en a lak u lt eg y B ru d ersch aft
k izá ró lag a vakok részére, ak ik a S an M arco k rip tá já -
b an g y ű ltek ö ssze is ten tisz te le tre és jo g u k v o lt a
tem p lo m b an sa já t cé lja ik ra az is ten tisz te le t fo ly am án
p én z t g y ű jten iö k . H aso n ló tes tv érü le t lé teze tt S tassb u rg -
b an , F ran k fu rtb an és más n y u g a ti v áro so k b an . E g y -
eg y n ag y o b b v áro sn ak n em is eg y , h an em so k fé le
B ru d ersch aftja v o lt . H am b u rg n ak p l. 1 0 1 , K ö ln n ek 7 9 ,
L ü b eck n ek 6 8 s m in d k iv e tték részü k e t a k aritász -
m u n k áb ó l. A k ü lö n b ö ző tes tv érü le tek , h o g y m ik ép en
o sz lo ttak m eg , an n ak je llem zésére S a lzb u rg ra h iv a tk o -
zu n k , ah o l 1 4 S zen th áro m ság ró l n ev eze tt tes tv érü le t
v o lt , 1 6 C o rp o ris C h ris ti (H eilig -L e ich n am s B ru d ersch aft) ,
2 5 a S zen v ed ő L elk ek rő l e ln ev eze tt fra te rn ítas és 6
„A n n a tes tv érü le t .“

A k eresz tén y ó k o rb an n em ta lá lk o zu n k ily en
tes tv érü le tek k e l. E zek re azo n b an ak k o r n em is v o lt
szü k ség , m ert a tes tv éri é rzés á th a to tta az eg ész h it-
k ö zség e t. D e a k eresz tén y ség ro h am o s te rjed ésév e l
eg y id e jű leg m ég n em ism erh e tték eg y m ást an n y ira a
h ív ek , azért te rm észe tszerű en a rég i k aritász tev ék en y -
ség is e llan k ad t. A k ö zép k o r n ag y m eg rázk ó d ta tása i
és csap ása i (rag á ly , éh ín ség , h áb o rú k ,) te tték ú jb ó l
k ív án a to ssá az ő sk eresz tén y i k aritász tev ék en y ség e t s
ezért eg y esü ltek tes tv érü le tek b e a jo b b sze llem ű em b erek .

M ai szo c iá lp o lit ik a i szem szö g b ő l n ézv e ez a so k -
fé le ap ró jó ték o n y k o d ás p ep ecse lésn ek lá tsz ik és k o ru n k
ta lán n o sz ta lg iáv a l m ag y arázza . M a u g y an is csak a
m ateriá lis seg ítség a szám o ttev ő , az é rzü le t eg y á lta láb an
n em fo n to s . É p p en az érzü le t e lh an y ag o lása m ia tt azo n -
b an m a k ie lég ítő en és m eg n y u g ta tó an seg íten i n em is
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leh e t. N ag y k ü lö n b ség v an a m ai jó ték o n y k o d ás és a
k ö zép k o ri k ö zö tt! M a azért jó ték o n y k o d n ak az em b e-
rek , fő k ép en a jo b b an sz itu á ltak , m ert fé ln ek a fo r-
rad a lo m tó l és a fe lfo rd u lás k ö v e tk ezm én y e itő l .

„PRO REMEDIO ANIMAE»
ALAPÍTVÁNYOK.

A középkor jótékonykodása mögött a „pro remedio
animae“ állott, a lé lek ü d v ö sség éért m ű v e lték a jó t.
A k ü lső ség h e ly éb en a b en ső ség és az ő sz in teség á llo tt .
A k ö zép k o ri jó ték o n y k o d ásb an m in d ig az á ld o za t v it te
a v eze tő szerep e t, ezért a m érték is n ag y o b b v o lt a
m ain á l, h iszen csak ak k o r v o lt é rte lm e a jó cse lek ed e t-
n ek , h a o ly fo k b an g y ak o ro lta to tt , h o g y m ár á ld o za t
szám b a m eh ete tt . A k ö zép k o r le lk iség e a b ű n ö k fe jé -
b en n y ú jtan d ó e lég té te lt sü rg e te tt . M iv e l a fö lség es
Is ten m eg b án tása v ég te len , a jó té tlé lek ig y ek eze tt m ag á t
b iz to s ítan i a fe lő l, h o g y m ég h o lta u tán is g y ak o ro ltas-
sék n ev éb en és ak ara táb ó l az irg a lm at szerző jó cse lek e-
d e t. E zért te ttek é le tü k b en alapítványokat. A z alap ítv án y -
tev és g o n d o la ta teh á t eg észen a k ö zép k o r érd em e.
Pastor 1 3 4 a lap ítv án y t m u ta t k i O laszo rszág b an az
1 4 0 0 -ig te rjed ő év ek ig és to v áb b i 1 0 1 a lap ítv án y t az
1 4 0 0 — 1 5 2 4 k ö z ti év ek re . E zen a lap ítv án y o k b ó l 1 5 2
a szeg én y ü g y e t szo lg á lta . E zek az a lap ítv án y o k
az a lap ítv án y t tev ő h a lá lán ak év fo rd u ló ih o z k ap cso -
ló d tak és az is ten tisz te le t b iz to s ításá ra v o ltak .
U g y an ak k o r azo n b an m in d ig szo ro san eg y ü ttjá r t a
szeg én y ek n ek n y ú jtan d ó a lam izsn áv a l. G y ak ran ig en
szám o ttev ő ö sszeg e t je len te tt . E lő fo rd u lt az a lap ítv án y o k
fu n d á lásáb an , e lső so rb an n ém eta jk ú o rszág o k b an az
u . n . Seelbad, azaz v ezek lő a lap ítv án y b ó l szárm azó fü rd ő -
b iz to s ítás szeg én y ek részére . Lübeckben p l. a X III .
század b an m in d en u tca k ap o tt eg y -eg y ily a lap ítv án y -
b ó l szárm azó fü rd ő k am rá t. (E rrő l eg y m o n o g ráfia is
m eg je len t: Jaco b u s a M elle , D e b a ln e is an im aru m
lu b ecen s ib u s . 1 7 1 0 ). E zek az a lap ítv án y o k g y ak ran
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szó ln ak 1 2 , so k szo r 5 0 , v ag y ak ár 1 0 0 n y ilv án o s k o ld u s
(in p la te is m en d ican tes) m eg fü rö sz tésé rő l. Nürnbergről
o lv assu k a H is to risch -p o lit isch e B lä tte rb en a G ö rres
G ese llsch aft e n ag y szerű k iad v án y áb an : B ad ew esen im
M itte la lte r C V III . 8 1 1 o ld ., h o g y g y ak ran e lő fo rd u lt
b író i v ég zések b en is a „S ee lb ad -a lap ítv án y “ k ö te lező v é
té te le . Stockholmban 1 4 8 0 -b an te ttek eg y a lap ítv án y t,
m ely szerin t m in d en h ó n ap b an 6 0 szeg én y fü rö sz tessék
m eg és ad assék u g y an ak k o r n ek ik eb éd és sö rita l .
E g y d an z ig í ö zv eg y 1 5 2 1 -b en ír t tes tam en tu m áb an is
e lő fo rd u l a S ee lb ad és p ed ig a v áro s 5 k ó rh ázán ak
m in d eg y ik éb en a lap íto tt eg y e t-eg y e t. E zek a S ee lb äd er
a lap ítv án y o k ig en sű rű n fo rd u ltak e lő a k ö zép k o ri
v ég ren d e le tek b en .

A Seelgerat-alapitványok, azaz a lé lek -ü d v ö s-
ség ére te tt a lap ítv án y o k so k szo r k ite r jed tek szegény
diákok iskoláztatására (S a lv e R eg in a-a lap ítv án y o k ,
T en eb rás a lap ítv án y o k B ajo ro rszág b an ) és alapítványi
helyek lé tes ítésé re fő isk o lák b an . F ö lö tte g y ak o riak
szeg én y és jó rav a ló leányok kiházasítására te t t a lap ít-
v án y o k . A szegények szabad lakására és étkeztetésére
ad o tt a lap ítv án y o k a la tt m in d ig a h áz i szeg én y ek v o ltak
érten d ő k , ak ik b e já ra to sak v o ltak eg y -eg y p a tr íc iu s-
h o z , v ag y n em esi csa lád h o z . E zek az a lap ítv án y o k
n ag y ö sszeg e t ig én y e ltek . B am b erg b en 1 5 5 2 -b en B erg
k an o n o k p l. 2 8 .6 0 0 fo rin to t ad o tt a lap ítv án y ra a „fü r
d ie P au p eres C h ris ti , a rm e g eb rech lich e H au sarm e leu t,
d ie s ich u n d ih re K in d le in so n s t n ich t n äh ren k ö n n en “
azaz teh e te tlen h áz i szeg én y ek részére . E zek az a la -
p ítv án y o k nem egyszer egészen szokatlan természetűek
voltak. E g y w ü rten b erg i k o lo s to r (Z w iefa llen ) p l. n ag y
k ite rjed ésű sző llő b ir to k o t k ap o tt az a lap ító azo n szán -
d ék a te ljes ítésé re , h o g y a szeg én y ek év en k én t h áro m -
szo r, am ik o r ra jtu k ere t v ág tak , tes ti fe le rő sö d ésü k re
b o rt k ap h assan ak . A lp irsb ach A lb ert c isz te rc ita ap á t
1 2 9 9 -b en p ed ig az t az a lap ítv án y t te tte , h o g y m in d en
év b en h a lo ttak n ap ján a k o lo s to r H o sp ita lá rja v en d ég e l-
jen m eg a refek tó riu m b an 1 0 0 szeg én y t h ú sé te lle l , feh ér-
c ip ó v a l és fé l ám p o ln a b o rra l . 1 4 4 1 -b en G o ttfr ied B ley
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k ö ln i k an o n o k 2 0 0 0 aran y fo rin to s a lap ítv án y t te tt a
k ö v e tk ező k ik ö tésse l: o sz tassék k i a k am at h a tszo r az
év b en „u n te r d ie G o ttesa rm en d er S tad t“ . H áro m -
száz fo rin tn ak k am atjáb ó l k ap jo n 1 2 szeg én y év en k én t
M árto n n ap k ö rü l v ászn a t. 1 0 0 fi . ad assék a k ó rh áz-
n ak tak aró k b eszerzésére . H ú sz szeg én y leán y k ap jo n
fe jen k én t 1 5 fi . h ázasság u k a lk a lm áv a l. 1 0 0 fi . fo rd ítas-
sék 1 0 h ű b éres asszo n y fe lszab ad ításá ra , ak ik en n ek
fe jéb en h á lá ju k k ife jezésére zarán d o k o ljan ak e l A ach en -
b e , s tb . s tb .

A k ö zép k o r „p ro rem ed ío “-s sze llem e in d í-
to tta az au g sb u rg i Fugger testvéreket U lrik o t, G y ö rg y ö t
és Ják o b o t a n ev eze tes „F u g g ere i“ a lap ításá ra . (1 5 1 9 )
E z eg y k is v áro srész v o lt sa já t tem p lo m m al, k ó rh ázza l
és v áro sfa lla l szeg én y ek részére , ak ik lak áso n k én t
(eg y -eg y h ázb an k é t-k é t csa lád lak o tt) eg y fo rin to t
fize ttek . F ran c iao rszág b an ig en d ív o tt a szeg én y ek
é tk ez te tésé re te tt a lap ítv án y . E zek az a lap ítv án y o k te rm é-
sze tesen csep p ek v o ltak a n y o m o r ten g eréb en , d e so k
csep p b ő l fo ly t eg y b e a k ö zép k o r em b erseg ítése , m ely
az é lén k eg y ü tté rzésb ő l, a részv é tb ő l, v a lam in t a lé lek
ü d v ö sség ére te tt jó cse lek ed e tek so k aság áb ó l táp lá lk o -
zo tt . P sz ich o ló g ia ilag ig en so k a t é rtek ezek az ap ró
jó cse lek ed e tek , m ert a szeg én y ek k ié rez ték ezek b ő l
az eg y ü tté rzés t , tap asz ta lták , h o g y a jo b b m ó d ú ak g o n d o l-
n ak szen v ed ésü k re és tö rő d n ek v e lü k . A p atr ia rk á lis
v iszo n y — am i fen n á llt ú r és h ű b érese k ö zö tt , — ezt
a fo rm át és k ere te t v á lasz to tta a szeg én y ü g y fe lk aro -
lásá ra . A h iv a ta lo s E g y h áz m ag a so h asem tán to ro d o tt
m eg ered e ti fe lfo g ásáb an , h o g y t . i . a katolicizmus az
embersegítés jegyében indult meg, ezért a szeg én y ek
g o n d o zásá t m in d ig p ü sp ö k i fe lad a tn ak ta rto tta . Apüspök-
szentelés rítusában m ai n ap ig m eg m arad t a fö lszen te -
len d ő p ü sp ö k h ö z in téze tt ez a k érd és : ak arsz -e a
szeg én y ek , ö zv eg y ek és árv ák ró l g o n d o sk o d ó a ty a
len n i? M iu tán az á tk eresz tén y ed e tt k ö zép k o r tá rsad a lm a
m ag ára v e tte ez t a g o n d o t, a püspökök inkább ala-
pítványok létesítésében v e tték k i a részü k e t. A k ö zép -
k o ri v a lláso sság , m ik én t lá tju k , m ély en b e len y ú lt az
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é le tb e . A k ö zép k o r v a lláso sság án ak az eg y ü tth a tó ja
v o lt a k aritászcse lek ed e t. A so k a t em leg e te tt b ú csú -
en g ed m én y ek is a jó ték o n y ság o t szo lg á lták . A X I.
század b an u g y an is a kereszténység engedett szigorú
vezeklő fegyelméből. E n n ek o k a az észak i n ép ek n ek
a m eg té rése v o lt . A g erm án o k n ak u g y an is n em
n ag y o n te tsze tt a rég i eg y h áz i feg y e lem , — m ik én t az t
R a tz in g er k ö n y v éb en k o rn y ila tk o za to k k a l b izo n y ítja ,
— m eg alázó n ak és sértő n ek v e tte a k ö zép k o ri v ezek -
lés t a k ard h o rd ó g erm án . E zért az eg y h áz leeg y szerű -
s íte tte és le rö v id íte tte a v ezek lés t . P ó tlásu l im át, b ö jtö t
és a lam izsn á t k ö v e te lt . A z o laszn ak n em v o lt n ag y
á ld o za t a h o sszú b ö jt , d e a zo rd k lím ájú észak i n ép ek -
n ek n eh ezére ese tt . A z észak fe lé te rjeszk ed ő eg y h áz-
n ak en g ed m én y ek e t k e lle tt ad n ia a rég i v ezek lő feg y e-
lem b ő l. E lő szö r a V III . század b an ta lá lk o zu n k ily
en y h ítésse l, am ik o r u g y an is a p ü sp ö k e len g ed te a b ö jtö t
3 — 2 0 so lid í , v ag y szeg én y ek n ek ad o tt eb éd ek e llen é-
b en .

A X l-ik század b an k ü lö n k a teg ó riá t a lk o t a
hidak építéséért, vagy fönntartásáért ad o tt b ú csú . A jó
k ö z lek ed és m in d ig fo n to s p ro b lém ája v o lt a k u ltú rá -
n ak . A v áro so k g y ak ran v itáb an á lltak eg y m ássa l eg y -
eg y h íd fen n ta rtásán ak ille ték esség e m ia tt . A H is to risch -
p o lit isch e B lä tte r ig en érd ek es ad a to k a t ta rta lm az errő l
(Brückenablässe (C L L 9 1 6 o ld .) , Ablässe für gemein-
nützige Zwecke (C L III . 5 1 6 o ld .) c ím ű cik k ek és B eck er
tan u lm án y a , Die religiöse Bedeutung des Brückenbaus
im Mittelalter,) A rch iv fü r F ran k fu rts G esch ich te IV .
1 . o ld . (c ím ala tt .) A h id ak h o z fű zö tt b ú csú k o n k ív ü l
szo k ásb an v o lt b ú csú t en g ed é ly ezn i k ó rh ázak ép ítésé re
és fö n n ta rtásá ra is .

E zek a k ö zcé lt szo lg á ló jó cse lek ed e tek h e ly e ttes í-
te tték a rég i feg y e lem n ag y b ő jtje it és m essz i v id ék re
ren d eze tt za rán d o k la ta it . A rav en n a i zs in a t p l. száz
n ap i b ú csú t en g ed é ly eze tt an n ak a p ü sp ö k n ek , ak i
n ég y szeg én y t é tk ez te tésre b efo g ad o tt leg a láb b k é t
h é tre . Búcsút nyertek a beteglátogatók, a leprásokat
gondozók, a szülőasszonyoknak segédkezők, a hajó-
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töröttek megmentői, rabszolga-szabadítók, a szegények
részére alamizsnát gyűjtők, telepítők, béke közvetítők
s tb . s tb . A b ú csú n ép szerű ség e tes tv érü le tek e t lé tes íte tt
m ég a hidak gondozására is . (frè res p o n tifes A v ig n o n -
b an és L y o n b an , v a lam in t az A lto p asc ío d . L u cca
Jak ab tes t v ére i .) H ild esh e im S ieg fried p ü sp ö k e 1 2 8 1 -b en
b ú csú t en g ed é ly eze tt azo k n ak , ak ik P e in e és B rau n sch -
w eig k ö zö tt gátat építettek, „m ert ő k is csak az irg a l-
m asság cse lek ed e té t m ű v e lték , am ik o r já rh a ta tlan és
v eszé ly es u ta t já rh a tó v á te ttek .“

Π a szo k a tlan n ak lá tsz ik , h o g y az emberek búcsú
elnyerésének reményében fáradozzanak. A k ö zép k o ri
em b er le lk iség e azo n b an rezo n á lt a le lk i jav ak ra . M i
m in d en t m eg n em tesz eg y tá rsu la t , h o g y k ó rh áz v ag y
tem p lo m ép ítés cé ljáb ó l fe lk e ltse az em b erek jó ték o n y -
ság á t. M eg p ró b á lk o z ik so rs jeg y ak c ió v a l, h an g v ersen y
jeg g y e l s tb .-v e l. N o s , a k ö zép k o r b ú csú t h ird e te tt , azaz
vezeklésnek tudta be a jócselekedetet. A b ú csú g o n d o -
la ta K risz tu s E g y h ázán ak e lasz tic itásáv a l fü g g ö ssze . A
lén y eg m eg ő rzése m elle tt v á lto z ta to tt az észak i n ép ek
részére n eh éz fo rm ák o n .

A b ú csú csak ak k o r v á lto tt k i e llen szen v e t,
am ik o r tú lh a jtáso k b an je len tk eze tt . A búcsú-hirdetők
(a n u n tii san c ti S p ir i tu s , v ag y S an c ti A n to n ii , azaz a
k é t b e teg áp o ló ren d k ö v e te i) ló h á to n je len tek m eg a k ö z-
ség ek b en , m ag u k k a l h o zv a a szen tek erek ly é it . A b ú csú -
h ird e tő k e t h aran g zú g ás k ö zep e tte v árta a h ív ő sereg .
A tem p lo m b a té rv e szen tb eszéd k ere téb en k ife jte tték a
szo ru lt h e ly ze tb e k erü lt k ó rh áz so rsá t és azu tán m eg -
k ezd ő d ö tt a g y ű jtés . A n ép sz ív esen ad o tt . S o k szo r
k ed v es n a iv itássa l te tt e leg e t a k ére lem n ek . A tro y es í
n ag y k ó rh áz részére ren d eze tt g y ű jtés a lk a lm áv a l p l.
ú g y a fe ln ő ttek , m in t a g y erm ek ek lem ére tk ez tek és
am en n y i tes tü k sú ly a v o lt , an n y it ad tak .

A n aiv itás , a tú lb u zg ó ság és eg y éb em b eri
g y ö n g eség m ia tt a zo n b an so k szo r k o m o ly k ifo g áso k a t
is em eltek a tú lh a jtáso k és v isszaé lések e llen és az
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eg y h áz i zs in a to k o n g y ak ran szó b ak erü lt a b ú csú -h ir-
d e tés m eg ren d szab á ly o zása . (1 . a IV . la te rán i zs in a to t.)
N ag y tév ed ésb e b o tlan án k , h o g y h a az e lő fo rd u ló em b eri
tö k é le tlen ség ek m ia tt , m ag á t a lén y eg e t is k ifo g áso ln án k .
A b ú csú so h asem v o lt b ű n b o csán a t. A b án a to t, a jo b b
b e lá tásra v a ló tö rek v és t m in d ig fe lté te lez te a h iv a ta lo s
eg y h áz . A v ezérlő g o n d o la t m in d ig az v o lt , h o g y a
b ú csú jó cse lek ed e tév e l v ezek e ljen az em b er. H atásá-
b an ak k o r k ezd e tt v esz íten i, am ik o r a jó cse lek ed e tek
is v esz íte ttek n ag y arán y ú ság u k b ó l. E z azo n b an m ár
ö sszefü g g a la ic izá lás té rfo g la lásáv a l, eg y ü tt já r t a
re fo rm ác ió m eg je len ésév e l, b ek ö v e tk eze tt az ú j k o rra l .



VII. A KÖZÉPKOR KARITÁSZA
MAGYAR FÖLDÖN.

A mag ya r te rm észe té né l fo gva ka ri tászo s lé lek .
V a n n ém i ön z ése, d e a k i csa k e z t veszi ész re a m agya r
ka rak te rbő l, ne m i sm e r i a z t eg észe n, vag y p edig te lje-
se n fé l re ism e r i; A mag ya r pa tr ia rká l is , ho gy ha ú r i so rs
ad a tot t ne k i. É s u to lsó f a la t já t ket té sze l i, ha a so rs
m o sto ha vo lt ve le . A magyaros vendégszeretet leg f é-
n yese bb en bizon y í tj a ka r itá szo s lel k ü let ét , am i ne m
frá zis , me r t va ló ság. A sz eg én y leg én y , a vá nd ord iák ,
kedv es tém á ja vo lt a k öz ép ko ri p i tv ar na k. A m agya r
g ő g is c sak fé l re is me rése a m agya r befe lé- é lés nek ,
a m ag yar zár kó zot t ságna k . Am i t a k ülf öld i ke resz tén y-
ség e m be rseg ítő t öre kv ése irő l m ond o ttu n k, a z v ona tko -
zi k a mag ya r ka tol i ku s egy há z ra is . H isze n ha zá n k
é le te n em vona tko zt atha tó e l a kö zé p kor i E uró pa
é le té től, an ná l ke vés b bé, m e rt a magyar szép szerepet
vitt benne. K í vá nat o s t ehá t, ho g y egy ség es kép et ad-
ju n k a m agy ar ka ri tász ró l és e zé rt a k öve tke zők be n
is m er te tjü k a z e m be rseg íté s m o zg a lm án ak f ej lő d ésé t a
m agya r f öld ön .

L ás su k m i nd ene ke lő tt a m ag yar társadalmi struk-

túrát, h isze n a nn ak e l to lód ás a sz ü li a szeg én y ré teg et .
A h onf og la lás id eje tá rsad a lm i egye n lő ség et ne m ism e rt .
R a bló ka lan do záso k nag y egye n lőtle nség e t szü lte k
ha ta lom b an é s vag yon ba n . S ze n t Is tvá n k irá ly u n k
ha ta lm i szóva l egy i k n ap ró l a m á sik ra ne m is vá l toz -
ta th ato t t ez en egye n lőtle nség e n, t ehá t ar ra töre ked e tt ,
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h o g y a m eg lev ő o sz tá ly k ü lö n b ség ek m elle tt az á llam i
é le te t m eg sz ilá rd ítsa és e lv ise lh e tő b b v iszo n y o k a t te rem t-
sen . A n em zetn ek v o lt u g y an is szabad rendje és
k ö zb eeső tag o za t m elle tt szolgaosztálya. A közbeeső
tagozatot k ép ez ték azo k , ak ik szem ély szerin t szab a-
d o k v o ltak , d e b ir to k tek in te téb en fü g g tek a k irá ly tó l,
v ag y m ás fö ld esú rtó l. I ly en ek v o ltak : a várjobbágyok,
hadra kötelezett jobbágyok (m ili te s ) , szabad udvarno-
kok, to v áb b á az u . n . szabad parasztok és a várnép.
A szolgaosztályba tartoztak az udvarnokok, szaba-
dosok, torozók és a foglalkozást űző jobbágyok; ú g y
m in t szek eresek , k o v ácso k , tím áro k , h a lászo k , sü tő k ,
sző llő m ü v esek , szán tó k s tb . A szo lg ao sz tá ly k ö zö s
so rsa az v o lt , h o g y a fö ld esú r a fö ld d e l eg y ü tt m ásra
ru h ázh a tta ő k e t. A rab szo lg ák e llen b en a fö ld tő l fü g g e t-
len ü l ö n m ag u k b an is ad ás-v ev és tá rg y a i leh e ttek .

A z E g y h áz em b erseg ítése m ár o tt je len tk eze tt ,
am ik o r mindennapi életében túltette magát a kerete-
ken és csak a rá te rm ettség e t m érleg e lte . IV. Kelemen
p áp a p l. b u lláb an fe jteg e tte á llásp o n tjá t IV. Béla
k irá lly a l szem b en , m ert az k ifo g áso lta Timotnak zág ráb i
p ü sp ö k k é v á lasz tásá t, m iv e l n em szárm azo tt n em es
szü lő k tő l. A z E g y h áz a m eg g y ő zés feg y v erév e l fá rad o -
zo tt a szo lg ao sz tá ly fe lszab ad ításán , h iszen h ir te len
fe lszab ad ítás k ö zg azd aság i m eg rázk ó d ta tás n é lk ü l
n em is le tt v o ln a leh e tség es . A z E g y h áz m ó d szere
a n ép ek n ev e léséb en m in d ig az organikus fejlődés
v o lt . A szo lg ao sz tá ly n ak is é rn ie k e lle tt , h o g y a szab ad -
ság á t h aszn á ln i tu d ja . Kézai Simon tu d ó s ítása szerin t
is az e lső lép és t a rab szo lg ák fe lszab ad ításá ra a p áp a te tte
m eg , am ik o r fe lszó líto tta G éza fe jed e lm et és S zen t Is tv án
k irá ly t, h o g y b o csássák szab ad o n a rab u l e jte tt k eresz tén y
fo g ly o k a t. S a jn o s , a n em esek erre n em v o ltak h a jlan -
d ó k , m ert ú g y is k ev és v o lt a fö ld m ű v elésh ez értő
k éz az ú j o rszág b an és ezért „u d v aru k szo lg á la tá ra
ren d e lték ő k e t, k ik e t h aza i n év en udvarnokoknak
n ev ez tek .“ (1 . K éza i S im o n M este r k ró n ik á já t S zab ó
K . fo rd ításáb an . 9 4 o ld .) S zen t Is tv án sa já t fo g ly a it a
v árjo b b ág y o k k ö zé te lep íte tte . T ö rv én y t ad o tt , h o g y a
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szo lg a m eg h a tá ro zo tt á r m elle tt kiválthatta m ag át és
csa lád já t . M ag án o so k p ed ig ak ad á ly ta lan u l fe lszab ad ít-
h a tták szo lg á ik a t, ső t h a v a lak i szab ad ság o t íg ért , d e
k ö zb e jö tt h a lá la eb b en m eg ak ad á ly o z ta , az ö rö k ö sö k
v o ltak k ö te lesek ak ara tá t te ljes íten i. (D eer. S . S tep h .
L ib . I . cap . 1 8 . s . 2 2 .)

A fe lszab ad ítás an n y ira h a lad t e lő re , h o g y 1 2 5 0 -
b en p l. a pannonhalmi apátság nagybirtokán eg y e tlen
rab szo lg a-csa lád sem v o lt ta lá lh a tó . A z o rszág eg y éb
b irto k o sa i is k ö v e tték az eg y h áz i b ir to k o so k p é ld á já t .
A rab szo lg a o sz tá ly eg y ik részé t te ljesen fe lszab ad íto tták
és a m ásik részé t a jo b b ág y o k so ráb a em elték . III.
Endre o k lev e le ib en a mancipium (rab szo lg a) n ev e t a
„solo adhaerens“ (fö ld h ö zk ö tö tt) k ife jezés v á lt ja fe l ,
am i jo b b ág y o t je len t. A szab ad ító lev e lek g y ak ran
h aszn á lják az t a szö v eg e t, m ely e t Nagy Szent Gergely
pápa fo g a lm azo tt m eg (D e serm o n e D ei ín m o n te):
„ Il lő és ü d v ö s d o lo g , h o g y ak ik te rm észe tü k n é l fo g v a
szab ad o n szü le ttek , d e b izo n y o s em b eri tö rv én y ek
ere je á lta l rab szo lg ák k á le ttek , fe lszab ad ítás á lta l a
szab ad ság n ak v isszaad assan ak .“ E z t ism étli Zsigmond
király 1 4 0 7 -b en k iad o tt ren d e le te , m ely b en a jobbá-
gyok szabadköltözködési jogát m eg erő s ít i . (M ag y ar
S ió n I. 7 1 7 o ld .

A jobbágyosztályról törvényhozásunk ugyanúgy
intézkedett, mint a többi nyugati országok. E szerin t a
jo b b ág y fö ld esu ra v éd e lm e és h a ta lm a a la tt á llo tt .
S zerezh e te tt u g y an in g ó ság o t, d e v ag y o n a h a lá láv a l
u rá ra szá llo tt . In g a tlan a e llen b en a ra jta lev ő szo lg á lta -
tás i te rh ek k e l eg y ü tt ö rö k ö se ire szá llo tt . A z „úrbéri
tartozás“h a tá ro z ta m eg a szo lg á lta táso k a t ( ip ari m u n k á t,
ro b o to lás t , fu v art) , m ely szerző d ésszerü leg , „úrbéri
egyességben“ á llap ít ta to tt m eg . A szo lg á lta táso k o n k ív ü l
eg y éb sú ly o s ad ó k és v ám o k is te rh e lték a jo b b ág y o -
k a t, am ely ek a ló l k iv é te lt csak az eg y h áz i b ir to k o so k
jo b b ág y a i k ép ez tek , m iv e l b ir to k o sa ik is k irá ly i k iv á lt-
ság o k a lap ján fö lm en tés t é lv ez tek tö b b ad ó n em aló l.
IV. Lászlónak 1 2 7 3 -b an k e lt m eg erő s ítő lev e le szerin t
az eg y h áz iak „rég b ev e tt szo k ás a lap ján “ fe lén y i ad ó t
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fize ttek . (L , H o rv á th M . A m ű ip ar és k eresk ed e lem
tö rtén e te . 9 4 és 1 4 2 o ld .)

A szo lg ao sz tá ly jav ára v á lt az á llam i tö rv én y -
h o zás á lta l is e lren d e lt é s az E g y h áz á lta l m in d ig
sü rg e te tt vasárnapi munkaszünet. T o v áb b á a m ag án -
b o sszú m eg ak ad á ly o zásá t szo lg á lta az eg y h ázn ak ad o tt
menedékjog is . A z eg y h áz i b ir to k o so k n em es g o n d o l-
k o d ásá t fe jez i k i a váradi Chartulárium, m ely k ö r-
v o n a lazza , h o g y an é ljen ek a h a ta lo m m al: „M ik én t D áv id
m o n d ja : v essző d é s p á lcád m eg v ig asz ta lán ak , m i is a
v essző v e l sú jtu n k , a b o tra tám aszk o d u n k . S zeressü n k
k én y ez te tés , b u zg ó lk o d ju n k k eg y e tlen k ed és n é lk ü l!
M u tassu n k p é ld á t, d e n e seb ezzü n k sen k it , leg y ü n k
k ö n y ö rü le tesek , d e n e m érték en tú l.“ (A d ato k az eg y -
h áz i szeg én y áp o lás tö rtén e téh ez M ag y aro rszág o n . 2 1 9 .
o ld .)

AZ EMBERSEGÍTÉS GONDO-
LATA A KÖZÉLETBEN.

A z egész közélet át volt itatva az embersegítés
kötelezettségétől. A z éle t so k -so k m eg n y ilv án u lásáh o z
fű z tek eg y -eg y szo k ás t, a lap ítv án y t, jám b o r cse lek ed e-
te t , m ely ek a szeg én y ek jav á t szo lg á lták . M ag a Szent
István k irá ly já rt jó p é ld áv a l leg e lő i. Je ru zsá lem b en ,
R ó m áb an , K o n stan tin áp o ly b an s R av en n áb an te tt jó té -
k o n y a lap ítv án y o k a t u taso k , szeg én y ek és b e teg ek b e-
fo g ad ására . Hartvik ír ja ró la : „S o k o ly szeg én y h o zzá
n em jö h e te tt v o ln a , h o g y h ev o n (ü resen ) e lb o csá jta to tt
v o ln a .“ (L . T o ld y n á l, M ag y ar S zen tek L eg en d á i.) / / .
Endréről p ed ig íg y n y ila tk o zo tt IV. Sándor pápa:
„Ú g y g o n d o lk o d o tt , m in t k a to lik u s fe jed e lem , h o g y a
könyörületesség kisérő társa a halottnak s az alamizsna
útravalőja az embernek, am ely e t szü k ség ese tén ig én y b e-
v esz . V ele v an a je len b en , — m eg ő rizv e b en n e az
Is ten m alasz tjá t , m in t szem efén y é t, — k éső b b p ed ig
ö rö k ju ta lm at h o z azo k ra , ak ik g y ak o ro lják .“ Gizella,
Árpádházi Szent Erzsébet s Boldog Margit emléke
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ta rtó s és m ély h a tás t g y ak o ro ltak n em zetü n k re . M ég a
k irá ly i u d v arb an is részesü ltek á llan d ó g o n d o zásb an
b en n lak ó szeg én y ek . M ég // . Lajos udvara is — am ely
p ed ig fo ly to n o s p én zzav arra l k ü zd ö tt , — tám o g ato tt
á llan d ó szeg én y ek e t, h iszen a szám ad ó k ö n y v ek b en
h e ten k in t e lő fo rd u l eg y té te l „az ő fe lség e szeg én y e i-
n ek n y ú jto tt ad o m án y “ c ím en . A z á ld o za tk észség
b u zg ó v á te tte a nemesi családokat is an n y ira , h o g y
n em eg y k ó rh áza t ő k a lap íto ttak . Íg y a Stiborok V ág -
ú jh e ly en , S zak o lcán és G alg ó co n . Hensmann körmöci
gróf Ú jb án y án , a Corbai grófok B u sám o n , Drágfi János
országbíró E rd ő d ö n , Ujlakyak Ú jlak o n , to v áb b á a n ag y
a lap ító k so ráb an o lv assu k Losonczy László vajda,
Marothi család, Corvin János herceg, Czibak Imre
n ev e it . D rág fy Ján o s o rszág b író ö t n ap p a l a m o h ács i
v ész e lő tt ír ja c sa lád ján ak : „A z isp o tá ly ra n ag y 'g o n -
d o t v ise lje tek , a szeg én y ek b en n e m eg n e éh ezzen ek . , .
A m isék E rd ő d ö n m eg n e fo g y a tk o zzan ak . . . A z
is ten i szo lg á la to k m eg n e a lu d jan ak , m ert az én le lk em -
n ek ü d v ö sség e ezek b ő l lesz .“ E g y p ár n ap m ú lv a ő
is e lese tt a csa tas ík o n , k it a tö b b iv e l eg y ü tt Kanizsay
Dorottya, P erén y i Im re n ád o r ö zv eg y e fo g ad o tt em b ere i-
v e l k eg y e le tesen e ltak arít ta to tt .

A jó ték o n y ság o t fo k o z ta a vezeklést fegyelem is.
II. Endre eg y ik lev e léb en h iv a tk o z ik erre , írv án
„Jám b o r h itte l és b u zg ó áh íta tta l m in d en k a to lik u s
b iz to n rem én y li , h o g y a vétkezők bűneit alamizsna-
adással megválthatja, h o g y am it a g y arló em b er az
Is ten p aran csa e llen v é t, az t k eg y es Ü d v ö z ítő n k m eg -
b o csá jt ja , ha könyörületes szívvel a szegényeknek
nyújtjuk azt, m it irg a lm a az é le t fö n n ta rtásá ra az
em b er b ir to k áb a ad o tt .“ (W en cze l, Á rp ád k o ri Ú j
O k m án y tá r I . 2 9 2 . o ld .) IV. László király, ak i az
„ ifjú i h év tő l“ e lrag ad ta tv a szé tk erg e tte tte a B u d ára
g y ű lt eg y h áz i zs in a to t, m eg b án v a te tté t 100 ezüstmárka
évi jövedelmet b iz to s íto tt k ien g esz te lésü l azo n k ó rh áz
jav ára , m ely e t az esz te rg o m i érsek az o rszág b an k i-
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je lö l. Zápolyai Jánosról az 1514-iki parasztlázadás
lev erése a lk a lm áv a l e lk ö v e te tt em b erte len k eg y e tlen -
ség e i m ia tt is az t ta r to tta a n ép reg e , h o g y m in d -
an n y iszo r m eg v ak u lt és n em is lá th a tta a szen tség e t,
v a lah án y szo r a m iséző p ap fe lm u ta tta az t, m íg n em
an y ja és jám b o r n ő tes tv érén ek so k a lam izsn á lk o d ása
á lta l k é t év m ú lv a m eg szab ad u lt e v ezek lő b ü n te tés
a ló l. (H o rv á th M . T ö rt. 3 . II . 1 6 5 . o ld .) A zarándok-
Jaîok népszerűsége is a v ezek lés i feg y e iê ïn E ô refee
ta rto zo tt . S ő t b e le ta rto zo tt m ég az igazságszolgáltatás
körébe is. H o g y h a p l. em b erv ér o n ta to tt és a k áro su l-
tak h o zzá já ru ltak , a b ű n ö s zarán d o k ú tra m en t. A z
e líté lté r t azo n b an k ezesek á lltak jó t m in d ad d ig , m íg a
k iszab o tt fe lad a to t a v ezek lő n em te ljes íte tte . Z arán d o k -
la to k v ég p o n tja i v o ltak : Je ru zsá lem , R ó m a, S an Jag o
d i C o m p o ste lla és A ach en . E z u tó b b i h e ly re N ag y
L ajo s k áp o ln á t ép ítte te tt .

A z e lő k e lő és v ag y o n o s n em esek ad o m án y a in ak
k ö zv e títő jek én t szerep e lt a Szent György Társulat,
m ely e t B o lesz ló e sz te rg o m i érsek a lap íto tt 1 3 2 6 -b an .
T ag ja i k ö te lez ték m ag u k a t a jó ték o n y ság g y ak o rlásá ra .
A m ag y ar k ö zép k o rb an so k ily fé le tá rsu la t v irág zo tt .
A szeg én y eb b so rsú ak jó ték o n y ság ára szo lg á lt a torozók
intézménye, m ely ab b an á llo tt , h o g y am ik o r a v ag y o n o -
so k szo lg á ik a t fe lszab ad íto tták , k ö te lesség ü k k é te tték ,
h o g y a fe lszab ad ító h a lá la év fo rd u ló ján m isé t szo lg á l-
tassan ak és a k ezü k ö n h ag y o tt b ir to k b ó l to rt ren d ezze-
n ek a szeg én y ek részére . E z e lég szám o ttev ő seg ítség -
n ek m u ta tk o zo tt , m ert ig en so k v o lt a to ro zó . A
v árad i reg es tru m b an em líte tt Ü rü g n ev ű to ro zó p l.
k ö te les v o lt év en k in t to rra ad n i eg y ju h o t, 3 0 k en y ere t,
eg y lib á t, eg y k ak as t és k é t c sö b ö r sert . A to ro zó k a t
d u sn ik o k n ak is n ev ez ték (a sz láv d ú sa , azaz lé lek u tán ).
D u sn ik le lk iü d v ö sség ért szab ad o n b o csá jto tta t je len te tt .
H azán k b an a so k szo r e lő fo rd u ló D u sn o k k ö zség i n ev ek
az t ig azo lják , h o g y ig en g y ak ran eg ész fa lv ak a t szab ad í-
to ttak fe l és te ttek to ro zó v á .

A m i k ü lfö ld ö n v o lt szo k ásb an , h o g y halálesetek
alkalmával alamizsnát adtak a h á tram arad o ttak és
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p ed ig 3 0 n ap o n á t az t m eg ism éte lv e , az n á lu n k is
e lev en szo k ás v o lt . (F e jé rp a tak i L . M ag y aro rszág i
v áro so k rég i szám ad ás k ö n y v e i c ím ű m u n k ájáb an so k
ad a t o lv ash a tó .) A tö rö k h áb o rú k k itö rése ó ta eg y h áz iak
v ég ren d e le te ik b en is n ag y ö sszeg ek e t h ag y tak & végvárak
védelmére. E g y éb k én t m ár a ta tá rjá rás után“IV. Ince
p áp a 1 2 4 7 -b en eg y en esen m eg h ag y ta a m ag y ar eg y h áz
ak k o ri k é t é rsek én ek , h o g y eg y h ázm eg y é ik b en g o n d o s-
k o d jan ak a v árak ró l. A tö rö k h arcm o d o rt ism erv e az
emberek további leszegényedését akadályozta meg a
várak erősítése. Oswald zágrábi püspök íg y 1 4 9 9 -b en
ír t v ég ren d e le téb en k ö v e tk ező k ép en in tézk ed e tt: A
6 0 .0 0 0 fo rin to t m eg h a lad ó k észp én zb ő l 3 2 .0 0 0 fo rin to t
h ag y o k a v ég v árak erő s ítésé re „az o rszág irán t, m ely b en
szü le ttem , m ely jö v ed e lm em et te rm é, n em ak arv án
h á lá tlan len n i“ , c lau su la v a l. Zsigmond pécsi püspök
1 5 0 4 -b en S zab ács és N án d o rfeh érv ár v éd e lm ére 1 0 .0 0 0
aran y a t, Szakmáry György esztergomi érsek 1 5 2 4 -b en
a v ég v árak v isszav á ltásá ra 6 0 .0 0 0 aran y a t h ag y o tt .
A tizedek jövedelmét, m ely te rm észe tb en iek b ő l á llv án ,
ig en a lk a lm as v o lt a v árak é le lm ezésére s leg tö b b szö r
erre is fo rd íto tták .

A X IV . század b an szép e lte rjed tség n ek ö rv en d e tt
a Kalandos Testvérek jám b o r tá rsu la ta (fra tres ca len d a-
ru m jT A S zab o lcs i zs in a t is tesz ró lu k em lítés t . Telegdi
Csanád 1 3 4 8 -b an m eg erő s íte tte és 4 0 n ap i b ú csú b an
is részes íte tte íg y p l. a l ip tó i p léb án o so k k a lan d o s
tá rsu la tá t . A n ev e t o n n an n y erték , h o g y m in d ig a h ó
e le jén (ca len d ae) jö ttek ö ssze g y ű lésre . A k k o r á llap o d tak
m eg az eg y esü le t v ag y o n án ak a lam izsn ára v a ló fo rd ítá -
sá ró l és u g y an csak g o n d o sk o d tak e lh u n y t tag ja ik
tem etésérő l. (E z n em azo n o s a B áth o ry Is tv án á lta l
h aso n ló n év v e l 1 5 2 5 -b en a lak íto tt k a lan d o s tá rsu la tta l ,
m ely e t a h a tv an i o rszág g y ű lés v ég zése in ek m eg sem m i-
s ítésé re lé tes íte tt , am ely o rszág g y ű lésb en a k ö zn em esség
g y ő zö tt .)

Ig en e lte rjed t v o lt h azán k b an a Szentlélekről
nevezett jótékony Társulat is, (C o n fra te rn itas S . S p ir i tu s)
a h aso n ló n ev ű ren d k ő h áza in ak és b e teg e in ek a



1 1 7

tám o g atására . T ag ja i k ö zö tt ig en e lő k e lő á llású eg y én ek
szerep e ln ek , íg y p l. B o csk a i P é te r h o rv á t b án n e jév e l
(1 4 8 7 -b en ), V erb ő czy Is tv án (1 5 1 9 -b en ). U g y an csak a
X IV . század b an lé tesü lt E sz te rg o m b an a Krisztus
Társulat (C o lleg iu m C h ris ti) , m ely n ek B u d ai Ján o s
b ars i fő esp eres v o lt az a lap ító ja . A lap ítv án y i ö sszeg ü l
n ég y b u d a i h ázán ak jö v ed e lm ét szán ta . A k o llég iu m
szeg én y tan u ló k a t seg é ly eze tt , ső t leh e tő v é te tte , h o g y
k ü lfö ld i eg y ê îëm ëk ën v ég ezh essék tan u lm án y a ik a t. A
tá rsu la t ig azg a tó já t m in d ig a tá rsu la t k ö ltség én k ik ép ze tt
eg y én ek so ráb ó l v á lasz to tták . A d iák o k leg tö b b szö r
csak szá llás t k ap tak a k o llég iu m o k b an . É le lm ü k e t a
v áro sb an m en d ik á lás ú tján szerez ték . Jö v ed e lm i fo rrásu k
v o lt a ,,recordatio“, n ag y o b b ü n n ep ek id e jén u g y an is
e lő k e lő b b h ázak n á l m eg je len tek és én ek e ltek . V án d o r
ú tja ik o n m iv e l „ P a tr is sap ien tia“ k ezd e tű én ek k e l
szo k ták k ezd en i, „patrizálóknak“ is n ev ez ték ő k e t.
S zab ad o n já rh a ttak , fe l v o ltak m en tv e m in d en n em ű
v ám fize tés a ló l. (II. Ulászló u d v arán ak szám ad ásk ö n y v e
szerin t 1 4 9 5 m áju s 2 8 -án a k ü lö n fé le isk o lák b ó l é rk eze tt
„ reco rd an so k “ fe jen k én t 2 fo rin to t k ap tak . U g y an -
an n y it 1 5 2 6 m áju s 2 7 -én II. Lajos u d v aráb an . — A
Corvin János h erceg fe leség e és leán y a tem etésén
én ek lő 8 d iák o t 1 0 m árk áv a l ju ta lm az ták .

A z a lsó p ap ság n em es g o n d o lk o zásá t i l lu sz trá lja az a
jám b o r eg y esü lés , m ely ,,Irg a lm asság A n y ja“ n év en
m ű k ö d ö tt a X IV .— X V . század b an . A le lk észk ed ő p ap -
ság u g y an is szo m o rú an tap asz ta lta , h o g y h a lá lo zás
ese tén a k ö ze lá lló k e lh arácso lták a k ézn é l lev ő
v ag y o n t s teljesen elveszett a jótékony célra szánt
papi hagyaték. E n n ek m eg ak ad á ly o zására 1 3 1 2 -b en
á la rca i k erü le t p ap ság a a lap íto tta a tá rsu la to t. A z
eg y esü le t an n y ira n ép szerű v é v á lt , h o g y m ég száz év
m ú lv a is a lak u ltak h e ly i tá rsu la to k , íg y p l. 1 4 5 6 -b an
B ártfán . A z a lsó p ap ság tu d a táb an e lev en ü l é lt a
Patrimonium pauperum emléke!

H o g y h azán k m en n y ire eg y ü tt é lt a n y u g a ti m o z-
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g a lm ak k a l, ig azo lja az , h o g y minden nyugati akcióból
tevékenyen kivette részét. A m ik o r n y u g a to n té rt h ó d í-
to tt a szerzetesség, n á lu n k is tá rt k aro k k a l fo g ad ták
ő k e t. A jó ték o n y ság m eze jén n ag y szerű szo lg á la to t
te ljes íte ttek . R ég i k o lo s to ra ik n ag y része (P an n o n -
h a lm a, B ak o n y b é l, M ó riczh id a , V értes , S zen tk eresz t-
tu r , P o rv a , C sa tk a , P ilis ) e lh ag y o tt m ag án y o k b an , ren -
g e teg ek szé lén k e le tk ez tek , b ő a lk a lm at szerezv én az
igaz vendégszeretetre. S zo lg á la tu k p ó to lh a ta tlan v o lt a
v id ék n ép te len ség e , az u tak b izo n y ta lan ság a id e jéb en
és m in d en v en d ég fo g ad ó n ak m ég te ljes h ián y áb an . A
k o lo s to ro k n ak ju tta to tt a ján d ék o k n ak leg a láb b tized -
részé t m in d ig a szeg én y ek k ap ták . Uros pannonhalmi
apát (1 2 0 6 — 1 2 4 4 ) 1 2 2 6 b an szerk esz te tt b ir to k ren d ező
lev e le az ap á tság jav a it h áro m részre o sz to tta . A m áso -
d ik rész a szeg én y ek és b e teg ek g o n d o zásán ak fed ezé-
sé re szo lg á lt . (A z ú rb éri ta r to záso k a t szab á ly o zó 1 2 3 3 -i
eg y esség is ily h áro m ro v a tb a so ro z ta m ég a jö v ed e lm e-
k e t) .

U g y an csak szerze tese in k fo g la lk o z tak h azán k b an a
te lep ítések k e l, ta la jjav ítássa l, g azd á lk o d ássa l, ip a r- és
észm ű v észe tte l E zek b en tag ad h a ta tlan u l első tanítói
voltak nemzetünknek. S o k k o lo s to rt te ljesen v ad tá jé -
k o n a lap íto ttak s m ag u k em elték a fa lak a t és g y ő z ték
le a te rm észe t m o sto h aság á t. (1 2 9 0 -b en p l. a k ecsed i
n em esek Tétel n ev ű p u sz tá ju k a t ad ták á t a szerze te -
sek n ek , h o g y fárad ság o s m u n k á ju k k a l é le te t te rem tse-
n ek o d a . — A falu -te lep ítés soltészségek ú tján tö rtén t.
A b irto k o so k u g y an is k ih as íto ttak eg y m ű v ele tlen rész
fö ld e t az a lap ítan d ó fa lu részére és eg y ik ü k e t m eg b íz -
ták g y arm atv eze tő n ek , azaz b író i t isz te t ad tak n ek i.
(N ev e iu d ex v o lt , v ag y scab in u s , av ag y v ill icu s , n ém e-
tü l S cu ld a is , i l le tő leg S ch u lth e iss , eb b ő l le tt a m ag y ar
so ltész .) A z ú j te rü le t n ev e sch u lté tia v o lt , m ag y aro san
so ltészség . N ag y o n so k szerze tes v ise lte a so ltész
tisz té t . A la ik u s tag o k (frá te rek ) k ö zv e tlen ü l v e ttek
rész t a g azd aság i m u n k ák b an . Ig en n ev es mintagazda-
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ságot, i l le tő leg m in tasző llő te lep e t m ű v e ltek m eg a
b en cések S zen t-Jo b b o n , a sav n y ik i c isz te rc iták H ern ád -
v ö lg y éb en , il le tő leg S zen t G o tth árd o n , a . p rem o n tre iek
a jaszó i D o b o ld ér h eg y en , a p á lo so k p ed ig az o rszág
szám o s h e lv én . A m este rség ek b en a m ag y arság e lső
o k to tó i, ism ét csak a szerzetesek voltak. Báthory András
tárnokmester m ég 1 5 4 9 -b en is a v árad i fe ren cesek
k ö zü l k ért és k ap o tt ácsm este rek e t csa lád ja b á to ri
k o n v en tjén ek k ijav ításá ra . (1 . to v áb b á a feh érv ári c isz te r-
c ita , eg y k o ri jezsu ita sek res ty e fam u n k á it , v a lam in t a
b u d ap es ti szem in áriu m n ag y k ö n y v tá rá t , am i p á lo so k
k ezem u n k á ja s tb . s tb .) . 1 2 1 3 -b ó l o lv assu k , h o g y a
b ak o n y b é li ap á t a p o n y v ád i, k a já ri szo lg acsa lád o k
g y erm ek e it fo n ó h áz i m u n k ára k ö te lez te , h o g y az t m eg -
tan u lják . N ag y és fá rad ság o s m u n k a árán ig y ek ez tek
a szerze tesek a k éz im u n k á t az ő sm ag y aro k k a l m eg -
k ed v e lte tn i . A g erm án o k ró l ír ta Tacitus, h o g y „ren y h e-
ség n ek , ső t g y áv aság n ak ta rto tták v eríték k e l szerezn i
az t, am it v érre l m eg n y erh e ttek .“ íg y g o n d o lk o d o tt a
h azá t k ereső m ag y ar is . K éső b b azo n b an szo rg a lm as ,
d o lg o s n ép le tt .

A k o lo s to ro k ak k o r v esz íte ttek n ag y szerű h iv a-
tásu k b ó l, am ik o r a m ag y ar k irá ly o k Róbert Károly
ó ta g y ak o rla tb a v e tték , h o g y eg y es k o lo s to ro k n ak
„védőket“ ad tak , ak ik szo lg á la ta ik ért a k o lo s to r jö v e-
d e lm ein ek k é th arm ad á t k ap ták . A v éd ő n em ritk án
csa lád jáv a l eg y ü tt b e te lep ed e tt a k o lo s to rb a , é le tm ó d -
jáv a l ro ssz p é ld á t n y ú jtv a és n em eg y szer in g a tlan
b ir to k o t is e ltu la jd o n íto tt . (A z 1 4 7 2 -ik év i 3 . t . c ik k
és az 1 4 8 6 . 1 0 — 1 2 . tö rv én y c ik k is a v éd ő k in tézm én y e
e llen irán y u lt .) A szerzetesek száma ily viszonyok miatt
nagyon megfogyott. A z 1 4 9 0 -es év ek b en p l. a lig v o lt
1 0 szerze tese a p an n o n h a lm i n ag y k o lo s to rn ak . A
p áp ák azza l ip ark o d tak m eg ak ad á ly o zn i a k ö zép k o r
m ag y ar k o lo s to ra in ak h an y a tlásá t, h o g y a szerze tese -
k e t ism ét a h o zzá ju k k ö ze leb b lev ő p ü sp ö k ö k jo g -
h a tó ság a a lá h e ly ez ték . (T ö rö k J ., M ag y aro rszág p rím ása
II . 8 5 . o ld .)



MAGYARORSZÁGI RENDEK
ÉS KÓRHÁZAIK.

N agyo n j e lle m ző a m ag yar sz e lle m re a z is , h og y
ig en ko rán b ele ka pcso ló do t t a külföld nagy franciskánus
mozgalmába. A fran c isk án uso k an n y ira m él y g yök ere t
ve rte k m ag yar fö ld ön , ho gy a n ép egy szer űe n „ba rá tok-
na k“ ne ve zt e, A rég i betegápoló rendek ná l u nk is
le te leped te k, ső t ve te kedte k fran c ia - és né m e tország i
te lep ülés ei k ke l. H á ro m h e lye n lé tes í tet t ná l un k kó rh á-
za t a fra nc ia ered e tű Szent Antal Ápolórend. K ile nc
he ly en a szi n tén fra nc ia szá r ma z ású Szentlélek Rend.
N agyo n e lte rj edt vo lt a Jánoslovagok Rendje, vag y 2 0
he ly en ta rto t t fe n n k ór há zat . A B a rc aságba n te lep ede t t
le a német lovagrend. S őt m ég a Templomos Rend is
6 6 he ly en a lapí tot t h áz at , a m irő l sa jno s m ás b iz on y ít é-
ku n k n i ncse n, m in t cs ak a z , hog y eg yes v idé ke ke n a
nép m a is „ vörö s b ará tok ró l“ beszé l, a za z a pi ro s
kön tö s ű t em plom o sok ró l. K ülön ren dta rt om án y t k épe-
ze t t M ag ya rország on a po k lo soka t áp oló Szent Lázár-
Rend. Am i kor a N y ug a t á t tér t a csa lád g ond o zás ró l a z
i nt éz m é ny es sz egé n yg ond o zás ra és meg i ndí to tta a
kór há za lap ítá s esz mé jé t, ha zá n k eb be n se m m a radt e l
a N y ug at e m be rseg ítő m o zg a lm á tól .

H ozzáf é rhe tő ok m án yo k sze r in t a k özé p kor ba n
ha zá nk ba n 1 9 rendi kórház vo lt é s p edig a lap ítá s i év ü k
so rre ndj éb en a kö vetke ző k : E szt erg om (1 1 8 1), Pa n non -
ha lm a ( 12 0 5), Léb én y (12 0 9), Tord a (12 7 4), D aró c ( 128 8),
Sz eb en ( 12 9 2), K á po lna, J ászó ( 1 30 0 ), P o zso n y ( 1 30 9 ),
B o rsm o no s tor ( 13 1 4), B ud a ( 13 3 7), K é sm á rk ( 1 34 8),
P ász tó , Péc svá rad , B ud a ( 1 3 90 ), Le lesz ( 14 0 5 ), F ö ld-
vá r (1 45 6), Seg es vár (1 46 7), M a ro s vásá rh el y ( 1 5 60 ).
Lé tes ü l te k püspöki és városi kórházak is a köv etke ző
3 0 váro sba n : Lő cse (1 045), K oloz svá r ( 12 0 5), E ge r ( 12 3 9),
B esz te rce ( 12 9 5), B esz terce bá n ya ( 13 0 3), E g er ( 1 321 ),
V á rad (1 3 3 9), K a ssa ( 1 3 63 ), T re ncsé n (1 3 80 ), K ö rm ö c
( 13 9 3), S zep esvá ral ja (1 39 9), P éc s, M is ko lc ( 14 0 7), N agy -
bán ya ( 14 08), Bras só ( 141 3), B á rtf a ( 141 8), V á rad (1 43 1),
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G y u lafeh érv ár (1 4 3 9 ), Ú jlak (1 4 5 1 és 1 4 5 7 ), V árad
(1 4 7 2 ), S e lm ecb án y a (1 4 7 4 ), M ed g y es (1 4 8 7 ), O lasz i
(1487), E perjes (1490), E ger 1499), G yula (1523), V árad
(1531), D ebrecen (1555), K olozsvár (1559). A ragályos
b e teg ek részére poklosok háza n év en já rv án y k ó rh áza-
k a t lé tes íte ttek . A leg e lső t m ég S zen t Is tv án k irá ly
a lap íto tta E sz te rg o m b an . K éső b b le te lep ed e tt a S zen t
L ázár-ren d , m ely fen n ta rto tt u . n . P o k lo s-h ázak a t V ára-
d o n (1 3 4 2 ), B rassó b an (1 4 1 3 ), F ek e teh a lm o n (1 4 1 3 ),
B ártfán (1 4 3 9 ), B esz te rcén (1 4 5 4 ), S zeb en b en (1 4 7 4 ),
L őcsén (1490), K olozsváron (1559), és S egesváron (1575).
A k ó rh ázak tö b b n y íre k ö zép k o ri szo k ásn ak m eg fe le lő en
a S zen tlé lek n ev é t v ise lték , n ag y o n so k szen t E rzséb e-
té t , d e g y ak ran e lő fo rd u lt S zen t L ázár, S zen t A n ta l,
S zen t Jak ab , S zen t L ász ló , ső t a ritk áb b e lő fo rd u ló
S zen t E lek és S zen t L én árd n ev e is .

M ég n em is szó lo ttu n k h azán k apáca rendjeiről!
E zek em b erseg ítő m u n k á já ró l Salamon Ferenc n ev es
tö rtén észü n k a k ö v e tk ező k e t ír ja : „A k ö zép k o rb an
m in d az am i m a jó ték o n y ság i, m in d az , am i m a k ö zm ű -
v e lő d és i in téze t, az eg y h áz i tes tü le tek b en k ö zp o n to -
su lt . . . A n ő i zárd ák leán y n ö v en d ék ek tan ításáv al és
k ép zésév e l is fo g la lk o z tak s gyakoribb eset volt a
középkorban mint ma, hogy a nő műveltebb a férjnél
és hogy fiúgyermekek képzésére döntő befolyás-
sal volt. E zen n ő i m ű v eltség k ú tfe je , m ely a tá rsad a-
lo m ra k ih a to tt , az ap áca zárd a v o lt .“ (B u d ap es t tö rté -
n e te . II . 3 3 9 . o ld .) '

A b eg teg áp o lássa l fo g la lk o zó ap ácák k ö zü l n ag y
n ép szerű ség n ek ö rv en d tek a beguinák (n ép iesen a
m ag y ar M arg it- leg en d a szerin t „ szez trák “). T u la jd o n k é-
p en n em is é ltek szerze tes i szab á ly a la tt . F ő cé lju k az
v o lt , h o g y tá rsaság b a á llv a , m eg v éd jék eg y m ást az
erk ö lcs i és an y ag i n y o m o rtó l. É le tü k e t k éz im u n k áv a l,
b e teg áp o lássa l s eg y éb h aszn o s d o lg o k k a l fo g la lk o zv a
tö ltö tték e l. A k ö zép k o r v ég én m ég B u d án és S zen tfa l-
v án v o ltak ily b eg u in a-tan y ák , v ég ü l M isk o lco n , ah o v a
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Bánffy Dorottya, R o zg o n y i Ján o s ö zv eg y e te lep íte tte
ő k e t. 1 7 8 2 -b en v o lt m ég h azán k fö ld jén C sik so m ly ó n
ily te lep ü lés . T izen ö ten lak tak tíz k is h áz ik ó b an , k éz i-
m u n k á ju k u tán é ltek és S zen t F eren c h arm ad ren d jén ek
szab á ly a it k ö v e tték . A n ép a d erek u k o n v ise lt ö v rő l
k o rd ás leán y o k n ak n ev ez te .

E z a n éh án y ad a t b ep illan tás t n y ú jt a magyar
középkor embersegítő szellemébe. L átju k , h o g y sem m i-
v e l sem v o lt h á tráb b a n y u g a tin á l, ső t d icső n ev e t szer-
ze tt a k ö zép k o ri M ag y aro rszág n ak . E z t p ed ig azért é rte
e l , m ert vallásosságát az embersegítésen keresztül
mérte!



VIII. AZ ÚJKOR.

A z ú jkor ha tárá t n ehe z en le het m egha tá roz n i a
ka ri tász te vé ke ny ség et il le tő leg . Po n to san n em e sik ö s sze
a t ör tén e le m b ől má r m eg szo kot t ú jkor ke zd et éve l . A
ka ri tász t eré n újko r ke zd eté ne k a z t ke l l m eg je lö ln ü nk ,
a m ely egé sz en ú j sze l lem be n f og ta f ö l a z e m be rseg ít és
g ond o la tát . A k eresz té n y ók or és kö zé pk or ka ri tász-
te vék en ység é ne k köz ö s n eve ző je vo lt a z , ho gy mind-
annyian testvérek vagyunk Krisztus által. Az ú jkor ne m
szo r ítha tó be e bb e a kö zö s ne ve ző ib e, m er t ö s szek ötő
kap o csn ak n em a k risz tus i t es tvé r iség e t ta rto t ta, ne m
a C o rp us Ch r is ti M ys ticu m esz m éj ét , han em előt ér be
to lta a „polgár“ go nd o la tá t . A szere te t h el yé t e lf o gla l ta
a jo g . A ren a issa nce eg yé b kén t is á tf or m álta a z ú jkor
e m be ré nek g ond o latv i lág át , a m en n y ib en a tartalom
helyébe a formát állította, a jóság helyébe a szépséget
és az igazság helyét elfoglalta a hatalom. A m eg vá l to -
zo tt go nd ol ko d ás hoz a vá ro so k ha ta lo m ra va ló tö rek-
vése adta ho zzá a po lg á r go nd o la tá t .

A vá ro sok mi nd en te k in te tb en k i a ka rtá k elé-
g ít en i lak ói k igé n ye i t. N agyo bb ké n ye lem he z a kar tá k
ju t ta tn i po lg ára i kat a zza l , ho gy m ind e n te k i nt et be n
bizt onság o t k í vá nt ak n yú jta n i n ek i k a n agyo n ke l le m et-
le nn é vá ló sz eg é n yü gy teré n is. R áfe k üdt ek mi nd en ek-
e lőt t a kór há za k ra , a m e lye ke t m ind ed d ig a z Eg y há z
g ond o zo tt . D e a városokat ebben a törekvésében nem
vezette semmiféle egyházellenesség, s em mif é le a n tik le r i-
ka l iz m us . A sz eg én y ügy m eg old ásá ho z és re nd ez ésé he z
m ind e nek e lő t t p én z re vo lt sz ü kség ü k. E z t a pé n z t a
vá ro s ok a kó rhá za k tó l re mé l té k m egk ap n i, m er t a kór-
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h ázak a k ö zép k o r v ég én m ár ig en szép a lap ítv án y o k -
k a l ren d e lk ez tek . E n n ek ig azo lására fe lem líth e tjü k II.
Ince (1 1 3 0 — 1 1 4 3 ) p áp án ak eg y b rév é jé t , am ely b en fe l-
szó líto tta B rü ssze l v áro sán ak tan ácsá t, h o g y v eg y e
k ezéb e a k ó rh ázü g y e t. 1 4 1 8 -b an p ed ig IV. Márton
p áp a eg y írásáv a l sz in tén jó v áh ag y ja D in k e lsb ü h l S zen t-
lé lek rő l n ev eze tt k ó rh ázán ak v ilág i v eze tésé t. H aso n ló -
k ép en II. Pius p áp a is h e ly ese lte a S fo rzák k ó rh áz-
a lap ításá t M ilán ó b an , m ely n ek v eze tésé t á tv e tték a v áro s
g en tilu o m in i tag ja i . N y ilv án v a ló teh á t, h o g y n em ro ssz-
ak ara t v eze tte a v áro so k e lö ljá ró ság a it az eg y h ázza l
szem b en .

A leg rég ib b v áro s i szeg én y g o n d o zás Nürnbergben
v o lt és v isszan y ú lik 1 3 6 0 -ig . E n n ek a v áro s i szeg én y -
g o n d o zásn ak é lén á llo tt az u . n . A lm o sen p fleg er, ak i
m in d en k o ld u sn ak eg y b é ly eg e t ad o tt (B e tte im ark e) és
csak az ily en ek k e l e llá to ttak k o ld u lh a ttak a v áro sb an .
K ét tan ú ra is szü k ség v o lt , ak ik esk ü a la tt v a llo tták ,
h o g y az ille tő seg é ly re szo ru lt (d as A lm u sen n o tu rft ig
sey “). E z a k o ld u sb é ly eg fé lév ig v o lt é rv én y es és
év en k én t W alp u rg is (m áj. 1 .) és S zen t M ih á ly n ap ján
(szep t. 2 9 .) v izsg á lták fe lü l. H aso n ló ren d e lk ezés t
fo g an a to s íto ttak a tö b b i v áro so k is , m in t C o lm ar,
E ss lin g en , F ran k fu rt , W ien , S trassb u rg , K ö ln , A u g sb u rg .
S trassb u rg to v áb b i sz ig o rú in tézk ed ések e t te tt m ég a
g y erm ek ek n ek a k o ld u lás cé lja ira v a ló fe lh aszn á lása
e llen is . A z id eg en k o ld u so k leg fe ljeb b csak eg y n ap ig
ta rtó zk o d h a ttak a v áro sb an .

Eddig csak koldusokról volt szó. Az újkor küszö-
bén azonban már találkozunk egy új fogalommal, a
proletáréval. Flandriában u g y an is am i az ú jk o r e le jén
V . K áro ly u ra lm a a la tt S p an y o lo rszág h o z ta rto zo tt ,
már javában dolgoztak a szövőszékek. M ech eln , B rü g g e ,
A n tw erp en , A u ersfo rt , L ö w en , L ille v o n zo tta m in d en -
fe lő l a fa lu k lak o sság á t, m ert a szö v észe t te ljesen ú j
tö m eg k erese ti a lk a lm at je len te tt . E zek az em b erek e l-
szak ad tak szü lő fa lu ju k tó l, ro k o n a ik tó l és g y ö k ere t n em
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eresz tv e te lep ed tek le az ip ari k ö zp o n to k b an . A p iaco k
v á lto zan d ó ság áv a l ezek é le te is ig en v á lto zó v o lt . H o l
v o lt k erese tü k , h o l m eg eg y á lta láb an sem m i. Íg y le ttek
ezek is so k szo r k o ld u so k k á , d e m ár n em a rég i e l-
n ev ezésse l. A k ö zép k o r k o ld u sa i m ég szó rv án y o s
v án d o ro k v o ltak , m in d eg y ik m en t a m ag a ú tján a
m ag a ad ak o zó já t m eg k eresv e , d e ezek am ik o r a p iac-
ta lan szö v ő szék k id o b ta ő k e t az o rszág ú tra , h ad d á
le ttek , kenyértelen tömeggé.

A v áro so k k én y te len ek v o ltak fo g la lk o zn i teh á t az
éh es tö m eg n y o m o ráv a l. A z adakozó közszellem, p ed ig
Luther Márton fe llép ése ó ta n ag y o n m eg ro m lo tt . Ő m ag a
b ár tö rő d ö tt v o ln a m ég a k is em b erek b a jáv a l, h iszen
„A n d en ch ris tl . A d e l d eu tsch er N atio n “ 1 5 2 1 -b en
k iad o tt p ro p ag an d a írásáb an fö lv e ti a k o ld u sk érd és
ren d ezésé t, d e a fö llép és t k ö v e tő k ö zsze llem a jótékony-
ságot megölte. L u th er k ö z ism ert tan ítása a jócseleke-
detekről, eg y á lta láb an n em v o lt a lk a lm as a jó ték o n y -
ság n ö v e lésére . A so k fe lé végrehajtott szekularizáció
m iatt az a lap ítv án y o k és a szeg én y g o n d o zás t fed ező
tő k ék v ilág iak k ezéb e k erü ltek , ak ik b izo n y n ag y o n
h am ar elherdálták. Így te rm észe tes , h o g y a v áro so k
tan ácsa in ak k ín zó p ro b lém ája v o lt a szegénygondozás,
amely a politikai község feladatává lett. T erm észe tes
az is , h o g y a g y ö n g éd ség , tap in ta to sság , szere te t is
csö k k en t, m ert a v áro s i szeg én y g o n d o zás a „ h u y ser-
m ees te r“ -ek , a „S tad tk n ech t“ -ek ü g y k ö réb e ta rto zo tt .

Y p ern v o lt az a v áro s , am ely szeg én y -ü g y ren d e t
d o lg o zo tt k i e lső n ek . Y p ern a tak ácsm este rség k ö z-
p o n tja v o lt . É rd ek éb en á llo tt teh á t a tan ácsn ak , h o g y
h o zzá lásso n a p ro le tá ro k k á le tt fo g la lk o zásn é lk ü li
tö m eg ek e lta rtásáh o z . Az yperni szegénygondozás e lső
teen d ő je v o lt b e ti l tan i a k éreg e tés t . A k ü lö n fé le szeg én y -
a lap o k a t k o n cen trá lták . B eá llí to ttak hatósági szegény-
gondozókat. A szerv eze tlen a lam izsn á lk o d ás t p ed ig
m eg szerv ez ték . A seg é ly ezés t a p il lan a tn y i tám o g atás-
ró l k ite r jesz te tték a n y o m o r k o m o ly e lh árításá ig . Y p ern
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ezek b e a tan ácsk o záso k b a b ev o n ta a p ap ság o t, h iszen
eg észen k a to lik u s v áro s v o lt , ez t a szegénygondozást
azonban már nem a vallásosság által indított embersegítés
irányította, hanem legelsősorban már városgazdasági
és szociális szempont. A z 1 5 2 1 -b en le fek te te tt y p ern i
m ó d szert á tv e tte a n ü rn b erg i szeg én y g o n d o zás , to v áb b á
A u g sb u rg , A lten b u rg , N ö rd lin g en , 1 5 2 3 -b an R eg en s-
b u rg , S trassb u rg , K itz in g en , B res lau , 1 5 2 4 -b en M ag d e-
b u rg , K ö n ig sb erg , S ch aff h au sen , D an z ig , 1 5 2 6 u tán
H essen , L ille és B rau n sch w eig v áro so k m ag isz trá tu sa .
M iv e l u g y an ezen id ő b en lép e tt fe l a reformáció,
olyan ellenségeskedés keletkezett a polgárok között,
hogy feltétlenül semleges tényezőnek kellett átvenni a
szegénygondozást. A refo rm ác ió m ag a n em v eh e tte á t
m ég azo k b an a v áro so k b an sem , am ely ek b en a lu te rá -
n u so k tú lsú ly ra ju to ttak , m ert a re fo rm ác ió t tú lság o san
e lfo g la lta a rég i tan ren d szerre l v a ló v ita tk o zás és ezért
n em k észü lh e te tt fö l a szeg én y ü g y p ro b lém áján ak
m eg o ld ására . A v áro s i szeg én y g o n d o zás te rm észe tesen
so k a t k ü zk ö d ö tt a k ezd e t n eh ézség e iv e l, m in d en ek -
e lő tt azza l, h o g y n em v o ltak le lk ileg fe lk észü lt em b ere i
h o zzá . A k ó rh ázg o n d n o k o k eg ész csa lád ju k a t ta rta tták
e l a k ó rh ázza l, so k fe lé a v áro s i tan ácsn o k o k is a k ó r-
h ázak b ó l é le lm ez te tték csa lád tag ja ik a t. A szeg én y b e te -
g ek n ek a lig ju to tt h e ly a k ó rh ázak b an , m ert a v áro s i
u rak és p ro teg á lt ja ik lak tak b en n e . A X IV .— X V I.
század o k b ó l szárm azó v áro sh áz i je len tések b en ú jb ó l
és ú jb ó l e lő k erü ln ek ezek az á llan d ó p an aszo k .

KOLDUSOK ΗΕLYETT
— PROLETÁROK.

Az új korszak azonban új látómezőt nyitott meg
a katolikusok előtt is. A flan d ria i és o lasz tex ti l ip a r
a k o ra i k ap ita lizm u s jeg y éb en je len tk eze tt . A rég i
m u n k av iszo n y m eg v á lto zo tt . M eg je len t a p ro le tá r .
A szeg én y ség szo c iá lis p ro b lém áv á le tt , am elly e l szem -
b en a szem ély es , v a lláso s b eá ll í to ttság m ár n em v o lt
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e leg en d ő . A szeg én y ü g y m ár n em csak a teo ló g u so k
tém ája v o lt , d e a v ilág iak is fo g la lk o zn ak v e le . Meg-
jelent csirájában a szociológia!

A tömegnyomorral már mint szociális problémával
fo g la lk o zo tt a firen ze i Antonin (1 3 8 9 — 1 4 5 9 ). A z E g y -
h áz szen tje i k ö zö tt t isz te li . E rsek e v o lt az o lasz szö v é-
sze t k ö zp o n tján ak , F iren zén ek . S u m m a th eo lo g ica és
S u m m u la co n fess io n is c ím ű m ű v eib ő l eg észen ú j h an g
csen d ü l k i. A th eo ló g ia i szem p o n to k o n k ív ü l m eg szó -
la l b en n e a n em zetg azd ász is . S o k a t ír t a tu la jd o n ró l.
M in d en k i e lső so rb an sa já t m u n k á jáb ó l ta rto z ik m ag á t
fö n n ta rtan i. A rra az id ő re p ed ig , — írja , — am ik o r áz erő
h an y a tló b an v an , in tézm én y ek é le tb e lép te tésév e l (céh ek )
tö rtén jék a g o n d o sk o d ás . A jó ték o n y k o d ásró l táp lá lt
v é lem én y é t a k ö v e tk ező m o n d a tb an fo g la lh a tju k ö ssze :
az a lam izsn á lk o d ás k irá ly i e rén y és é rd em szerző , h a
ig azság o san szerze tt v ag y o n b ó l, t isz ta szán d ék k a l és a
v a ló b an rászo ru ló n seg ítü n k . A csa lád o k ró l ak ép en
g o n d o sk o d ju n k , h o g y neveljük őket takarékoskodásra.
A z ú j h an g o tt m u ta tk o z ik írása ib an e lső so rb an , ah o l
a fe lső b b ség ek k ö te lesség e irő l szó l. Λ felsőbbség
kötelessége megelőzni a polgárok elszegényedését. H a
a b a j m ég is b ek ö v e tk eze tt , a fe lső b b ség fe lad a ta k ieg é-
sz íten i a p riv á t- é s a tá rsad a lm i em b erseg ítés t . Antonin
v o lt az e lső , a k i a szeg én y ek részére m eg szerv ezen d ő
o rv o s i (m ai tisztiorvosi] in tézm én y rő l szó l és m eg p en -
d íti az életbiztosítás eszm éjé t.

A z ú jk o r m ásik n ag y szerű szo c iá lis ú ttö rő je Geiler
ν. Kayserberg (1 4 4 5 — 1 5 1 0 ) a s trassb u rg i d ó m h íres
szó n o k a v o lt . Brant S eb es ty én az t ír ja ró la , h o g y a
század p ap ja in ak d ísze s a m eg tes tesü lt jó ság .
P riv á t b u zg ó ság b ó l, m in t b ö rtö n le lk ész és az erk ö lcs-
te len ség fertő jéb e k erü ltek m en to ra , v ég ze tt á ld áso s
m u n k á t. T em p eram en tu m a n éh a-n éh a e lrag ad ta , d e
n em cso d a , h iszen k ev és em b er lá to tt b e k o ra n y o m o rú -
ság áb a ú g y , m in t ő . A z 1 4 8 1 -i ín ség es esz ten d ő b en
n em áta llo tta , h o g y íg y szó ljo n az ín ség esek h ez : „ M en je-
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tek a g azd ag o k h áza ib a , ah o l zsák szám ra fe lh a lm o zv a
ro zso t ta lá lto k . H a a k ap u k a t b ere tesze lték , zú zzá to k b e
fe jszé tek k e l és v eg y e tek b e lő le m ag a to k n ak ! A n y o m o r-
b an n em lá to tt k ü lö n b ség e t em b er és em b er k ö zö tt . A z
ig azság te ljes fe lism erése in sp irá lta ő t n em eg y szer a
v áro s i h a tó ság e llen is , m ert n em fo g ad ta k ó rh áza ib a
az id eg en ille tő ség ű b e teg ek e t é s n em ak art h e ly e t
ad n i a n em ib e teg ek n ek . F árad h a ta tlan m u n k á ján ak
g y ü m ö lcsek én t s ik erü lt ö sszeg y ű jtö tt o b u lu so k b ó l m eg -
ép íten ie az első venereás kórházat A „21 Articulus“
c ím ű m em o ran d u m áb an is az t k ív án ta , h o g y a v áro s t
o sszák k erü le tek re , és ezek é lé re a lk a lm as szeg én y -
g o n d o zó k a t á ll í tsan ak , a m u n k ak erü lő k éreg e tő k részére
p ed ig v ezessék b e a városi kényszermunkát Luther
M árto n „A n d en A d el“ k ezd e tű m an ifesz tác ió jáb an is
szó szerin t á tv esz i a k a to lik u s G eile r A rticu lu sa in ak
k ezd ő m o n d a ta it . (1 . D r. L iese , i . m . I . 2 8 9 .)

A z ú jk o r eg y h ázfé rfia in ak g a lé riá jáb an a h arm ad ik
h e ly e t fo g la lja e l Johannes Major, a p áris i eg y e tem
teo ló g u sa , a szeg én y ek n ag y b ará tja , ő reá h iv a tk o zo tt
az y p ern i m ag isz trá tu s is , am ik o r n ag y h írre ju to tt
szeg én y ü g y i ren d jé t k iad ta és a k o ld u lás t b e ti l to tta . A
k ö n y v c ím e: F o rm a su b v en tio n is p au p eru m , q u ae ap u d
H y p eras F lan d ro ru m u rb em v ig e t, u n iv ersae re i p u b licae
ch ris t ian ae lo n g e u til iss im a . A n tw erp iae (1 5 3 1 ).

A v ilág iak k ö zü l n ag y n év re te tt sze rt a h u m an is ta
J. L. Vives (1 4 9 2 — 1 5 4 0 ). S zü le te tt a sp an y o lo rszág i
V alen c iáb an és m eg h a lt a flan d ria i B rü g g eb en . N ek i
tu la jd o n ítják a n ag y h írn év re te tt y p ern i szeg én y g o n -
d o zás k id o lg o zásá t: „De subventione pauperum, sive
de humanis necessitatibus“ c ím ű és a b rü g g e i tan ács-
n ak d ed ik á lt k ö n y v e t, am ely 1 5 2 6 -b an je len t m eg . A
k ö n y v je len tő ség é t az is m u ta tja , h o g y tö b b eu ró p a i
n y e lv re le fo rd íto tták . (A n ém et fo rd ítás 1 5 3 3 -b an
S trassb u rg b an lá to tt n ap v ilág o t, az o lasz n y e lv ű 1 5 4 5 -
b en V elen céb en , a fran c ia L y o n b an 1 5 8 3 -b an , a sp an y o l
fo rd ítás p ed ig 1 7 8 1 -b en V alen c iáb an je len t m eg .) E zze l
a m ű v el m ár a n em zetg azd ászo k is fo g la lk o z tak .

Vives h u m an is ta lé té re m ély en v a lláso s és k a to -
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lik u s . E lső k ö te téb en a jótékony lélekről ír . F ö lcs il lám -
lan ak b en n e a szen ta ty ák g o n d o la ta i . „N em ig az i az a
k eresz tén y ség , am ely a k ö lcsö n ö s seg ítés t n em g y ak o -
ro lja ! . . . A fö lö s leg e t to v áb b k e ll ad n u n k , k ü lö n b en
to lv a jo k len n én k ! ... A p én z t n em ő rizh e tjü k m eg ,
a s ír ú g y is e lszak asz t tő le ! . . . A jó té tte l k ö ze led ü n k
Is ten fe lé !“ A x ió m áit sze llem es szó já ték k a l fe jez i k i,
m in t p l.: N o n d an d u m cu iq u e es t, q u o d ex p e tit , sed
q u o d e i ex p ed it . (A szeg én y n ek n e a szere tn ék em ét
e lég ítsü k k i, h an em a szü k ség é t!) A m áso d ik k ö te tb en
a hatóságok tennivalóiról szó l. A h a tó ság n e ta rtsa
eg y ed ü li k ö te lesség én ek , h o g y a jo b b an sz itu á ltak érd e-
k e it szo lg á lja , h an em g o n d o sk o d jo n m in d en p o lg árró l,
m ég ak k o r is , h a szeg én y , m ert a p o lg áro k ö sszesség e
a lk o tja a p o lit ik a i k ö zség e t. A k ö zérd ek is m eg k ív án ja ,
h o g y a szeg én y ü g g y e l a tan ács k o m o ly an fo g la lk o zzék ,
m ert e lh an y ag o lása so k b en ső n y u g ta lan ság o t, e rk ö lcs-
te len ség e t, rag á ly o s b e teg ség ek e lte rjed ésé t s tb . b a jo k a t
o k o z . A zt k ív án ja to v áb b á , h o g y a szegényeket munká-
val foglalkoztassák és m in d en te tte tés e lk erü lése v ég e tt
orvosilag vizsgáltassák meg. A z id eg en ille tő ség ű és
eg észség es k éreg e tő k e t to lo n co ltassák h azá ju k b a . M u n k a-
a lk a lo m b ő ség esen ak ad a szö v ő ip arb an , d e p ersze a
k o ld u sn ak k én y e lm eseb b a k éreg e tés! K i k e l ő is ,
m in t Geiler, azo n v isszaé lés e llen , h o g y a kórházakban
egészségeseket is tartanak. K ö v ete li m ég a vakok fo g -
la lk o z ta tásá t is , m ert zen év e l, k o sárfo n ássa l és eg y éb
h áz iip ari m u n k áv a l b e teg ek és ö reg ek is eg y fo rm án
fo g la lk o z ta th a tó k . S ík raszá ll az elmebetegek ü g y éb en ,
k ö v e te li azo k eg y én i áp o lásá t. É szrev esz i ő is a szeg én y -
g o n d o zássa l já ró azo n h ib ák eg y ik é t, h o g y a g azd ag o k
ro k o n a ik a t és szo lg á ik a t sz ív esen b ea ján lják a k ö z-
jó ték o n y ság b a , h o g y m eg k ím éljék sa já t v ag y o n u k a t.
E z t az e ljá rás t ig en é les szav ak k a l k o rh o lja .

A z an y ag iak e lő te rem tésé t i l le tő leg ag g á ly a i n in -
csen ek . F e lté te lez i, h o g y a k ö z é rd ek éb en m in d en k i
m eg tesz i a m ag a k ö te lesség é t, h iszen a sa já t é rd ek éb en
cse lek sz ik , am ik o r a szeg én y ek en seg ít . E s ez t fe lté te lez i
az eg y h áz i fö lleb b v a ló k tó l ép en ú g y , m in t a k o lo s to ro k -
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ró l. S ü rg e ti a k ó rh ázak k u rá to ra in ak n y ilv án o s e lszá-
m o lásá t, to v áb b á , h o g y a tem p lo m o k b a á llí tsan ak fe l
p erse ly ek e t (d e n e á llan d ó an , h an em csak a szü k ség
id e jéb en , h o g y a k ö zö n ség tu d a táb an leg y en an n ak ,
h o g y a szü k ség k ö te lez .) A g y ű jtések a lk a lm áv a l, h a
a szü k ség esn é l tö b b fo ly ik b e , a fölösleget adják szegé-
nyebb községeknek. A m u n k ak ép te len n ek se ad ják
eg y b en s eg y szerre a tám o g atás t h o sszab b id ő re , n eh o g y
tú l b iz to n ság b an érezh esse m ag á t és lecsö k k en jen Is ten -
b e v e te tt b iza lm a , h an em fö lap ró zv a k ap ja !

Ú g y lá tszik, a szegényügy a XVI. század városainak
eg y e tem es p ro b lém ája v o lt , n em csak K ö zép eu ró p áé ,
D e je llem ző az ak k o ri v iszo n y o k ra , h o g y a v áro so k
szeg én y g o n d o zás i re fo rm ju k a t jó v áh ag y ás v ég e tt az
eg y e tem ek h ez te rjesz te tték fe l (S o rb o n n e , A lca la , S a la -
m an ca , L ö w en , In g o ls tad t eg y e tem ei fo g la lk o z tak a
jo g i p ro b lém áv a l: vájjon köteles-e egy város idegen
illetőségű szegényről gondoskodni?) U j szeg én y g o n d o zási
ren d e t v eze ttek b e a re fo rm ác ió tó l m eg k ím élt S p an y o l-
o rszág i v áro so k is (Z am o ra , V allad o lid , V alen c ia , S a la -
m an ca .) S p an y o lo rszág n ak n ag y refo rm ere a p au p eriz -
m u s te rén Juan de Medina h írn ev es fe ren ces teo ló g u s
v o lt , ak i „D e la o rd en q u e en a lg u n o s p u ep lo s d e
E sp an a ...“ 1 5 4 5 . c ím ű k ö n y v év e l ú j len d ü le te t ad o tt
a v áro so k szeg én y g o n d o zásán ak . E z a k ö n y v an n y ira
m arad an d ó e lv ek e t ta rta lm azo tt , h o g y k iad ták ism éte l-
ten m ég a X V III . század b an is „L a ch arid ad d isc re ta
p rac ticad a co n lo s m en d ig o s .“ Medina s ík raszá ll t a
preventív gondoskodásért. M ert a b a jb a ju to tt em b erek en
ak k o r k e ll seg íten i, am ik o r a h o lm ijá t m ég n em k ó ty a-
v e ty é lte e l , am ik o r m ég ta lp ra leh e t á ll í tan i. „T ö b b e t
é r — szav a i szerin t , — a ró lu k v a ló k im erítő és e lő re -
lá tó g o n d o sk o d ás , m in t a h an g u la tszerin ti irg a lm asság i
cse lek ed e t.“ A z an y ag i fe lté te lek fe lh a jtásáh o z új eszközt
vett igénybe, am it subscriptiónak n ev eze tt a „san to
n eg o c io “ jav ára , azaz a v áro s jo b b m ó d ú csa lád ja itó l
p én zfe la ján láso k a t (ad o m án y m eg v á ltás t) k ért . A szeg é-



1 3 1

n y ék g o n d o zásá t sa jn o s az ő ren d szere is ag u ac il-
lo k ra , azaz tö rv én y szék i szo lg ák ra b ízza és ezze l e lő -
fu tá ra le tt an n ak a m o d ern szeg én y g o n d o zásn ak , am ely
a szeg én y ü g y e t a v áro s i ren d ü g y én ek , i l le tv e rendőr-
ségi ügynek d ek la rá lja és d eg rad á lja .

Medina sz ig o rú ren d szab á ly a i e llen s ík raszá ll t
Domingo Soto, k o ra n ag y rab ecsü lt d o m o n k o sren d i
szó n o k a , k i a trienti zsinatra k ap o tt m eg h ív ásn ak e leg e t
tév e , ú tjáb an a v e len ce i tan ács ó h a já ra m eg írta az ő
e lg o n d o lásá t „ In cau sa p au p eru m d elib era tio n c ím m el.
A v ita fő k érd ése ez v o lt: v á jjo n a v áro so k k ö te lesek -e
az id eg en ille tő ség ű szeg én y ek rő l g o n d o sk o d n i, v ag y
e lh áríth a tják -e ez t m ag u k tó l? A v áro so k az eg y e tem ek
v ég zése ire h iv a tk o z tak , v a lam in t az 5 6 7 -b en Toursban
ta r to tt zs in a t h a tá ro za tá ra , m ely szerin t m in d en c iv itas
sa já t szeg én y e irő l ta r to z ik g o n d o sk o d n i. Soto ag g o d a lm a
k é t irán y b an ju to tt k ife jezésre : a ) Mit csináljanak
szegényeikkel a nagyon szegény városok, h o g y h a a
g azd ag ab b v áro so k e lk ü ld ik az id eg en szeg én y ek e t?
U tó v ég re azo k is e m b erek , ak ik n ek jo g u k v an az é le t-
h ez! b ) H a g azd ag o k n ak o ly n ag y o n k e llem etlen a
szeg én y em b erek lá tása és ezért n em ak arn ak k éreg e-
tő t lá tn i , félni lehet attól, hogy a részvét teljesen kivész
az emberiségből. T iltak o zo tt az e llen is , h o g y a szeg é-
n y eb b p o lg áro k a g azd ag o k tó l e lté rő b án ásm ó d b an
részesü ljen ek csak azért , m ert szeg én y ek .

A jezsu ita ren d is h o zzászó lt k é t k iv á ló eg y e tem i
p ro fesszo ráv a l a X V I. század ak u t p ro b lém ájáh o z , a
p au p erizm u s k érd éséh ez . A z eg y ik , Theodor Peltanus
s a m ásik , Adam Tanner in g o ls tad ti (B a jo ro rszág )
eg y e tem i tan ár. („D e trib u s b o n o ru m o p eru m g en eri-
b u s“ , 1 5 7 1 és T an n er, T h eo lo g ia sch o las tica III . D isp .
II . 1 6 1 6 .)

M ia la tt a v áro s i m ag isz trá tu so k m eg szo k o tt h iv a-
ta lo s b u zg a lm u k k a l és tö b b -k ev eseb b k ö zö n n y e l v esző d -
tek az e llá ta tlan o k p ro b lém ájáv a l, a katolicizmus meg-
tisztulva és felerősödve a trienti zsinat után ú j iram -
m al fo g la lk o zo tt a m ár n ag y ran ő tt p au p erizm u s k érd é-
sév e l. A v áro s i szeg én y g o n d o zás e llen k é tfé le p an asz
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v o lt á lta lán o s és p ed ig a léleknélküli bánásmód és a
g y ak o ri rossz vagyonkezelés. D e az eg y h ázn ak n em v o lt
szán d ék áb an , h o g y a v áro s i m ag isz trá tu so k k ezéb ő l
k iv eg y e a szeg én y g o n d o zás t, h iszen ez m ár n em is
á llo tt v o ln a m ó d jáb an .

KARITÁSZ A KATOLIKUS
ÚJJÁSZÜLETÉSBEN.

A katolicizmus új utakra lépett A k ato lik u s táb o r
irán y je lö lő le lk i h iv a tásán ak tu d a tá ra éb red t é s
ú j sze llem et in au g u rá lt ú jb ó l a szeg én y g o n d o zásb an .
A n ag y n y o m o r és a m ég láb ad o zó k ö zsze llem m ia tt
n em tért v issza az ő s i, csa lád o n k én ti p a tr ia rk á lis
szeg én y g o n d o zásh o z , h an em ú j m ó d szert ik ta to tt b e .
A fe leb ará ti sze re te t ap o s to la in ak arzen á ljá t , k ö zp o n ti
se rv izé t ép íte tte k i. L é treh o zo tt u g y an is ú j tes tü le te -
k e t, am ely ek b en ső szerv eze tü k n é l fo g v a so k k a l
m o zg ék o n y ab b ak v o ltak a rég i szerze tes i in tézm én y ek -
n é l. A ú j tes tü le tek g y ű jtő n ev e : clerici reguläres.
I ly en ek v o ltak a th ea tin u so k , szo m aszk iták , az o ra to riá -
n u so k , a k am ill ián u so k , a b arn ab iták és a p ia ris ták .
M ajd n em eg y id ő b en jö ttek lé tre , m in t a k a to lik u s
ú jjászü le tés leg szeb b h a jtása i.

A theatinusokat (ca je tán u so k ) 1 5 2 4 -b en k é t le lk es
v ilág i p ap , Gaetano és Carafa a lap íto tta . A z e lő b b i
csak 3 6 év es k o ráb an szen te lte tte fe l m ag á t p ap n ak ,
Carafa m eg u n o k aö ccse v o lt a n ag y n ev ű Carafa
b íb o ro sn ak . B en n ü k m ár ú j sze llem lü k te te tt . T es tü le tü -
k e t (co n g reg a tio ) ú g y a lap íto tták , h o g y tilo s v o lt in g a t-
lan v ag y o n v ag y b iz to s jö v ed e lm i fo rráso k n ak a b ir to k -
lása , am i á lta l b izo n y o s m érték ű k ö zö sség b e k erü ltek
a rég i n ag y k o ld u ló szerze tek k e l, d e ti l to tták m ég a
m ag u k fen n ta rtásá ra szo lg á ló k o ld u lás t is . E b b en m eg
elté rtek a k o ld u ló szerze tek é le tm ó d já tó l. E g y esü lésü k
k izáró lag o s cé lja a b e teg ek és ezek k ö zö tt is e lső -
so rb an a gyógyíthatatlanok ápolása. T estü le tü k b ő l
so k n ag y p ü sp ö k k erü lt k i .
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A szomaszkitákat C arafa b ará tja , Girolamo Emiliani
1 5 3 2 -b en a lap íto tta elárvult gyermekek nevelésére és
szegények gondozására. N ev ü k e t e lső te lep ü lésü k rő l
k ap ták (a M ilán ó m elle tt i S o m asca-ró l) . Pázmány
Péterünk a jézu s tá rsaság i ren d b ő l k ilép v e , sz in tén eb b e
a k o n g reg ác ió b a lép e tt és m eg m arad t b en n e esz te rg o m i
p rím ás k o ráb an is . E g y k o r so k k iv á ló em b er ta rto zo tt
eb b e a k o n g reg ác ió b a .

A z oratoriánusokat Bernardin de Féltre a lap íto tta
1 4 9 7 -b en V icen záb an . Ő t az E g y h áz szen tje i k ö zö tt
t isz te li . „N em m ásért jö tt lé tre o ra tó riu m u n k , m in th o g y
b e lep lán tá lju k a m ag u n k és em b ertá rsa in k sz ív éb e a
k aritász t!“ — o lv assu k a lap szab á ly a ik b an . O k is a
gyógyíthatatlanokat áp o lták . K ü lö n p arag ra fu so k fo g -
la lk o z tak szab á ly a ik b an a h e ly es b e teg lá to g a tás m ó d -
jáv a l. A ró m ai C o rsó n k o lo s to rt lé tes íte ttek bűnbánó
nők részére. B átran szem b en éz tek a k ö zerk ö lcs iség e t
sé rtő corteggiane sz in tén n ag y p ro b lém ájáv a l. S o k a t
te ttek ezen a té ren is .

A refo rm ác ió jo g o su ltság á t ro m lo tt eg y h áz i k ö z-
á llap o to k k a l szo k ta ig azo ln i. A z á lta lán o s ítás ig azság -
ta lan . A z E g y h áz k eb e lén b e lü l eb b en a k o rb an m ár
so k fé le ú j és szép k ezd ések v o ltak a tisz tu ltab b
erk ö lcsö k irán y áb an . E n n ek je llem zésére szo lg á l az a
k ö rü lm én y , h o g y a X V I, század so k k iv á ló eg y én iség e
csa tlak o zo tt a m in d en fe lé e lte r jed t o ra tó riu m o k h o z
(G ae tan o d i T ien e , G ían P ie tro C arafa , ső t m ag a X .
L eó p áp a is ) . A z o ra tó rián u so k b ó l k erü lt k i Filippo
Neri is , a szen t, R ó m a ifjú ság i ap o s to la .

A kamilliánusokat Camillus de Lellis a lap íto tta .
S z in tén szen tje az E g y h ázn ak . K ato n a v o lt . S o k á ig
n y u g ta lan é le te t é lt , m íg a b e teg ág y o n m ag a tap asz ta lta
a ro ssz b e teg áp o lás k eserű k ö v e tk ezm én y e it . A m ik o r
fe lép ü lt , te ljesen a betegápolásnak szen te lte é le té t és
a jó b e teg áp o lás in tézm én y es b iz to s ításá ra a lap íto tta
m eg a ró la n ev eze tt k o n g reg ác ió t, m ely e t a n ép a „ jó
h a lá l a ty á in ak “ n ev eze tt . A k am ill ián u so k h am ar
e lte r jed tek F ran c ia - , S p an y o lo rszág b an , B e lg iu m b an
és m a m ár D élam erik áb an is . N ém eto rszág b an (H eid -
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h au sen a . d . R u h r) az alkohol betegeinek g o n d o zására
sp ec ia lizá lta m ag á t a tes tü le t .

A barnabitákat, v ag y m ás n év en paulinusokat
(C le ric i reg u lä res S an c ti P au li) A. M. Zaccaria fia ta l
p ap lé tes íte tte 1 5 3 0 -b an M ilán ó b an . F ia ta lo n h a lt m eg .
A z E g y h áz szen tté av a tta . A z erkölcstelenség elleni
küzdelemre k észü ltek fe l a b arn ab iták , ak ik n ev ü k e t
m ilán ó i tem p lo m u k ró l v e tték , m ely szen t B arn ab ásn ak
v o lt szen te lv e . A Torelli g ró fn ő á lta l a lap íto tt „Angelica“
eg y esü le t v o lt eb b en a m u n k áb an leg jo b b seg ítő tá rsu k .

A piaristák a lap ító ja gróf Kalazanti József
(1 5 5 6 — 1 6 4 8 ) v o lt , ak i lem o n d o tt m in d en sp an y o l e lő -
jo g áró l. R ó m áb an te lep ed e tt le és a szeg én y seg ítésse l
fo g la lk o zo tt . 1 5 9 7 ő szé tő l k ezd v e az u tcák ró l fö lszed e tt
g y erm ek ek e t n ev e lte . S o k csap ás érte , d e h ő s iesen
v ise lte azo k a t. A z E g y h áz szen tje i k ö zö tt t isz te li .
R en d je e lső so rb an S p an y o l- , O lasz- és M ag y aro rszág o n
te lep ed e tt le . H azán k b an 1 6 6 5 ó ta m ű k ö d n ek .

A z a lap ításo k ezen n ag y id ő szak áb an lé tesü lt
az irgalmas rend is , m ely e t a p o rtu g á l Juan Ciudad
a lap íto tt . M o st szen t, Is ten es S zen t Ján o s n év en . E lő b b
azo n b an k a to n a v o lt , m ajd k ö n y v k eresk ed ő G ran ad á-
b an . E g y ik szo rg a lm as k ö n y v v ásárló ja Avilai Szent
János té r í te tte m eg 1 5 3 8 -b an . B e teg ség e a la tt a h iá -
n y o s áp o lás k ö v e tk ezm én y e it tap asz ta lta ö n m ag án ,
— elm eb e teg ség g y an ú jáv a l k eze lték , — és ezért e l-
h a tá ro z ta , h o g y betegápoló le sz . G ran ad áb an sa já t
k ö ltség én k ó rh áza t ren d eze tt b e 4 6 ág g y a l. E z v o lt a
k ezd e t és eb b ő l a k ezd e tb ő l fe jlő d ö tt k i a d icső ség es
m ú ltú irg a lm as áp o ló ren d . A z a lap ító , m in t a fe leb ará ti
sze re te t á ld o za ta h a lt m eg 1 5 5 0 -b en .

Innigo di Loyola, Jézu s T ársaság án ak a lap ító ja ,
a n ép n y e lv én S zen t Ig n ác is k aritász eg y én iség v o lt .
A lap ítása i: C asa d i S . M arta , C o m p ag n ia d e lla g raz ia ,
C a te rin a d e F u n ari , m in d h áro m a bűnbánó nők részére
a lap íto tt k o lo s to r v o lt . 1 5 4 2 -b en lé tes íte tte a C o m p ag -
n ia d eg li o rfan i árvaházait, k ö zü lü k a leg szeb b v o lt
az O sp iz io S . M aria in A q u iro , h áro m száz ág g y a l.
„Tizenkét apostol társasága“ n év en eg y esü le te t lé tes í-



1 3 5

te tt a szem érm es szeg én y ek g o n d o zására . M a m eg fe le ln e
a S zen t V in ce fé rfi k o n feren c iák n ak . A S zen t Ig n ác á lta l
a lap íto tt Jézu s tá rsaság b an m ég m a is szo k áso s , h o g y
a ren d i ú jo n co k és a p ró b a id ő s a ty ák eg y -eg y h ó n ap ig
b e teg ek e t áp o ln ak a k ó rh ázak b an .

N em volt tehát fáradt a katolicizmus a reformáció
felléptekor. A z elő b b em líte tt em b erseg ítő in tézm én y ek
a lap ítása m in d az 1 4 9 7 — 1 5 4 0 k ö zö tti id ő re es ik . U g y an -
ezen id ő szak b an a ján d ék o z ta m eg a v ilág o t an n y i
szen tte l az E g y h áz . A n ém et á llap o to k teh á t eg y á lta lá -
b an n em v o ltak á lta lán o s íth a tó k eg ész E u ró p ára . A
trienti zsinat te l jes sz ig o rra l sú jto tt le a N ém eto rszág -
b an g arázd á lk o d ó búcsúhirdetőkre, az u . n . q u aes to ro k ra ,
k ik e t a k o ráb b i zs in a to k n ak (ly o n i, v ien n e i, V . la te rán i)
m eg ren d szab á ly o zn i n em sik erü lt . A trien ti zs in a t e l-
ren d e lte , h o g y a szeg én y g o n d o zás t szo lg á ló ad o m án y o -
k a t m ár n e a q u aes to ro k , h an em a p ü sp ö k ö k b iza lm i
em b ere i v eg y ék á t, a k ó rh ázak v eze tő ség é t h áro m
év en k én t cseré ljék k i, s tb . A trien ti zs in a t a k ö zsze llem
álta lán o s em elésév e l n ag y b an e lő m o zd íto tta a k aritász
ú j k o rszak án ak b ek ö szö n tésé t.

GIBERTI, BORROMEI KÁROLY
ÉS DEPAUL.

A refo rm sze llem n ag y szerű em b erek e t á ll í to tt az
é lre és h áro m k aritász ap o s to lt is ad o tt E u ró p án ak .
É s p ed ig Gibertit, Borromei Károlyt, és Depaul Vincét,
az u tó b b i k e ttő szen tje az E g y h ázn ak . M in d a h áro m
ep o ch a lís fé rfiú v o lt , em b erseg ítő k ü ld e tésü k b en azó ta
m ég n em m ú lta fe lü l ő k e t sen k i. Gian Matteo Giberti
(1 4 9 5 — 1 5 4 3 ) P a le rm ó b an szü le te tt . E g y ten g ern ag y
tö rv én y te len fia v o lt . T izen n y o lc év es k o ráb an k o lo s to rb a
m en t, d e ap ja k iv e tte o n n an . M ég is p ap p á le tt és
m in t fia ta l le lk ész Medici bíboros m ag án titk ára v o lt .
Jellemző a reformkorszakra, hogy éppen az előkelő
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állásokban levő és legintelligensebb férfiak foglalkoztak
a pauperizmus kérdésével. Gibertiből azu tán V ero n a
p ü sp ö k e le tt . Ig en n ag y fo n to sság ra te tt sze rt az á lta la
1 5 3 9 -b en a lap íto tt Societa di carita eg y esü le t , am ely e t
m in d en p léb án ián b ev eze ttek . S zerv eze tén ek m ó d szere
m ár eg észen k ö zel á ll m o d ern k o ru n k társad alm i szeg én y -
g o n d o zásáh o z . (A m ai „eg ri n o rm án ak “ eg y h áz i fo rm ája .)
M in d en eg y es h e ly i szerv eze tb en m eg k ív án ta , h o g y a
p ap o n k ív ü l a v eze tő ség b en k ép v ise lv e leg y en a v áro s ,
v a lam in t o tt leg y en ek a k o lo s to ro k m eg b ízo tta i is . K é t
u . n . v iz itá to r , k ik fize te tt em b erek v o ltak , e llen ő riz te
a szeg én y ek é le tv iszo n y a it . A S o c ie ta tag ja i a
p ü sp ö k e ln ö k le te a la tt h av o n k én t ta lá lk o z tak és ezen
a g y ű lésen rész tv e ttek a város és a kolostorok meg-
bízottjai is. V id ék i p léb án iák o n h é t fé rfi t á ll í to ttak b e ,
ak ik m in d en v asárn ap tan ácsk o zásra g y ű ltek és ezek
fö lad a ta v o lt a g o n d o zo ttak e rk ö lcs iség e fe le tt v a ló
ő rk ö d és . A ra tásk o r m in d ig á lta lán o s g y ű jtés t ren d e lt e l
az e llá ta tlan o k részére . Giberti v ég ren d e le téb en 6 0 0 0
aran y fo rin to t h ag y o tt a S o c ie tán ak . Xenodochium
misericordiae n év en 1 5 2 8 -b an n ag y árv ah áza t é s k ó rh áza t
lé tes íte tt . S o k „m o n tit“ is a lap íto tt (1 . zá lo g h ázak ró l 8 6 .
o ld . m o n d o ttak a t) . N ag y v o n a lú a lk o tása ib an m eg értő
m u n k a tá rsa v o lt Ludovisi di Canossa b ay eu x i p ü sp ö k
és Ormanetto, B o rro m ei S zen t K áro ly m ilán ó i v ik áriu sa .
Giberti a k aritász t a to ll feg y v erév e l is szo lg á lta . N ev e-
ze tes írása i v o ltak : a C o n sti tu tio n es , a M o n itio n es
g én éra les és a C ap ito li d e lla so c ie ta d i carita .

Borromei Szent Károly (1 5 3 8 — 1 5 8 4 ) M ilán ó b íb o ro s
érsek e és IV. Pius p áp a u n o k aö ccse v o lt . C so d á la to sa t
m ű v e lt t izen n y o lc év i é rsek ség e a la tt . N ag y m u n k ásság á t
m u ta tja az is , h o g y hat tartományi és tizenegy egyház-
megyei zsinatot ta r to tt . A zs in a to k o n á llan d ó tém a
v o lt a p au p erizm u s k érd ése . S z ig o rú u tas ítás t ad o tt
a p léb án o so k n ak , h o g y az ő en g ed é ly ü k n é lk ü l
sen k i se k o ld u lh asso n . M eg h ag y ta , h o g y a szeg én y ek
é le tv iszo n y a it k iv izsg á lják , leg y en to v áb b á m in d en h ó
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e lső v asárn ap ján tem p lo m i co llec ta , am ib ő l a szem érm es
szeg én y csa lád o k a t fö lseg ítsék .

A z 1570-iki éhínség és az 1576-iki pestis idején
h ő sies m ó d o n irán y íto tta m en tés i ak c ió it . A z éh ín ség
k ezd e tén é le lm iszerta rta lék o t v ásáro lt ö ssze , h o g y az
árem elk ed ésk o r o lcsó e leség e t n y ú jth asso n a v áro s lak ó i-
n ak . T ö b b ezer k en y ere t o sz tta to tt szé t p a lo tá ján ak
k ü szö b én , d e n ag y o n o k o san m in d en k in ek csak eg y
n ap i ad ag o t. H ázró l-h ázra já rv a m eg lá to g a tta a jo b b -
m ó d ú csa lád o k a t, h o g y az ín ség ák c ió n ak m eg n y erje
ő k e t. A k ö zv iszo n y o k n ag y o n s iv árak v o ltak ek k o r.
Maga a város helytartója is elmenekült Milánóból sok
más gazdag családdal együtt. B o rro m ei p é ld á jáv a l n em -
csak p ap ja ira h a to tt , d e b iz to s íto tta a v áro s b ék és
n y u g a lm át is . B arak k ó rh ázak a t lé tes íte tt a p es tisesek
e lk ü lö n ítésé re . A v áro s t k erü le tek re o sz tta tta és m in d -
eg y ik e t e llá tta m en tő ő rség g e l. A k rit ik u s id ő b en ta lp o n
v o lt ő m ag a is é jje l-n ap p a l. A h a tó ság leg k iseb b tám o -
g a tása n é lk ü l v e te tt g á ta t a p es tis te r jed ésén ek . P ed ig
az 1 5 7 6 -ik i p es tisb en 25,000 ember pusztult el Milánó-
ban, k ö zö ttü k 1 2 0 p ap és 1 4 szerze tes , v a lam en n y i a
fe leb ará ti sze re te t v értan ú ja .

A p es tis e lm ú ltáv a l zs in a to t h ív o tt eg y b e , am ely
ü d v ö s in tézk ed ések e t h o zo tt a k ó rh áz i áp o lásb an . E l-
ren d e lte , h o g y a b e teg g y erm ek ek e t a fe ln ő ttek tő l e l-
k ü lö n ítsék és az eg észség esek n e fek ü d jen ek eg y ü tt a
b e teg ek k e l (a v án d o r k o ld u so k a t u g y an is é jszak ára
m in d ig a k ó rh ázak b a u ta lták ), a koldusokat pedig
mindig foglalkoztassák. Borromei írása ib an fö lcsen d ü ln ek
ú jb ó l a IV — V . század eg y h áza ty á in ak fö n ség es ig é i:
Az Egyház vagyona a szegények vagyona!

B ará tjáv a l, Neri Szent Fülöppel m ég ró m ai ta rtó z-
k o d ása a la tt Casa pia-k a t a lap íto tt e rk ö lcs i v eszé ly n ek
k ite tt n ő k részére . B resc iáb an az Orsolya-rendet lé tes í-
te tte szeg én y g y erm ek ek o k ta tásá ra és á rv ah áza t n y ito tt
a p es tis k ö v e tk ez téb en e lá rv u lt g y erm ek ek részére . F e lú jí-
to tt eg y rég i eg y esü le te t (P io is ti tu to d e lle s . sp in e), h o g y
a szegény betegeknek orvos és gyógyszer segélyt b iz to s ít-
so n . N ag y v o n a lú g o n d o sk o d ása k ite rjed t a börtönügyre
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is . D e k ü lö n ö sen sz ív én v ise lte a Magdolna házak és
a ricoverek (m en h e ly ek ) so rsá t. K im eríth e tlen sze llem é-
b ő l táp lá lk o zo tt az á lta la a lap íto tt o b lá tu s in tézm én y ,
az u . n . Borromeusok, azaz S zen t K áro ly á lta l a
k aritász tev ék en y ség re szerv eze tt v ilág i p ap o k k o n g re-
g ác ió ja . O h , p o lg ári szere te t , v á jjo n h o l v o ltak a m eg -
p ró b á lta tás n ag y év e ib en a te em b erm en tő h ő se id !

Depaul Vince (1 5 9 6 — 1 6 6 0 ). E g észen sa já to s je len ség e
az ú j k o rszak n ak . X III . L eo p áp a V in cé t az ö sszes
k arita tív tev ék en y ség ek ég i p a tró n u sán ak d ek la rá lta .
F ö ld m ű v es csa lád b ó l szárm azo tt és b ü szk én em leg e tte
d iszn ó p ász to ri m ú ltjá t . S zü lő h e ly én ek n ev é t az ő tisz te le -
té re D ax b ó l B erceau d e S t. V in cen t-re v á lto z ta tták ,
azaz e ln ev ez ték a p o lit ik a i k ö zség e t S zen t V in ce B ö lcső -
jén ek . T izen h é t év es k o ráb an a feren cesek h ez ad ták a
szü lő k azo n rem én y b en , h o g y k éső b b p ap p á lév én ,
tám asza lesz csa lád ján ak . S o rsa h án y a to tt v o lt , 1 6 1 6 -
b an p ap p á szen te lték , n ég y év re reá m eg k ap ta a b acca-
lau reá tu s t . M arse il leb ő l v issza jö v e t, h o l csa lád i ü g y ek
e lin tézése v ég e tt ta r tó zk o d o tt , k a ló zo k k ezéb e k erü lt ,
íg y ju to tt e l az a frik a i T u n iszb a , ah o l eg y arab o rv o s-
n ak , k éső b b p ed ig eg y o lasz em ig rán sn ak ad ták e l.

S zen t V in ce eg y én iség é t ez az afrik a i ta r tó zk o d ás
ren d k ív ü li m érték b en b efo ly áso lta . A so k szen v ed és a
szen v ed ő k m eg értő jév é , em b erb ará ttá , k aritász -fé rfiú v á
n ev e lte . M eg té ríte tte g azd á ja eg ész csa lád já t , ak ik k e l
eg y ü tt v isszak erü lt h azá jáb a . A z afrik a i id ő szak é le té re
n ézv e ig en te rm ék en y v o lt . F e lk e lte tte é rd ek lő d ésé t a
rabszolgaság és a gályarabok irányában. M arse il leb en ,
T u n iszb an és A lg írb an házakat létesített a rabszolgák
gondozására. E g y ed ü l m ag a 1 2 0 0 rab szo lg á t v á lto tt k i
m ásfé l m ill ió a ran y ért . 1 6 1 9 -b en a gályarabok legfőbb
lelkipásztorának n ev ez te k i a fran c ia k irá ly .

M ik o r F ran c iao rszág b a v isszak erü lt , az av ig n o n i
p áp a i k ö v e t, Montario prelátus a ján lo tta b e ő t a p áp a i
u d v arh o z , am ely u g y an csak m eleg a ján lássa l h o z ta ő t
ö ssze a p áris i u d v arra l . A z u d v ari é le t k áro s h a tása
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ő t sem k ím élte m eg . K ilen c év en á t h o rd o tt sz ív e
fe le tt eg y p ap ír lap o t, m ely re rá ír ta : „M ég is h iszek ,
U ram !“ A h it e lh o m ály o su lásán ak p illan a táb an e rre
te tte k ezé t, d o k u m en tá lv a , h o g y a k ísé rtések a lk a lm á-
v a l sem m ik ép en sem ak ar m eg tán to ro d n i. A z u d v ari
é le t fén y én ek k ö zep e tte az a frik a i rem in iscen c iák , rab -
szo lg ák ja jk iá ltása i h ív o g a tták ő t ig az i m iss ió já ra . A z
u d v ari é le t jó v o lt a rra , h o g y n ag y v á lla lk o zása in ak
m ecén ása iv a l m eg ism erk ed h e te tt . T izen k é t év en á t a
G o n d i-csa lád h áz i p ap ja v o lt . E z t a csa lád o t is á t-
v arázso lta k arita tív en v a lláso ssá , m in t eg y k o r tu n isz i
o lasz h áz ig azd á já t , e lső so rb an a m árk it és fe leség é t.

K iseb b m eg szak ítássa l p léb án o sk o d o tt fa lv ak b an
is . E z a n ép g o n d o zás a lk a lm at n y ú jto tt n ek i a rra , h o g y
b e le lá th asso n a n ép lé lek ijesz tő ü resség éb e és sz ín -
v o n a lán ak a lacso n y ság áb a . Íg y fo g am zo tt m eg le lk éb en
a népmissió eszméje. E n n ek az id eán ak a v ég reh a jtá -
sá ra a lap íto tta 1 6 2 5 -b en a Missióspapok társulatát, a
lazaris ta k o n g reg ác ió t. A zért k ap ták a n ép tő l ez t a
n ev e t, m ert p áris i e lső o tth o n u k a S zen t L ázárró l
n ev eze tt p o k lo so k h áza v o lt . E z a v á lla lk o zása is s ik e-
rü lt . (A tá rsu la tn ak h arm in ceg y ren d ta rto m án y a v o lt
m ár a v ilág h áb o rú e lő tt 1 8 0 0 p ap p a l és 8 5 0 la ik u s
tag g a l.) É le tén ek leg n ag y o b b v á lla lk o zása azo n b an
n em ez v o lt . A z Ú r é le tú tjáb a so d o rta Louise de
Marillacot, Le Gras ö zv eg y é t, k it n ap ja in k b an az
eg y h áz sz in tén szen ttéav a to tt . L o u ise d e Marillac
e lső le lk i v eze tő je G en f sze líd p ü sp ö k e , a n ag y Szalézi
Szent Ferenc v o lt . 1 6 2 3 -b an á tv e tte M aril lac le lk i
v eze tésé t szen t V in ce . T e ljesen Depaul in ten c ió i szerin t
é lt . H ű ség es seg ítő je v o lt V in ce szeg én y g o n d o zásán ak .
S zen t V in cév e l eg y ü tt a lap íto tta az eg ész v ilág o n o ly
n ag y n ép szerű ség n ek ö rv en d ő irgalmas nővérek (F ü les
d e ch arité ) tá rsu la tá t , k éső b b i n év en „Szent Vince
Szeretet Leányai“. R ó m a n em h ag y ta jó v á o ly k ö n n y en
az ú j a lak u lás t . H iszen eg észen ú j csap áso n já rt , az
ap ácaren d ek tö rtén e téb en ed d ig m ég ism ere tlen en . A
férfi a lak u la to k a m o d ern k o rh o z a lk a lm azk o d v a is ú j
szerze tt íp u s t lé tes íte ttek clerici regulares n év en , m ely e-
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k e t k o ráb b an ism erte ttü n k . S zen t V in ce is a m o d ern
ig én y ek e t ta rto tta szem e elő tt a F illes d e ch arité m eg -
a lap ításáv a l. S ze llem b en ő sk eresz tén y n ek ak arta , az t
ó h a jto tta , h o g y feg y e lem b en fö lü lm ú lják a leg sz ig o rú b b
zárd aszü zek feg y e lm ét, d e n ag y o b b m o zg ék o n y ság o t
is k ív án t ad n i n ek ik , h o g y a b a jo k k a l k ü zd ő em b erek -
n ek n ag y o b b seg ítség ére leh essen ek . A k o n tem p lác ió -
ró l a tevékeny karitászra te re lte a fig y e lm et. A k ö zép -
k o r zárd á iv a l szem b en eg észen ú j v o lt az a szerv eze ti
fe lép ítés , h o g y az ö sszes te lep ítések e t eg y an y ah áz tó l
te tte fü g g ő v é . M a m ár k ö z ism ert, h o g y az á ld o tt „szü rk e
n én ék “ az eg ész v ilág jó tev ő i, Ism erjü k ő k e t a k ó r-
h ázak b ó l, á rv ah ázak b ó l, v ak o k in téze te ib ő l é s a k aritász -
m u n k a m in d en fa jtá jáb ó l. A lap szab á ly u k a m o d ern
k aritász em b ere in ek k a tek izm u sa . Depaul a jö v ő b e
lá to tt , am ik o r az irg a lm as n ő v érek v eze tésé t a p léb á-
n iák h o z csa to lta , le lk i g o n d o zásu k a t p ed ig az ő sze lle -
m ét k ö v e tő lazaris ták ra b íz ta , ig en h am ar e lte r jed tek
az eg ész v ilág o n . F ran c iao rszág b an 8 9 0 a te lep ü lé -
sü k szám a, O laszo rszág b an 4 5 0 , S p an y o lo rszág b an 3 6 7 ,
A u sz tr iáb an és M ag y aro rszág b an 2 8 7 , az E g y esü lt
Á llam o k b an 1 0 3 , to v áb b á v an n ak D élam erik áb an , a
k ö ze li k e le ten K o n stan tin áp o ly b an , B e iru tb an , ah o l
„A llah fecsk é in ek “ h ív ja a n ép ő k e t, v an n ak P erzs iá -
b an , K ín áb an , A frik áb an s tb . Összes településeiknek
száma 3700 kerek számban, a nővérek száma pedig
36.000.

Szent Vince n ag y ság á t m eg n em tag ad h a tta m ég
a fo rrad a lo m sem . A v an d a lizm u s e lp u sz tí to tt so k
szo b ro t P arisb an , d e az övét megkímélte. S ő t u g y an az
a cső cse lék , m ely b ezú z ta a k ö ze li tem p lo m ö sszes
ab lak á t, m eg k o szo rú z ta „D ep au l V in ce p o lg ártá rs“
szo b rá t.

Szent Vincének v o ltak m ég m ás a lap ítása i is . A
„Confrérie de la charité“, h ö lg y ek részére és v o lt
en n ek v á lto za ta „d es h o m m es d u m o n d e“ , azaz v ilág i
u rak részére is . E zze l az eg y esü le tte l v o n ta b e Szent
Vince a k aritászm u n k áb a a v ilág i e lem et, A férfiak a
szeg én y g o n d o zás azo n ág áb an d o lg o z tak , am ely m u n k a-
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a lk a lm ak te rem tésév e l, k ív án ta a k éreg e tés t c sö k k en -
ten i. A p áris i co n fre rie t de Renti báró v eze tte , ak it
Bougaud, a n ag y p ü sp ö k író a X V II. század leg n ag y o b b
k eresz tén y én ek n ev eze tt . Szent Vince m eg érte , h o g y
m ég éle téb en 3 0 h e ly i szerv eze te v o lt en n ek az eg y e-
sü le tn ek .

A n ő i C o n fré rie d e la ch aritéb ő l so k ú j a lap ítás
v irág zo tt k i , m ely n ek részb en a lap ító ja , részb en sze llem i
in s tru k to ra S zen t V in ce v o lt . I ly en v o lt a szeg én y -
g o n d o zásra lé tesü lt „Szent Genovéva leányai“, a „Szent
Család leányai“, és fő k ép az „Isteni Gondviselés leá-
nyai“ (F il les d e la p ro v id en ce d e D ieu ) tá rsu la to k .
F ő k ép n ag y érd em et szerze tt k arita tív té ren az u tó b b i,
m ely T o u lo u se , M arse il le , A ix és M o n tp e ll ie r v áro so k -
b an n ag y szeg én y h áz-k ó rh ázak a t (H ô p ita l g én éra l) lé tes í-
te ttek , m ely ek b en ö sszeg y ű jtö tték az ö sszes m u n k a-
k ép te len ek e t. S zen t V in ce nagyszerű szervező zseni
volt. A h arm in cév es h áb o rú (1 6 1 8 — 1 6 4 8 ) és a fro n d e
(1 6 4 8 — 1 6 5 2 ) éh ín ség év el szem b en tan ú síto tt v ise lk ed ése
is ig azo lja ez t. R ö p céd u lák a t szó ra to tt szé t ezen n ap o k -
b an , m ely ek en k ö zö lte a m issz io n áriu sa itó l b efu to tt
i je sz tő h írek e t a n ép n y o m o ráró l. Oeuvre des potages
économique-nek n ev ez te az t a v á lla lk o zásá t, m ely
ó riás i ad ag o k b an erő lev es t o sz ta to tt az éh ező n ép n ek .
A n n y ira sz ív én v ise lte ez t az ak c ió já t , h o g y ő m ag a
á llap íto tta m eg a fe lh aszn á lan d ó táp an y ag o t, n eh o g y
v esz ítsen a lev es ere jéb ő l M illió k m en tek á t k ezén
é le lm i és ru h áza ti c ik k ek b en . E g y fran c ia író a n em zeti
jó ték o n y ság m in isz te rén ek (m in is tre d e la ch arité n a tio -
n a le ) n ev ez i. E z a so k a t d o lg o zó em b er, ez a n ag y -
v o n a lú és jó em b er m eg h a lt 8 5 év es k o ráb an . T es te a
L ü ttich m elle tt i A n sb an p ih en , sze llem e p ed ig é l v ilág -
szerte m in d en k arita tív em b er sz ív éb en .

A PARAGUAYI JEZSUITA ÁLLAM.

A k ato lik u s E g y h áz szo c iá lis é rzék e az á lta lán o s
n ép jó lé t em elése és m eg szerv ezése tek in te téb en fén y e-
sen m eg n y ilv án u lt a Jézus Társaság Rendjének h a ta l-
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m as c iv il izác ió s tev ék en y ség éb en , P arag u ay b an . E b b en
az o rszág b an 1 6 0 9 -b en te lep ed e tt le a ren d . A z a ty ák
m eg tan íto tták a b en n szü lö ttek e t fö ld m ű v elésre , á lla t-
ten y ész tésre és m in d en fé le m este rség re . A sp an y o l k o r-
m án y en g ed é ly év e l v a ló ság o s m in taá llam o t a lap íto ttak .
E red m én y e ik e t n ag y szerű m o n o g ráfiák m élta tják .*

1 6 3 4 -b en m ár 7 0 .0 0 0 k eresz tén y in d ián é lt e
te lep ek en (red u c tio n es) , m ely ek n ek szám a m ásfé l év század
a la tt 5 7 -re em elk ed e tt . E zek k ö zü l 3 3 eg y ség es cso p o r-
to t a lk o to tt a P aran a és U ru g u ay fo ly ó k v id ék én , m ely ek -
b ő l k ia lak u lt a v ilág h írű „keresztény indián állam“.

A red u k c ió k szerv eze te a p o lg áro s ító k eresz tén y
p ed ag ó g ia m este rm ű v e v o lt . A te lep ek m in d ig m ag asab -
b an fek v ő , eg észség es h e ly ek en , leh e tő leg n ag y o b b
fo ly ó k m en tén lé tesü ltek . E g y -eg y te lep n ég y szö g a lak ú
v o lt , az u tcák p árh u zam o sak és eg y en esek , a fő u tak
k ö v eze ttek . A te lep k ö zep én a p laza (fő té r) á ll t a
tem p lo m m al, m elle tte az a ty ák h áza , a tem ető , a k ö z-
rak tá r és a k ö zö s m u n k ah áz . A h ázak e lő tt te tő v e l
fed e tt já rd a v itt az eg ész te lep en v ég ig , ú g y h o g y eső -
b en is száraz láb b a l e l leh e te tt ju tn i b árh o v á . A te lep
szé lén v o ltak az ip aro s m ű h ely ek , azo n tú l a k ö zö s
fö ld ek és az eg y es in d ián m ag án b irto k o k . N ag y szerű
u tak a t ép íte ttek az eg y es red u k c ió k k ö zö tt , am ely ek
részb en m ég m a is m eg v an n ak . K ife jlesz te tték a v íz i
k ö z lek ed és t is . A m iss ió n ak csak a P aran a fo ly ó n
2 0 0 0 k ü lö n b ö ző n ag y ság ú h a jó ja és csó n ak ja v o lt . E ze-
k e t a v íz i já rm ű v ek e t a m iss ió k ü lö n h a jó g y ára i á ll í to t-
ták e lő . E g y -eg y red u k c ió lak o sság a 3 5 0 és 7 0 0 0 k ö zö tt
v á ltak o zo tt . M eg o ld o tták a g azd aság i ö n á lló ság k érd é-
sé t is : a n ém et é s flam an d szárm azású jezsu ita la ik u s
tes tv érek m eg tan íto tták az in d ián o k a t a leg k ü lö n b ö ző b b
fo g la lk o záso k ra . N em csak ácso k , k ő m ű v esek , v arg ák ,
asz ta lo so k , szab ó k , tak ácso k , k o v ácso k , h an em ö tv ö sö k ,
h aran g ö n tő k , k ő farag ó k , szo b rászo k , fes tő k , k ö n y v k ö tő k ,

* Pfotenhauer, M issio n en d er Jesu iten in P arag u ay . 3 k ö t.
1 8 9 3 ; Koebel, In jesu itisch en L an d . 1 9 1 2 ; Baucke, D ie Jesu iten in
P arag u ay . 1 9 1 5 . H erd er; Beer, D er Jesu iten s taa t in P arag u ay .
N ü rn b erg 1 9 2 8 .
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o rg o n aép ítő k , ső t n y o m d ászo k és ip arm ű v észek is v o l-
tak k ö zö ttü k . B u en o s-A y res erő d ítm én y e it és e lső k ő -
h áza it is ő k ép íte tték . A sz ig o rú an b eo sz to tt é s e llen -
ő rzés a lá h e ly eze tt m u n k aren d m elle tt g o n d o sk o d tak
a jezsu iták az in d ián o k szó rak o zásáró l is . Íg y m in d e-
n ü tt v o ltak zen ek aro k , sz ín h ázak , n ép ü n n ep é ly ek , ló -
v ersen y ek .

Gazdasági rendszerük alapja bizonyos theokra-
tikus alapon álló kommunizmus volt „A jezsu iták az
ő k eresz tén y á llam u k b an m in d az t m eg v a ló s íto tták a
m ai szo c ia lis ta és k o m m u n is ta e lg o n d o lásb ó l, am i ab b an
jó és m in d az t m ellő z ték , am i b en n e ro ssz .“ A föld és
minden ház a közösség tulajdona volt, de használatra
k iso rso lták a csa lád fő k k ö zö tt . Íg y m in d en k in ek v o lt
sa já t b ir to k a , fö ld je v ag y h áza , am elly e l teh e te tt am it
ak art , azo n b an e lad n i n em v o lt szab ad . M in d en red u k c ió -
n ak o ly an k ö zö s fö ld je is v o lt , am it „Isten birtokának“
n ev ez tek , m ert az a ty ák v eze tése a la tt k ö zö sen k e lle tt
m eg m ű v eln iö k , és ezek h o zam áb ó l ta rto tták e l a szeg é-
n y ek e t, á rv ák a t, ö zv eg y ek e t, b e teg ek e t, fize tték az ad ó -
k a t, v ásáro ltak eu ró p a i szerszám o k at és te ttek fé lre az
ín ség id e jé re . S a já t fö ld jén ek h o zam áv a l m in d en in d ián
szab ad o n ren d e lk eze tt . A red u k c ió k g azd aság i b eren -
d ezése és é le tren d je o ly k itű n ő en v o lt m eg szerv ezv e ,
h o g y az in d ián te lep ek m essze fö lü lm ú lták a sp an y o l
g y arm ato k é t. P én z n em v o lt , c sak cserek eresk ed és t
ű z tek . A szeszes i ta lo k a t a h ith ird e tő k a h íres p ara -
g u ay i mate teával szo ríto tták k i.

A z eg y es te lep ek n ek saját bennszülött elöljárósá-
guk v o lt , am ely n ek tag ja it a k ö zség m ag a v á lasz to tta
és a p á te rek m eg erő s íte tték . M eg v o lt m in d en ip arág -
n ak a céh m este re is . A b e teg ek rő l k ó rh ázak és b e teg -
áp o ló k g o n d o sk o d tak . M in d en csa lád év en te k é tszer
k ap o tt b izo n y o s m en n y iség ű g y ap jú és p am u táru t,
am ely b ő l a n ő k a ru h á t k ész íte tték . A z isk o laü g y is
m ag as sz ín v o n a la t é rt e l , a n ép isk o lák o n k ív ü l a k ö zép -
isk o lák sem h ián y o z tak , ső t a missiónak egyeteme is
volt. A leg én y ek n ek 1 7 , a leán y o k n ak 1 5 év es k o rb an
k e lle tt h ázaso d n iu k . Faxardo buenos-ayresi püspök 1 7 2 0 -i
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je len téséb en az t ír ja V . F ü lö p n ek , h o g y „m eg g y ő ző -
d ése szerin t ezek az an n y ira b ű n re h a jló in d ián o k a
red u k c ió k b an a leg cso d á la to sab b árta tlan ság b an é ln ek
és ta lán év h o ssza t n em fo rd u l e lő k ö z tü k h a lá lo s b ű n .

A p arag u ay i red u k c ió k m eg m u ta tták a v ilág n ak ,
h o g y az E g y h áz eg észség es k ö zerk ö lccse l m ek k o ra
tá rsad a lm i jó lé te t k ép es e lő v arázso ln i o ly an á llam b an ,
am ely e lfo g u la tlan u l és fen n ta rtáso k n é lk ü l m ag áév á
tesz i a k a to lik u s é le t- és tá rsad a lm i b eren d ezk ed és t.
A jezsu iták o k o s g azd á lk o d ássa l, te rv szerű szé to sz tás i
m ó d szerre l és ö n ze tlen ség g e l o ly k ö z jó lé te t te rem te ttek ,
h o g y az in d ián tö rzsek a m ai n ap ig is k ö zm eg b ecsü lés-
b en ta rtják a „fek e te k ab á to so k “ em lék é t. N em h iáb a
h an g o z ta tta m in d en id ő b en a k eresz tén y ség , h o g y a
társadalmi kérdés erkölcsi kérdés is.

Cunninghame Graham szerin t a jezsu iták n em az
ü zem i k o n szern ek m ó d szerév e l v eze tték a m iss ió k a t,
h an em eg y k ü lö n leg es U tó p ia u ra lk o d ó in ak m ó d jára ,
m in t o ly an em b erek , ak ik az em b eri b o ld o g ság o t tö b b re
b ecsü lték , m in t a v ag y o n g y ű jtés t . M ih e ly t e ltáv o z tak
P arag u ay iró l ren d i é le tü k id e ig len es m eg szü n te tése m ia tt ,
a Pombal-féle ü ld ö z te tés id e jén 1 7 6 7 -b en , a k o ráb b i
jó lé t te ljesen szé tfo sz lo tt . A red u k c ió k b ó l a lap la ta i
k o rm án y zó , Bucarelli b ru tá lis k eg y e tlen ség g e l k iü ld ö z te
ő k e t. 5 7 red u k c ió (1 1 3 .7 1 6 k eresz tén y in d ián n a l) 1 2
k o llég iu m , 1 eg y e tem , 1 ú jo n ch áz , 3 le lk ig y ak o rla to s-
h áz , ö sszesen 5 6 4 jezsu ita h ith ird e tő v e l le tt az ü ld ö zés
á ld o za ta . A ren d tag o k szó n é lk ü l a láv e te tték m ag u k a t
a szám ű ze tés i p aran csn ak és m ag u k cs it í to tták az
in d ián o k a t, ak ik feg y v eresen ak arták v éd e lm ezn i a ty á i-
k a t. A ren d táv o zása u tán p o rtu g á lo k és sp an y o lo k
o sz to zk o d tak a m in ta te lep en . A sp an y o l k o rm án y m ég
te tt u g y an k ísé rle te t a jezsu iták táv o zása u tán a k ezd e-
m én y eze tt ren d szer u tán zására , tö rek v ése i azo n b an
cső d ö t m o n d o ttak . A te lep ek e ln ép te len ed tek , a m in ta -
szerű g azd aság o k fe lb o m lo ttak , a tem p lo m o k lassan k én t
ro m b ad ű ltek , az in d ián o k e lszé led tek . A z eg y k o r v irág zó
red u k c ió k b an tan y á t v ert a szeg én y ség , a n y o m o r, az
a lk o h o lizm u s , az ezze l já ró feg y e lm eze tlen ség és a b ű n ö -
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zés . A d é lam erik a i g y arm ato k h am aro san fo rrad a lm ak b a
so d ró d tak a sp an y o l és p o rtu g á l u ra lo m ellen és a jezsu ita
ü ld ö ző k o rm án y o k csak h am ar e lv esz te tték v a lam en n y i
d é lam erik a i b ir to k u k a t. Amit megszerzett a keresztény
erkölcsiség és mintaállammá fejlesztett, azt az európai
„civilizáció“ vad önzése megőrizni nem tudta.



IX. A JÓTÉKONYSÁG LAICI-
ZÁLÁSÁNAK KORA. (1648—1800.)

A X V II . szá zad n agy va l lás i m eg haso n lása a
pa up er iz m us en y h ít ésére i rá ny uló töre k vése ke t is m eg-
bé n íto t ta. A harmincéves „vallásháború“ ( 1 61 8 — 16 48)
n yom áb an iszo ny ú szeg é ny ség kö vetke ze t t. A törö k
e l len i fe lsza bad ít ó há bo rú k is n agy p usz tí tássa l já r tak .
A há bor ús id ők v i sz on tag ság a it te rm észe tes en e lső so r-
ba n m ind ig a szeg én y né p rét ege k sze nv edi k. A z abszolu-
tizmus sem tűrte meg a polgárok egyesüléseit és sza bad
te vék en ység é t . M ind e n t re nd e leti ú ton k í vá n t e l in té z n i.
A z e l lá ta tlan t öm eg ek r észére munkakényszert ren de l t
e l. E z t a z erő t ped ig a lá vet et te m e rka n ti l g ond o lko d ás-
na k. M a n ufa k tú rá s gyá rak at lé tes í te t tek , a ho l i ngy en-
e rőve l d olg oz t at ta k. A munkabért te rm észe tes en a
m in i m u m ra szá l lí to tt ák le. E z eke t a d o lo g há zak at rá-
b ízt ák k iszo lg á lt ő rm es te re k vez et ésé re . An gl iáb an á lt a-
lá no s vo lt a f e lfo g ás, h og y sz egé n y tö m eg e k m in dig
sz ü kség ese k . „ A g a zd aság i é le t fe l lend ülése csa k o lcsó
m u n kae rő ú t já n le he tség es .“

A k eresz té n y ka ri tász is e ler n yedt , m er t a ka r it ász
m ind ig a z üd e, m é ly va l láso s ság éd es g yer m ek e. A
jansenista áramlat soka t ár tot t a m e leg eb b érzé st f e l-
té te lez ő a k tív ka to lic i z m u sna k . 16 8 2 -ben te te jé be m ég
p ro k lam ál tá k a gallikanizmust is. E z a m egha son lás le-
f og la lt a a ka r itá szt irá n y ít an i h i va tot t sze l le m e ket .

A X V II I. szá zad k in y it ot ta P and o ra sz e lencé jé t
és k ie ng ed te a háborúk fúriáját. A ké t fra nc ia-ho l land i
háb or ú, a pf a lzi ra b lóh adjá rat , a s pa n yol örök ö söd é s i-
háb or ú (1 7 0 1 — 1 71 3 ), a le ngy e l örök ö söd és i-h ábo rú ,
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az o sz trák ö rö k ö sö d és i-h áb o rú , a h é tév es h áb o rú
(1 7 5 6 — 1 7 6 3 ) e lték o zo lt m in d en g azd aság i é rték ta rta lé -
k o t. A w esz tfá lia i b ék ek ö tés F ran c iao rszág o t m eg te tte
E u ró p a v eze tő á llam áv á . E z a v eze tő á llam p ed ig te lje -
sen k im erü lt XIV. Lajos, a „N ap k irá ly “ p azarlása i k ö v e t-
k ez téb en . A p ó ro k (a 2 5 m illió lak o sság b ó l 2 1 m ill ió )
n y o m o ra ta rth a ta tlan n á v á lt . H iáb a k ísé re lte m eg Turgot
p én zü g y m in isz te r (1 7 7 4 ) az á llam i ro b o t e ltö rlésé t, a
ta rto m án y o k a t e lv á lasz tó g ab o n a-so ro m p ó k m eg szü n te -
tésé t és a k iv á ltság o s o sz tá ly o k m eg ad ó z ta tásá t, a
n y o m o r p o rh an y ó ssá te tte az eg y k o r b iz to s ta la jt é s
m eg szü lte a forradalmat (1 7 8 9 — 1 8 0 4 ). A z eg y en sú ly á t
v esz te tt v eze tő á llam , F ran c iao rszág to v áb b szeg én y í-
tette E u ró p á t az é lre került Napóleonjával. 1 7 9 6 , 1 7 9 8 ,
1 8 0 6 , 1 8 0 8 , 1 8 0 9 , 1 8 1 2 m in d h áb o rú s év ek ! N ap o leo n
o laszo rszág i h ad já ra ta , eg y ip to m i h ad já ra ta , a p o ro sz
h áb o rú , a sp an y o l és p o rtu g á l h áb o rú , az o sz trák
h áb o rú és az o ro szo rszág i h ad já ra tn ak v o ltak ezek a
szo m o rú év szám ai. T ö rtén észé a fe lad a t e h áb o rú s
esz ten d ő k o k a in ak k ifü rk észése . A m i fe lad a tu n k an n ak
a m eg á llap ítása , h o g y ezek a háborúk emésztették fel
az európai országok tőketartalékait és o k o z ták a
p au p erizm u s á llan d ó n ö v ek ed ésé t.

A fölvilágosultság szelleme rö s te lte is az em b eri
é le t s tan d artján ak esésé t. A z an g o l d e is ták , a fran c ia
en c ik lo p éd is ták , a n ém et p o p u lá rfi lo zó fu so k és au f-
k la ris ták (II . Jó zsef, N ag y F rig y es , II . K a ta lin ) az em b ert
fö lem eln i k ív án ták . E z az ú j sze llem a jó ték o n y ság h o z
fo ly am o d o tt , az em b eri sz ív h u m an izm u sáh o z , d e te ljesen
laicizálta a felebaráti szeretetet. E zen sze llem h atása
a la tt je len tek m eg az e lső szeg én y g o n d o zássa l fo g la l-
k o zó szakfolyóiratok (S ch w eb isch e P ro v in c ia lb lä tte r fü r
A rm en v erso rg u n g , O es te rre ich isch es M ag az in fü r A rm en -
h ilfe , 1 8 0 5 ,, G ö ttin g isch es M ag az in fü r In d u s tr ie u n d
A rm en fp leg e , 1 7 8 9 .) U g y an ezen sze llem h atása a la tt
szó b a jö tt a preventív szegénygondozás (B ased o w ). M eg -
szü le ttek az első ipariskolák. (A z eszm e fö lv e tő je és
e lső ép ítő je Ferdinand Kindermann (1 8 0 1 ) k ap litz i
p léb án o s v o lt , a k éső b b i p rág a i szeg én y g o n d o zó in téze t
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ig azg a tó ja , i l le tő leg le itm eritz i p ü sp ö k .) A fe lv ilág o su lt-
ság k o rszak áb an v o lt szo k ás a pályázatok— kiírása, a
p au p erizm u s en y h ítésé t szo lg á ló m eg o ld áso k ra . A k ad é-
m iák , ip arv á lla la to k k ísé re lték m eg ez t az u ta t . A leg -
szám o ttev ő b b p á ly ad íja t je lö lte k i Bamberg p ü sp ö k e
F. L. Erthal (szü l. 1 7 3 0 ), k irő l a láb b szó lu n k m ég .
F ö lk ap o ttak k á le ttek a leírások b ö rtö n és k ó rh áz tan u l-
m án y i u tak ró l. M in d en fe lé k e le tk ez tek „Közjótékony-
sági Egyesületek“. A h azafiság és a k ö z jó szo lg á la tá -
n ak fo g a lm áb an h e ly e t k ap o tt az em b erb ará ti cse lek e-
d e t, II. József m eg alap íto tta a „Bruderschaft der
Nächstenliebe“ eg y esü le te t és e lren d e lte ezek n ek m in d en
ta rto m án y b an v a ló m eg szerv ezésé t. A z ő k ö zp o n to s ító
tö rek v ése eb b en sem d icsek ed h e te tt azo n b an ered m én y -
n y e l. Buquy gróf cseh o rszág i b ir to k áró l v e tte a p é ld á t,
am i jó leh e te tt v id ék en ; d e n em v ált b e á llam i szerv -
n ek . József császár n em v o n ak o d o tt a tá rsaság m ű k ö d é-
sé t n ém i v a lláso s e lem m el a lá tám asz tan i, am i ab b an
á llo tt , h o g y év en k én t eg y szer „Brüderschaftfest“-et
ren d e lt e l , am ely n ap o n a szeg én y ek k ö rm en e tszerű leg
v o n u ltak a p léb án ia tem p lo m b a . II. Józsefnek s ik erü lteb b
a lap ítása v o lt a b écs i „Allgemeines-Krankenhaus“ 2 0 0 0
ág y ra b eren d eze tt k ó rh áza . N ag y érd ek lő d ésse l k ísé rte
a s ik e tn ém ák o k ta tásá t, am ih ez lö k és t ad o tt n ek i az
1 7 7 7 -i p áris i tan u lm án y ú t. Storck áldozárt is ő k ép ez-
te tte k i a s ik e tn ém ák o k ta tásá ra .

A k o n zerv a tív és v a lláso s angol szellem szeren csé-
seb b v iszo n y o k k ö zö tt m eg ta rto tta jó l k ife jle tt m ag án -
jó ték o n y k o d ásán ak k ere te it . S em az ab szo lu tizm u s , sem
a d ek ad en c ia , m ég k ev ésb b é a „fö lv ilág o su lt“ sze llem
n em ju to tt az em b erség esen érző , jó ték o n y an g o l lé lek
k ö ze léb e . A n g lia v a ló s íto tta m eg e lső n ek az ú . n . zá rt ,
azaz in téze ti szeg én y g o n d o zás t (workhouse, d o lo g h áz)
m ely b e m in d en k o rú és á llap o tú szeg én y m en ed ék re
ta lá lt , de munkaszulgáltatásra volt kötelezve. Erzsébet
királyné h íres tö rv én y e (1 6 0 1 ) a szeg én y g o n d o zás te rh e it
az eg y h ázk ö zség ek re (p arish ) h áríto tta . A z 1 7 8 2 . év i
Gilbert act, az in téze ti szeg én y g o n d o zás t az ö reg és
b e teg em b erek re k o rlá to z ta , a tö b b i szeg én y em b erek re
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v o n a tk o zó lag p ed ig , h a a csa lád fő k erese te e lég te len
v o lt , ak k o r a g ab o n aárak és csa lád tag o k szám án ak
fig y e lem b e v é te lév e l eg y b értáb láza t szerin t bérpótlék
a lak jáb an a h ián y t a h a tó ság v ise lte . E z az a llo w an ce
ren d szer 1 7 8 5 -b en az á llam i k ö ltség v e tés t 1 ,9 1 2 .0 0 0
fo n tró l 7 ,8 7 0 .0 0 0 fo n tra szö k te tte . 1 8 3 4 -b en ez t is m eg -
szü n te tték és v issza té rtek a rég i d o lo g h áz i in tézm én y re .

Fraciaországban a szeg én y g o n d o zás a p léb án iák
ü g y e v o lt . Ratzinger szerin t a so k a t em leg e te tt elberfeldi
rendszer m ár 1 7 8 9 -b en a fran c ia p léb án iák szeg én y -
g o n d o zásáb an fe lta lá lh a tó v o lt . S a jn o s a fo rrad a lo m el-
k o b o z ta az ö sszes jó ték o n y ság i, v a lam in t eg y h áz i a lap o -
k a t és a szegénygondozást állami feladattá minősítette,
u g y an ak k o r azo n b an a szeg én y ü g y i in téze tek e t b e-
szü n te tte , m in ek k ö v e tk ez téb en a k o ld u so k szám a m eg -
h áro m szo ro zó d o tt .

A fö lv ilág o su ltság k o rszak áb an , m in t az E g y h áz
v ilág ító to rn y a v ilág íto tt N ém eto rszág fe lő l a m ár em lí-
te tt F. L. von Erthal (1 7 3 0 — 1 7 9 5 ) b am b erg i és w ü rz-
b u rg i h erceg p ü sp ö k a lak ja n ag y szo c iá lk arita tív a lk o tá -
sa iv a l. II. József császár b iza lm asa v o lt . A szeg én y -
g o n d o zás m o d ern m eg szerv ező je 1 7 7 9 -b en v á lasz tó -
fe jed e lem ség én ek eg ész te rü le tén szegényügyi statiszti-
kát á ll í t ta to tt fe l , ső t h a t év re reá k é t leg n ag y o b b v áro -
sáb an Szegényügyi Intézetet lé tes íte tt a szeg én y g o n d o -
zás in tézm én y es fö n n ta rtásán ak o k ta tásáb a . E lren d e lte ,
h o g y m ég a falvakban is á ll í tsan ak fe l szeg én y g o n d o zó
b izo ttság o t. K ö zség en k én t a tek in té ly eseb b té rtiak ““
g y ű jtése ú tján te rem te tték e lő a szü k ség es tő k é t. A
k o ld u lás t m in d en ü tt b e ti l to tta . M eg h ag y ta a h e ly i
b izo ttság n ak , h o g y a k ö n n y e lm ű szem ély ek h ázaso d á-
sá t m eg ak ad á ly o zzák . M in d en fé le Jháziipari iskolát
á ll í to tt fe l . A b écs i k ö zk ó rh áz m in tá já ra 1 7 8 1 -b en eg y
h a ta lm as közkórház a lap ja it fek te tte le , am ely n ek cso -
d á já ra já rtak m essz i o rszág o k b ó l is az o rv o sszak em b erek .
A k ó rh áz 1 0 0 é v es ju b ileu m a a lk a lm áv a l (1 8 8 9 )
2 ,1 0 0 .0 0 0 ápolási napot ta r to tt n y ilv án . A lak ásu k b an
áp o lh a tó szeg én y b e teg ek részére szegényorvosi intéz-
ményt szerv eze tt . A jó ték o n y k o d ás m ecén ása v o lt .
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K ó rh áza lap ítás részére 2 0 .0 0 0 fo rin to t ad o tt , to v áb b á
év en k én t 6 ,0 0 0 fr .- t fo ly ó s ít ta to tt , A rm en in s ti tu t- ján ak
sz in tén 2 0 ,0 0 0 fo rin to t és v ag y o n á t v ég ren d e le ti leg is
en n ek b iz to s íto tta . L e lk es m u n k a tá rsa i v o ltak Schellen-
berger szen tszék i tan ácso s , p léb án o s (ak i m ag a is
4 0 .0 0 0 fr .- t o sz to tt szé t v ag y o n áb ó l k arita tív cé lo k ra)
és dr. Marcus, a h áz io rv o sa .



Χ. Α NAGY KARITÁSZ-
ALKOTÁSOK
KORSZAKA. (1800—1900.)

A z Eg y há za t a po l iti ka i e l ny om a tás bef e léné ző vé
te tt e. M i u tán az á l lam tó l seg ít ség et a lig rem él he tet t , a
m aga ere jé re tám asz ko d ot t . Az Eg yh áz hat a lm as e re je
m ind ig be nső ség es le l k iség éb en rej li k és a le lk ié le t
e l mé l y ít ése á lta l, a za z a j ó ság , á ldo za t és a lá za to sság
g yak or lásá va l a legk im ű ve l te bb kar i tász-m u nk atá rsa ka t
ad ta a nag yv ilág nak . A X IX , szá zad meg i h let te a
ka tol i ku s v i lág iak le l két is . A z a réteg , m e ly a kü lső -
ség e k a ló l fe lsza bad í tot ta m ag át és a z é le t m é lye b b
v ize i fe lé vág yot t, t alá l ko zot t a z em be rseg ítés ú t já t
já ró Egy há zza l . S ok- sok író , m ű vész, or vo s, j og ász ,
e lők e lő ke re sk edő te tt e tú l mag á t a z a v ult tá rsad a lm i
kon ve nc ióko n és m eleg érd e k lőd és se l ford ult a szeg é ny -
ség köv etke z m én ye i ve l k ü z kö d ő e m b er tes tvére k so rsa
i rán t . A X IX . sz áz ad a nn y i ka r it ászé rté ke t ho zo tt a
f ölszí n re, ho gy a z u tán a kö ve tk ez ő ko r szü k ségké pe n
k it er m e lte a z é le tra jz- iro d al m at . A z el n yom o tt E gy há z
a ka ra kt ere k nag ysze rű g a lér iáj áv a l d ic sek edhe te tt ,
a k ik a z e m b ers eg í tés isko lá jáb an let te k nag yok ká .

F ra nc iaorsz agba n* Ozanam (1 81 3— 1 8 53 ) a párisi
egyetem külföldi-irodalom tanára lé pe t t a ka rí tász -
f érf ia k e lső sorá ba . M ilánó ba n sz üle tet t , a pj a ly on i
o rvo s vo lt . Hu szon n yo lc é ves korá ba n m ár eg ye tem i

* A z a da tok dr . W . Liese , G esc hic ht e de r C a ri ta s II. k . c .
m ű vé bő l v a nn ak .
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m ag án tan ár. Bailly szerkesztővel és Rosalie nővérrel
1 8 3 3 -b an m eg alap íto tta n y o lc eg y etem i h allg a tó csa tlak o -
zása rév én a h íressé v á lt Szent Vince Férfikonferenciá-
kat E g y év m ú lv a m ár P aris h a tó ság a is íg én y b e-
v e tte a szeg én y g o n d o zásb an a le lk es fia ta lem b erek
szo lg á la tá t . A z a lap szab á ly o k szerin t k o m o ly , k eresz-
tén y é le tm ó d ra k ö te lez ték m ag u k a t, to v áb b á a szeg é-
n y ek o tth o n i m eg lá to g a tásá ra , te rm észe tb en i ad o m á-
n y o k g y ű jtésé re , a szeg én y ek le lk i-g o n d o zására , jó
k ö n y v ek te rjesz tésé re és a szeg én y ek g y erm ek e in ek
fo g la lk o z ta tásá ra . K o rszü k ség le te t e lég íte ttek k i, am i
k itű n ik a tag lé tszám állan d ó n ö v ek ed éséb ő l: 1 8 5 5 -b en
a K o n feren c iák szám a 2 9 5 l-re em elk ed e tt (eb b ő l
Franciaországra 1360 ese tt , B e lg iu m és Itá liá ra 3 7 5 ,
S p an y o lo rszág ra 2 2 9 , P o ro szo rszág ra 1 7 4 . A n g liá ra
1 3 7 , B a jo ro rszág ra 2 0 és A frik ára 1 7 s tb .) . A k o n fe-
ren c iák szám a 1 9 1 3 -b an 7 5 8 0 v o lt , a m ű k ö d ő tag o k
szám a p ed ig 1 0 2 .0 0 0 . A k ato lik u s fé rfi- in te ll ig en c ia
(h iszen a tag o k k izáró lag eg y e tem i v ég ze ttség ű ek ) k ari-
tász -v ilág szerv eze tév é le ttek a k o n feren c iák p áris i
szék h e ly ü k k e l és k ö zp o n tju k k a l. A m o d ern é le t k ö v e-
te lm én y e in ek m eg fe le lő en b ő v ü lt m u n k a te rü k a p a tro -
n ázzsa l, fo g h áz- és k ó rh ázm issz ió v a l,

A fran c ia k a to lic izm u s eg y m ásik n ag y k arítász
eg y én iség g e l is m eg a ján d ék o z ta a v ilág o t gróf Armand
de Melun szem ély éb en . M. Swjetchine orosz konvertita
írónő és az ag ilis Rosalia nővér v eze tték ő t b e a
k arítászm u n k áb a . E lő szö r m u n k a tá rsa v o lt az 1 8 2 8 -b an
eg y k a to lik u s k ö n y v k eresk ed ő á lta l a lap íto tt „Société
des amis de l'enfance“ és a Bervenger abbé á lta l a
m u n k ásg y erm ek ek fe lk aro lásá ra lé tes íte tt „Oeuvre et
Joseph“-n ek . L e ttres tag ja v o lt az ak k o rtá jt lé tre jö tt tö b b
ú j k aritász -a lak u lásn ak , m in t p l. az „Oeuvre de la miséri-
corde“ (szég y en lő s szeg én y -csa lád o k g o n d o zása) , az
„Oeuvre des pauvres malades“ (szeg én y b e teg ek
g o n d o zása) s a „Patronage de renvoi“ ( leán y p a tro n ázs
m u n k a) a lak u la to k n ak . A m ik o r az em b erseg ítés m in d en -
n em ű m u n k ájáb an k ip ró b á lta k a to lik u s le lk én ek ere jé t ,
to lláv a l k ezd te a k aritász -iro d a lm at szo lg á ln i. 1 8 4 1 -b en
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„Manuel des institutions et oeuvres de charité“ c ím en
k iad ta a k aritász tev ék en y ség k éz ik ö n y v é t, m ely 1 8 9 1 -
b en ö tö d ik k iad ásá t é rte e l . 1 8 4 5 -b en „Annales de
charité“ n év en e lin d íto tta a fran c ia k aritász szak -
fo ly ó ira tá t , am ely (1 8 5 0 ó ta R ev u e d 'éco n o m ie ch ré-
tien n e n év en je len ik m eg ). R ész tv e tt Brüsszelben a
fogházügyek nemzetközi konferenciáján, ah o l az t k ív án ta ,
h o g y a rab o k n ev e lésé t szerze tesek re b ízzák . T an u lm á-
n y o z ta az angol dologházakat. A p áris i (1 8 5 5 ) s a
lo n d o n i (1 8 6 2 ) v ilág k o n g resszu so k o n a karitász nemzet-
közi szövetségének létrehozásán fá rad o zo tt , am ib en k o rán
b ek ö v e tk eze tt h a lá la (1 8 7 7 ) m eg ak ad á ly o z ta .

A z e lh ag y o tt g y erm ek ek m ű h ely -k ép zésév e l n ag y
érd em ek e t szerze tt abbé Roussel (1 8 2 5 — 1 8 9 7 ) fran c ia
p ap . C ip ész , szab ó , asz ta lo s m ű h ely ek e t ren d eze tt b e
P arisb an és a rég i céh ek m in tá já ra eg y esü le tb en tö m ö -
ríte tte az o tth o n n é lk ü li g y erm ek ek e t. M ű h ely e ib en v ag y
2 0 .0 0 0 g y erm ek n y erte k ik ép zésé t é s h aszn o s p o lg á-
ro k k á leh e ttek .

A fran c ia k a to lic izm u s a k aritász a lk o táso k eg ész
so ráv a l a ján d ék o z ta m eg a X IX . század o t. M iu tán a
fo rrad a lo m álta l m eg til to tt k aritász tev ék en y ség e t Napo-
leon fe lo ld o tta a t i la lo m a ló l, a fr iss len d ü le t n ag y o n
so k ú j tá rsu la to t és szerze tes i in tézm én y t h ív o tt lé tre ,
íg y 1 8 0 7 -b en a villanovai Szent Tamásról n ev eze tt
b e teg áp o ló n ő v érek 3 2 k ó rh áza t lé tes íte ttek . Madame
Laeticia, N ap ó leo n an y ja v o lt a p ro tek to ru k . 1 8 0 7 -
b en a lap íto tták to v áb b á a Szent Józsefről n ev eze tt
b e teg áp o ló n ő v érek in tézm én y é t Clugnyban, ak ik a
leg á ld o za to sab b b e teg áp o lásra v á lla lk o z tak a fran c ia
tro p ik u s g y arm ato k o n (bélpoklosok gondozása). 1 8 8 6 -
b an 3 1 0 ren d h ázu k b an 4 2 0 0 n ő v érü k v o lt . J. P. Mor-
lanne hitvalló orvos szo rg a lm azására Metzben m eg -
a lak u lt a „Soeurs de la charité maternelle“ n év en
b áb ah e ly e ttes ítő k a to lik u s tes tv érü le t . A Szegények
Kis Nővéreinek (P e ti tes so eu rs d es p au v res) k o n g reg ác ió -
já t a lap íto tta m eg Johanna Jugan, eg y szeg én y cse léd -
leán y 1 8 4 0 -b en , ak in ek szem e elő tt a h a tv an év en ,
fe lü li ö reg ek g o n d o zása leb eg e tt . (A ren d n ek 1 8 9 9 -b en
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m ár 1 8 ren d ta rto m án y a v o lt és p ed ig F ran c ia - , S p an y o l- ,
O laszo rszág b an , B e lg iu m b an , A n g liáb an , az E g y esü lt
Á llam o k b an , D élam erik áb an , Á zs iáb an és Ó ceán iáb an .
1 9 0 7 -b en a szerv eze t 3 0 5 in téze téb en 6 2 0 0 n ő v ér
4 6 .0 0 0 ö reg e t g o n d o zo tt .) A sp ec iá lis k aritászm u n k á-
b an k itű n tek a Szent Pálról nevezett vakokat gondozó
nővérek (S o eu rs av eu g les d e s . P au l) . A d erék ren d
tag ja i fe les szám b an v ak o k és lá tó k v o ltak . S zép m iss ió t
te ljes íten ek a Mennybemenetel Kis Nővérkéi, ak ik
anyahelyettesi h iv a tás t tö lten ek b e a b e teg m u n k ás-
an y ák b e teg ség én ek id ő ta rtam ára . A b e teg áp o lás te rén
d o lg o zn ak a Jézus Szíve Szolgálói (L o n d o n b an , W ien -
b en s tb .) ; és a Dames du Calvaire ö zv eg y ek k o n g reg á-
c ió ja , m ely 1 8 4 3 -b an a rákos betegek g o n d o zására
lé tesü lt .

A férfi tá rsu la to k k ö zü l k aritász -m u n k ára lé tesü lt :
az 1 8 4 5 -b en a lap íto tt Frères de St. Vincent (m u n k áso k
g o n d o zására ) , az 1 8 4 1 -b en lé tesü lt Frères de St.
Francois tá rsu la ta a fö ld m ű v elő n ép g o n d o zására ), és
az 1 8 5 0 -b en a Jézu s T ársaság á lta l lé treh ív o tt Frères
Ouvriers de St. Francois Regis tá rsu la t .

O la szo rszág b an a p o lit ik a i k ö zsze llem az eg y h áz-
n ak sz in tén n em k ed v eze tt , A z 1 8 6 2 -i „ o p ere p ie“-e t
szab á ly o zó tö rv én y leh e te tlen n é te tte a k a to lik u s k ari-
tász t . Ε ren d e le t m eg til to tta a p léb án o so k n ak , h o g y rész t-
v eh essen ek a co n g reg az io n e d i caritá -b an , azaz a h a tó -
ság i szeg én y ü g y i b izo ttság o k m u n k á jáb an . A z eg y h ázn ak
teh á t a m ag a k ü lö n ú tjá ra k e lle tt lép n ie . E s ez az ú t
d icső ség e t is szerze tt n ek i. O laszo rszág b an is a n ag y -
szerű a lk o táso k id e je v o lt a X IX . század . E b b en az
id ő b en lé tesü ltek : Figlie di carità (marchesa Madda-
lena di Canossa a lap ítása a g y en g ee lm éjű ek g o n d o zá-
sá ra ); Suore délia carità (a lap . Bartolomea Capitaneo);
Suore della misericordia (a lap . principessa Teresa
D. Pamfili); Figlie di providenza (a s ik e tn ém a leán y o k
n ev e lésé re ); Instituto di carità (Rosmini, a n ag y filo -
zó fu s a lap ítása ); Figlie di Maria (a lap . Gianelli Robbio
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p ü sp ö k ); Società di Maria (Ant. Provolo a lap íto tta a
s ik e tn ém a fiú g y erm ek ek n ev e lésé re ); Servanti della
carità (Paulina di Rosa lé tes íte tte n ő i b e teg ek g o n d o -
zására ) .

H o g y h a az a lap ító k k ö zü l a k o r n ag y ja it ak arju k
k iem eln i, k e ttő t fe lté tlen ü l m élta tn u n k k e ll é s p ed ig
Cottolengot és Don Boscot A z első p iem o n ti p ap
(1 7 8 6 — 1 8 4 2 ) v o lt . S zen t V in ce é le tén ek o lv asása ad ta
a g o n d o la to t, h o g y az ep ilep tik u so k , a g y en g e e lm éjű ek
és a n y o m o rék o k áp o lására , v ag y is azo k részére , ak ik e t
k ó rh ázak b an m ár n em fo g ad n ak b e sz ív esen , k ü lö n
in téze tek e t lé tes ítsen . E zek g o n d o zására tes tv érü le te t
is a lap íto tt , k ik e t a n ép co tto len g h in e-n ek n ev ez .
H alá lak o r m ár 7 0 0 g y ó g y íth a ta tlan t áp o ltak a „piccole
case“-o k b an . M a Turinban, a V ia C o tto len g o n á ll az
a szo m o rú v áro srész , m ely b en a szerze tesek a g y ó g y ít-
h a ta tlan o k ezre it (4 0 0 0 ) áp o lják .

Cottolengo an y ah áza k ö zv e tlen k ö ze léb en v an a m á-
s ik n ag y a lap ító n ak , Don Bosco (1 8 1 5 — 1 8 8 8 ) ren d jén ek
k ö zp o n tja . Ig en érd ek es k arak te r v o lt . E g y szerű p arasz ti
so rb ó l k ü zd ö tte fe l m ag á t p ap n ak és a p rev en tív
n ev e lés ap o s to lán ak . H etv en h áro m év es k o ráb an h a lt
m eg és 6 8 k ö n y v e t h ag y o tt h á tra , m ely ek k ö zü l n em
eg y századik kiadását is m eg érte . B eszé lt ö t n y e lv en ,
o rg o n á lt , h eg ed ü lt , v a rr t , é r te tt a fő zésh ez , a c ip ész- ,
asz ta lo s- és lak a to s m este rség h ez . F en y eg e tte ő t a
b eb ö rtö n zés , IX. Pius a la tt eg y ik írásá t in d ex re te tték ,
b ére lt h e ly iség e it fe lm o n d ták , d e Is ten b e v e te tt b izo d a l-
m át so h asem v esz te tte e l . „A k áp o sz ta is csak ak k o r
lesz fe jes , h a k iü lte tik “ — m o n d o g a tta , am ik o r lazza-
ro n i-g y erek e iv e l k ite tték az u tcára és ú j lak ás t k ere -
se tt . H a lá lak o r 2 2 5 árv ah áza t, v asárn ap i és es ti isk o lá -
k a t (o ra tó riu m ) h ag y o tt az á lta la a lap íto tt szaléziánusok
ren d jé re . M a m ár 2 9 3 7 intézete h ird e ti d icső em lék é t.
E zek ó v o d ák , e lem i- és k ö zép fo k ú isk o lák , tan o n c-
in te rn á tu so k , ip ar- , fö ld m ű v es- és h áz ta rtás i isk o lák ,
á rv ah ázak és g y erm ek m en h e ly ek , es ti tan fo ly am o k ,
m ely ek b en ö sszesen 1 4 5 .0 0 0 fiú és 1 5 4 .0 0 0 leán y -
n ö v en d ék tan u l. In tézm én y e i a preventív nevelés m este r-
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isk o lá i . E u ró p a 3 1 0 v áro sáb an d o lg o zn ak az á lta la
a lap íto tt (1 8 5 5 ) sza léz ián u so k és az á lta la 1 8 7 2 -b en
Marie Mazzarello seg ítség év e l lé tes íte tt „Segítő Szűz
Mária Leányai“ ren d tá rsu la t . E u ró p án k ív ü l A m erik á-
b an 2 2 5 , Á zsiáb an 4 4 , A frik áb an 2 1 és A u sz trá liáb an
2 te lep ü lésü k v an . A sza léz i m u n k a tá rsak ö ssz lé tszám a
4 5 0 .0 0 0 . A z ő k e t irán y ító fo ly ó ira t , a „Szalézi Értesítő“
1 1 n y e lv en je len ik m eg . Lord Palmerston, am ik o r m eg -
lá to g a tta tu rin i in téze tü k e t, íg y só h a jto tt fö l: „Ó , p o lg ári
szere te t , b á rcsak v o ln a n ék ed is eg y D o n B o sco d !“
Ily n ag y ság o k m elle tt a k aritászm u n k áso k fo ly ta tó -
lag o s fe lso ro lásáb an m ár k ics in y ek n ek tű n n ek fe l eg y e-
sek , p ed ig ő k is n ag y szerű a lk o tó k v o ltak . Ludovico
da Casorio fe ren ces a ty a (1 8 1 4 — 1 8 8 4 ) N áp o ly n ak v o lt
a D o n B o sco ja . A szürke testvérek (F ra ti b ig i) és az
Erzsébet Nővérek tá rsu la tán ak a lap ítása á lta l N áp o ly
s ik e tn ém áin ak és v ak ja in ak g o n d o zásá t v á lla lta . B u zg ó -
ság án ak sp ec iá lis tá rg y a azo n b an az u tca-g y erek ek , a
„ lazzaro n ik “ g o n d o zása v o lt . Bartolo Longo ügyvéd a
b ü n te te tt e lő é le tű szü lő k g y erm ek e in ek fö ln ev e lésé re
n ag y k ih a tású n ev e lő -in téze te t a lap íto tt . Scalabrini
piacenzai püspök (1 8 3 9 — 1 9 0 5 ) p ed ig a k iv án d o rló k
sp ec iá lis g o n d o zásáv a l te tte n ev é t em lék eze tessé .

A u sz tr iáb an Hofbauer Szent Kelemen (1 7 5 1 — 1 8 2 0 )
B écs ap o s to la , fr iss íte tte fe l a jo zefin isz tik u s sze llem tő l
e le rn y ed t b écs i p riv á t jó ték o n y ság o t. V arsó b an , m iu tán
m ag a is á rv ah áza t a lap íto tt , a k a to lik u s ren a issan ceo t
o d a irán y íto tta , h o g y az a tev ék en y ség b en n y ilv án u ljo n
m eg . A b écs i e g y e tem i ifjú ság leg n ag y o b b jó tev ő jé t
t isz te lte b en n e . Ú ttö rő sze llem e eg y en g e tte az u ta t a
k éső b b i a lap ításo k h o z . Francisca Lechner 1 8 6 8 -b an
m eg alap íto tta az „Isteni Szeretet Leányainak“ n ev eze tt
ren d e t, m ely az o sz trák jó ték o n y ság b an n ag y szerep e t
já tszo tt (á rv ah ázak , cse léd g o n d o zás) . A k ü lv áro s szeg én y
m u n k ásré teg e in ek g o n d o zására a lap íto tta A. M.
Schwartz le lk ész a Kalazantinusokat. A g y erm ek -
g o n d o zásb an k itö rö lh e te tlen n ev e t szerze tt m ag án ak is .
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Hager (1 8 2 9 — 1 9 0 6 ) sa lzb u rg i b en cés , ak i „Gyermek-
barát intézményeivel“ (m ű h e ly ek is ) D o n B o sco szere -
p é t tö ltö tte b e A u sz tr iáb an . K ö zp o n ti h áza In n sb ru ck -
b an v an , ah o l sa já t n y o m d ája ad ja k i 4 5 év ó ta szak a-
d a tlan u l m eg je len ő „Kinderfreund“ fo ly ó ira tá t . A u sz tr ia
k aritász -m ártír ja R. Hittmair (1 8 5 9 — 1 9 1 5 ) lin z i
p ü sp ö k , ak i az irg a lm as ren d tag ja iv a l a h áb o rú b an
n ag y o d aad ássa l á p o lta a seb esü lt k a to n ák a t. B o rro m ei
S zen t K áro ly sze llem éb en irán y íto tta a v érz iv a ta r
év e ib en a m en tő szo lg á la to t. Ig en k o rán á ld o za tu l
ese tt a k iü téses tífu szn ak , am it a b arak o k lá to g a tása -
k o r k ap o tt m eg . 1 9 0 0 :b an a lak u lt m eg a „K ath . W o h l-
tä tig k e itsk o m itee fü r O ste rre ich “ a k aritász eg y ség es
irán y ításá ra , am ely csak h am ar h iv a ta lo s szak fo ly ó ira to t
ad o tt k i (B arm h erz ig er S am aritan , 1 8 9 9 ; Ö ste rre ich -
isch es C aritasb la tt 1 9 0 8 ó ta , V o lk sw o h l 1 9 1 0 ó ta , 1 9 1 6 ó ta
p ed ig C aritas) . 1 9 0 3 -b an á ta lak u lt a „Reichsverband
der Kath. Wohltätigkeitsorganisationen in Österreich“
k ö zp o n ttá , am ely szerv eze tte l A u sz tr ia azo n o rszág o k
so ráb a lép e tt , m ely ek n ek s ik erü lt a szé tszó rt k aritász -
e rő k e t cé ltu d a to s tev ék en y ség re k ész te tn i. A z ö ssze-
o m lás u tán is fen n ta rto tta m ag á t a cso n k a A u sz tr iáb an
és m a „Ö ste rre ich isch e C aritas v erb an d “ (W ien . IX .
V äh rin g er G ü rte l 1 0 4 .) n év en m ű k ö d ik . A V erb an d
1 9 3 3 év i b ev é te le 1 ,7 8 3 .4 7 1 S . v o lt . (A szé td arab o lt
m o n arch iáb an k aritász k ö zp o n t a lak u lt K arlsb ad b an —
lap ja a K aritas , — O lm ü tzb en és P o zso n y b an .)

I t t em lít jü k m eg a sv á jc i a lap ítású Ingenbohler
keresztes nővérek in tézm én y é t, am ely á ld áso s k aritász
m ű k ö d ésév e l e lá rasz to tta eg ész E u ró p á t. M ár 1 9 1 4 -b en
8 ren d ta rto m án y a v o lt 9 5 0 te lep ü lésse l és 6 4 0 0 n ő v érre l .
A lap ító ju k Theodosius Florentini (1 8 0 8 — 1 8 6 5 ) k ap u c i-
n u s a ty a (k éső b b p léb án o s , i l le tő leg ch u ri eg y e tem es
v ik áriu s) . M u n k a te rü k a b e teg áp o lás , g y erm ek g o n d o -
zás , ö reg o tth o n o k , á rv ah ázak és k ó rh ázak fö n n ta rtása .

B e lg iu m is d icsek sz ik eg y S zen t V in cév e l, ak i a X IX .
század k aritász len d ü le tén ek leg szeb b b e lg a h a jtása .
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P. I. Triest (1 7 6 0 — 1 8 3 8 ) k an o n o k v o lt ez . A lap ítása i:
Soeurs de charité de Jésus et Marie (1 8 0 5 ), ezen
n ő v érek k ö zü l ezren K o n g ó b an a g y ó g y íth a ta tlan o k
g o n d o zására te lep ed tek le . K ü lö n b en is a k aritász leg -
n eh ezeb b fa já t v á lasz to tták , a v ak o k , s ik e tn ém ák ,
e lm eb e teg ek és p a tro n ázs-lán y o k g o n d o zásá t. T ries tn ek
to v áb b i a lap ítása a Frères de charité (1 8 1 0 ), az ö reg
em b erek , ren d e llen esen fe jlő d ö ttek , e lm eb e teg ek és
árv ák g o n d o zására ; Ά Frères de St. Jean de Dieu fo g h áz-
m iss ió , v a lam in t Soeurs de l'enfance de Jésus a le len c-
g o n d o zás b e tö ltésé re . Triest h a lá lak o r a lap ítása i k ö zü l
n ag y rafe jlő d ö tt 1 1 k ó rh áz a g y ó g y íth a ta tlan b e teg ek
részére , 1 p o lik lin ik a , 1 szeg én y h áz , 4 téb o ly d a , 3
s ik e tn ém a-n ev e lő in téze t, 1 v ak o k in téze te , 5 leán y p a tro -
n ázs in téze t, 6 árv ah áz , 1 1 h áz ta rtás i é s m ű h ely isk o la
és 3 m u n k ah áz . A h álás u tó k o r B rü ssze lb en rem ek
m au zó leu m o t em elt em lék én ek .

B e lg iu m is sz ín te re v o lt a k aritásza lk o táso k b an
ó riás it fe jlő d ő , m eg ifjú d o tt k a to lic izm u sn ak . Carton
le lk ész 1 8 3 6 -b an in téze te t lé tes íte tt B rü g g eb en s ik e t-
n ém ák és v ak o k n ev e lésé re , v a lam in t eg y ú j tá rsu la to t
e fe lad a t b e tö ltésé re . Glorieux p léb án o s Triest p é ld á já -
tó l m eg ih le tv e m u n k ásg o n d o zásra a lap íto tta 1 8 3 0 -b an
a Frères des bonnes oeuvres; Reanix ö reg ek és e lm e-
b e teg ek áp o lására a Soeurs de la misericordie tá rsu la -
to t . Ig en n ag y n ép szerű ség n ek ö rv en d en ek B elg iu m b an
a belga keresztes nővérek (F il les d e la cro ix , 1 8 3 3 ),
ak ik e lk erü ltek A n g liáb a , ső t In d iáb a is .

H o llan d iá t 1 8 5 3 -b an az a n ag y ö rö m érte , h o g y m eg -
szű n t m issz ió -te rü le t len n i és sa já t h ie ra rch iá t k ap o tt .
A h á lás h o llan d k a to lik u so k azza l fe jez ik k i rag aszk o -
d ásu k a t a S zen tszék irán t, h o g y a k a to lic izm u s ü d e
ép ség é t ren d ü le tlen ü l ta rt ják és ered e ti t isz taság áb an
é lik . T erm észe tes , h o g y az em b erseg ítés v a lláso s é le tü k -
n ek ten g e ly éb e k erü lt . M in d en p léb án ián m eg a lak íto tták
a szeg én y g o n d o zó b izo ttság o t (parochiale armbesturen),
m ely a szen t V in ce K o n feren c iák k a l (2 3 9 ) és a S zen t
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E rzséb e t E g y esü le tte l (9 0 ) g o n d o zza a szeg én y ek e t.
Ig en n ag y g o n d o t fo rd íto ttak a k ó rh ázak ra , an n á l is
in k áb b , m ert a h o llan d k a to lik u s le lk iism ere tb en “
k ö te lesség én ek ta rtja , h o g y k arita tív k ö te lesség én ek
m in d en k ö rü lm én y ek k ö zö tt e leg e t teg y en . T eh á t
b e teg ség éb en is . E zen ig én y ü k b iz to s ításá ra a lap íto tta
J. Zwijsen t i lb u rg i p léb án o s (k éső b b u trech ti é rsek ) a
v in cen ő v érek p é ld á já ra 1 8 3 2 -b en a Zusters van O. L.
Vrouw, Moeder van Barmhartigkeid-t, ak ik T ílb u rg b ó l
e lte r jed tek a szo m széd o s B elg iu m b an , A n g liáb an , d e
A m erik áb an , ső t H o llan d -In d iáb an is . M iu tán a k eresz-
tén y érzésű H o llan d ia tág ra n y ito tta k ap u it a fran c ia
fo rrad a lo m m en ek ü ltje i , v a lam in t a n ém et k u ltú rh arc
id e jén e lű zö tt ren d ek és tá rsu la to k e lő tt , tö b b m in t
8 0 k ó rh ázra és 3 0 0 -n á l tö b b jó ték o n y in tézm én y re
te tt sze rt . A z ö rö k eg y h ázn ak ily en a k ü ld e tése .
A m ik o r lá tszó lag csap ásszám b a m eg y , h o g y az eg y ik
o rszág b an n em fe jth e ti k i em b erseg ítő m u n k á já t , ak k o r
e lm eg y eg y m ásik b a , ah o l sz ív esen fo g ad ják és k ib o n tja
szárn y a it á ld áso s tev ék en y ség év e l ú g y e llá tv a az o rszág
k a to lik u s tö m eg e it , am ire azo k a sa já t e re jü k b ő l eg y -
h am ar n em le ttek v o ln a k ép esek . E z a k a to lik u s
szo lid aritás !

A n g liáb an VIII. Henrik lo k á lre lig io z itása n ag y o n
v isszaü tö tt . A k a to lik u s-ü ld ö zés m eg szü n te te tt 6 4 4
k o lo s to rt , in tézm én y e iv e l eg y e tem b en , v a lam in t 1 1 0
k ó rh áza t is . A szeg én y g o n d o zásra p ed ig k ita lá ltak
A n g liáb an Erzsébet a la tt o ly an erő szak o s m ó d szert ,
m ely a szeg én y n ép e lő tt m in d ig e llen szen v es m arad t.
E z az ú . n . dologházak (w o rk h o u ses) é le tb e lép te tése
v o lt . A X V III . század b an fe llen d ü lt p riv á t jó ték o n y k o -
d ás en y h íte tt a szeg én y ség e sz ig o rú k én y szertö rv én y én .
A X IX . század k a to lic izm u sa A n g liáb an is az a lk o táso k
te ré re lép e tt . M eg a lap íto tták a Sisters of carity (1 8 1 5 )
tá rsu la to t S zen t Ig n ác szab á ly a i szerin t (1 8 8 1 -b en 1 6 8
ren d h ázu k v o lt Íro rszág b an , 1 2 8 A n g liáb an és S k ó t-
o rszág b an ); m ég n ag y o b b e lte rjed tség re te tt sze rt az
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1 8 2 9 -b en lé tes íte tt Sisters of mercy ( tö b b m in t 7 0 0
te lep ü lésü k v an ). 1 8 5 0 -b en a lak u lt M an ch es te rb en
m u n k ásn ő k g o n d o zására a Szent Család Nővérei-
nek in tézm én y e . 1 8 5 1 -b en a lap íto tta a h írn ev es Wiseman
kardinális 1 8 0 2 — 1 8 6 5 a Názáretről nevezett Szegény
Nővérkék tá rsu la tá t , to v áb b á Mária Kis Kísérői és a
lady Fullerton á lta l a lap íto tt Istenanya Szolgálói-nak
tá rsu la tá t . 1 8 4 0 -b en le te lep ed tek a sz ig e to rszág b an
id eg en ered e tű ren d ek , m in t a Jó Pásztor apácák
(L o n d o n ), a c lu g n y i József-nővérek, a b e lg a Keresztes-
nővérek és a p áris i Vincésnővérek. M ár 1 8 1 2 -b en m eg -
a lap íto tták az Association of cath. charities-t, 1 8 4 4 -b en
p ed ig az e lső S zen t V in ce K o n feren c iá t .

N ag y k aritász -eg y én iség v o lt Lady Georgiana
Fullerton k o n v erti ta reg én y író n ő . M iu tán az oxfordi
mozgalom rév én s ik erü lt fé rjé t a ró m ai k a to lic izm u s-
n ak m eg n y ern ie , sz ív é t- le lk é t o d aad ta te ljesen a k a to -
lik u s k aritászn ak . Wiseman kardinális le lk i v eze tése
a la tt so k h ö lg y e t g y ű jtö tt m ag a k ö ré , ak ik k e l a k a to -
lik u s jó ték o n y ság b an eg y ü tt d o lg o zo tt . E zek k ö zö tt
ta lá lju k a n o rfo lk i h erceg n ő t, lady Lothiant, lady
Londonderryt, lady Herbert of Leat és m ás arisz to k ra ta
h ö lg y ek e t. Lady Fullerton ta r to tta fö n n eg y szeg én y
leán y á lta l a lap íto tt és S zep lő te len F o g an ta tásró l n ev e-
ze tt n ev e lő in téze te t k a to lik u s szeg én y g y erm ek ek g o n d o -
zására . Miss Taylorral eg y ü tt a lap íto tta 1 8 6 8 -b an
m u n k ásn ő k g o n d o zására a „Poor servants of the
mother of God“ tá rsu la to t, am ely b e teg g o n d o zássa l
is fo g la lk o zo tt . E z v o lt a leg szeb b a lk o tása . XIII.
Leo pápa eg y en es ó h a ja i a a ren d R ó m áb an (V ia
S eb as tian e llo ) is le te lep ed e tt .

A z an g o l szeg én y g o n d o zás szo c iá lis v o n a lán ig en
n ag y m u n k á t fe jte tt k i az an g o l k a to lic izm u s eg y ik
b ü szk eség e , H. Manning k ard in á lis (1 8 0 8 — 1 8 9 2 ). L eg -
n ag y o b b fig y e lm ét a m u n k ás lak ás-v iszo n y o k jav ításá -
n ak szen te lte . N ag y tev ék en y ség e t fe jte tt k i a leán y -
k eresk ed e lem és n ég er rab szo lg aság m eg szü n te tésé re .
E z u tó b b i ig y ek eze téb en ö sszek ö tte tés t ta r to tt fö n n az
afrik a i rab szo lg aság e llen i k ü zd e lem m o d ern ap o s to lá -
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v a l, Lavigerie k ard in á lissa l . — A w estm in s te ri é rsek i
szék b en u tó d ja Vaughan (1 8 3 2 — 1 9 0 3 ) m eg a lap íto tta
a „C ru sad e o f rescu e“-t , (1 8 9 8 ) d r. B arn ard o g y erm ek -
m en h e ly e in ek k a to lik u s m ásá t. A z e lh ag y o tt g y erm ek e-
k e t ez az in tézm én y h e ly ez i e l v id ék en jó rav a ló
k a to lik u s csa lád o k n á l, k ü lö n ö sen K an ad áb an , d e v an n ak
sa já t in téze te ik is L o n d o n b an , H atto n b an és E alin g b an .
1 9 0 0 -b an b ev eze tte a S zen t E rzséb e t E g y esü le t an g o l
m ásá t (L ad ies o f ch arity ) is .

A m erik a á tlag ú g y szerep e l az Ó v ilág e lő tt , m in th a
o tt eg y ed ü li szám o ttev ő tén y ező csak a b u ss in es v o ln a .
A z ü z le ti m en ta li tás , a b izn isz n em ism er jó sz ív ű ség e t.
P ed ig ép en A m erik a az , am ely a k ie tlen k en y érh arc -
b an a tisz te le t leg o d aad ó b b k ife jezésév e l ad ó z ik a
v a llás in tézm én y e i irán t, h a az em b erszo lg á ló fo rm á-
b an je len ik m eg . A m erik áb an a k a to lic izm u s ú jra é lte
S zen t P á ln ak A th én b en k ife jezésre ju to tt m en ta li tásá t .

S zen t P á l n em filo zo fá lt az a th én i p o lg áro k fö l-
fo g ásáv a l szem b en . N em b izo n y ítg a tta b ab o n ás v o ltu k a t,
h an em a rö v id eb b u ta t v á lasz to tta , e lfo g ad ta a k o n k ré t
h e ly ze te t és ab b a illeszk ed v e eg y en g e tte a k eresz tén y -
ség ú tjá t . — A th én i b ö lcs fé rfiak — m o n d o tta . — T i
tem p lo m o t em elte tek az ism ere tlen Is ten n ek , tisz te lem
fe lfo g ás to k a t ! É n v ag y o k a k ö v e te an n ak az ism ere t-
len Is ten n ek ... !

A z am erik a i k a to lic izm u s sz in tén b e le il le szk ed e tt
az ú j v ilág k ö zsze llem éb e és rá lép e tt az am erik án iz -
m u s jó l b ev á lt ú tjá ra . É p íte tt k ó rh ázak a t, á rv ah ázak a t,
isk o lák a t, n ap k ö z i-o tth o n o k a t, ó v o d ák a t és ö reg -o tth o n o -
k a t, íg y e lé rte a k a to lic izm u s , h o g y az am erik a i sa já t
é rd ek én k eresz tü l tap asz ta lta , h o g y a k a to lic izm u s em b er-
szere te te v a ló ság , a k a to lic izm u s a b o ld o g u lás t ak arja
és k o m o ly an v esz i a k risz tu s i trad íc ió t: S zeresd fe le -
b ará to d a t, . . . m ert e rrő l leh e t m eg ism ern i, h o g y
tan ítv án y a im v ag y to k .

Philadelphia, Baltimore, Boston,New-York, Chica-
go, St. Louis, Milwaukee, Detroit v áro so k százév es
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k a to lik u s k aritászm ú ltra tek in th e tn ek v issza . N ag y szerű
árv ah áza ik , szan a tó riu m aik és k ó rh áza ik v an n ak . A z
E g y esü lt Á llam o k b an 6 0 0 jó l fe lszere lt k ó rh áz k ap u ján
tü n d ö k lik a „C ath o lic“ n év . 1 9 1 0 -b en a w ash in g to n i
k a to lik u s eg y e tem k ezd em én y ezésére lé tre jö tt az e lső
„National Conference of Catholic Charities“m in d en n em ű
k aritász tev ék en y ség eg y ség es ítésé re . 1 9 1 7 -b en m eg je len t
a „Cath. Charities Review“ e lső szám a, csak h am ar az
e lső k aritász ú tm u ta tó és n év tá r is (D irec to ry o f ca th .
C h arit ie s in th e U . S ta tes) , m ely m ag áb a fo g la lja a
csa lád g o n d o zássa l fo g la lk o zó ö sszes szerv eze te t , a S zen t
V in ce k o n feren c iá t (5 6 6 ), a S e ttlem en tek , a p o lik lin ik ák ,
és a k iv án d o rlássa l fo g la lk o zó eg y esü le tek c ím eit , v a la -
m in t a le te lep ü lt n ag y szám ú ren d és tá rsu la t ism erte -
tésé t.

A z am erik a i v in césn ő v érek e t Sisters of charity-
nek n ev ez ik . 1 7 0 0 v in césn ő v ér e llá t 3 8 k ó rh áza t és 2 8
árv ah áza t. (A n ew y o rk y C ath . P ro tec to ry -b an 3 0 0 0
g y erm ek n ev e lő d ik .) N ép szerű ek a József-nővérek is
(1 4 0 0 -an 1 1 k ó rh áza t g o n d o zn ak ). A Sisters of charity
of St. Elisabeth is 1 1 0 0 n ő v érre l d o lg o z ik . A z 1 8 3 1 -
b en D u b lin b ő l á tte lep ed e tt Sisters of charity of the
blessed Virgine Mary ren d is 1 0 0 0 n ő v ért á ll í to tt az
em b erseg ítés szo lg á la táb a . A m erik a an g ró b an cse lek -
sz ik , am ik o r cse lek sz ik . N ag y o n k ed v ez a k a to lik u s
k aritászn ak az am erik a i é le tb eren d ezés is , am ely a
m ag án jó ték o n y k o d ásn ak te ljesen szab ad te re t en g ed . A
szab ad v ersen y p o sz tu lá tu m a az am erik a i é le tn ek . Hát
legyen szabadverseny az embersegítésben is! —
g o n d o lja és v a ll ja O n cle S am . A k ato lic izm u s azza l,
h o g y lén y eg éb e ta rto zó n ak h ird e tte az em b erseg ítés
g o n d o la tá t és m eg v a ló s ításán fá rad o zo tt , e lé rte , h o g y
az am erik a i fe lek eze tek k ö zö tt m a m ár szám b an (2 0
m illió ) leg n ag y o b b és a leg jo b b an v an m eg szerv ezv e .

M iu tán á ttek in te ttü k rö v id ö sszefo g la lásu n k b an az
Ó - és Ú jv ilág k a to lic izm u sán ak k aritász tev ék en y ség é t,
rá té rü n k az o rg an izá to ro k o rszág ára : Németországra.
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N ém eto rszág b an a XIX. század a kis karitász
cirkulusok ideje. L elk es em b erek eg y -eg y v áro sb an
h o zzáfo g tak a szeg én y ség en y h ítéséh ez . K ezd e tb en
ap o s to lk o d ás v o lt . C sak h am ar m áso k is tá rsu ltak és n em
eg y k ezd ésb ő l n ag y szerű in tézm én y es v á lla lk o zás le tt .

Münsterben Amalie von Gallitzin hercegnő és
Klemens v. Droste eg y e tem es v ik áriu s n ev éh ez fű ző d ik
„K lem en ssch w este rn “ n év en lé tes íte tt b e teg áp o ló -in téz -
m én y . E zek a jó S ch w este rek h ő s iesen v ise lk ed tek az
1 8 1 2 /1 3 év i o rszág o s tífu sz-já rv án y id e jéb en . E g y tő l-
eg y ig á ld o za ta i is le ttek a já rv án y n ak . N em k erü lte e l
so rsá t sem a fő n ö k n ő , sem le lk észü k . N ag y k aritász -
lé lek v o lt Stolberg L ip ó t g ró f, a k ö ltő és h itv ese , ak ik
eg y én i jó ték o n y k o d ásu k o n k ív ü l 2 0 .0 0 0 ta llé rra l ú jb ó l
m eg a lap íto tták a m ü n ste ri b e teg áp o ló n ő v érek in téze té t .
E h h ez a c irk u lu sh o z ta rto zo tt Overberg le lk ész , a n ag y -
n ev ű n ev e lő , G eo rg Kellermann p ro fesszo r, dr. Jo sep h
Schimdt eg észség ü g y i tan ácso s . A z u tó b b i 1 8 4 1 -b en a
v in cen ő v érek n ém eto rszág i le te lep ed ések o r „1 0 0 A p h o -
rism en ü b er h u m an es L eb en “ c ím m el k ö n y v e t is ír t .
S ze llem es afo rizm ák k a l k e l v éd e lm ére a jó n ő v érek n ek
az ak k o ri „ fö lv ilág o su lt“ o rv o s i tá rsad a lo m m al szem b en .
K ö n y v én ek tó n u sá t k ife jez i a k ö v e tk ező k ik ap o tt a fo -
r izm a is : „L ass s ie b e ten , w as s ie w o llen , w en n sie
tu n , w as s ie so llen !“

Koblenzi Körnek n ev ez i Liese d r. N o rd d eu tsch e
C aritask re ise k ö n y v éb en J. Görres, a nagy historikus,
Dietz városi tanácsos Gertrud Nell tan ító n ő , Karoline
Settegast, a n ev es fes tő tes tv ére , é s Klemens Brentano, a
nagy író tá rsaság á t, ak ik a n ap ó leo n i h áb o rú k u tán az
1 8 1 7 -i éh in ség es esz ten d ő b en m eg alap íto tták a „ H ilfs -
v ere in “-t , am ely lev es- , k en y ér- és ru h a-ak c ió v a l s ie te tt
az iszo n y ú n y o m o r en y h ítésé re . E b b ő l a k ö rb ő l n ő tt
k i a „Kath. Frauenverein“, a „Freischulen für arme
Mädchen“ és a „Schwestern von Hl. Geist“.

A z aacheni cirkulust Louise Hensel, eg y ev an g é-
lik u s le lk ip ász to r k o n v erti ta leán y a (1 8 7 6 ), fe lső leán y -
ísk o la i tan árn ő és eg y k o ri n ö v en d ék e i, Clara Fey,
Franzisca Schervier és Pauline von Mallinckrodt,
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Andreas Fey k áp lán és Laurent p léb án o s (k éső b b p ü sp ö k )
a lk o tták . E z a k ö r 1 8 3 7 -b en ú . n . „ A rm en sch u le“-t
n y ito tt , am ib ő l k éső b b a „Genossenschaft vom armen
Kinder Jesu“ fe jlő d ö tt k i . (P ersze a k u ltú rh arc a lk a lm á-
v a l, a n ép isk o láb ó l k it i l to tták ő k e t és k én y te len ek v o l-
tak H o llan d iáb an , i l le tv e B elg iu m b an és L u x em b u rg b an
le te lep ed n i.) L é tes íte ttek 1 8 3 8 -b an n ép k o n y h ák a t is
(Jo h an n isk ü ch e , S t. P au lk ü ch e). E zek az u rih ö lg y ek ,
ak ik tan ító n ő k és tan árn ő k v o ltak , k o sarak k a l já rtak
k i a h e tip iac ra , h o g y a n ép k o n y h ák h o z szü k ség esek e t
ö sszeg y ű jtsék . Schervier 1 8 5 1 -b en tá rsn ő iv e l m eg a lap í-
to tta az „Armenschwestern vom hl. Franziscus“ tá rsu la -
to t . (H alá lak o r 3 0 n ém et és 1 0 am erik a i h ázu k b an 6 0 0
n ő v ér szo lg á lta a szeg én y ek ü g y é t.) Hőver tanító, a
c irk u lu s eg y m ásik tag ja p ed ig m eg a lap íto tta az „Armen-
brüder vom hl. Franciscus“ fé rfi tes tü le te t , az u tca i
g y erm ek ek fe ln ev e lésé re . Dr. H. Hahn orvos, ak i
eg y én i é le tév e l is p é ld á t á ll í to tt m in d en k eresz tén y
o rv o s részére , a B erlin b en lé tes íten d ő S t. H ed w ig -
k ó rh áz részére eg y m ag a 1 1 .0 0 0 m árk á t g y ű jtö tt ö ssze .
A z ő h a lá lak o r (1 8 8 2 ) ír ta Fey: E lm ú lt h a tv an év , m íg
k ö z tü n k já rt s n em v o lt jó ték o n y ak c ió , m ely b en ak tív
szerep e t Hahn d r. b e n em tö ltö tt v o ln a . N em h ag y h a tó
k i az aach en i c irk u lu sb ó l J. Lingens (1 8 1 8 — 1 9 0 2 ) α
neves politikus sem . E g y e tem i tan u lm án y a it P arisb an
v ég ez te , ah o l az O zan am -fé le S zen t V in ce K o n feren c iák -
k a l ism erk ed e tt m eg . S zü lő v áro sáb an le te lep ed v e 1 8 4 8
áp r. 3 0 -án az aach en i in te ll ig en c iáv a l lé treh o zo tt ő is
eg y S zen t V in ce F érfi-K o n feren c iá t . L eg e lső tag o k
k ö zö tt ta lá lju k Schervier reáliskolai tanárt, Lomessen
bárót, Monheim városi tanácsnokot és Fey bankárt.
E g y ed ü l A ach en b en 1 2 k o n feren c ia v irág zo tt .

N in cs m it cso d á lk o zn i a fö lö tt , h o g y a n ém et k u ltú r-
h arcb an a k a to lik u s v ilág o ly fén y es b izo n y ság o t te tt
b en ső ere jé rő l. H iszen fe lk észü ltek arra . A XIX. század
csöndes biedermeieres világát a legintenzívebb karitász-
munka váltotta fel. A v ezérek m ár k észen á llo ttak .
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V ezérség re n ev e lte ő k e t a S zen t V in ce K o n feren c ia és
a p riv á t jó ték o n y k o d ás . L ássu n k eg y n éh án y k arak te rt
eb b ő l a v ezéri isk o láb ó l.

W. Arnoldi (1 7 9 8 — 1 8 6 4 ) p ü sp ö k v o lt , n ev é t a
k ö v e tk ező a lap ításo k ő riz ték m eg : á b o rro m ei b e teg -
áp o ló n ő v érek an y ah áza , eg y h ázm eg y é jén ek árv ah áza ,
a Jó P ász to r zárd a , (m ely az eg y h ázm eg y e i n ő i jav ító
in téze te t is g o n d o z ta ) és az Irg a lm as-ren d k o b len z i
an y ah áza , v a lam in t e lm eg y ó g y in téze te . Mater Gertrud
(Schaffgotsch grófnő, m eg h . 1 9 2 2 -b en ) a m ásik k ari-
tász -lé lek , ak i eg ész k o rszak á t m eg e lő zv e „Joseph-
schwestern“ n év en ú j ren d e t a lap íto tt a le lk ip ász to ri
m u n k a tám o g atására (see lso rg lich e C aritash ilfe ) . M a
h a t h ázu k v an és eg y X av eriu s-a lap ítv án y i in téze tü k
B erlin b en . M eg érd em li J. Huschens tan ü g y i tan ácso s , a
s ik e tn ém a-ü g y eg y ik leg k iv á ló b b szak értő je is , h o g y n ev e
d íszh e ly e t k ap jo n a szen tv in ce-k o n feren c iáso k e lő k e lő
g a lé riá jáb an . N ag y lé lek v o lt De Noel asszony, ak i
1 8 5 6 -b an a g y ó g y íth a ta tlan b e teg ek részére G lo ck en -
rin g b en 1 1 0 .0 0 0 ta llé rra l k ó rh áza t ép ítte te tt . A n ém et
an tia lk o h o lis ta m o zg a lo m n ak e lső ap o s to la is k a to lik u s
v o lt , a szen tv in cés dr. K. J. Lorinzer eg észség ü g y i tan á-
cso s (m eg h . 1 8 5 3 .) . Melchior Diepenbrock (1 7 9 8 — 1 8 5 3 )
b o ro sz ló i k ard in á lis em elte v a lláso s tes tü le tté a
m érték le tesség i eg y esü le te t . A n ag y fe lső -sz iléz ia i éh -
tífu sz a lk a lm áv a l (1 8 4 7 — 4 8 ) D iep en b ro ck v o lt a m en tő -
ak c ió le lk e . L e te lep íte tte az Irg a lm as-ren d e t, am ely n ek
sa jn o s m ár a leg e lső tag ja i á ld o za tu l e s tek a tífu szn ak .
U g y an csak ő te lep íte tte le a V in ce-n ő v érek e t S z iléz iá -
b an . A m ik o r a t ífu sz e lé rte k u lm in ác ió já t , k iá ltv án y -
b an az eg ész n ém et v ilág h o z fo rd u lt , h o g y a tífu sz
o k o z ta h a lá lese tek b ő l k ifo ly ó lag csak n em 4 0 0 0 e lá rv u lt
g y erm ek e t fed é l a lá ju tta th asso n . R ö v id id ő n b e lü l
2 0 0 0 csa lád je len tk eze tt eg y -eg y árv a b efo g ad ására ,
1 8 0 0 -a t p ed ig m ár e lev e e lh e ly eze tt . A z ő a lap ítása
a M elch io rs tif t is , b e teg ek , p ap o k és tan ító k részére .

A n ém et k a to lik u s szo c iá lp o lit ik a m eg a lap ító ja
Wilh. Emmanuel Ketteler (1 8 1 1 — 1 8 7 7 ) m ain z i p ü sp ö k
v o lt . H áro m év v e l M arx „ K ap ita l“ -ja e lő tt m eg írta



1 6 6

n ev eze tes k ö n y v é t, a „Die Arbeiterfrage und das
Christentum“-ot, m ely a k eresz tén y szo c ia lizm u s e lső
(1 8 6 4 ) e lm éle ti k ö n y v e N ém eto rszág b an . A z 1 8 6 9 -i
n ém et p ü sp ö k i k o n feren c ián m eg in d íto tta az E g y h áz ú j
szo c iá lis ak tiv itásá t , am ely a p o lit ik áb an a Centrumpártot
h o z ta lé tre , an n y i szo c iá lis és m u n k ás jó lé ti tö rv én y
e lő k ész ítő jé t . A k o r ig én y e i szerin t m eg a lap íto tta a
Szent József-Testvérek és a Gondviselés-nővérek
szerze tes tá rsu la tá t , szám o s szerze tes-ren d e t te lep íte tt le ,
k ó rh ázak a t és á rv ah ázak a t em elt . K ü lö n ö sk ép en sz ív én
v ise lte ó riás i e lfo g la ltság a k ö zep e tte is az ö reg cse lé -
d ek és a b ö rtö n b ő l k iszab ad u lt rab o k g o n d o zásá t. 0
v eze tte v issza az E g y h ázb a Ida Hahn-Hahn grófnőt,
a k o n v erti ta író n ő t, ak i M ain zb an a Jó P ász to r zárd á t
ép ítte tte . B ád en n ek is v o ltak ig en le lk es k aritász em b ere i.
E zek eg y ik e H. Sautier p ap , ak i a p rev en tív k aritász -
n ak v o lt le lk es ap o s to la . N ag y szerű ip arisk o lá t lé tes í-
te tt , m ely 3 0 0 0 -n é l tö b b ifjú t é s leán y t o k ta to tt k en y ér-
k erese ti p á ly ára . A n ép n ag y szerű em b ere v o lt . N ép -
k ö n y v tá r , n ép én ek k ar, n ép tak arék a lap ítása fű ző d ik
szem ély éh ez .

K iv á ló k aritász fé rfiú v o lt Franz J. Ritter von Buss,
a jo g , b ö lcse le t és o rv o s tu d o m án y h áro m szo ro s d o k to ra ,
eg y e tem i tan ár. L e lk es m ű v elő je v o lt a k aritász -
iro d a lo m n ak . N ag y fe ltű n és t k e ltő m u n k á ja v o lt az
1 8 4 6 -b an k iad o tt „ S y s tem d er g esam ten A rm en p fleg e“
n ég y k ö te tes m u n k á ja , am i de Gerando b áró fo rd í-
tásáb an „D e la b ien fa isan ce p u b liq u e“ c ím m el (P aris
1 8 3 7 ) fran c iáu l is m eg je len t. E lő szav áb an k ife jte tte ú j
irán y je lö lő n éze té t a szeg én y ség rő l. K o rán ak szeg én y -
ség e — szerin te — a g azd aság i ren d szer (l ib e ra lizm u s)
és a k o r v a lláse rk ö lcs i fe lfo g ásán ak (rac io n a lizm u s)
cső d je . E z t ír ta m ár 1 8 4 6 -b an ! E ré ly es ak c ió ja rév én
k erü ltek a s trassb u rg i k lin ik ára a S zen t V in cés n ő v é-
rek , ak ik n ek é le te v ég é ig ig en n ag y tisz te lő je m arad t.
„D er O rd en d er B arm h erz ig en S ch w este rn “ c ím en 1 8 4 7 -
b en k ö n y v e t ír t v éd e lm ü k re , am iv e l m eg tö rte szám u k ra
az u ta t az ak k o ri eg y h áze llen es o rv o s i tá rsad a lo m b an .
T ársad a lm i ak c ió t is in d íto tt a Jó P ász to rró l n ev eze tt
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ap ácák n ak B ád en b e v a ló m eg h ív ására . A k c ió ja s ik erü lt ,
a n ő v érek le te lep ed tek és v á lla lták a n ő i fo g h áz g o n d o -
zásá t. A m ik o r a F ek e te -e rd ő fa lv a it m eg tized e lte 1 8 4 7 -
b en az éh ín ség , a v ö lg y ek e t szem ély esen já rta b e és
k iá ltv án y b an fo rd u lt a n ém et k a to lik u sság h o z , m ely n ek
ered m én y e v o lt b r . v . Andlaw e ln ö k le tév e l a fre ib u rg í
S eg é ly b izo ttság m eg a lak u lása . Jó ték o n y ap o s to lk o d ásá-
ró l ism ert v o lt Albán Stolz (1 8 0 8 — 1 8 8 3 ) iro d a lm i
m u n k ásság áró l eu ró p aszerte k ed v e lt író . M in d en írása
g y ö n g y e a k aritász iro d a lo m n ak (V ate r d er A rm en ;
D ie h l. E lisab e th ; D ie g ek reu z ig te B arm h erz ig k e it) .
Stolz n em csak szép en ír t , d e m ag án é le te is a szeg én y -
ü g y szem ély es szo lg á la táb an te lt e l . M in t p ro fesszo r
az irg a lm as n ő v érek ren d h ázáb an k é t eg y szerű b ére lt
szo b áb an lak o tt . K ö ln b en Kolping p é ld á já t k ö v e tv e
m ag a is leg én y eg y esü le te t a lap íto tt , m ely e t ak k o ra o d a-
ad ássa l v eze te tt , h o g y Bebel Á g o sto n , — ak i m ag a is
tag ja v o lt a Stolz v eze tése a la tt á lló eg y esü le tn ek , —
szo c ia lis ta v ezér k o ráb an e lism erésse l szó lo tt a leg én y -
eg y le tb en szerze tt é lm én y e irő l. E le te u to lsó p illan a tá ig
le lk es tag ja v o lt a S zen t V in ce F érfi K o n feren c ián ak ,
B a jo ro rszág b an Joh. M. Sailer (1 7 5 1 — 1 8 3 2 ) p ü sp ö k
v o lt n ag y o n em leg e te tt k aritászem b er, ak i n ag y m en to ra
v o lt a szeg én y ak ad ém ik u so k n ak is . K o rtá rsa M. Witt-
mann (1 7 6 0 — 1 8 3 3 ) p ü sp ö k sa já to s irán y b a te re lte
szeg én y g o n d o zásá t, am en n y ib en m in d en tö rek v ése az
v o lt , h o g y m u n k aa lk a lm ak k a l lássa e l az e llá ta tlan o k a t.
A p rev en tív g o n d o zás sa já to s ú j m ó d szeré t
fed ez te fe l eg y k ö ln i c ip észseg éd , a k éső b b i k ö ln i p ap ,
az „U n ser V ate r K o lp in g “ , am in t ő t m a n ev ez i t izen h a t
o rszág b an 2 4 8 .5 9 1 ip aro s ifjú . E z a n ev eze tes fé rfrú
Adolf Kolping (1 8 1 3 — 1 8 6 5 ), a K ato lik u s L eg én y eg y JM j
a lap ító ja . C é lja v o lt , h o g y az ip aro s ifjú ság o t v a lláso d
és h azafias sze llem b en m eg ta rtsa , h o g y a m u n k ás-
tá rsad a lo m n ak szak av a to tt és le lk es v ezérek e t n ev e ljen ,
h o g y az ip aro sv ílág o t az ip ar szere te tév e l, n em es ö n -
tu d a tta l , k ép ze ttség g e l és tö k é le tes m u n k ára v a ló
tö rek v ésse l e ltö ltse és íg y lezü llésü k e t m eg ak ad á ly o zza .
A leg én y eg y le tek sa já t h áza in ak szám a 4 0 3 . A k ö ln i
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k ö zp o n t m ére te iv e l eg y v áro s i k erü le te t tesz k i. A
v án d o rleg én y ek ren d e lk ezésére 8 9 6 4 ág y á ll , tan o n c-
in te rn á tu sa ik b an az á llan d ó lak ó k részére 1 0 .5 5 1 ág y
v an . E s ti tan fo ly am aiv a l to v áb b k ép zés t és szak k ép zés t
ad a leg én y eg y le t , a h é tfő i leg én y -n ap p a l eg y ség es
sze llem et, m in d en je len tk ező id eg en n ek v án d o rk ö n y v e
fe lm u ta tása e llen éb en h áro m n ap i szá llás t és é le lm ezés t
n y ú jt . Ö sszeh aso n líth a ta tlan u l tö b b e t ad az ú jk e le tű
szak szerv eze tek n é l. K o lp in g a lk o tása eg y á lta lán n em
v esz te tt k o rszerű ség éb ő l, ső t az ú j eu ró p a i á ta lak u lás
k ö v e tk ez téb en m ég szeb b jö v ő e lő tt á ll .

A n ő k k ö zü l Apollónia Diepenbrock fe jte tt k i
szép em b erseg ítő tev ék en y ség e t. A m ik o r b á ty ja b res lau i
p ü sp ö k le tt , m ég az sem táv o líto tta e l k o ráb b i é le t-
m ó d já tó l és n em szak ad t e l az e lö reg ed e tt cse léd ek
részére m ag a á lta l a lap íto tt k ó rh áz tó l, Jo sep h sh au s-
já tó l . O tt lá to g a tta m eg a n ag y író , K lem en s Brentano,
ak i eg y ik n y ila tk o za táb an k o ra szen tjén ek n y ilv án íto tta
ő t. E g y éb k én t n ag y tisz te lő je és m u n k a tá rsa v o lt
E m ile Linder, fes tő m ű v ész is . N ő tá rsa L eo p o ld in e v .
Löwenstein h erceg n ő m ás n y o lc arisz to k ra ta h ö lg g y e l
1 8 4 2 -b en m eg alap íto tta M ü n ch en b en a S zen t E rzséb e t
E g y esü le te t , am ely a fran c ia O zan am -fé le k o n feren c iák
n ő i fo rm ác ió ja le tt . 1 9 1 8 -b an 1 5 1 h e ly i-szerv eze tü k
v o lt 3 1 3 8 m ű k ö d ő tag g a l. A tag ság ig en je len tő s
eg y én i m u n k á t k ív án t, v ag y is a csa lád o k szem ély es
csa lád lá to g a tásá t és azo k in ten z ív g o n d o zásá t. A z eg y e-
sü le t m a is fö n n ta rt d ie tik u s k o n y h ák a t (K ran k en k ü ch en ),
b e teg g o n d o zó am b u la to riu m o k at és n ap k ö z i g y erm ek -
o tth o n o k a t.

AZ ELBERFELDI RENDSZER.

G y ak ran em leg e tik p ro fán k ö rö k b en az „ e lb erfe ld i
ren d szert“ , am i tu la jd o n k ép en an g o l e red e tű . A n ém et
ev an g é lik u s eg y h áz k o lp o rtá lta . A k i azo n b an ism eri
Szent Vince és Ozanam csa lád lá to g a tó és g o n d o zó
m ó d szeré t, az ú ja t é s jo b b a t n em lá t é s n em ta lá l az
e lb erfe ld i m ó d szerb en , d acára an n ak , h o g y az e lb erfe ld i
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m ó d szer 2 0 0 év v e l k éső b b jö tt lé tre , m in t az a láb b ié -
b ó l k itű n ik .

E z a ren d szer a h a tó ság i és az eg y esü le ti szeg én y -
g o n d o zás eg y es ítése . A ren d szer é rte lm i szerző je tu la jd o n -
k ép en Chalmers (1 7 8 0 — 1 8 4 7 ) g lasg o w i sk ó t le lk ész .
N em n éz te jó szem m el a sab lo n o s , e lh iv a ta lo so d o tt
„szeg én y g o n d o zás t“ , am ely a seg é ly t eg y szerű en csak
k iu ta lta , d e m ély en já ró seg ítség e t n em n y ú jto tt .
H iszen az ig az i seg ítés ab b an á ll , h o g y a szeg én y -
so rb a k erü lt c sa lád d a l eg y én en k én t fo g la lk o zzan ak ,
o tth o n áb an k eressék fe l é s a csa lád é le téb e b e le il le szk ed v e
k eressék m eg a ta lp raá ll í tá s m ó d já t. G lasg o w b an , m in t
a S t. Jo h n tem p lo m le lk észe , v isszau tas íto tta a h a tó ság i
tám o g atás t , m eg tag ad ta a szeg én y ad ó t és m ag a v e tte
k ezéb e le lk es h ív e iv e l a p léb án ia te rü le tén ek szeg én y -
g o n d o zásá t. F e lo sz to tta p léb án iá já t 2 5 k ö rze tre . E g y -
eg y k ö rze t 4 0 0 csa lád o t fo g la lt m ag áb an . M in d en
k ö rze t é lé re eg y „d iak ó n u s t“ á ll í to tt , ak in ek n em
an n y ira a p én z e lő te rem tése v o lt a fe lad a ta , m in t
in k áb b az volt a hivatása, hogy a szomszédokat és a
házak lakóit az ellátatlan családokról való gondoskodásra
rávegye. F érfia i a szeg én y g o n d o zás ezen m ó d szeréb e
sz ív esen b e lek ap cso ló d tak . Chalmers rö v id id ő n b e lü l
e lé rte , h o g y az ö n k én tes ad o m án y n ag y o b b ö sszeg re
n ö v ek ed e tt a k o ráb b i h a tó ság i szu b v en c ió n á l. A h a tó -
ság a S t. Jo h n p léb án ia szeg én y e ire aze lő tt év i 1 4 0 0
fo n to t á ld o zo tt . Chalmers ren d szeréb en év i 4 8 0 fo n t
is e lég v o lt , a m it tem p lo m i g y ű jtésb ő l te rem te tt e lő .
A ren d szer tú lé lte Chalmers h a lá lá t . T izen n ég y év
m ú lv a Chalmers h o lta u tán szű n t m eg , mert a politikai
község nem felejtette el, hogy elesett egy adónemtől,
mire elrendelte újból a köteles szegényadót. M iu tán a
h ív ek k é t o ld a lró l m eg ad ó zh a tó k n em v o ltak , a ren d -
szer A n g liáb an m eg szű n t.

C h a lm ers főbb tételei ezek v o ltak : 1 . a keresztény-
ség erejét csak kis körzetekben fejtheti ki, em b errő l-
em b erre v a ló h a tássa l; 2 . a szo c iá lis k érd és m am m u t-
p ro b lém án ak lá tsz ik , h a o rszág o s m ére téb en tek in tjü k ,
d e tü s tén t m eg o ld h a tó n ak lá tju k , m ih e ly t lokalizáltan,
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k o n k ré ten lá tju k ; 3 . a szeg én y ek k ö zé m in d ig csak
o ly an alkalmas emberek m en jen ek , ak ik eg y én iség ü k -
k e l és k eresz tén y ség ü k k e l n ag y o b b h a tó erő t k ép v ise l-
n ek ,

Chalmers ren d szeré t N ém eto rszág b an Ottó v.
Gerlach, a b erlin i S zen t E rzséb e t ev an g é lik u s p léb án ia
le lk ip ász to ra h o n o s íto tta m eg , ak it IV , F rig y es V ilm o s
p o ro sz k irá ly 1 8 4 2 -b en az an g o l szeg én y g o n d o zás tan u l-
m án y o zására A n g liáb a k ü ld ö tt . A ren d szer á lta la le tt
ism ertté . E lső m eg v a ló s ító ja m ég is Feldner p léb án o s
v o lt . A ren d szer m eg h o n o sításán ak h e ly érő l „elberfeldi
rendszer“ n év en le tt k ö z ism ertté . A ren d szer m eg h o n o -
s ításáb an h áro m g y áro s v o lt a seg ítő tá rsa : Heydl,
Schlieper és Peters. A v áro s t, — m ely a n ém et szö v ő -
ip ar cen tru m áb an v an (1 8 1 6 -b an m ég 2 1 .7 1 0 lak o sa v o lt ,
d e 1 9 1 0 -b en m ár 1 7 0 .1 1 8 -ra n ö v ek ed e tt) , — 1 4 k erü -
le tre és 2 5 2 szeg én y g o n d o zó k ö rze tre o sz to tták . A
szeg én y g o n d o zó k a p léb án ia i eg y esü le tek fé rfi tag ja i
k ö zü l le rü ltek k i. Egy-egy szegénygondozóra két család
jutott. A z ered m én n y e l n ag y o n m eg v o ltak e lég ed v e .
A z l8 5 8 -b an , H am b u rg b an ta rto tt ev an g é lik u s n ag y -
g y ű lésen , ö rö m m el je len te tte az e lb erfe ld i p o lg árm este r ,
h o g y a n ég y év e lő tt b ev eze te tt szeg én y g o n d o zó ren d -
szer n y o m án (az 5 3 .0 0 0 lak ó b ó l) 4 2 2 4 g o n d o zan d ó
csa lád eg y év a la tt leap ad t 2 7 4 4 -re , ső t a k ö v e tk ező
év ek b en 1 5 0 0 -ra , am i a le lk iism ere tes g o n d o zás ered -
m én y e v o lt .

A z eberfeldí rendszer lényege: az á llan d ó csa lád -
lá to g a tás ; az ad o m án y szem ély es k iv ite le ; d e k ív án a-
to s , h o g y a szeg én y g o n d o zó t n ég y csa lád n á l tö b b n e
te rh e lje . A tap asz ta la t szerin t a sab lo n o s h a tó ság i
g o n d o zás tö b b e t á rt , m in t h aszn á l, h acsak ig az i k eresz-
tén y fe leb ará ti sze llem b en n em tö rtén ik .

A z e lb erfe ld i ren d szert n ém ileg m ó d o síto tta
Strassburg v áro sa (strassburgi rendszer). C salád o k a t
lá to g a tó v áro s i h iv a ta ln o k o k a t is b eá ll í to ttak i t t a
szeg én y g o n d o zásb a . H a á tm en e ti seg é ly cé lrav eze tő n ek
lá tszo tt , a tisz tv ise lő a h e ly sz ín en ad ta az t á t , h a p ed ig
a h e ly ze t k o m o ly ab b g o n d o zás t k ív án t, a k ö rze ti g o n d o zó
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k ezéb e k erü lt g o n d o zásra . P ersze n ag y b iza lm at té te le -
ze tt fe l a tisz tv ise lő k k e l szem b en , v a lam in t k ö lcsö n ö s
eg y ü ttm u n k á lk o d ás t a h a tó ság és eg y h áz i szerv eze tek
k ö zö tt .

M in d k é t ren d szer n ag y h ián y a , h o g y női erők
kizárásával csak férfi-seg ítség re tám aszk o d ik . A német
katolikus Caritasverband rendszere ezt a hibát is
kiküszöbölte. A n ag y h írn év re szert te tt e lb erfe ld i
ren d szer lén y eg éb en teh á t n em m ás, m in t az O zan am -
fé le Szent Vince Egyesület szegénygondozása!

A m it a k ü lö n b ö ző o rszág o k k a to lik u sa i m eg v a ló s í-
to ttak a k aritász te rén a X IX . század b an , az az E g y -
h áz so h a e l n em fárad ó , b en ső e re jén ek ap o ló g iá ja .
A XX. század a központosítás jegyében köszöntött be.
E z a tö rek v és n em csak a g azd aság i é le tb en , d e k ö z-
é le ti té ren is m eg n y ilv án u lt . A X X . század sze llem e a
szé tfo ly ó m u n k a eg y es ítésé re tö rek sz ik . A z e lő ző század
n ag y szerű , d e so k fe lé ág azó k aritász -a lk o tása it is o rg a-
n izá ln i k ív án ta az ú j sze llem . Az észszerűség arra kész-
tette a katolicizmust, hogy a nemzeti központokban
egységes irányítás mellett szervezetté tegye a karitász-
tevékenységet. E b b en a tö rek v ésb en e lső h e ly en á ll a
n ém et k a to lic izm u s . A leg jo b b a t is ő h o z ta lé tre
h a ta lm as C aritasv erb an d -jáv a i.

A NÉMETORSZÁGI CARITASVERBAND.

A német lélek szervező szellem. A n ém et k a to -
lik u s lé lek b e lső n y u g ta lan ság g a l szem lé lte a jó ték o n y -
k o d ás so k fe lé e lág azó ú tjá t , m ely ek n ém ely k o r p ár-
h u zam o san fu tn ak , so k szo r p ed ig eg y m ásró l m it sem
tu d v a , k eresz tez ték eg y m ás ú tjá t . Mainzban m ár a
leg e lső k a to lik u s n ag y g y ű lésen (1 8 4 8 ) szó b ak erü lt a
k a to lik u s jó ték o n y k o d ás eg y ség es ítése . É rd em es k issé
rész le tezn i a n ém et k aritász k ia lak u lásá t, h o g y eg y
n ag y eszm e v a jú d ásáb a b ep illan tás t n y erh essü n k .

A m o d ern k aritászszerv ezk ed és e lső ú ttö rő i az
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„Arbeiterwohl“ fo ly ó ira t k ö ré cso p o rto su ltak és p ed ig
Franz Brandts g y áro s , Hitze tanár (k éső b b p re lá tu s) ,
Cyprián Fröhlich k ap u c in u s a ty a és dr. Max Brandts
(1 8 5 4 — 1 9 0 5 ) v o ltak . Fröhlich szem e elő tt a n ém et
p ro tes tán so k 1 8 4 8 -b an lé tes íte tt „Innere Mission“
p é ld á ja leb eg e tt . Brandts-nak p ed ig a „D eu tsch er
V ere in fü r A rm en p fleg e u n d W o h ltä tig k e it“ (a lak u lt
1 8 8 0 ) és a p áris i „O ffic ie cen tra l d e b ien fa isan ce“
(a lak u lt 1 8 9 0 ) á llo tt k ö v e ten d ő p é ld án ak . V ég re 1 8 8 9 -
b en em lék ira tta l fo rd u ltak a k ö ln i é rsek h ez , eg y eg y -
h ázm eg y e i k aritászb izo ttság eg y b eh ív ására k érv e ő t.
A z érsek Fuldában ta r to tt ő sz i p ü sp ö k i k o n feren c ia
e lé te rjesz te tte a m em o ran d u m o t (1 8 9 0 au g . 1 4 .) , am ely
e lren d e lte , h o g y ily b izo ttság o k m in d en eg y h ázm eg y é-
b en lé tes íten d ő k . K ö ln b en 1 8 9 3 -b an m eg cs in á lták az
e lső eg y h ázm eg y e i karitász-statisztikát. A k ö zp o n ti
k aritászb izo ttság to v áb b i lép ése a „Caritas“ szakfolyó-
irat k iad ása v o lt . E n n ek fe lad a táu l k itű z ték a k aritász
tö rtén e tén ek és s ta tisz tik á ján ak a fe ld o lg o zásá t, az
eg y esü le ti- és m ag án jó ték o n y k o d ás ö sszeeg y ez te tésé t,
és a k aritász te ljes szerv eze tén ek k iép ítésé t. A lap
m eg in d ító i Krebs bankár és Mayer superior v o ltak
és a m o zg a lo m b a b e lek ap cso ló d o tt , m in t szerk esz tő a
k éső b b i n ém et k aritász a ty ja , dr. Lorenz Werthmann
(1 8 5 8 — 1 9 2 1 ) az érsek i u d v ar k áp lán ja , k éső b b p re lá tu s .
A C aritasv erb an d m ásik szá lláscs in á ló ja az év en -
k én t ta rto tt ú . n . Caritastag-ok v o ltak . A z e lső t 1 8 9 6
o k t. 1 4 -én ta rto tták (a v ilág h áb o rú k itö résé ig m eg szak ítás
n é lk ü l 1 7 -e t) . A C aritas-lap 1 8 9 7 m árc iu s i szám áb an
h u szo n ö tén Werthmann d r. e ln ö k le te a la tt kiáltvánnyal
fo rd u ltak a n ém et k a to lik u s tá rsad a lo m h o z , a C aritas -
v erb an d lé tes ítésén ek sü rg e tésév e l. E n n ek fe lad a ta
v o lt: a k aritászn ap o k m eg szerv ezése , az eg y h ázm eg y e i
k aritászb izo ttság o k k iép ítése , szak k o n feren c iák m eg -
ren d ezése , k ö zp o n ti iro d a fe lá ll í tá sa , a fo ly ó ira t , v a la -
m in t tu d o m án y o san és n ép szerű en m eg írt k aritász -
k ö n y v ek k iad ása . V ég re 1897 nov. 9-én m eg szü le te tt
a n ag y h írn év n ek ö rv en d ő „Caritasverband für das
katholische Deutschland“, F re ib u rg in B r. szék h e lly e l.
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U g y an eb b en az esz ten d ő b en Werthmann d o k to rn ak
s ik erü lt karitász nyomdát lé tes íten ie . A V erb an d 1 8 9 9 -
b en m ár sa já t központi házzal ren d e lk eze tt (B e lfo rt
s tr . 2 0 .) , m ely a m ag a n em éb en eg y ed ü l á ll az eg ész
v ilág o n . E b b en a h ázb an n y ílt m eg a világ leg-
nagyobb karitász szakkönyvtára 20.000 kötettel. A z
első h e ly i szerv eze tek 1 8 9 9 -b en lé tesü ltek és p ed ig
S trassb u rg b an és M ü n ch en b en . 1 9 0 3 -b an in d íto tták e l
az e lső eg y h ázm eg y e i szerv eze te t F re ib u rg b an . 1 9 0 7 -
tő l k ezd v e p ed ig év en k én t k iad ják az ú . n . Caritas
Jahrbuch év k ö n y v e t.

A k aritász sp ec iá lis m u n k a te rén d o lg o zó eg y esü le -
tek a C aritasv erb an d szo rg a lm azására k ü lö n szak -
szö v e tség ek b en eg y esü ltek . I ly en az 1 9 0 5 -b en lé tesü lt
„V erb an d k a th . A n sta lten D eu tsch lan d s fü r Geites-
schwache“; 1 9 0 9 -b en a lak u lt „V ere in ig u n g fü r k a th .
caritative Erziehungstätigkeit“; s u g y an csak eb b en az
év b en in d u lt m eg a „V ere in ig u n g d er k a th , Seelsorger
an Heil- und Pflegeanstalten“; 1 9 1 0 -b en szü le te tt m eg
a „V erb an d d er k a th . Krankenhausvorstände“; és
1 9 1 l-b en a „V erb an d fü r d as k a th . Deutschtum im
Ausland“ s tb . Ö sszesen 1 4 szak szö v e tség .

M ére te ib en a fre ib u rg i V erb an d csak 1 9 1 5 -b en
b o n tak o zo tt k i te ljesen , am ik o r u g y an is a fuldai
püspöki konferencia elismerte a n ém et k arita tív tev é-
k en y ség eg y ed ü li h iv a ta lo s fó ru m án ak . A zó ta a n ag y
n ém et C aritasv erb an d 3 0 0 0 h e ly i szerv eze tte l ren d e l-
k ez ik . Ε n ag y m ére tű szerv eze tn ek 1 9 2 1 -b en 4 0 .0 0 0
k ö zv e tlen tag ja v o lt és a k ö zv e te tt tag o k szám a, azaz
a szö v e tség b e ta rto zó tes tü le tek tag lé tszám a: 6 0 0 .0 0 0 .

A szerv eze t fe lép ítése a k ö v e tk ező : á ll m in d en ek -
e lő tt az Elnökségből (Z en tra l v o r s tan d ), m ely n ek tag ja i
az e ln ö k , e ln ö k h e ly e ttes , fő ti tk á r és a le ln ö k ö k , ö ssze-
sen 1 8 tag , fe lad a ta a k ö zv e tlen ü g y v eze tés , a k ö zp o n ti
fe lü g y e le t és a c sú csszerv eze tek h a tá ro za ta in ak szo rg a l-
m azása .

A Központi Tanács (Z en tra lra t) , á ll a K ö zp o n t
n ég y k ép v ise lő jéb ő l és az eg y h ázm eg y e i szerv eze tek -
n ek k é t-k é t k ü ld ö ttéb ő l; e llen ő rz i az E ln ö k ség m u n k á-
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já t, a k ö zp o n ti p én zü g y v ite lt , é s a szerv eze tek n ek
k io sz tan d ó an y ag i tám o g atás t . A szerv eze t h arm ad ik
tén y ező je a Központi Bizottság, am ely az eg ész n ag y
g ép eze tn ek a leg fo n to sab b szerv e . A K ö zp o n ti T an ács
is en n ek a B izo ttság n ak ta rto z ik fe le lő sség g e l. E z a
B izo ttság d ö n t az ú jab b v á lla lk o záso k ró l é s ez v á lasz tja
az E ln ö k ség e t. T ag ja i a K ö zp o n t tu d o m án y o s szak -
k ép ze ttség ű tisz tv ise lő i és a k aritászszak o sz tá ly k ép -
v ise lő i. E zek a szak o sz tá ly o k p ed ig a k ö v e tk ező k :

1. Háziszegényekkel és családgondozással foglalkozó
szakosztály (H au sarm en u n d F am ilien p fleg e) —
eb b e ta rto z ik a S zen t V in ce- és S zen t E rzséb e t
eg y esü le t .
2. Lelkipásztorkodási karitász (C aritash ilfe in d er
S ee lso rg e).
3. Falusi karitász (C aritasp fleg e au f d em L an d e).
4. Gyermekgondozás (K in d erfü rso rg e), m ely b e b e le -
ta rto z ik az O v ó d ák és G y erm ek m eg ő rző In téze tek
S zö v e tség e , a K ato lik u s Á rv ah ázak S zö v e tség e ,
és a S zerá fi S zere te tm ű .
5. Ifjúságvédelem (Ju g en d fü rso rg e), tag ja i a K arita tív
N ev e lő tes tü le tek S zö v e tség e , a F érfi és N ő i
P a tro n ázs E g y esü le tek S zö v e tség e és a B o n ifa -
tiu ssam m elv ere in .
6. Leányvédelem szak o sz tá ly a . (M äd ch en sch u tz ) , eb b e
ta rto z ik a K ato lik u s L eán y v éd e lem N ém et N em zeti
S zö v e tség e és a S zo c iá lk arita tív Á llásk ö zv e títő k
B iro d a lm i S zö v e tség e .
7. Beteggondozás (K ran k en fü rso rg e), m ag áb an fo g la lja
a K ato lik u s K ó rh ázak és S zan a tó riu m o k S zö v e t-
ség é t, a K ato lik u s G y erm ek szan a tó riu m B iro -
d a lm i S zö v e tség é t, a F a lu s i B e teg g o n d o zás és
N ép jó lé t K aritászszö v é tség é t, a K ato lik u s B eteg -
g o n d o zás V ö rö sk eresz tjé t é s a K ato lik u s V ilág i
B e teg áp o ló n ő v érek S zö v e tség é t.
8. Rendellenesen fejlődött gyermekek gondozása
(A b n o rm en fü rso rg e). T ag ja a N ém eto rszág i K ato lik u s
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In téze tek S zö v e tség e a G y en g ee lm éjű ek N ev e lé -
sé re , K ato lik u s In téze tek S zö v e tség e a N y o m o rék
G y erm ek ek N ev e lésére , a Jo sefsg ese llsch aft , a
G y ó g y p ed ag ó g ia i K ato lik u s L e lk észek S zö v e tség e .
9. Munkátlanok és hajléktalanok gondozása (F ü rso rg e
fü r A rb e its -u n d O b d ach lo se) .
10. Antialkoholista mozgalom szövetsége (B ek äm p fu n g
d es A lk o h o lism u s).
11. Kivándorlók gondozása (F ü rso rg e fü r A u sw an d erer) .
E n n ek k eb e léb e ta rto z ik a R ap h ae lsv ere in , és a
K iv án d o rlás-ü g y N em zetk ö z i K o n feren c iá ja .
12. Külföldi német katolikusok gondozása (F ü rso rg e
fü r d ie d eu tsch en k a th o lik en im A u slan d ). E b b e
ta rto z ik a Jo sefsm iss io n sv ere in , R e ich sv erb an d fü r
d ie k a th . A u slan d sd eu tsch en , és a V ere in zu m
S ch u tz d er d eu tsch en K ath o lik en im A u slan d .
13. Főiskolások támogatása (S tu d ien u n te rs tü tzu n g s-
v ere in e) , eb b e a szak o sz tá ly b a ta rto z ik az A lb ertu s
M ag n u s E g y le t, a H ild eg ard E g y esü le t és a C aritas
fü r A k ad em ik er.
14. A katolikus nőszövetség.
15. Pax. (S zeg én y p ap o k a t tám o g ató eg y esü le t .)

M in d ezen szak o sz tá ly o k k ü ld ö tte i a lk o tják a K ö z-
p o n ti B izo ttság o t. A fe lép íte tt sze rv eze t n eg y ed ik tén y e-
ző je te rm észe tesen az évi-közgyűlés. E z a m o n stru ó zu s
szerv eze t, h a m eg m o zd u l, eg ész N ém eto rszág fe lfig y e l.
1 9 1 8 -b an az ö sszes szak o sz tá ly o k b ev o n ásáv a l n ag y
to v áb b k ép ző tanfolyamot ren d eze tt a V erb an d , am i
o ly n ag y s ik ert a ra to tt , h o g y eg y év re rá á llan d ó s íto tta
a karitásziskola k ere téb en az o k ta tás t . E z t a k é tév es
tan fo ly am ú isk o lá t e lső so rb an a Pfarrhelferin-ek részére
a lap íto tták .

A n ém et C aritasv erb an d n y ilv án ta rtásáb an szere -
p e l, — és p ed ig :
a katolikus egészségvédelmi intézetekben:
1 4 8 8 kórház 9 6 .7 9 1 ág g y a l,



1 7 6

2 4 szülőotthon 2 8 fió k o tth o n n a l és 9 7 5 7 ág g y a l,
2 7 0 üdülőtelep 1 6 .6 6 7 ág g y a l,
1 2 9 bölcsőde 2 1 .2 4 4 férő h e lly e l,
3 3 nappali üdülőtelep 3 3 0 0 h e lly e l,
3 9 4 8 orvosi tanácsadó á llo m ás;
a katolikus nevelőintézetekben:
7 4 9 árvaház és n ev e lő in téze t 5 6 .1 8 0 ág g y a l,

1 7 szociális háztartási-iskola 7 1 7 b en n lak ó v a l,
4 2 3 diákotthon, tanoncotthon, leg én y eg y le t 2 4 .8 7 6
ág g y a l,
3 4 9 8 napközi-otthon 2 1 2 .8 6 2 férő h e lly e l;

a katolikus gazdasági intézetekben:
3 3 7 aggokháza 4 4 1 7 ág g y a l,
2 1 menhely h a jlék ta lan o k n ak 1 1 1 8 ág g y a l,
1 9 nyomorékok otthona 2 6 0 9 ág g y a l,
1 1 hajósok otthona 8 8 4 ág g y a l,
7 vakok háza 8 6 0 ág g y a l,
7 8 elmegyógyintézet 2 2 .5 5 9 ág g y a l,

5 munkásotthon 8 9 4 ág g y a l,
1 7 9 munkaközvetítő,
7 7 3 népgondozó eg y le t ,
1 4 .4 4 7 helyi karitász eg y le t ,
1 6 4 vasútállomási k iren d e ltség .

Ε n ag y szerű n ém et m in tá ra 2 2 á llam b an szerv ez-
ték m eg a k aritász o rszág o s szö v e tség e it , i l le tő leg k ö z-
p o n tja it . A k a to lik u s k aritász nemzetközi centruma
Baselban v an .

A z o rszág o s k ö zp o n to k p o s tac ím ei lé tezésü k so r-
ren d jéb en az a láb b iak :

Németország: Zentraledes Deutschen Caritasver-
bandes. F re ib u rg i. B r. W erth m an n p la tz 4 . (A lap . év .
1 8 9 7 .)

Svájc: Schweizerischer Caritasverband. L u zern
H o fs tr . 1 1 . (A lap . év 1 9 0 5 .)

Ausztria: Österreichischer Caritasverband. W ien
IX . W ärin g erg ü rte l 1 0 4 . C aritash au s . (A lap . év 1 9 2 4 .)

Csehszlovákia: (N ém etszö v etség )Deutscher Reichs-
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Caritasverband P rag . IV . 3 4 . (A lak u lt 1 9 2 6 -b an ); (C seh -
szö v e tség ) Risske ústredi svazu charita v. C. S. R.
P rah a II . Ju n g m an n o v o n am esti c . 2 0 .; (S z lo v ák szö v e t-
ség ) Ustredná Karita na Slovensku. B ra tis lo v a . H ey -
d u k o v á u lica .

Litván: Lietuvos Karitas. K au n as , G ed im in o g .
N r. 1 . (A lak u lt 1 9 2 8 -b an .)

Franciaország: Secrétariat des oeuvres catholiques
charitables et sociales. P aris V I. 1 7 5 B o u lev ard S t.
G erm ain . (A lap . év 1 9 2 9 .)

Belgium: Caritas Catholica, G ro u p p e B eig e .
B rü ssze l 7 5 ru e d 'A rlo n . (A lak u lt 1 9 3 0 -b an .)

Délszlávia: Karitativna zveza, L ju b ljan a . P o ljan sk a
ces ta 2 8 . (A lap . év . 1 9 3 0 .)

Magyarország: Szent Erzsébet Karitász Központ,
B u d ap es t, IV . V eres P á ln é-u . 9 . (A lak u lt 1 9 3 1 -b en .)

Luxemburg: Luxemburger Katholischer Caritas-
verband, L u x em b u rg . S ieg fried s tr . 6 . (A lap . év . 1 9 3 2 .)

Lengyelország: Caritas Katholicki Zwiazek, W ar-
szav a S en a to rsk a u l. 3 1 .

Hollandia: Federatie Het Wit Gele Kruis, U trech t.
F red . H en d rik s traa t 9 .



XI. AZ ÚJKORI MAGYAR
KARITÁSZ
ÉS A KARITÁSZ KÖZPONT.

A köz ép ko r v i rágz ó ka r itá sz át tö n kre te t te ha zán k-
ba n a törö k m eg szá l lás . A z a z t kö vet ő po li tik a i m eg -
o szlás , va lam i nt a refo rm ác ió é k verés e rászab adí to tt a a
m agya rságra a szen ved é l yek v iha rá t. A pro tes ta n tiz m u s
f elfo g ása a jócselekedetek értékéről fölöslegesítette az
áldozat fogalmát. A köz ép kor g yeng éd ség e teh át m eg -
f og ya tk ozo t t a sze n ved é lyd últa m agya r fö ld ön . A ho l a
sze rze tes há za k m ég m egm a radta k, o tt hóv irág sze rű leg
m egb újt a ka r itá sz is .

A ka r itá sz ú jbó l csa k a Máriakongregácók
té rfo gla lás áva l ju tot t szó hoz . K o hár y, E ste r há zy ,
N ád asdy , Pá z m á ny é s a t öb bi szá mo t tev ő ko ngreg an ist a,
va lam i nt a c sa ládi kör be n apo s to l kod ó kong rega n is tá k
tí ze zre i f e lé b resz te tt ék a m ecén ás i le l k ü lete t , az a la pí tás i
kedve t, a j óté kon y kod ás t. A ko ngreg ác ió k sza ko sz tá lya ik -
ka l, a z ú . n. hav i e rén ye k ke l, a h et es láto g a tás bev ez et é-
sé ve l ú j , eg ész ség eseb b köz sze l lem e t te re m te t te k. A
kolera éveiben a m agya r ka tol ic i z m us h i va tásá na k
tu d atá ba n is m é t m ár ké sz en á l lo t t.

A jozefinisztikus korszak az on ba n ú jb ól h id eg
z u han y vo lt a ka to li k us e m be rseg í tés köz sze l lem é re.
K orá b ban m eg á lla p í tot tuk m ár , ho gy a ka tol i ku s ka r it ász
m ind ig füg gvé n ye vol t a z i n te n zíve b b va l lá so sság nak .
A jo zefi n iz m us la ic iz áló tö rek vé se csö k ken te t te i sm é t
a z á ld o za to s sz e lle m et . Eg yedü l a z Irg a l m as-re nd v ol t
a z, am e l yne k áld áso s m u n ká ját a la ic i zá ló sze lle m is
res pek tá l ta . (A re nd 1 3 52 -b en t ele ped e tt le ha zá n kba n .)
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A „fö lv ilág o su ltság “ sze llem e m eg tű rte az 1 7 8 5 -b en
B u d án le te lep ed e tt S zen t E rzséb e t ap ácaren d e t is k ó r-
h áza m ia tt . A z e lső la ik u s , i l le tv e v áro s i tan ács á lta l
fö n n ta rto tt k ó rh áz az 1 7 1 0 -i p es tis a lk a lm áv a l B u d án
és P es ten lé tes íte tt barakkórház v o lt . E b b ő l a lak u lt k i
az ú . n . B ü rg ersp ita l , m ely eg y id ő b en k ó rh áz , szeg én y -
h áz és ag g o k h áza v o lt . N em so k ára lé tesü lt P es ten
an g o l m in tá ra eg y ú . n . „dolog-tévő-ház“ is . M iu tán a
k a to lic izm u s szép h a jtása it az „au fk lä ris ta“ sze llem el-
e rn y esz te tte , a k ö z jó ték o n y ság irán y ításá t a v áro s i tan á-
cso k v e tték á t. (V id ék en a p ü sp ö k i k ó rh ázak azo n b an
v á lto z ta tlan u l fen n m arad tak .) A z e lső v áro s i szeg én y -
h áz 1 7 8 1 -b en lé tesü lt P es ten a II. József á lta l szám -
ű zö tt c la rissa ap ácák ren d h ázáb an (a v o lt k ö zg azd aság i
eg y e tem ép ü le téb en ).

A la ic izá ló sze llem , am ely a k a to lik u s k aritász t
á tm en e tileg e lfo n n y asz to tta , ig y ek eze tt a v ilág iak b an
em b erb ará ti seg ítő sze llem et fe lk e lten i. M eg a lak u lt B u d án
1 8 1 6 -b an a „Pest-Budai-Asszonyi Jóltevő Egyesület“.
E n n ek az eg y esü le tn ek az é lén József nádor k o rán e l-
h u n y t m áso d ik n e je , Hermina fő h erceg asszo n y á llo tt ,
k in ek em lék é t a v áro s lig e ti H erm in a k áp o ln a szo lg á lja .
A p es t-b u d a i szeg én y g o n d o zás az em líte tt eg y esü le tte l
36 évvel megelőzte a sokat emlegetett elberfeldi rend-
szert (1 8 5 2 ). A P es t-B u d a i A sszo n y i Jó ltev ő E g y esü le t
g o n d o zásáb an a k ö v e tk ező k v o ltak :

1. K erese ti-h áz e lszeg én y ed e tt n ő k részére ;
2. Ö t leán y -m u n k a isk o la ;
3. V ak o k g y ó g y in téze te ;
4. K isd ed ó v o d a (1 8 2 8 );
5. N ő áp o ld a (S täd tisch -W eib lich es K ran k en h au s

1 8 2 2 .) ;
6. S zegénygyám olda;
7. Ö n k én y tes d o lg o zó h áz ;
8. Isk o la in téze t (m ai n ap k ö z i) ;
9. A sszo n y i k éz im u n k ák le rak ó h e ly e ;
1 0 . L áb b ad o zó k h áza .
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A fe lso ro lt in tézm én y ek m u ta tják , h o g y a tá rsa -
d a lm i jó ték o n y k o d ás ig en so k o ld a lú v o lt és n em m arad t
e l a k ü lfö ld itő l . A z e lő b b i fe jeze tb en lá ttu k , h o g y a
k ü lfö ld i k a to lic izm u s részére a X IX . század a k aritász -
a lk o táso k század a v o lt . A m ag y ar k a to lic izm u s sz in tén
b e lek ap cso ló d o tt a n y u g a ti o rszág o k k a to lic izm u sán ak
ú jab b ak tiv itásáb a és so rjáb an m eg h ív ta az em b erseg í-
tés h ő se it , a k ü lö n b ö ző k arita tív -tev ék en y ség ű ap áca-
ren d ek e t. E zek a ren d ek v e tték g o n d o zásb a h azán k -
b an az e lm eb e teg ek e t, á rv ák a t, v ak o k a t, a g y ó g y íth a ta t-
lan o k a t, a feg y en cn ő k e t, az ag g o k a t, a szeg én y ek e t, a
szeg én y - és le len cg y erm ek ek e t. 1 8 4 2 -b en te lep ed tek le
Páli Szent Vince Szeretet Leányai. A lig v an k arita tív
m u n k a té r , m ely b ő l k i n e v en n ék részü k e t. N ev e lő -
in téze te ik fe lso ro lásá t m ellő zv e és csu p án k arita tív
m u n k ásság u k a t m eg je lö lv e , m a az a láb b i h e ly ek en
m ű k ö d n ek : elmegyógyintézeti ápoltakat g o n d o zn ak
B alassag y arm ato n , B p . A n g y a lfö ld ö n , B p . L ip ó tm ező n ,
E g erb en ; szegényházi gondozottakat áp o ln ak B u d ap es-
ten h áro m h ely en , E g erb en , P écsen , S zeg ed en , S zék es-
feh érv áro n , V áco n ; kórházakban ápolnak B u d ap es ten
az E rzséb e t-k ó rh ázb an , az Ú j szen t Ján o s-k ó rh ázb an ,
a K ato n ak ó rh ázb an , a K lin ik án , a R en d ő r- és to lo n c-
k ó rh ázb an , to v áb b á Ú jp es ten , C sák v áro n , G y ö n g y ö sö n ,
K ap o sv áro n , K esz th e ly en , K ő szeg en , N ag y k an izsán ,
P erk á tán , P écsen , S zo m b ath e ly en , T ap o lcán , T a tán és
V eszp rém b en ; árvaházakat tartanak fenn D eb recen b en ,
G y ö n g y ö sö n , G y u lán , N ag y té tén y en , P écse tt , S zan y o n ,
S zek szárd o n , S zék esfeh érv áro n ; a ren d ta rtja fen n a
g y ó g y íth a ta tlan b e teg ek irg a lo m k ó rh ázá t, ő k v an n ak a
v ak o k in téze téb en , fö n n ta rtan ak b ö lcső d ék e t, le len c-
h áza t és ő k g o n d o zzák a feg y en cn ő k e t M árian o sz trán .
A z u . n . Szatmári Irgalmas Nővérek k arita tív
te lep ü lése i a k ö v e tk ező k : E sz te rg o m (Kolos-kórház,
ag g o k -h áza , á rv ah áz), B u d ap es t (V ö rö s-k eresz t k ó rh áz ,
K eresk ed e lm i k ó rh áz , H ad iro k k an tak O tth o n a), K alo csa
(k ó rh áz), M ag y aró v ár (á rv ah áz), S zék esfeh érv ár (e lm e-
g y ó g y in téze t, tü d ő b e teg k ó rh áz , rag á ly k ó r h áz). 1 8 6 3 -b an
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te lep ed e tt le m ag y arfö ld ö n a 1 4 év v e l k o ráb b an a lap íto tt
Isteni Megváltó Leányainak n ev eze tt ren d . M ai te lep ü -
lése ik (n ev e lő in téze te ik e t sz in tén m ellő zv e) a k ö v e tk e-
ző k : G y ő r-N ád o rv áro s (H ad iá rv ah áz , k ó rh áz), S o p ro n
(Z ita -k ó rh áz , E rzséb e t-k ó rh áz , n ő i ip arisk o la , szeg én y -
h áz), S z ig e tv ár (k ó rh áz), B a ja (k ó rh áz), Z a laeg erszeg
(k ó rh áz , szeg én y h áz), B u d ap es t (I . és III . sz . b e lk lin ik ák ,
S zen t Is tv án k ó rh áz , k a to n ak ó rh áz), C so rn a (k ó rh áz),
S zo ln o k (szeg én y h áz , k ó rh áz), V ác (h ad iá rv ah áz), S zen tes
(k ó rh áz), és C so n g rád (G azd aság i isk o la ) . 1 8 9 2 -b en jö ttek
h azán k b a az Assisi Szent Ferenc Leányai. K aritász -
m u n k á t a k ö v e tk ező h e ly ek en v ég ezn ek : T a tab án y a
(b án y ak ó rh áz , tü d ő b e teg szan a tó riu m ), D o ro g (b án y a-
k ó rh áz) to v áb b á K isb ér, V eszp rém , D ió sg y ő r, M ak ó ,
K ecsk em ét, Ú jp es t, P es tú jh e ly , M ező h eg y es és Ó zd
k ó rh áza ib an .

A m eg ifjo d ó k a to lic izm u s so k m ás ú j m u n k ás t is
m eg h ív o tt az em b erseg ítés szo lg á la táb a . G y ö k ere t v er-
tek h azán k b an a Salvator Nővérek in tézm én y e i. (A
szerze t 1 8 8 8 -b an a lak u lt .) N ag y szerű isk o lá ik o n k ív ü l
ő k g o n d o zzák a K lo tild S zere te th áza t é s a B p . U zso k i-
u tca i M u n k ásk ó rh áz b e teg e it . A Jó Pásztor apácák
az erk ö lcs i v eszé ly n ek k ite tt n ő k v éd e lm ére a lak u ltak
a X V II. század b an . H azán k b an k é t ren d h ázu k v an az
em b erseg ítés e szép fe lad a tá ra (B u d ap es t, K ecsk em ét) .
A z e lh ag y a to tt g y erm ek ek g o n d o zására lé tesü lt B erlin -
b en 1 8 9 1 -b en a. Karmelita Nővérek szerze te . M ag y ar
fö ld ö n 1 9 0 7 -b en te lep ed tek T e és 5 h e ly en ta rtan ak
fen n árv ah ázak a t (B p . M ag ló d i-ú t, M eg y er, P es tszen t-
lő rin c , P es tszen te rzséb e t és G y ó n ). A sv á jc i a lap ítású
Keresztes Nővérek (1 8 4 4 ) lé tezésü k tizen k ilen ced ik
esz ten d e jéb en jö ttek h azán k b a . M ai te lep ü lése ik : B u d a-
p es t (á ll . g y erm ek m en h e ly ), D én esfa (k éz im u n k a isk .) ,
L o v asb erén y (k éz im u n k a isk .) , K ö rm en d (k ó rh áz), N ag y -
b erén y (k éz im u n k a isk .) , N ag y k á lló (e lm eg y ó g y in téze t) ,
N y íreg y h áza (k ó rh áz), P ász tó (k ó rh áz), P écs (seb észe ti
k lin ik a) , S o m o g y v ár (k éz im u n k a isk .) és V asszen tm ih á ly
(k éz im u n k a isk o la .) V ég ü l fe lem líten d ő a fran c ia a lap ítású
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Szegények Kis Nővéreinek rend je , ak ik R ákospalo tán
n y ito ttak m ag y ar zárdái az ag g o k g o n d o zására .

A m ik o r m eg em lék ez tü n k a n ő i k arita tív m u n k áso k -
ró l, v áz la to s k ép e t ak artu n k n y ú jtan i a h iv a táso s fé rfi
k arita tív m u n k aerő k rő l is é s ezek k ö z t az e lső rő l, az Irgal-
mas Rebdről. Á ld áso s m ű k ö d ésü k rő l k ép e t ad az a láb b i
táb láza t:

volt eg y év b en
B u d ap esti k ó rh ázb an az áp o lás i n ap o k szám a 112.319

b e já ró b e teg ek M 9 7 .5 0 1
fo g ásza ti „ „ 5 8 .9 1 0

E g ri k ó rh ázb an az áp o lás i n ap o k „ 2 9 .6 7 3
b e já ró b e teg ek ,, 2 .0 4 0
fo g ásza ti „ „ 1 .9 0 1

az e lm eg y ó g y in téze tb en áp o lás i n ap o k „ 9 8 .7 5 3
P écsi k ó rh ázb an az áp o lás i n ap o k „ 3 0 .4 4 8

b e já ró b e teg ek fi 5 .1 9 3
fo g ásza ti „ „ 2 .1 1 0

P áp a i k ó rh ázb an az áp o lás i n ap o k „ 3 2 .1 5 5
b e já ró b e teg ek „ 7 .2 2 0
fo g ásza ti „ ,, 1 .6 9 0

V áci g y en g ee lm éjű g y erm ek ek in téze téb en
áp o lás i n ap o k szám a 1 1 .1 3 1
b e já ró b e teg ek ,, 2 0 9
fo g ásza ti „ ,, 9 8 8

A z elh ag y a to tt g y erm ek ek fö lk aro lásá t tű z ték
k i cé lu l a szaleziánusok. k ik n ek h azán k b an 6 h e ly en
v an in téze tü k , és p ed ig : B u d ap es ten , Ó b u d án , R ák o s-
p a lo tán , E sz te rg o m -T áb o rb an , M eg y eren , V iseg rád o n
és S zo m b ath ely en . Ú j a lak u lás a Kalazantinusok ren d je ,
am ely B écsb en az ip aro s m u n k ásság le lk i g o n d o zására
lé tesü lt . A ren d 1 9 2 0 -b an te lep ed e tt le B u d ap es ten ,
ah o l tan o n c in te rn á tu s t ta r t fen n ,

A szerze tesek és ap ácák k arita tív m u n k á ja m elle tt
a k a to lik u s h ív ő k is tev ék en y rész t v e ttek a jó ték o n y -
ság b an . E lső so rb an azo k ra g o n d o lu n k , ak ik h azán k b an
a K o lp in g á lta l a lap íto tt Katolikus legényegyesületeket
b ev eze tték . A z e lső eg y esü le t 1 8 5 6 -b an v a ló su lt m eg .
A zó ta m ár 2 0 0 h e ly i fió k v an 2 1 .0 0 0 ip aro s ifjú tag g a l
és so k sa já t h ázza l. A z év fo ly am án 6 4 8 v án d o r fo r-
d u lt m eg csak a b u d ap es ti k ö zp o n tb an , am i 3 .1 9 2 é jje li
szá llás t és 1 .4 5 6 in g y en eb éd e t je len te tt . N ag y e lev en -
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ség g e l d o lg o z ik az eg y esü le t m in d en ü tt , d e k ü lö n em lí-
tésre m éltó k az a láb b i h e ly i szerv eze tek : B u d ap es t,
Ú jp es t, K ecsk em ét, M o n o r, G y ő r, S zék esfeh érv ár, Z irc ,
E sz te rg o m , E g er, Jászáro k szá llás , K esz th e ly , N ag y -
k an izsa , S zécsén y , H atv an , R ak am az , Jászap á ti , B o n y -
h ád , T ö rö k szen tm ik ló s , Hetven éves egyesületi jubile-
umot ült az esz te rg o m i, g y ő ri , p écs i és v ác i fió k sa já t
h áza ik b an . H arm in cév es év fo rd u ló t ü n n ep e lt C e lld ö m ö lk ,
P o m áz és M o n o r, am ely ek szép m ú ltja d acára sem
fárad tak e l, h iszen az u tó b b iak m o st ép íte tték fe l ú j
szék h áza ik a t. A leg én y eg y le t e red e ti h iv a tása m ég m in -
d ig ak tu á lis , ső t m o st in k áb b , m in t v a lah a , m ert a tá r-
sad a lo m h iv a tásren d i a lap o n tö rtén ő ú jjáép ítésén d o l-
g o z ik . K aritászk asszá ív a l p rev en tív és g y ó g y ító m u n k á t
v ég ez az em b erseg ítés v ég e lá th a ta tlan m eze jén « (K ö z-
p o n tja : B u d ap es t, V II . R o tten b ille r-u . 2 0 .)

A szeg én y g o n d o zás te rén szép m ú ltra tek in th e t
v issza a Szent Vince Szeretet Egyesület. R ég i eg y esü -
le t . A z e lm ú lt év b en 6 2 1 tag 1 0 .8 7 8 szeg én y lá to g a tás t
v ég zett v id ék en (B ala to n alm ád i, B ala to n szem es, B ala to n -
szárszó , B o n y h ád , B u d aö rs , C sák v ár, G y ö n g y ö s ,
K esz th e ly , L en g y e ltó ti , N ag y m aro s , P o lg árd i, P il iscsab a ,
S zeg ed -M ó rav áro s , S zen ten d re , S zécsén y , V ác , V esz-
p rém , K éth e ly és Z irc ) , k io sz to ttak 4 2 .4 4 0 p en g ő t.
A fő v áro sb an n ég y h e ly en m a is m ű k ö d ik a S zen t
V in ce E g y esü le t; k io sz tása 1 5 .0 0 0 p en g ő t te tt k i;
K risz tin av áro sb an , Jó zsefv áro sb an és F eren cv áro sb an
eg y ü tt d o lg o z ik az eg y h ázk ö zség ek k e l, am ely ek k e l
eg y ü tt szeg én y g o n d o zásra 8 5 .1 7 0 p en g ő t fo rd íto tt .
S zeg én y g o n d o zásán ak lén y eg e az o tth o n i, ú . n . család-
ban való gondozás, a személyes kapcsolat,az u ta lv á-
nyokkal v a ló seg é ly ezés , és m in d en ek e lő tt a lélek eme-
lése. L eg n ag y o b b p ro b lém ája azo n b an a m eg n ö v ek e-
d e tt en o rm is n y o m o r. (K ö zp o n tja : X I. N ag y b o ld o g -
asszo n y -ú tja 2 6 .)

l8 6 1 -b en lé tesü lt az ú . n . Páli Szent Vince Férfi
Konferencia a szem érm es szegények gondozására. Gróf
Zichy Nándor br. Barkóczy Sándor és dr. Rottenbiller
Fülöp v o ltak m eg szerv ező i. A lib erá lis k o rszak b an



1 8 4

n ag y szerű m u n k á t fe jte tt k i . (M ai k ö zp o n tja : V III .
H o rán szk y -u . 2 0 .)

1 8 9 2 -b en v a ló su lt m eg a Τanoncokat Védő Egye-
sület Pokorny Emánuel h ito k ta tó (k éső b b p re lá tu s)
szo rg a lm azására . A z eszm e fö lv e tése n ag y szerű v o lt ,
m ert fe lsz ín re h o z ta a tan o n co k k a l v a ló fo g la lk o zás
ég e tő k érd ésé t. B u d án — T o ld y F eren c-u tcáb an , ép ü lt fe l
a tanoncin ternátusa . E zt követő leg m egalaku lt a Keresz-
tény Munkásifjak Országos Egyesülete le lk es eg y e tem i
h allg a tó k o n g reg an is ták b u zg ó lk o d ásáv al, v a lam in t a
Keresztény Ifjak Országos Egyesülete. (K . I . O . E .)

1 8 9 6 -b an in d u lt m eg az Országos Kat. Nővédő
Egyesület. M a m ár sa já t k ö zp o n ti h áza v an (IX . B o k -
ré ta -u . 3 .) . F en n ta rt Munkásnőotthont. V eze ti az Anyák
köre n év en ism ert eg y esü le te t a fő v áro s leg tö b b k erü -
le téb en . Ig en n ép szerű ek v asárn ap d é lu tán i ö ssze jö v e-
te le i , am ely ek b en a m u n k ásan y ák ü g y es fe lv ilág o s ító
e lő ad áso k a t k ap n ak a h áz ta rtás , a g y erm ek n ev e lés
k ö réb ő l, h it tan áro k b ek ap cso lásáv a l p ed ig ig en ü d v ö s
e tik a i e lő ad áso k a t. A z A n y ák k ö re tag ja in ak szám a:
2 2 7 4 . A seg é ly ezés ö sszeg e p ed ig az e lm ú lt év fo ly a-
m án k ite tt 1 3 .4 6 0 p en g ő t.

Prohászka Ottokár püspök zsen ia li tá sa ú j, ak tí-
v ab b sze llem et v it t a m ag y ar k a to lic izm u sb a . S zen t
E rzséb e trő l szó ló b eszéd éb en ap o sz tro fá lta is ez t az
irán y t, m o n d v án : „B ár é led n e fö l k ö z tü n k az ő
sze llem e, a g y ak o rla ti h it , am ely ég b e n éz , m id ő n
fö ld ö n já r , mely nemcsak lát, de tesz is. “ A M ag assá-
g o k F elé c . m ű v éb en p ed ig ez t az ak tiv itás t íg y fe jez i
k i: „A m o d ern em b er m ély m elan k ó liá ja , teh e te tlen
d ek ad en c iá ja , n irv án ás h an g u la ta n em eg y éb , m in t
b e teg ség , m ely n ek n ev e n em tü d ő v ész , n em ag y lág y u -
lás , h an em eszm én y v ész s ak ara tso rv ad ás , s eb b ő l k i
k e ll g y ó g y u ln u n k . S k ig y ó g y u lu n k , ha a lét energiáit
akcióba hozzuk.“ 1 9 0 6 -b an in sp irá lta Farkas Edit
alapítványi hölgyet, h o g y m eg alak ítsa a Szociális Mis-
siá Társulatot, az em b erseg ítés szo c iá lis részén ek leg -
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isk o lázo ttab b tá rsu la tá t . M a fogházmissió, kórházmissió,
patronázsmissió k ép ez i a tá rsu la t szo c iá lk arita tív
tev ék en y ség é t. A z eg y h ázk ö zség ek fő v áro s i m eg in d u -
lásak o r a tá rsu la t k ü ltag ja i v o ltak a leg e lső m u n k a-
tá rsak . A z e lm ú lt év fo ly am án 4 2 .7 6 9 p en g ő t fo rd íto t-
tak k arita tív em b erseg ítésre . (K ö zp o n tja : I . K risz tin á-
k ra 1 2 5 . V id ék i h ázak : S z ik szó n (g azd aság i isk o la ) ,
C so b án k án (h ad iá rv ah áz), B a la to n b o g lá ro n , D u n afö ld -
v áro n (árv ah áz), N ag y k an izsán (n ap k ö z i, n ép k o n y h a ,
asszo n y szö v e tség ), H ely cén , P écse tt és D eb recen b en .)

1 9 0 8 -b an jö tt lé tre a Katholikus Patronázs Egyesület
R o tten b ille r F ü lö p á llam titk ár és M o rv ay L ász ló h it-
tan ár b u zg ó lk o d ásáv a l. A z erk ö lcs i ro m lásn ak k ite tt
g y erm ek ek m em eg v éd ésérő l v o lt szó . M a m ár szép in téze-
te i v an n ak az eg y esü le tn ek P ü sp ö k n ád asd o n , H o m o k o n ,
R ák o sp a lo tán és V iseg rád o n .

U g y an csak 1 9 0 8 -b an alap íto tták a Katolikus Házi-
asszonyok Orsz. Szövetségét (B p . V III. M ária u . 7 .) a
cselédkérdés (Z ita-k ërëk ) leánynédelem, német nevelő-
nők. g o n d o zására , v a lam in t a vasútimissió ü d v ö s in téz-
m én y én ek fen n ta rtásá ra . A z e lm ú lt év fo ly am án 1 2 .0 6 5
p en g ő t fo rd íto tt seg é ly ezésre a szö v e tség .

1 9 2 1 -b en a lak u lt m eg a Jézus Szíve Népleányainak
Társasága, m íg a Szo ciális Testvérek Társulata 1 9 2 3 -
b an . M in d k e ttő m o d ern eszk ö zö k k e l és ig en g y ak o rla ti
m ó d o n szo lg á lja a szeg én y em b erek ü g y é t.

A MAGYAR KARITÁSZ MEGSZERVEZÉSE.

A C aritasv erb an d s ik erü lt m eg szerv ezése u tán
szó b a jö tt a m ag y ar k a to lik u s táb o rb an is a so k fe lé
e lág azó k aritász tev ék en y ség csú csszerv eze tén ek k iép í-
tése . A z 1 9 0 0 -b an B u d ap es ten ta rto tt első katotolikus
Naggyűlésen m ár g o n d o ltak a szo c iá lk arita tí tev ék en y -
ség ren d ezésére . A n ag y g y ű lés m áso d ik jav as la ta íg y
h an g zo tt: „A k eresz tén y fe leb ará ti sze re te t m ű v e in ek
in ten z ív g y ak o rlásá ra m eg b íza tik a M ag y aro rszág i
K ato lik u s K ö rö k O rszág o s S zö v e tség én ek E ln ö k ség e ,
h o g y a tá rsad a lm i ak tív tev ék en y ség részére a lk a lm as
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férfiak k iszem elésév e l és b ev o n ásáv a l eg y k ö zp o n ti
b ízo ttság o t a lak ítso n , ez t k ü lső tek in té ly én ek sú ly áv a l
és az összes karitatív intézményekkel való szerves
összeforrasztásával támogassa, ez irán t ú g y a sa jtó ,
m in t eg y id ő szak i fo ly ó ira t k iad ásáv a l h an g u la to t,
é rd ek lő d és t k e ltsen .“

„V ég reh a jtás . A b izo ttság , m in t az O rszág o s
K ato lik u s S zö v e tség karitatív szakosztálya, m eg alak u lt .
Az egyesítés még mindezideig nem sikerült. A k ad á ly u l
ép en a leg n ag y o b b jó ték o n y ság i eg y esü le tek sa já to s
v iszo n y a i szo lg á ln ak . D icsére tes k iv é te l a k a to lik u s
n ő v éd e lm i m o zg a lo m p atro n ag e-a iv a l és o tth o n a iv a l.
A többiek részéről még hiányzik a felebaráti szeretet
rendszeresítésére való törekvés. A ,b e lá tássa l m ajd m eg -
jö n a rá tö rek v és is .“ (S zö v e tség i É rtes ítő B p . S tep h a-
n eu m 1 9 0 8 . 2 5 4 . o ld .)

V ég re tizen n ég y év m ú lv a , azaz 1 9 1 ,4 au g u sz tu sá-
b an m eg alak u lt m ag y ar fö ld ö n is a katolikus karitász
dr. Rótt Nándor v eszp rém i p ü sp ö k e ln ö k le té“ a la tt é s
dr. Ernszt Sándor, Sipos István és Prágai Mária
tan árn ő szerv ező m u n k á jáv a l. H áb o rú lév én , h ad i-
ak c ió k ere téb en fe jte tte k i m u n k ásság á t. K a to n ák
részére m eleg ru h ák m eg v arrásá ra v arro d ák a t lé tes íte t-
tek , seg íte tték a h ad b av o n u ltak h o zzá ta rto zó it , ö ssze-
k ö tte tés t lé tes íte ttek a h ad b av o n u lt és az it th o n m arad t
h o zzá ta rto zó k k ö zö tt , o lcsó é le lm iszer ak c ió t (S zab o lcs-
b ó l b u rg o n y á t, D u n án tú lró l k áp o sz tá t , a lm át s tb .) b o n y o -
lí to ttak le , fo ly ta ttak k ó rh ázm iss ió t s tb . A z 1 9 1 4 — 1 8
k ö zö tt k arácso n y k o r k io sz to tt ad o m án y o k érték e
1 0 ,0 0 0 .0 0 0 aran y k o ro n a v o lt . N em zeti fe lad a to t te lje -
s íte tt p á ly au d v ari ak c ió ju k , am ely az ö sszeo m lásk o r
a h azaérk ező k a to n ák a t az it th o n i esem én y ek rő l fö l-
v ilág o s íto tta . A p ro le tá rd ik ta tú ra a la tt lep ecsé te lték a
K ato lik u s K aritász n ép szö v e tség i h e ly iség é t é s to v áb b i
tev ék en y ség é tő l e lt i l to tták .

1 9 1 8 -b an dr. Mészáros János érsek i h e ly ta rtó
szo rg a lm azására a m ár m eg a lak u lt b u d ap es ti egyház-
községek karitatív szakosztályokat szerv ez tek , am ik
á lta l szé leseb b ré teg ek e t v o n tak b e k arita tív m u n k áb a .
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(D r. Ju h ász je len tése szerin t a 3 4 eg y h ázk ö zség lé tezé-
sén ek tized ik esz ten d e jéb en 1 5 5 .2 6 4 p en g ő t fo rd íto tt
k aritász fe lad a to k ra .)

1 9 2 8 -b an Dr. Töttössy Miklós p p . k am arás , p léb á-
n o s a Magyar Kultúrában feltűnést keltő cikkben ism er-
te tte a n ém et C aritasv erb an d m ű k ö d ésé t és h o zzá
h aso n ló K ö zp o n ti S zerv lé tes ítésén ek szü k ség esség é t
h an g o z ta tta . M ert a so k fe lé n y ú jto tt jó ték o n y ság o t k i-
h aszn á lják eg y esek , a szerv eze tlen m u n k a m elle tt e lv ész
a k aritász á tü tő ere je és a m u n k ak ö zö sség h ián y a
fo ly tán a lá tszó lag o s ered m én y ek v eszé ly ez te tik a
k o m o ly ab b ered m én y ek e t. A z e lv e te tt k ő to v áb b
g u ru lt .

Dr. Serédi Jusztinián h erceg p rím ás Ö em in en c iá ja
az 1 9 2 8 -b an Krisztus Királynak ajánlott díszgyűlésen
m ár k ije len te tte a k ö zó h a jt ab b an a fo rm áb an , h o g y
„É n ab b an fo g la lo m ö ssze m ai ö ssze jö v e te lü n k ered -
m én y é t, h o g y α katolikus karitászt valamilyen formában,
d e ü g y es és cé lszerű fo rm áb an megvalósítjuk, meg-
szervezzük!“

AZ EGRI NORMA.

1 9 2 7 ő szén P. Oslay Oswaldegfi fe ren cren d i
h ázfő n ö k k ed d i k o n feren c ia -b eszéd e in ek so ro za táb an
a szo c iá lis k érd ésrő l szó lt . N o v em b er 2 2 -i e lő ad ásán
fe lv e te tte az a lam izsn á lk o d ás k o rszerű s ítésén ek eszm éjé t
és b e je len te tte , h o g y a v áro s p o lg árm este rév e l m eg -
á llap o d v án , m eg szerv ez i a szeg én y ek in tézm én y es
seg é ly ezésé t. Dr. Szmrecsányi Lajos, E g er érsek e leh e-
tő v é te tte a „Ferences Szegénygondozó Testvérek“
szerze tén ek m eg alak u lásá t, ak ik k o ld u so k a t o tth o n a ik -
ban felkeresik , odújukat lakásokká alakítják és állandó
g o n d o zásu k b a fo g ad ják . Szegénygondozó Bizottságot
is a lap íto ttak a v áro s szám o ttev ő tén y ező ib ő l és m eg -
szerv ez ték az ad o m án y -b eg y ű jtő k sereg é t. Íg y a la -
k u lt m eg az Egri Normának nevezett szeg én y g o n d o zó
ren d szer. A ren d szer tu la jd o n k ép en a k o ld u lás k i-
k ü szö b ö lésére a lak u lt felekezetközi összefogás.
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A z E g ri N o rm a h áro m tén y ező b ő l á ll , é s p ed ig :
1 . a városi szegénygondozó hivatalból, fize te tt v áro s i
t isz tv ise lő k k e l, ak ik az ad m in isz trác ió t v ég z ik , azaz a
tö rzsk ö n y v ezés t, a p én z tá rv eze tés t a k eresk ed ő k k ö n y -
v ecsk é in ek n y ilv án ta rtásá t s tb . 2 . A hölgybizottság
a lk o tja a N o rm a m áso d ik tényezőjét az ad o m án y o k
ö sszeg y ü jtésé re , 3 . A ferences—szegénygondozó nővérek
szervezete a h arm ad ik fak to r , ak ik a szeg én y ek e t o tth o -
n a ik b an fö lk eres ik .

A rendszer hátránya, h o g y csak kisebb lakosságú
v áro so k b an v a ló s íth a tó m eg . Petra Kálmán képviselő-
nek „A z E g ri N o rm a“ c ím ű k ö n y v éb en lá tcm az a láb b i
táb láza to t a v ég leg es íte tt N o rm a első (1 9 3 1 ) év érő l;

Mit csinálna a Norma Budapesten a v áro s
1 5 7 .1 3 7 e llá ta tlan áv a l? ! A m ik o r E g erb en eg y szeg én y re
év i 5 9 Ρ ju to tt , B a ján 3 6 P , E sz te rg o m b an 3 0 P ,
K ecsk em éten 6 7 P , H atv an b an 2 3 P , S zo ln o k o n 2 9 P ,
G y ö n g y ö sö n 4 1 P , és S á to ra ljaú jh e ly en eg y szeg én y re
év i 3 9 Ρ ese tt .

T o v áb b á a ren d szer csak o ly an v áro so k b an v a ló -
s íth a tó m eg m arad ék ta lan u l, ah o l h a n em is eg y v a llású
a lak o sság , d e leg a láb b „Burgfrieden“, Treuga Dei van
a felekezetek között K ü lö n b en p ro ze li t izm u sh o z v eze t-
h e t. A ren d szer h á trán y a , h o g y nem fejeződik ki benne
a katolikus áldozatkészség erőfeszítése.
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A fran c ia a lap ítású „Szegények kis Nővérei“ is
u g y an azza l a m ó d szerre l g o n d o zzák a szeg én y ek e t,
m in t a „F eren ces S zeg én y g o n d o zó T estv érek “ le lk es
tá rsaság a .

V ég ü l a N o rm a n em eg y éb , m in t a régi elber-
feldi rendszer m ag y ar h e ly i k iad ása , am it p ed ig a so k a t
tap asz ta lt és n ag y szerű en o rg an izá lt , h a ta lm as n ém et
katolikus Caritasverband sem tett magáévá. (A v id ék i
v áro so k k ö zü l fo ly ta tó lag o san b ev eze tték a N o rm át α
koldulás kiküszöbölésére a k ö v e tk ező k : B alassag y ar-
m at, Ú jp es t, M ak ó , R ák o sp a lo ta , B u d afo k , K isk u n -
fé leg y h áza , K ap o sv ár, M o h ács , P écs .)

A SZENT ERZSÉBET Κ ARITASZ KÖZPONT.

E za la tt 1 9 3 1 -b en a fő v áro s i n y o m o r e lé rte leg -
n ag y o b b k u lm in ác ió já t . A h e ly ze te t jó l ism erő k tá rsa -
d a lm i fe lfo rd u lás tó l ta r to ttak . A ren d k ív ü li id ő k szü l-
ték m eg 1931 o k tó b eréb en a Szent Erzsébet Karitász
Központot, m in t csú csszerv eze te t . A szerv eze tt k aritász -
m u n k án ak h á tte réb en a fe leb ará ti sze re te t k eresz tes
h ad já ra tá ró l szó ló p áp a i enciklika („C arita te C h ris ti
co m p u lso “) á ll , v a lam in t az o k tó b er e lse jén k iad o tt
hercegprímási körlevél, to v áb b á Mihalovics Zsigmond
tb . k an o n o k , p léb án o sn ak érseki biztossá v a ló k in ev e-
zése és P . Bangha Béla „S zerv eze tt K aritász t!“ c .
vezércikkei v o ltak . A m eg szerv ezésb en rész tv e tt Bangha
Béla S . J . h ázfő n ö k , Mihalovics Zsigmond tb . k an o -
n o k , d r . Czapik Gyula ap á tk an o n o k , d r. Krizs Árpád
p léb án o s , tö rv . h a t. b . tag és P . Köhler Ferenc lazaris ta
h ázfő n ö k .

Az őszi püspöki konferencia e lren d e lte a k aritász
o rszág o s m eg szerv ezésé t és m eg á llap o d o tt ab b an , h o g y
m in d en eg y h ázm eg y e i k aritasz é lé re püspöki biztost
n ev ez k i, ak ik a k aritász tev ék en y ség eg y ség es ítésé t
szo rg a lm azzák és a b u d ap es ti K aritász K ö zp o n tta l az
ö sszek ö tte tés t fö n n ta rtv a , á tv esz ik an n ak p ro p ag an d a
eszk ö ze it , m u n k am ó d szeré t és s ta tisz tik a i szo lg á la tá t .
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A b u d ap es ti Karitász Központ rendszerének lénye-
ge: eg y h áz i ju risd ik c ió s v eze tésen a lap u ló m u n k a-
k ö zö sség . A z eg y h ázk ö zség ek , a szerze tes i in tézm é-
n y ek és a rég i k arita tív eg y esü le tek szo c iá lk arita tív
m u n k ak ö zö sség e . Szervezete p ed ig á ll a K ö zp o n ti
T an ácsb ó l és a h e ly i szerv eze tek b ő l. M in d k e ttő b en m eg -
v an a fö n tem líte tt h áro m tén y ező ö sszefo g ása . A
Tanács é lén á ll a fő v áro s érsek i h e ly ta rtó ja s ü g y v eze tő
a le ln ö k e az érsek i b iz to s . T ag ja i az eg y h ázk ö zség ek ,
szerze tes i in tézm én y ek és a rég i k arita tív eg y esü le tek
k ü ld ö tte i . A helyiszervezetekben e ln ö k a p léb án o s , a l-
e ln ö k az eg y h ázk ö zség ek te rü le tén m ű k ö d ő szerze tes-
ren d k ü ld ö tte , v a lam in t az u g y an o tt m ű k ö d ő rég i
k arita tív eg y esü le t v eze tő je , ü g y v eze tő a le ln ö k e p ed ig
az ú . n . k aritász ig azg a tó .

Feladata: eg y m ás m u n k á jáb a b e lek ap cso ló d v a , a
tén y ező k szo ro s m u n k ak ö zö sség én ek m eg v a ló s ítása az
em bersegítés frontján . E zért 1 . kiterjeszti a karitász
K özpont Szent-Vincés szellem szegénygondozását (család-
lá to g atássa l, o tth o n i g o n d o zássa l, te rm észetb en i e llá tássa l,
u ta lv án y ren d szerre l és a le lk i é le t em elésév el) a seg ítés
eg ész v o n a lá ra . 2 . rég i k arita tív eg y esü le tek e t ráviszi
az em b erseg ítés sp ec iá lis fe lad a ta in ak b e tö ltésé re és
a kooperációs munkálkodásra (k ó rh áz-
m iss ió , v asú tim iss ió , cse léd g o n d o zás , p a tro n ázsm iss ió ,
leán y v éd e lem , an y ah e ly e ttes ítés i á llo m áso k , szo c iá lis
m en tő á llo m áso k s tb .) , m ert c sak eg y ü ttm u n k á lk o d ássa l
leh e t k o m o ly an seg íten i. M ik ép en u taz ta th assa h aza a
b e teg e t a k ó rh ázm iss ió , h acsak p én zért n em fo rd u l a
K arítászh o z? V ag y m ik ép en g o n d o zza a fo g h ázm íss íó
a m eg tév ed t csa lád fö n n ta rtó t , h acsak n em lép a g o n d o -
za tlan csa lád é rd ek éb en k ap cso la tb a a h e ly ik aritász -
szerv eze tte l . 3 . to v áb b i fe lad a ta az em b erseg ítő sze llem
terjesz tése közös propagandával (sa jtó , m o zi, p lak á t,
h írad ó , szó szék , rö p lap , e lő ad áso k ), egységes-szellemmel
(k ö zö s h av i le lk ió rák , ú j k aritász-iro d alo m terem tése , k ü l-
fö ld i K özpontokkal a n exus fön jitartása , kurzusok , egym ás
m u n k á ján ak m eg ism erése s tb . 4 . A z em b erseg ítés te rén
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szü k ség es anyagiak közös beszerzése (en g ro s árb an ) és
k ö zö s ak c ió k leb o n y o lítása (ru h ag y ű jtés , m eg a ján lás i
ren d szer s tb .) sz in tén fe lad a ta . Ε n ég y fé le fe lad a t m eg -
v a ló s ításáb an seg íten ek a K aritász K ö zp o n tb an m ű k ö d ő
b izo ttság o k , m in t a karitászszellem elmélyítésén dolgozó
bizottság, a k aritászsze llem elterjesz tésén fárad o zó propa-
ganda bizottság, a gazdasági bizottság és a K aritász
ren d szeré t tökéletesítő bizottság.
Az anyagi források B u d ap es ten az a láb b iak v o ltak :
a S zen t A n ta l p erse ly ek 5 5 % -a ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 8 .9 3 3 Ρ
a b e lv . F eren cesa ty ák S z . A n ta l p erse ly éb ő l részesed és 2 2 .9 2 8 „
eg y h ázk ö zség ek ad ó jáb ó l .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 6 .6 9 8 „
b e lső eg y h k . a p erifé rik u s eg y h k .-n ek ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 2 .7 9 9 „
eg y h k .-ek ad ó jáb ó l szeg én y g y erm . ü d ü lte tésére . . 5 8 .9 9 8 „
e lő ad áso k tisz ta n y ereség éb ő l .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 6 .0 6 9 „
eg y éb ad o m án y b ó l .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3 9 .7 1 4 „
te rm észe tb en i ad o m án y o k b ó l .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 8 8 .6 9 0 „
Havi megajánlások begyűjtéséből . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 0 5 .3 2 7 „
(A z eg y h ázk ö zség i k arítász b ev é te le : 6 2 0 .1 5 6 ) „
E g y esü le tek és in téze tek (3 5 ) k aritásza ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 4 9 ,1 2 8 „
A szerze tes i in tézm én y ek (5 9 ) k aritásza ... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2 6 3 .2 9 7 „
K at. k o ll. szö v . (9 ) k aritásza fő isk o láso k seg é ly ezésére . 1 0 8 .1 3 2 „
K at. o k ta tó in t. (2 5 ) k aritásza szeg én y tan u ló k n ak . 2 2 8 .7 1 1 „
A budapesti katolikusok karitásztevékenysége 1933-ban 1,469.424 P.

A „Statisztikai Tudósító“ (II . K e le ti K áro ly -u .
7 . sz .) m eg á llap ítása szerin t B u d ap es ten a fe lek eze ti
jó ték o n y k o d ás 1 9 3 3 -b an íg y fes te tt :

A b u d ap es ti k a to lik u s k aritász 1 9 3 3 -b an állandóan
gondozott 8 2 2 9 -e t, átmeneti-segélyre (zá lo g k iv á ltás ,
lak b érseg é ly , c íp ő ta lp a lás s tb .) fo rd íto tt 8 4 9 .2 6 8 p en g ő t.

A z an y ag i seg ítség leg szám o ttev ő b b fo rrása az ú .
n . havi megajánlás v o lt . E z is szerv es része a K ari-
tász ren d szerén ek . M in d en id ő b en k ö te lesség az em b er-
seg ítés . R en d k ív ü li id ő b en fo k o zo ttab b an . A d o m án y u n k
csak ak k o r á ll az em b erseg ítés szo lg á la táb an , h a azza l
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seg ítü n k és p ed ig cé lszerű en seg ítü n k . E n n ek fe lté te le ,
h o g y a b a jb a ju to tt em b er é le tk ö rü lm én y e it ism erjü k ,
m ie lő tt seg íten én k ra jta . H a ez t a fá rad ság o t az eg y es
n em v álla lja , v ag y n em v álla lh a tja , ak k o r az észszerű -
ség arra in d ít , h o g y ad o m án y u n k a t an n ak a szerv eze t-
n ek ad ju k , am ely b e v an ren d ezv e a szeg én y fe lk ere -
sésére o tth o n áb an és v á lla lja á llan d ó g o n d o zásá t.

A K aritász e cé lb ó l k ö rze tek re o sz to tta az eg y h áz-
k ö zség ek te rü le té t , am ely ek szeg én y g o n d o zó és eg y szerre
ad o m án y g y ű jtő k ö rze tek is . A z ad o m án y g y ű jtő k h av o n ta
n y u g táv a l k eres ik fe l az ad ak o zó k a t és á tv esz ik h av i
m eg a ján lásu k a t, am in ek fe jéb en az a jtó k a t e llá tják a
K aritász p a jzsáv a l. E z a k arto n a k éreg e tő k e t a K ari-
tász iro d ák b a u tas ít ja . A fo ly ó év b en Î5,4Îî-en adomá-
nyaikat havonkint a karitászra bízták. E z a ren d szer
Juan de Medina (1 5 4 5 ) h írn ev es sp an y o l teo ló g u s
ren d szere , am it „subscriptio pro santo negotio“-nak
n ev eze tt . M a a fő v áro sb an 4 0 k arítász iro d a m ű k ö d ik .
A p léb án ia i iro d án k ív ü l teh á t n eg y v en k arítász iro d a
a k erü le t szeg én y em b ere in ek szo c iá lk arita tív e lig az ító
iro d á ja .

A k aritász szeg én y g o n d o zása n em csak az an y ag i
seg é ly n y ú jtásb an á ll , sem az ad o m án y o k eg y szerű
b eg y ű jtéséb en . A k aritász a lé lek g o n d o zásb an is ú j u tak ra
lép e tt . T ag ad h a ta tlan tén y , h o g y az em b erek azo n
ré teg é t, ak ik a tem p lo m tó l lé lek b en a leg táv o lab b á ll-
tak , — m ert ro n g y o s ru h áza tu k m ia tt so h asem m en tek
tem p lo m b a , — azo k a t e lő szö r és eg y ed ü l, ső t m o st
m ár év en k én t a K aritász g y ű jtö tte ö ssze a tem p lo m o k -
b an . „K risz tu s ro n g y o s g árd á ján ak “ ta rto tt le lk ig y ak o r-
la to k ig azo lják , h o g y ú jb ó l h ird e tik a szeg én y ek n ek az
ev an g é liu m o t. H ú sv é tk o r a fő v áro s 20 templomában
7964 szegény em b ertes tv ér m eg tép ázo tt le lk éb e v o n u lt
b e az a K risz tu s , ak i m in d en re m eg ad ja a h e ly es fe le le te t .
A karitásziroda. m in t m o n d o ttu k , a szo c iá lis
k a to lic izm u s e lig az ító á llo m ása , i l le tő leg a k a to lik u s-
szo c ia lizm u s a lk a lm azása . M a ezek az iro d ák ír ják
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m eg az érte tlen ek h e ly e tt a szü k ség es fo ly am o d v án y o -
k a t, az iro d a szerz i b e a szü k ség es ira to k a t, k ö zb en -
já r szeg én y h áz i- , k ilak o lta tás- , szü k ség lak ás- , k ó rh ázb a
ju tta tás — és a k ó rh ázak b ó l k ijö ttek ü g y e ib en , v a la -
m in t h o n o s ítás i — és p a tro n ázs-ü g y ek b en ; fo g la lk o z ik
az iro d a g y erm ek e lh e ly ezésse l, zá lo g k iv á ltássa l, seg ít
lak b ér- és g y ó g y szerseg é ly ü g y ek b en , tan d íjseg é ly és
eb éd e lte tés i ese tek b en ; az iro d a fe lad a táh o z ta rto z ik a
k ib ék ítés , h ázasság ren d ezés , és tö rv én y es ítések le -
b o n y o lítása . A k aritász iro d a szerv ez i m eg a k ü lö n fé le
ak c ió k a t (ru h ag y ű jtés , g o n d o zo ttak le lk ig y ak o rla ta ,
ad o m án y o k h av i-b eg y ű jtése , szeg én y - és b e teg lá to g a-
tás és a ren g e teg k ö rn y eze ttan u lm án y stb ,) . A
k aritász iro d a ta rtja fen n a n ex u s t a m en h e ly ek - és
n ép g o n d o zó in tézm én y ek v eze tő ség év e l, a fia ta lk o rú ak
b író ság áv a l és an n ak ren d ő rb írá jáv a l, a tb c . és id eg -
b e teg ek h a tó ság i g o n d o zó iv a l, a S te fán iáv a l, az Isk o la -
n ő v ér- és eg y éb in tézm én y ek k e l.

A m o d ern é le t n em k ö n n y íte tt a szeg én y em b e-
rek so rsán , c sak a m eg seg ítés t te tte k o m p lik á ltab b á .
E zért fo n to sak a Karitász kurzusai, karitász-
igazgatói értekezletei és Útmutatója, m ert a lk a lm assá
tesz ik az iro d a m u n k a tá rsa it a m o d ern v ilág leg szeb b
h iv a tásá ra , az ered m én y es em b erseg ítésre .

N ép szerű h iv a tk o zás az , h o g y h a S zen t P á l m a
é ln e , b izo n y ára ú jság író len n e . Széchényi m o n d ása
szerin t is „első a tett, második a szó!“ H a m a S zen t
P á l a m o d ern k aritássza l ta lá lk o zn a , k i tu d ja , v á jjo n
n em k aritász m u n k a tá rs len n e-e , m ert m a ez szo lg á lja
k ö zv e tlen ü l az em b erseg ítés t .



XII. KARITÁSZ ÉS A
SZOCIÁLPOLITIKA.

A jó té kon yság la ic i zá lása e lőt t a ke t tő egy vo lt .
A mi kor a z egy há z kó rhá z ai t é s á rva há za i t é p ít et te, a
ka ri tász i ndí tásá na k e nged e t t. K a ri tász -sze l le m d ik tá l ta
ha rc át a z u zs ora e l le n, a z i nd íto t ta a ra bszo lg aság
le kü z dé sére , a nő meg becs ü lésé re, a m u n ka tisz te le té re,
a t ársad a lo m meg sz er ve zésé re, m i nd ez ped ig eg yú t ta l
p re ve n tív em ber segí tés is v ol t. M a az on ba n kü lö n
beszé l ü nk a ka ri tász ró l és k ülön szo c iá l is te vé ken ys ég-
ről . P edig m ind ke tt ő a sz eg é n ység be jut ot t e m b ere n
a ka r s egí te n i. M ég a z i nd ító oko k ban is ta lá lk oz na k
( á lta lá no s e m be rsze ret et , a z egy én iség m egbec sü lés e,
kö zérd e k st b . ). B á r a szo c iá l is te vé ken y ség j ob ba n
e m leg e ti a z igazságot, a kar i tász p ed ig a szeretetet.

S z ám o tt evő bb k ülö nb ség ab ba n m u ta tkoz ik , h og y
a szociálpolitika inkább társadalmi csoportokat, típuso-
kat, átlagos helyzeteket, sablont tart szem előtt, a
karitász ellenben mindig egyéneket. A szo c iá lpo l iti ka
f e lad a ta e lső so rba n a preventív intézkedés, a leszeg é ny e-
d és m eg e lő zés e, a karitászé pedig a gyógyítás. T éve s,
a z a fe lfo g ás, ho g y a szo c iá lp ol i tika pó to lha t ja a ka r i-
tász t . M in dig va n nak eg yed ek , a k i k a t ör vén y p arag ra-
fu sa i köz ül k is i k lan ak , m er t a tör vé ny be tű je n em
al ka lm a z ha tó reá ju k . A t ör vén y a z é le t m egrö gz ítés e.
A tör vé ny lét rej öt te id őt k ívá n, írot t- fo rm á ba ö nt ése
a la tt m ár is t ová bb ha ladt a z é le t ira m a. M ind a zo kat ,
a k ik a sz oc iá l po li ti ka i tö rvé n ye k sz ű rő jé n át es nek , a
ka ri tász szed i f e l.
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T év es az a m eg á llap ítás is , h o g y a m u n k an é lk ü li-
ség p rev en tív in tézk ed ésse l v ég leg esen k ik ü szö b ö lh e tő .
A munkanélküliség nemcsak a piactalanság és a de-
konjunktúra függvénye. A tö m eg esé ig en . E g y es eg y é-
n ek m u n k á tlan ság án ak oka azonban lehet ö rö k ö lt
g y en g ee lm éjű ség , tes ti d efek tu s , h ián y o s k ik ép zés (p l.
ro ssz szak em b er) , h e ly te len p á ly av á lasz tás , e lh an y ag o lt
n ev e lés , b ü n te te tt e lő é le t , am ik m ia tt sen k i sem k ív án ja
fo g la lk o z ta tn i. A z eg y ed ek m u n k an é lk ü liség én ek o k a
leh e t to v áb b á é le tm ó d -h ib a , v en ereás m eg b e teg ed és ,
iszák o sság , t . b . c ., ág y ra já rássa l ö sszefü g g ő n ép b e teg -
ség ek , k ö n n y e lm ű éle tm ó d stb . s tb . E zek a tén y ező k
m eg v an n ak , á ld o za ta ik k ö zö ttü n k é ln ek , ezek en seg íten i
k e ll a tá rsad a lo m ö n v éd e lm e szem p o n tjáb ó l is ! A fe l-
so ro lt ese tek b en azo n b an a lé lek is b e teg . L eszeg én y e-
d ésü k ö n ö n m ag u k tó l seg íten i n em tu d n ak . Ezek egyéni
gondozást kívánnak.

A szo c iá lp o lit ik a csö k k en th e ti u g y an a b a jo k
n ö v ek ed ésé t, a m eg lev ő b a jo k a t g y ó g y ítan i azo n b an a
k aritász tu d ja . A szo c iá lp o lit ik a m eg á llap ít ja az o rv o s-
ság o t, de az egyénre való alkalmazást már bizonytalan-
ságban hagyja. Webb Sidney, a szeg én y ség p ro b lém ájá -
n ak leg jo b b ism erő je a k aritászn ak ezért k e l a v éd e l-
m ére . A „Szegénység problémája“ c ím ű k ö n y v éb en
ez t íg y fe jez i k i: „A h ató ság á lta lán o s fe le lő sség e n em
azt je len ti , h o g y m in d en m u n k á t m ag án ak k e ll v ég ez-
n ie . A fe lad a to k jav arészé t az önkéntes jótékonykodás
jobban elláthatja, m in t a h a tó ság . A szo c iá lis m ű k ö d és
m in d en ág a o k v e tlen ü l m eg k ív án ja az eg y esü le ti tev é-
k en y ség kezdeményezését és találékonyságát. M in d en
té ren m u ta tk o zn ak o ly an , szü k ség le tek , m ely ek ak k o ra
személyes odaadást, an y ag i és sze llem i g o n d o sk o d ás t
ig én y e ln ek , am ily en re h a tó ság o k a lig k ép esek .“ N ag y o n
ig aza v an . A b ajb a ju to tt em b erek ese te in ek n ag y
száza lék a o ly an te rm észe tű , h o g y h e ly ze tü k b ő l v a ló
k iem elésü k személyes kapcsolat nélkül nem is lehet-
séges. XIII. Leo p áp a n ev eze tes en c ik lik á jáb an , a Rerum
novarumban (1 8 9 1 . V . 1 5 .) sz in tén szó v á tesz i, h o g y
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„n ap ja in k b an so k an ak ad n ak , ak ik az E g y h áz
g y ö n y ö rű jó ték o n y ság a h e ly éb e az á llam ilag szerv eze tt
seg ítés ren d szeré t ak arják ten n i. D e so h a sem m i
em b eri m ó d szer n em fo g ja p ó to lh a tn i a k eresz tén y i
k ö n y ö rü le tesség o d aad ásá t és ö n fe lá ld o zásá t.“ (3 2 . p .)
D e u g y an csak ez a n ag y p áp a ír ta , h o g y : „n em leh e t
azo n b an k é tség es , h o g y a cé l e lé réséh ez , am ely re tö rek -
szü n k , n em csak az E g y h ázn ak , h an em v alam en n y i
em b eri e rő n ek is ö ssze k e ll fo g n ia . M in d azo k , ak ik e t
ez az ü g y ille t , a szeg én y k érd ésb en , eg y lé lek n ek k e ll
len n iö k és eg y ü tt k e ll d o lg o zn io k . A d o lo g itt is ú g y
á ll , m in t a v ilág o t k o rm án y zó g o n d v ise lésn é l; e red m én y
csak ak k o r á llh a t b e , h a az ö sszes tén y ező k ö sszeh a t-
n ak .“ (3 3 . p .)

A szo c iá lis tev ék en y ség azo n b an csak ak k o r m ély en -
já ró , k ita r tó é s ő sz in te , h a a k aritász sze llem e
len g i á t . A z aszociális ember érzék e tlen , e rő tlen . A z
antiszociális ember p ed ig b o m lasz t. A leg em b erseg ítő b b
sze llem a karitász emberében lak o z ik . A karitász embe-
rének mindenekelőtt szíve van. S zív e is ten szere te tre
v an h an g o lv a , ezért ő sz in téb b , k ita r tó b b , á ld o za to sab b
az em b erszere te te is . E m b ert m arad ék ta lan u l szere tn i
ö n m ag áért n em érd em es , ső t á ld o za to san szere tn i sz in te
é rth e te tlen . H iszen az em b er k iá llh a ta tlan is leh e t.
(E zért n em v o lt ő sz in te a l ib era lizm u s em b erszere te te .)
A k aritász em b erén ek v érk erin g éséb en b en n e é l Jézu s
érzü le te az em b errő l.

A k aritászo s lé lek fe lszab ad u lt az an y ag ias
g o n d o lk o d ás a ló l. É rd ek es , h o g y XL Pius az A ctio
C ath o lica ég i p ártfo g ó ján ak n em a le lk es , h ev ü lő ta rzu s i
S zen t P á lt te tte m eg , h an em a fratello proverello Fran-
cescot, a n a tu rá lis b o ld o g k ed é ly ű S zen t F eren ce t, az
A ss is it , ak i a m ate ria lizm u stó l a lap o san m eg tisz tu lt
lé lek v o lt . T e tte ez t azért , m ert az ig az i szab ad ság o t,
o b jek tiv itás t , — am i p ed ig fe lté tlen ü l szü k ség es az
ő sz in te em b erseg ítésh ez , — az an y ag iasság tó l m eg -
szab ad u lt lé lek h o rd ja sz ív éb en , a rcára is ez v arázso lja
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rá az t a n ap su g aras b á jt , am i em b ertes tv érü n k fe l-
em eléséh ez szü k ség es . Minél magasabban áll a pénz-
imádat barométere, an n á l a lacso n y ab b an á ll az em b er-
é rték e lés b aro m éterá llása . A k u ltú ra sz ín v o n a la o tt a
leg m ag asab b és b en n e az em b er o tt a leg b o ld o g ab b ,
ah o l az em b erek fráz is ta lan u l és h á tsó g o n d o la to k n é lk ü l
tes tv érk én t k eze lik eg y m ást. E zért v o lt n ép szerű
az őskereszténység, a franciskanizmus, a vincen-
tinizmus s a tö b b i ő sz in te em b erseg ítő m o zg a lo m . A z
ily en szo c iá lis em b erb en n em szám ít m ár sem a sz im -
p á tia , sem az an tip á tia . O k o s . S zám ít az em b erek
erén y e ire , d e h ib á it is tu d ja . E lő re lá tó , b e lá tó és k ö rü l-
tek in tő .

A n ém et sze llem n ag y szerű szó já ték k a l ren d e l-
k ez ik . A zt m o n d ja : „Wir brauchen kein Mittleid,
sondern mit-leiden!“ H o n n an v e tték a n ag y je llem ek
v o n zó ere jü k e t? M eg v a ló s íto tták az em líte tt szó já ték
érte lm ét. H a m éltó k ak aru n k len n i a so k a t szen v ed e tt
K risz tu sh o z , h a ú jb ó l a tö rtén e lem sav a és k o v ásza
k ív án u n k len n i, ak k o r ki kell kecmeregnünk a merő
szocializmusból táplálkozó felfogásból. K aritász m u n k án k -
n ak o ly an n ak k e ll len n ie , h o g y az v a ló b an m u n k a
leg y en , azaz fá rad o zás , e rő fesz ítés és á ld o za t, eg y -
szó v a l fá jjo n is az n ek ü n k ! A m íg ez t m eg n em íz le li
a szo c iá lis té ren d o lg o zó lé lk e , ad d ig a „szo c iá lis m u n k a“
csak sp o rt , d iv a t, tá rsad a lm i k o n v en c ió lesz , d e n em
k risz tu s i , em b erm en tő jó cse lek ed e t. Hitler az id e i
W in te rh ilfe je lszav áu l g erm án tö m ö rség g e l ez t ad ta :
„Opfern, nicht spenden!“ A zaz á ld o zza to k és n e csak
ad ja to k ! A m ü n ch en i b íb o ro s , Faulhaber kardinális a
té li ín ség ak c ió t b ev eze tő b eszéd éb en is eg y ily en
m o n d a to t em líte tt : „T an u lja to k m eg b ö jtö ln i, h o g y ú j-
b ó l irg a lm aso k leh esse tek !“

N ag y o n tév ed az , ak i a k aritász t b eszo rít ja
az a lam izsn á lk o d ás szű k la ti tű d jéb e és o d ad o b o tt
ad o m án y o k k a l ak arja d effin iá ln i a k aritász t . A k aritász
ro p p an t ak tiv itás , izeg -m o zo g , n y u g ta lan , am íg csak
szám b av eh e tő en n em seg íte tt a b a jb a ju to tt em b er-
tes tv éren . F ö lv ilág o s ít , v ig asz ta l , m eg v éd , k ö zb en já r ,
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b ék ít , ren d ez a k aritász . M in d ez t tesz i ö rö m m el, h iv a-
ta lo sk o d ás tó l m en tesen , tap in ta to san , észszerű en , d e a
m ag a an y ag i á ld o za tán ak a h o zzáad ásáv a l is .

A szociálpolitika feladata a tö m eg n y o m o r (p au p e-
rizm u s) en y h ítése a p rev en tív b iz to s ításo k m in d en fé le
ág áv a l, am i á lta l en y h íti a k aritász m u n k á já t is . A
karitasz feladatába p ed ig an n ak a szo rg a lm azása ta r-
to z ik , h o g y a szociális törvényeket jól végre is hajt-
sák. M iv el az ö sszes szo c iá lp o lit ik a i in tézm én y ek
ered e tü k b en k arita tív te rm észe tű ek v o ltak , azért a
k aritászn ak is v ig y ázn ia k e ll , am ik o r az eg y es ese tek -
k e l fo g la lk o z ik , h o g y a szo c iá lis ö sszefü g g és t n e h ag y ja
szám ításo n k ív ü l. A szo c iá lp o lit ik a v eszé ly e , a b e tű -
rág ás , a k aritász e lfa ju lásán ak b a ja a lá tszó lag o s szere -
te t leh e t.

A SZOCIÁLKARITATÍV KATOLICIZMUS.

A k a to lik u s k aritász n em in g y en lev es ak c ió . D e
a k aritász tu d ja m ag áró l az t is , h o g y g y ó g y ító fe lad a-
táb an észszerű b b en já r e l , am ik o r a p rev en tív szo c iá lis
seg ítés t is sü rg e ti , azaz a k aritász is szo c iá lis k a to lic iz -
m u st sü rg e t a Quadragesimo Anno p áp a i en c ik lik a
sze llem éb en . A k aritász m ag áén ak v a llja XL Pius pápa
írásán ak té te le it :

1. A m ai magántulajdnnnak b izo n y o s k o rlá to zá-
so k a t k e ll e lszen v ed n ie , m ert a tu la jd o n jo g n em csak
jo g b ó l á ll , h an em társad a lm i e lk ö te leze ttség e t is in v o lv á l.

2. A k ia lak u lt m ai é le t k ív án ja az eg ész tá rsad a-
lo m éle téb e v ág ó kincsek szocializálását.

3. A p ro le ta riá tu s csö k k en tésére k ív án a to s
azo k n ak a fo g la lk o z ta tás i m ó d szerek n ek b ev eze tése ,
m ely ek az é le tb en b ev á ln ak , m in t p l: az üzemi része-
sedés, a m u n k ásrészv én y ek s tb .

4. A nők m ai h e ly ze te , am ely b en h ázo n k ív ü li
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k ereső m u n k ára k én y szerít te tn ek , szég y en le tes v issza-
é jés s „k erü ljö n b árm ib e , m eg k e ll szű n n ie !“

5 . A d o lg o zó em b ert m u n k á jáért n em csak a lét-
minimum i l le t i m eg , h an em jo g a v an a k u ltú ré le t fe l-
té te le ire is .

N eg y v en h áro m év v e l eze lő tt eg y m ásik p áp a i
írás , XIII. Leo „Rerum Novarum“-a v o lt a szo ciá lis
k a to lic izm u s m eg in d ító ja , am ely an n y i so k ü d v ö s
m u n k ás jó lé ti in tézm én y t s tö rv én y t h o zo tt lé tre . M ag y ar
fö ld ö n m ég so k an n em tu d ják , h o g y a szo c iá lis é le t
leg szám o ttev ő b b v ív m án y a i a k a to lik u so k szo c iá lis
m u n k á lk o d ásán ak v o ltak a g y ü m ö lcse i. Ím e:

A z általános választójogot leg e lső n ek a b e lg a
k a to lik u s k o rm án y ik ta tta tö rv én y b e . (1 . M ih e lics V id ,
M ag y ar S zem le K ö n y v . 1 9 3 . sz .)

A szakszervezeti jogot leg k o ráb b an F ran c iao rszág -
b an k o d ifik á lták és p ed ig d e M u n k ato lik u s p o lit ik u s
h ev es ag itác ió já ra .

A munkaidő megrövidítését m ár 1 8 9 5 -b en k ö v e-
te lte a li l le i k a to lik u s k o n g resszu s . A Nemzetközi
Munkásvédelmi Hivatal fe lá ll í tá sa Z ü rich b en a k a to -
lik u s D ecu rtin s és d e M u n érd em e.

A szövetkezeti intézmény fe lk aro lása k ö z tu d o m á-
sú lag k a to lik u s szo c iá lp o lit ik u so k m u n k á ja , lásd a leg -
n ag y o b b a t, a b e lg a k a to lik u s p arasz tszö v e tség e t (B o e-
ren b o n d ).

A kisiparosság érd ek e it h o sszú id ő n á t eg y ed ü l
a k a to lik u s leg én y eg y le tek v éd ték K ö zép eu ró p áb an .

A z üzemi tanácsok eszm éje is je lleg ze tesen k a to -
lik u s . H arm el fran c ia k a to lik u s g y áro s v a l-d e-b o is i g y árá -
b an m ár a m ú lt század b an b ev eze tte . A n ém et k a to lik u s
cen tru m m ár 1 8 9 9 -b en sü rg e tte s a w eim ari a lk o tm án y b a
b e is v é te tte .

A leg e lső munkaügyi minisztériumot B elg iu m
k ato lik u s k o rm án y a lé tes íte tte 1 9 0 0 -b an .

A bérkiegészítő- s k o m p en zác ió s-p én z tá rak in téz-
m én y e a fran c ia k a to lik u so k érd em e.

A sokgyermekes csa lád o k á llam seg é ly é t 1 9 2 8 -b an
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k a to lik u s p o lit ik u so k cso p o rtján ak szo rg a lm azására
ik ta tták tö rv én y b e F ran c iao rszág b an . N ém eto rszág b an
ez t a C en tru m v éte tte b e a w eim ari a lk o tm án y b a .

A munkáskertek eszm éje s k iv ite le V o lp e tte
jezsu ita a ty a érd em e. M a m ár n em csak F ran c iao rszág -
b an n ép szerű ek a m u n k ásk ertek , d e S v á jcb an , B e lg i-
u m b an , O laszo rszág b an és N ém eto rszág b an is . E zek
rév én o lcsó p arce llab érle tek h ez ju th a tn ak a k isem b erek .

N em csak szo c iá ld em o k ra ta internacionálé v an
(A m sterd am 1 9 1 9 ) és v ö rö s (M o szk v a 1 9 2 0 ), d e v an
fehér in ternacionálé is (U trecht 1920). E z a K eresztény
S zak szerv eze tek n em zetk ö z i S zö v e tség e , m ely n ek
ig azg a tó ság i tag ság i p o z íc ió ja is v an a g en fi M u n k a-
ü g y i H iv a ta l Ig azg a tó ság áb an .

A z e lső szakinternacionálét 1 9 0 1 -b en a n ém et,
h o llan d és b e lg a k a to lik u s tex ti lm u n k áso k h o z ták lé tre ,
ak ik h ez 1 9 0 8 -b an a sv á jc i , az o lasz és o sz trák k a to -
lik u s tex ti lm u n k áso k is csa tlak o z tak .

M in d ez t tu d n ia k e ll a m ag y ar k ö zé le tn ek ak k o r,
am ik o r a k a to lik u s k aritász -m u n k á t lá tja . A z E g y h áz
szo c iá lp o lit ik á já t teh á t n em az in g y en lev es- és n em
az in g y en k en y ér-g y o rsseg é ly ak c ió ja tesz i!

M ég is je llem ző , h o g y am ik o r S zen t A ty án k k i-
b o csá jto tta 1 9 3 1 m áju s 1 5 -én n ev eze tes szociális
enciklikáját, m in th a n em tarto tta v o ln a e leg en d ő n ek
az t, m ert 1 9 3 1 o k t. 2 -án k ib o csá jto tta karitász-encikliká-
ját is . E n n ek o k a k ézen fek v ő !

1. Nem lehet várni! N em leh e t v árn i a rra , am íg
a szo c iá lis tö rv én y h o zás ú j h e ly ze te t te rem t. A h h o z
id ő k e ll! A z em b erek p ed ig éh esek , ru h á tlan o k , m in d en
eg y es n ap n ö v e li n y o m o ru k a t. E zek en seg íten i k e ll .
D e rö g tö n . S zerv eze tt seg ítség g e l. E z a k aritász
eg y ik fe lad a ta !

2. Új közszellem is k e ll! S zo c iá lis a lk o táso k h o z
az em b ert ő sz in tén szere tő k ö zsze llem k ell . A leg jo b b
tö rv én y ek is m ed d ő ek , h a a v ég reh a jtó tén y ező b en s
a tá rsad a lo m b an n em él a seg íten i ak arás sze llem e,
h a h ián y z ik a k risz tu s i szam aritán u s sze llem . E m b ert
szere tn i m in d en k ö rü lm én y ek k ö zö tt s á ld o za to san ,
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tisz tán h u m an izm u sb ó l n em leh e t, m ert a n y o m o rb a
ju to tt em b er k iv e tk ő zö tt m in d en b e lső szép ség éb ő l,
so k szo r te rm észe tes jó ság áb ó l is . A seg íten i-ak arás
sze llem én ek e lő h ív ása , to v áb b i fen n ta rtása s á llan d ó s í-
tása a K aritász m áso d ik n ag y fe lad a ta ! A „ C arita te
C h ris ti co m p u lso “ en c ik lik a teh á t ezért sü rg e ti a
k aritász v ilág m o zg a lm át, a tev ék en y szere te t ú j k eresz-
tes h ad já ra tá t .

A karitász előfutára a szociálpolitikának, minden
szociális intézkedésnek velejárója és a törvények
hiányosságainak pótlója. S zo c iá lp o lit ik a és K aritász !
A k ettő eg y ü ttesen h o zza lé tre a tű rh e tő b b jö v en d ő t.

H a az Úr Jézus B erlin , P aris , B u d ap es t u tcá in
m eg je len n e és m eg k érd ezn ék : U ram Jézu s , m o n d d ,
m i m o st a leg fo n to sab b ? M iv e l k ezd jü k a m o d ern
é le t ren d ezésé t? A z a Jézu s , ak i m o n d o tta , h o g y ég
és fö ld e lm ú ln ak , d e az Ő szav a i n em m ú ln ak e l,
ism ét az t m o n d an á : S zeresd fe leb ará to d a t! — A m ai
em b er p ed ig v isszafe le ln é : M este r , h á t n em tu d o d ,
h o g y a szo c ia lizm u s v ilág áb an é lü n k ?!

Jézu s fe le le te m eg in t csak az v o ln a , h o g y „embe-
rek, nektek mindenetek megvan, csak egy valami
hiányzik, de az aztán mindenetekből hiányzik. E z az
ő sz in teség ! A ti eszm éitek az én eszm éim , d e a ti
eszm éitek b ő l k im o só d o tt az ő sz in teség ! A z eg y en lő ség e t,
te s tv ériség e t és szab ad ság o t én íg y fe jez tem k i: S zeresd
fe leb ará to d a t !

E z az „Egyforma Mérték“ világnézete!



A PAUPERIZMUS KÜLFÖLDI
IRODALMA.

NÉMET NYELVEN.

A ch eli s , D as C hri sten tum in den ers ten d re i Jahrh u n-
derten . 2 kö t, L eip zi g. 19 0 2 .
B e ck J ., D ie kirc hli che Arm en p fle ge . L u zern . 19 1 5.

B odel sc hw ing h , D i e M itarb eit der K irch e in der P fl ege
der G ei stesk r ank en. B et he l 1 89 6.

B o nn, D ie Hu nger sno t in un s eren G r os s städ te n.
M ünch en-G la d ba ch . 19 1 4 .

C os sm ann , B etr äge z ur R egelu ng d er F ürs o rge für
d i e mi ttell os en W ande rer i n El s as s . S tr as sbu rg 19 1 3.

Cur s chm ann F er d inan d, H ung ersn ö te im M it te la lte r .
L eipz ig 1 9 00.

D il iin ger J. , K irch li che un d staat li che A rm en pfl ege .
M ain z 1 9 12 .

D ör ing L u is e, Fr auen b ew e gu ng un d c hri st lich e Li ebe -

s tä t ig k eit. Le ipz ig . 1 9 17.
Em m ing h aus Α ., D a s A rm enw e sen und d ie Ar men -

ge set z gebung in den euro p äi sch en S ta aten . B e rlin 18 70 .
F oer ster Fr ie dr ich , C hr isten t um und K la s senk am p f.

Zür ich 19 08 .
F o erster , S taatsb ürger li che E rzi eh un g. Le ipz ig . 19 1 4 .
F ö r st l, D a s A lm os en . P a dern bo rn 19 09 .

F ranz A lbert , D er s o zi al e K a tho l ic izm u s i n D eutsch -
l and bi s zu m T ode K e ttele rs . M . Gl ad b ach 19 1 4.
G rev en J. , D ie A n fänge der B eg in en . M üns ter 19 1 2 .

H o lz apfel H ., A nf änge d er mo nte s p ie ta t is . M ün che n
193 0 .

Li g ner , D i e v o lk sw irts cha ft li chen A ns ch auungen A nto-

nin s v on F lo ren z . P ad ern bo rn . 19 0 4.
Jä ger , K l osterl eben im M ittel alt e r . W ü rzbur g 19 03 .
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Jed z in k , D as G eb o t d er N äch sten lieb e im E v an g e liu m -
B rau n sb erg 1 9 1 6 .

K iefl, D ie T h eo rien d es m o d ern en S o zia lism u s ü b er
d en U rsp ru n g d es C h ris ten tu m s. K em p ten 1 9 1 5 .

K lu m k er, D as F ü rso rg ew esen . L e ip z ig . 1 9 1 8 .
K o stan eck i, A rb e it u n d A rm u t. F re ib u rg 1 9 0 9 .
K reb s , D as K en n ze ich en se in er Jü n g er. F re ib u rg 1 9 2 1 .
L iese d r., G esch ich te d er C aritas . F re ib u rg . 2 k ö t.

1 9 2 2 .
L ö h r, G eis t u n d W esen d er C aritas , F re ib u rg . 1 9 2 2 .
L o h m ey er, S o z ia le F rag en im U rch ris ten tu m . L eip z ig .

1 9 2 1 .
M arx F ran z , Z u r G esch ich te d er B arm h erz ig k e it im

A b en d lan d e . B o n n . 1 9 1 7 .
M o elle r , D ie E len d en b ru d ersch aften . L e ip z ig . 1 9 0 6 .
M ü n ste rb erg , D ie A rm en p fleg e . B erlin . 1 8 9 7 .
M ü n ste rb erg , D as au s län d isch e A rm en w esen . L e ip z ig

1 9 0 1 .
M ü n ste rb erg , D as E lb erfe ld es S y stem . L eip z ig , 1 9 0 6 .
N eu m an n , D ie C iv ilisa tio n u n d d er w irtsch aftlich e

F o rtsch ritt . W ien . 1 8 6 6 .
N ies tro y P ., D ie k a th o lisch e C aritas u n d ih re n eu ze it-

l ich en A u fg ab en . 1 9 1 6 .
O stw ald H ., L an d stre ich er, B erlin 1 9 0 6 .
O tt Α ., T h o m as v . A q u in u n d d as M en d ik an ten tu m .

F re ib u rg . 1 9 0 8 .
P eab o d y , Jesu s C h ris tu s u n d d ie so z ia le F rag e . G iessen

1 9 0 3 .
P esch H ., L eh rb u ch d er N atio n a lö k o n o m ie 4 . k ö t. F re i-

b u rg . 1 9 0 5 .
P ie rro n J ., D ie k a th o lisch en A rm en , F re ib u rg . 1 9 1 1 .
R atz in g er G eo rg , G esch ich te d er k irch lich en A rm en -

p fleg e . F re ib u rg . 1 8 8 4 .
R ö sch er, S y s tem d er A rm en p fleg e u n d A rm en p o litik ,

S tu ttg art 1 9 0 6 .
S ch au b , D er K am p f g eg en d en Z in sw u ch er im M itte l-

a lte r . F re ib u rg . 1 9 0 5 .
S ch au b , D ie k a th o lisch e C aritas u n d ih re G eg n er.

M ü n ch en -G lad b ach 1 9 0 9 .
S ch rif ten d es d eu tsch en V ere in s f . ö ffen tl . u . p riv a te

F ü rso rg e . F ran k fu rt (1 1 2 k ö t.) .
S e ip e l, D ie w irtsch aftse th isch en L eh ren d er K irch en -

v ä te r . W ien 1 9 0 7 .
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S o m b art, D er m o d ern e K ap ita lism u s . 3 k ö t. M ü n ch en
1 9 1 6 .

S te in m an n Α ., Jesu s u n d d ie so z ia le F rag e . P ad ern -
b o rn . 1 9 2 0 .

T ru x a H ., B ild er au s d em A rm en leb en d er G ro sss tad t
W ien . W ien 1 9 0 5 .

T y szk a K M D ie L eb en sh a ltu n g d er arb e iten d en K lassen
in d en b ed eu ten d en In d u str ie taa ten . Jen a 1 9 1 2 .

W ah a , D ie N atio n a lö k o n o m ie in F ran k re ich . S tu ttg art
1 9 1 0 .

W en in g er K ., D er so z ia le K ath o liz ism u s in E n g lan d .
M . G lad b ach . 1 9 1 3 .
W asserab , S o z ia lp o lit ik u n d K aritä t . M ü n ch en 1 9 0 3 .

W eb er, D ie v o lk sw irtsch aftlich e B ed eu tu n g d er O rd en s-
sch w este rn , M ü n ste r 1 9 1 9 .

W ein an d H M A n tik e u n d m o d ern e G ed an k en ü b er d ie
A rb e it . M . G lad b ach . 1 9 1 1 .

W erth m an n , D ie so z ia le B ed eu tu n g d er C aritas u n d d ie
Z ie le d es C aritasv erb an d es . F re ib u rg 1 9 0 0 .

W ey d m an n , D ie W an d erarm en fü rso rg e , M . — G lad -
b ach 1 9 0 9 ,

W irth , D as G eld , F rey tag 1 8 8 4 ,
W ö h rm ü lle r , D as k ö n ig lich e G eb o t. K em p ten 1 9 2 1 .
W olff, P h ilan th rop ie bei den alten G riechen . B erlin 1902 ,
Z ah n F ran z , A rb e ite rv ers ich eru n g u n d A rm en w esen

in D eu tsch lan d , 1 9 1 1 ,

FRANCIA NYELVEN.

A rn o u ld L ., A m es en p riso n , P aris 1 9 1 0 .
A v en e l G ., L a fo rtu n e p riv ée à trav ers 7 s ièc les , P aris

1 9 0 4 .
B au d rilla rt A ,, L a ch arité au x p rem ières s ièc les d u

ch ris tian ism e. P aris 1 9 0 3 .
B eau ffre to n M ., A ss is tan ce p u b liq u e e t ch arité p riv ée .

P aris . 1 9 1 1 ,
B eau reg ard , L a ch arité so c , en A n g le te rre , P aris 1 8 9 6 -
B ék ésy G ., L es h ô p itau x d e la H o n g rie . B u d ap es t 1 9 0 0 .
B la ize Α ., D es m o n ts-d e-p ié té en F ran ce e t d an s les

d iv ers é ta ts d e l 'E u ro p e , 2 k ö t. P aris 1 8 5 6 ,
B la tin M ,, L es in firm ières , ce q u e lles so n t en A n g le-

te rre ce q u e lles d ev ra ien t ê tre en F ran ce , P aris 1 9 0 5 .
G ran ie r E ssa i, d e b ib lio g r, ch aritab le , P aris 1 8 9 1 ,
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H au sso n v ille , L a ch arité à trav ers la v ie . P aris 1 9 1 2 .
H o rn , In flu en ce so c ia le d e s . E lisab e th d e H o n g rie .

P aris 1 9 1 3 .
H u b ert-V alle ro u x , L a ch arité av an t e t d ép u is 1 7 8 9 d an s

les cam p ag n es d e F ran ce . P aris 1 8 9 0 .
Im b art d e la T o u r, L es p aro isses ru ra les d u IV . au

X I. s ièc le . P aris 1 9 0 0 .
K erek es , L a H o n g rie ch aritab le . 1 9 0 9 .

K rieg er, A ss is tan ce e t p rév o y an ce so c ia le en D an em ark .
K o p en h ag en . 1 9 1 0 .

L a llem an d L éo n , H is to ire d e la ch arité . 5 k ö t. P aris
1 9 0 2 .

L o th , S t. V in cen t d e P au l e t sa m iss io n so c ia le . P aris
1 8 8 0 .

N ico lay , C e q u e les p au v res p en sen t d es rich es , P aris
1 9 0 9 .

P au ltre C h r., D e la rép ress io n d e la m en d ic ité en
F ran ce san s l 'an c ien rég im e. P aris 1 9 0 6 .

S im o n , L 'o rd re d es p én iten tes d e S t. M arie M ad ele in e
en A llem ag n e au X III . s ièc le . F rib o u rg . 1 9 1 8 .

V alren G ., M isère e t ch arité en P ro v en ce au X V III.
s ièc le . P aris 1 8 9 9 .

V illa rd t, H is t, d u p ro lé ta ria t an c ien e t m o d ern e , P aris
1 8 8 2 .

W eb er A n . L es m iséreu x . 3 k ö t. P aris 1 9 1 3 .

OLASZ NYELVEN.

B en ig n i, L 'eco n o m ia so c ia le cris tian a av an ti C o n stan -
tin o . G en o v a 1 8 9 7 .
B ettin i, Ib en efa tto ri d e l g én ère u m an o . M ilan o 1 8 8 9 .

B ian co n e , L 'o p éra d é lie co m p ag n ie d e l d iv in o am o re
n e lla rîfo rm a ca th o lica . C ittà d i C as te llo 1 9 1 4 .

B o d io , D 'u n a so m m aria s ta tis tica d é lie o p ère p ie es is -
ten ti in Ita lian e l 1 8 7 8 , R o m a 1 8 8 0 ,

G rifi , B rèv e rag g u ag lio d é lie o p ère p ie d i carità e
b en eficen za d i R o m a. R o m a 1 8 6 2 .

R esv asch ie ri , S to ria d i carità N ap o litan a . 3 k ö t. N ap o li
1 8 7 5 .

T o cco , L a q u is tio n e d é lia p o v ertà n e l sec . X V . N ap o li
1 9 1 0 .

V ecch io n e , L e is ti tu z io n i d i b en eficen za d . c ittà d i
N ap o li. N ap o li 1 9 0 8 .
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V eg g ian , IL m o v im en to so c . c ris t . n . 2 d a m eta d i
q u es to seco lo . V icen za 1 8 9 9 .

ANGOL NYELVEN.

C o n y n g to n , H o w to h e lp . N ew -Y o rk 1 9 0 6 .
D ev in e , M isery an d its cau ses . N ew -Y o rk . 1 9 0 9 .
D ix w ell, P ro g ress an d p o v erty C am b rid g e . 1 8 8 2 .
H en d erso n , M o d ern m eth o d s o f ch arity . N ew -Y o rk ,

1 9 0 4 .
Jam eso n , S is te rs o f ch arity ca th o lics an d p ro tes tan ts .

L o n d o n 1 8 5 5 .
K irk m an n -G ray , A h is to ry o f en g lish p h ilan tro p y .

L o n d o n 1 9 0 5 .
P arm elee , P o v erty an d so c . p ro g ress . N ew -Y o rk . 1 9 1 6 .
W arn er A , G . A m erican ch arities . N ew -Y o rk . 1 8 9 4 .

HOLLANDUS NYELVEN.

B ern s , D e g as th u izen v an A m sterd am v an d e X IV .
eeu w . to t o p h ed en . A m sterd am , 1 8 8 3 .

V o llen h o v en , Je ts o v er h e t ae lm o sen ie rsw eo sh u is te
A m sterd am . 1 9 1 5 .
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MAGYAR NYELVŰ FORRÁSOK.

A rtn er E ., A z ő seg y h áz k o m m u n izm u sa .
B atth y án y L , L eg es E cc les . C lau d io p o li 1 7 8 5 — 1 8 2 7 .

I— IV .
B u n y itay V ., A v árad i p ü sp ö k ség tö rtén e te . N ag y v árad

1 8 8 3 . I .— III.
B u n y itay V ., E g y h áz tö rtén e lm i em lék ek a m ag y aro rszág i

h itú jítás k o ráb ó l. 5 k ö t.
B u d ap es ti n ö v en d ék p ap ság . A d ato k az eg y h áz i szeg én y -

áp o lás tö rtén e téh ez M ag y aro rszág o n 1 0 0 0 — 1 5 2 6 . B u d ap es t
1 8 8 6 — 1 8 8 7 .

C sep e la— O slay , S zeg én y g o n d o zás , az eg ri n o rm a.
B p es t. 1 9 3 1 .

E lek es B ., K risz tu s t! K en y ere t! B p es t. n y o m o ra és h ite .
B p . 1 9 3 2 .

E rő d i— H arrach Β ., Α m ag y ar se ttlem en t m o zg a lo m
eszm éi. 1 9 2 7 .

F ek e te L ., G y ó g y tan tö rtén e te rö v id k iv o n a tb an a rég i
m ag y aro k n á l. (S zázad o k 1 8 7 4 . 4 8 8 .)
F áy A n d rás , A z e lszeg én y ed ések . P es t. 1 8 6 2 .

F e jé rp a tak y L ., M ag y aro rszág i v áro so k rég i szám ad ás-
k ö n y v e i. B u d ap es t 1 8 8 5 .

F ia ta lk o rú ak F elü g y e lő H ató ság án ak ism erte tése . B p es t.
1 9 2 9 .

F o rb á th , A d ato k a m ag y ar szeg én y ü g y ren d ezéséh ez .
B p es t. 1 9 0 8 .

F rak n ó i V ., M ag y ar N em zet T ö rtén e te . B u d ap es t 1 8 7 3 .
F raknó i V ., M agy aro rszág a m ohácsi vész elő tt. B p . 1884 .
H erg en rö th er, K at. E g y h áz és k eresz tén y á llam . S tep h .

1 8 7 4 .
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T orno 72
T orozók 115
T ö ttö ssy M ik ló s d r. 1 8 7
T reu g a D ei 6 8
T ries t P . I . 1 5 8
T rin itariu sok 97
T ulajdonjog 64

U lrich pk . 71

V akok 103 154
V akokat gondozó nővérek 154
V alériánusok 48
V alo is , de F elix 97
V azu l, szen t 4 6 , 4 9 , 5 7
V aughan 161
V ándorlás 83
V ándorprédikátorok 84
V égvárak védelm e 116
V ives 128
W aal de 41

W erthm ann dr. 172
W in tertu ri G ertrud 78
W isem an 1 6 0
W o lfg an g 7 1

Z afira 18
Z ápoly ai János 115
Z ez trák 1 2 1
Z ichy N ándor gr. 183
Z oticus, szen t 72
Z w ijsen J. 159
Z sinat: aachen i 71
„ ag d e i 5 0
„ karthágó i 39

„ laod iceai 39
laterani 68, 109
„ m aconi 48
„ n iceai 47
„ orleansi 39
„ to u rs i 5 0
X im enes kardinális 91
Y perni szegénygondozás 125




